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PREFACE.

THE present selection of (German ballads is in-
tended as a companion volume to my Deutsche
Lyrik already published in this series. In making
my selection I have been guided, in general, by
the principle I adopted in the latter book; and
that, to judge from its popularity, has met with the
approval of English readers of German. I have
given what I considered the best ballads of each
poet, more especially such poems as are calculated
to 1llustrate the characteristics and the progress of
German ballad-poetry in each period from Bilrger
to our own times. I can hardly expect that those
who are well acquainted with the poetical literature
of Germany will not miss some of their favourite
poems. Collections of poetical pieces seem to
resemble select companies. However careful a
host may have been to invite the most desirable
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some among the latter who will be disappointed
that such and such a one was not included amun-g
the company. But a line must be drawn some-
where—in companies as well as in bocks—and so-
I was obliged, most reluctantly, te-omit some fine
ballads of Goethe, Schiller, Uhland, Heine, and
several other poets. - But I have confident expecta-
tion that the m:;llectinn,'such as it 1s, will- furmish an
adequate and interesting picture of German ballad-
poetry. |

The selegtion has certainly not been made in
haste. In fact, the book was intended for publici-
tion about a year ago, but the work of selecting, .':
arranging, and annotating took far longer than :
expected.! German ballad-literature 1s unusually
extensive, and so I suffered from an m*erwhelminé
embarvas de vichesses. 'The work of annotating, in
particular, required considerable study and labour.
The present being a volume intepded for the n-
tellectual enjoyment of those English readers who
are familiar with German, I confined the notes
(which are given in a condensed form) beyon¢
my occasional critical remarks, to the indica
tion of the sources of the several ballads, anc

i1 cannot let this opportunity pass without thankin
Messrs. Macmillan & Co. for their patient indulgence regard-
ing the completion of this voiume,
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here and there of literary parallels, and to the ex-
planation of allusions. 'I'Re sources. of many
ballads #te now generally known, but not of all,
especidlly among the more recent eones, and - the
search for the traditions, legends, &c., upon, which
they are based, likewise entatlied a great expenditure
of time. © In some inhstances I inserted renderings
of obsolete expressions or unusua] phrases which
would require explanations even for German readers,
in the same way as Scotch ballads requlre a glossary
for ¥nghish readers. RN

In the Introduction I have glven a cursory
sketch of the orngin of German ballad-poetry, and
of the various stages through which it has passed.
At the same time I have pointed out the charac”
teristics of the German ballads 1n each of the three
periods into which it seemed to me advisable to
divide it, and I have added an estimate of German
ballad-poetry in general. It will be seen from that
sketch that the first impulse came from this country,
but that in the course of time the German poets
struck out their own path and produced a most
britliant cycle of original baliads.

I refrain from 1nstituting any comparisons between
the modern hallad-literature of Germany and that
of other countries, more especially because 1 fully

b 2
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agree with the very judicious remark, made by
Professor Child in his monumental work on Englisk
and Scottish Popular Ballads, with reference to the
Criticism of foreign poetry. “No man should be
too confident,” says that learned critic, *that he
can do absolute justice to poetry in a tongue that
he was not born to.”! The fact is that poetry Is
the language of the heart rather than of the mind,
and just as our native place appears to Us, in most
cases, the loveliest spot in the world, so also the
poems written in our mother-tongue, appeal most
eloquently to our feelings. It is therefore dangerous
to judge foreign poetry by the standard we apply to
the poetry in our own language.

Some exception might possibly be made with
regard to English and German poetry. The two
languages are so much akin, and the mode of
thought—and also of feeling—of the two nations 1s
so much alike that whilst English poetry met in
Germany at an early date with a sympathetic re-
sponse, German poetry is now perhaps Lest appre-
ciated by the English-speaking community all over
the world. This fact inspires me with the hope
that the present volume will meet with at least the

\ English and Scottish Popular RBallad:, by F. |. Child,
iii, 84, foot-note.
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same favour as my Deulsche Lyrik, the more so
because the love of ballad-poetry, so magnificently
represented in English literature, is innate in the
English people, or I should rather say in the Anglo-
Saxon race ; which circumstance accounts, I believe,
for the great success of nearly all collections of
English ballads, of which a highly commendable
specimen has been published in the present series!
Now the German ballad, owing its origin to the
English ballad, is sure to meet, I think, in this
country, with a cordial reception, in virtue of that
sympathetic bond.

There is another circumstance which makes me
hope that this volume will prove welcome to readers
on both sides of the Atlantic. The publication of
the Deutscie Lyrik brought me a number of com-
munications from English readers of German, who
thanked me for the comfort and gratification they
derived from 1t ; and I trust that the present col-
lection of ABallads will also offer to the reader that
comforting feeling which is generally afforded by
such poetical productions as are calculated to excite
in us deep emotion, Amusing works may enter-
tain for the moment, but it is the tragic element in

L The Ralind FRaok 4 Seleotiamn of ?he  hareecd Bvriech



< | . Prefaces
poetry which, by stirring our feelings, yields lasting
solace and comfort. - For this reason the ballad
may be still better adapted to. afford relief to the
feeling heart than purely lyrical poetry ; its import
resembling in general tha,t of a tragedy. Some
- ballads are, of course, of a humorous and cheerful
character, and of this class a number of specimens
will be found in the present volume for the sake of
furnushing a pleasant variety. I may add that for the
~same purpose I-did not arrange the ballads in each
Period In strictly chronological order, but placed
them, as far as possible, in harmonious succession.
In conclusion, it is my pleasant duty to express
my cordial thanks to Mr, J. Barwick Hodge, of
Ch. Ch., for his valuable assistance in reading the
proofs of the English portions of this volume.

The present volume—first issued not quite two
years ago—met with such a favourable reception on
the part of the press and the public, that it seemed
to me advisable, in issuing a new edition, not to
introduce any material alterations, but to confine
myself chiefly to correcting the typographical errors
which occurred in the first impression.

C. A. BUCHHEM,
King’s CorLEicE, LoNDON, |

June 1st, 1893,
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INTRODUCTION.,

PMarden, nod) §» wunderbar,
Didtertiinfte madien’s wabr,

(soethe.

THE GERMAN BALLAD.
I,

No branch of poetry, with the exception perhaps of
the drama, has gone through so many changes as
regards the substance, and in a great measure also as
regards the form, as the ballad. The word, derived
from the Provencal * ballar’ and the Italian ‘ballare,’
was originally applied to a song intended as the ac-
companiment to a dance-tune, and generally consisted
of three stanzas with a refrain. This early form of the
ballad was not limited to Provencal poetry, but was
also current in Germany. In the fourteenth century
the ballad changed, in France, its primitive character.
It ceased to be a mere dance-song —the natural and
rhythmical expression of exuberance of feeling—and
became a dry, artificially constructed poem. In its
‘migration to this country the name of ballad was later
on assigned both to narrative songs relating to his-
torical, not invariably political topics, and to narrative
noems treating of legendary, erotic, or social themes.
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time immemorial, and it was only "the convenient
name of Ballad that was borrowed from the south of
France. The same may almost be asserted of the
kindred Romance, which designation came from Spain.
On the whole, it may be said that whilst the epic-
lyrical element prevails in the latter, the ballad 1s
rather a dramatic-lyrical poein ; but as both belong to
narrative poetry in its shorter form, the two names
were, in the course of time, often indiscriminately
applied to both branches of poetry.

The Lied proper always flourished in Germany, and
sttained there the highest eminence ; so much so that
the comprehensive name of Lied or Volkslied was
readily adopted by other nations. Besides the above-
mentioned dance-songs— Tanzlieder—there also were
in Germany erotic narrativeé poems, called Taglieder,
The historical Volkslied was not quite so successfully
cultivated in Germany. It would be beyond the scope
of these introductory remarks to explain fully the
causes of that literary phenomenon. One of the
reasons why the Historische Volksiied did not become
very popular in Germany, may be found in its form ;
it was mostly far too long and prolix, and conse-
quently not singable. Moreover, the bent of the
German genius always trended to meditation, angd it
was, as a rule, more prone to lyrical effusions. his
is the principal reason why the Minnesingersgneg-
lected to cultivate the traditional or legendary Waliad,
but confined themselves, even in their shorter gnarra-
tive poems, to erotic subjects. The poetry of the
Meistersingers,those feeble continuators of thepdznne-
gesang, was, 1n general, of a didactic character,
whilst during the agitated times of the Reformation
the most gifted poets of the period devoted their atten-
tion to satirical poetry and the X irchenliedythe finest
flower of older German lyrical poetry. ¥When the
great master-minds, Lessing, Goethe d. Schiller
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appeared on the horizon they naturally turned their
activity to the-more important branches of literature ;
50 that Germany actually was without any ballad
literature proper. The historical ballad did not
flourish ; the traditional ballad did not exist, and the
artistic ballad had yet to be created.

Towards the end of the seventeenth and during the
greater part of the eighteenth century, narrative poems
were certainly frequent enough in (zerimany, but they
had sunk to a very low level, like that which the broad-
sheet ballads had occupied at one time in this country,
They consisted almost entirely of Ranftelgesinge, i.e.
narrative poems sung to doleful and monotonous
melodies at fairs by itinerant musicians or ballads
mongers, somewhat like the English ‘crowders’
These songs, which may still be heard in rural districts
in Germany, contained | of harrowing deeds
of murder, treachery, &c., but n spite of occupying
the lowest scale in the realm of poetry, they were,
after all, the forerunners of the ballad proper. Some
attempts were indeed made by several minor poets
during the second half of the eighteenth century to
produce ‘artistic” ballads, but they lacked nearly ali
the elements constituting a ballad in the higher sense
of the word — dignified, though popular language,
dramatic movement, and nobleness of conception.
Fortupately a new impetus came for German ballad-
poetryy and it was still more fortunate that it came
from a quarter which had al ready exercised a beneficial
‘influence on German literature in two branches which
form the principal constituent elements of the ballad,
namely, epic and dramatic poetry.

The Germans have at all times been catholic in their
hterary tastes. After having successively devoted their
ittention te the literatures of Italy and France, the
uore serioudly-minded among them began to cultivate,
it an early Wate, the literature of this country. At

E -~
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Goettingen i particular the study of Funglish was car-
ried on with great zeal ; in the first instance, in conse-
quence of the dynastic connection between England
and Hanover. A number of English books were re-
printed in the latter country, and among these was
Percy’s Religues of Ancient English Poetry, which
work, published in London in 1765, and reprinted at
Goettingen in the following year, was destined to
serve as a model, but still more as an incentive for
German narrative poetry. Percy’s collection of bal-
lads, which, in spite of its defects from an antiquarian
point of view, has exercised a most beneficial influence
on poetical literature, beth at home and abroad,
became known in Germany at the right time. It was
the period of the re-awakening of the German genius.
Lessing had already paved the way for an improved
Jiterary taste, and Herder had begun to plead elo-
quently for the legitimate rights of the Fellspoesie.
Herder’s powerful plea would, however, have remained
fruitless if the right man had not appeared at the right
time. This was Gottfried August BURGER, who had
already given proofs of his exquisite poetical talents.
Enlightened by Herder’s theories and inspired by
Percy’s admirable specimens, the spark of genius was
kindled in him~-he wrote his Lenore, and from that day
dates the birth of the MODERN BALLAD in Germany.*

Biirger's J.enore may be said to have taken the
world by storm, and its cffect was not, as is so often
the case with sensational productions, ephemeral, but
lasting, since it extended not only to the so-called
‘general public,” but also to the select community of
poets, both in and out of Germany, with whom it bore

* Readers speciully interested in the above subject will find valuabie
information in Prof. G. PBonet Maury's excellent and highly suggestive
monograph, entitled, . A. Bérger ef les origines anglaises de la
Ballade Littératre en Allemagne (Paris, 188g). The sympathetic

manner in which the learned French Professor treats both English and
German poetry s highly gratifving.
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fruit. It would be beyond the extent of this introduc-
tory sketch to show the inspiriting influence Birger's
marvellous ballad exercised mn this, and other countries
outside Germany. Among the Teutonic nations in
Pparticular it struck a sympathetic chord, which cir-
'cumstance may serve as an additional proof of the
close affinity between German and English poetry.
Birger’s Lenore may therefore claim alike the merit of
having called the world’s attention to German litera-
ture at a time when it began budding forth luxuriantly,
and of having raised the ballad almost everywhere in
public estimation, at a time when it was despised by
. pedantic critics, who confused the poetical ballad with
“the vulgar street-ballad, and when Dr. Johnson’s well-
known squib was in everybody’s mind. It is there-
fore, we believe, no exaggeration to assert that whilst
the ballad as such had before been considered as the
Cinderella of literature, it now became gradually ¢ the
favourite child of poetry.’
Biirger himself continued most successfully to culti-
vate the branch of poetry in which he had suddenly
‘'gamed a world-wide renown. He wrote several
»original ballads, such as the Wilde Jager and Das Lied
vom braven Mann, which, though not equal in poetical
grandeur and dramatic force to his Lenore, are master-
pieces in themselves. He also adapted some ballads
from Percy’s Relfgues, the most prominent of which is
King John and the Abbot of Canterbury.* Unfortu-
nately Burger not only did not keep up to the high
‘standard of his first narrative poems, but his muse
toften degenerated into the tone of a Bankselsanger,
S8till he was recognized as a master of the ballad, even
by Goethe, who missed in him the pure ethical ele-
ment, and by Schiller, who, whilst censuring him in
his well-known criticism,T because he did not “idealize’

* See p. 6 in this volume,
t *Ueber Biirgers Gedichte."—A dgem. Lif.-Zeitung, Jan. 15, 1761,

¢ 2
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his subjects, still declared ‘that in the department of
the ballad no other German poet will easily surpass
him.” The two great German poets did, however, pay
a still higher tribute to the genius of Birger as a
balladist by following his example. Goethe, in par-
ticular, inspired by Homer and °‘Ossian’s’ poems,
and enlightened by Herder as to the true worth of the
Volkspoesie, partly through his personal imtercourse
with that profound critic, and partly through the lat-
ter's collection of Volésifeder of various nations,
speedily caught up the spirit of popular poetry.*

As the first gemin Goethe’s cycle of narrative poems
we must consider his symbolical hallad, Das Veilchen.
It is the only pre-ZLenore ballad of any importance, but”
then it is far more lyrical than narrative. His cele-
brated song, Mignon, though placed formally among
the ballads, has a still more pronounced lyrical charac-
ter, and has therefore been inserted in a collection of
purely lyrical poems.t  The romantic ballad, Der
Kontg in Thule, though written shortly after Biirger’s
great ballad, may also be considered as a perfectly
original creation, quite independent of any alien sug-
gestion or inspiration. The stamp of originality 1s, 1n
fact, impressed upon all his subsequent ballads, both
as regards form and substance, and even for his Z»/-
konig he is indebted only slightly to an external im-
pulse furnished by a specimen in the above-mentioned
Volkstieder of Herder.? Like every man of genius he
went his own way ; he neither adopted nor imitated

* The above-mentioned collection was first published in 1778, It
contains translations—mostly made by Herder—of songs of ' civilized
and uncivilized nations,” and first bore the simple title of Volksilieder,
in 1807 the latter was changed into the affected title of, Stimmen der
Vilker in Liedern. Herder himself did not excel as an original poet,
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other models, but created himself standard models for
Imitation. His group of ballads, which extends over
a period of about half a century, 1s, above all, dis-
tinguished by clearness of meaning, unaffected sim-
plicity, transparent perspicuity of language, and, in
general, also by a cheerful brightness What heightens
the impression produced by Goethe’s ballads upon the
reader is the circumstance that, although they do not
fully share the dramatic. vivacity of those of Biirger,
they all possess continuous dramatic action, which is
hever retarded by reflections or interpolated eptsodes,
and they excel most other narrative poems by a
naturalness of exposition which makes them appear as
- poetical pictures finished to perfection. All Goethe’s
ballads, which offer a great varrety, are admired and
cherished by the well-educated, whilst three of them,
Der Erikinig, Der Fischer, and Der Sanger, have
become universally popular.

If, however, Goethe did not compose his ballads in
Imitation or emulation of others, he certainly obtained,
according to his own admission, a strong external im-
pulse from Schiller for the composition of 2 number of
them. In mentioning the Vampirische Gedicht, as he
himself called his Christian-heathenish ballad, Die
Braut von Corintl, he remarked, with reference to his
other ballads, * 7cZ werdanke sie Lrosséentherls Schil-
lern, der mich dazu irieb, weil er immer etwas Newes
Jur seine ‘ Horen'’ brawuchte”* The literary journal,
Lie Heren, appeared from 17G5-1797, and it was in
the last-named year, designated by Schiller himself as
Das Balladenjaky, that he displayed the greatest
‘activity as balladist. The Balladensahy was a time of
transition for both poets, and a happy preparation for
their renewed dramatic activity. Before Goethe pro-
ceeded to the resumption of Fawst and Schiller to the

* Eckermann's Gespricke mit Coethe, 111, a0, 7
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dramatization of Wallenstein, they both turned their
attention to ballad poetry, so much akin to the drama.¥
The two poets collected suitable subjects for ballads,
and divided them amicably among themselves ; and
here again Goethe’s generosity and unselfish friend-
ship for Schiller showed itself in the most favourable
licht. The subject of the Kraniche des Ilbykus had
originally fallen to his share ; subsequently it was to
have been treated as a ballad by both poets, but Goethe
left it at last entirely to his poetical compeer, and even
assisted him most essentially in working it out.f That
classical ballad was the second in Schiller’s brilliant
cycle of narrative poems, by means of which he became,
whilst Biirger was the originator, the real founder of
the German ballad.

The principal characteristics of Schiller’s ballads,
besides their dramatic movement and the even flow of
their narrative portions, are loftiness and nobility of
sentiments, and an impressive, though simple and fre-
guently homely language. Goethe’s ballads may, in
greneral, boast of a more artistic finish, but those of
Schiller appeal, in virtue of the above-mentioned quali-
ties, forcibly to the hest instincts of the people, and have
therefore become true Vollsbdalladen. They have, in
fact, made him more popular with the Germans than
his dramas and a number of happy sayings occurring
in them have become throughout Germany regular
geflrigeite Worte. Besides, each of his ballads may be
said to contain some wholesome teaching, but in a most
unobtrusive manner, the ‘ moral’ being self-suggestive.

* Y Sie (e, die Ballade),” says Gervinus, ' liegd gans elpentlich in
der Mitle zwischen epischicy nund drammatisclicr Alanicr; sie ist er-
ziaklend, wic das Epes. aber in dev Avt wnd Weise dev Erzihlnne
durchans werpegentvdriipend, wie das Drawa’’ — Greschichie der

ArgodorTrwswr Flic-hhfarsem Ar =1
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This feature it is, in particular, which has so much
endeared him to the people—a fact highly creditable
alike to the poet and his readers.®

Schiller has, moreover, enriched German narrative
. poetry by the introduction of the Aomaznce besides the
historical ballad, and what Goethe said of his Kranicie
des Ibykus and of his Buirgschaft, viz., that they form
eine newue, die Poesie evweilernde Gattung,may be said
of his ballads in general, which both by their variety
of subjects and artistic treatment, mark a decided ad-
vance upon the old cycle of ballads, however great the
charm of the latter may be. There is a frequent,
somewhat monotonous recurrence in the old traditional
ballads of the same topics, the wide distribution of
which, as has been pointedly remarked by Mr. Andrew
Lang, is, *“ like the distribution of M drchen, or popular
tales, a mark of great antiquity.”f For the literary his-
torian this antiquity is undoubtedly of special mterest,
but poetry, as regards its forms, at least, 1s progressive,
and as it was Schiller who may claim the mernt of
having considerably widened the sphere of narrative
poetry, he may be considered the central figure among
the poets of the first period of the German ballad.

Next to Schiller it was, of course, Goethe who, as
has been shown above, had mostly contributed to
enlarge the domain of ballad poetry. The solitary
attempts at narrative poetry made by some contempo-
raries of the two great poets can hardly be taken into
account. Neither the brothers Stelberg or Schlegel
succeeded in producing a ballad which could be pro-
nounced mustergiitig. Even A. W. Schlegel’s well-

% v The old ballad,” says Lord Lytton in his sketch of the Life of
Sckitler, **is but a simple narrative, without any symbolical or interior
meaning . . . But in most of the performances to which Schiller has given
the name of ballad, a certain purpose, not to say philosophy, in concep-

tion, elevates the narrative into dramatic dignity.”™
L T he Fpekick Pacte  Setections,  Edited by J. Humphrey Ward.
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known Romanze * Arion,” cannot be said to fuifl all

the conditions of a bailad or romance, and was there-
fore justly, though severely censured, by Schiller. The
only poet who, at least in his serious ballads, success-
fully followed later on in the wake of Schiller was
Chamisso, and it is chiefly for this reason that we
have placed him with a few other poets who were also
inspired by Goethe and Schiller, in the first Period of
this collection of ballads. However, Chamisso may
also claim the merit of having further extended the
elastic bounds of the ballad, and of having struck a
new chord in modern narrative poetry. Even his
romantic ballads appear in a bright and graceful form
which often makes us forget that they treat of legendary
topics.

L

[t was a most fortunate circumstance for the con-
tingity of German ballad poetry that in the year when
Schiller wrote his last legendary narrative poem—the
Alpenjaper—a youth of barely seventeen came forward
as a poet, who was destined not only to become his
legitimate successor in the realm of ballad-poetry, but
also to enlarge and embellish its domain. Thisyoung
poet was Ludwig Ukland, whose first ballad dates
from 1804 and his last from 1847. Uhland possessed
in an eminent degree all the qualities requisite for a
writer-of ballads. He was endowed with a poetical
mind, deep feeling, and a rare appreciation of the
spirit of medizeval poetry—German as well as French
and Scandinavian. More than any other poet he drew
his inspiration from the Minnesinger, the Troubadors,
the Scalds, and the Velksized proper, and this circum-
stance enabled him to produce songs inspired by
tender feeling, clothed in most melodious language,
and endowed with sturdy vigour. His mastery over
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the language is quite unmatched, and he showed, more
than any other German poet, the musical capability of
German. In some of his ballads the lyrical element
predominates, but in general they fulfil all the condi-
tions required by this species of poetry. “The highest

- form of ballad,” says Mr. Swinburne, “requires from a
poet at once narrative power, lyrical and dramatic,”*
and no modern poet possessed this requirement in a
more eminent degree than Ludwig Uhland.

The distingnished Suabian poet has also the merit
of having extended the arena of narrative poetry still
further than his predecessors had done. Thus he
introduced into German poetry the /yrical ballad,
which, to use Prof. Dowden’s remark on this species
with reference to English literature, ‘‘may justly
he described as marking an epoch”{ in the his-
tory of German literature. Uhland has, however,
done still more. Besides re-introducing the purely
traditional ballad in a modern form nto narra-
tive poetry, he invested a number of his ballads
with that charm which is considered the special
characteristic of the old ballad. The tragic occur-
rences are mastly not expressed, but are mysteriously
shadowed forth, and thus heighten the awe produced
in the reader. Such is the case, for instance, with
his ballads, Der Schdfer, Die Viatergruft, Der Iraim,
and above all, with the most affecting and most
melodious of all, Das Schiosz ant Meere.

Uhland’s ballads did not take the world by %torm,
like Biirger's Lenore; nor did they become 50 speedily
the ¢ property of the people’ so to speak, like those of
Schiller. In one respect this literary phenomenon
may be attributed to Goethe’s adverse criticism, who

* Fssays and Stwdies, p. 83. o _
 See Dowden's preface to his edition of Lyrical Ballads, reprinted
irom the first edition of 1798. ‘The learned critic’s remarks on ballad

poctry in general are of special interest.
[
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censured Uhland’s poems on account of the melan-
choly tone by which they are permeated. It is quite
true that they are mostly tinged by a spirit of sadness,
but this is, after all, the chief ingredient of the ballad
proper, which may be considered as a tragedy in a
condensed marrative form. At any rate, Uhland’s
poems, but more especially his ballads, became in the
course of time most popular with the Germans in the
true sense of the word, so that he may be considered,
both by virtue of his exquisite compositions and his
great popularity, not ouly the principal figure of the
Second Period in the development of the German bal-
lad, but also as #ke modern ballad poet par excellence.

The works of a genius always arouse a spirit of
emulation, more especially among his younger con-
temporaries, and Uhland’s example as a balladist
exercised a particularly great influence upon the
members of the “ Suabian school,” among others on
Crustav Sciwad, Justinius Kerner, and Edward Afor7ke.
The first-named became very popular through his
ballads, several of which are quite original in pomt of
treatment and form. The epic and dramatic elements
are fairly represented in them, but not so the lyrical
element, which is .nore pronounced in the mythical
and legendary ballads of Kerner and Mérike. A host
of other poets followed the example of Uhland, as
was to be expected from the contemporaries of a poct
who had sent forth the too encouraging appeal :

Singe, wem Gesang gegeben
I deme dewitschen Dickhterwald !
Das &5t Freude, das ist Leben,
IWenn's von alien Zweigen schalit.

Every theme suitable in any way for narrative poetry
was taken hold of, and the ballad. losine more and
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Besides Uhland, there was another poet contempo-
rary with him, who gave the clue to what may be
called the purcly artistic ballad, in the composition of
which special stress was laid on the polished metrical
form. That poect was Friedrich Riickert, who was un-
surpassed in his mastery of versification, and who
cultivated above all what 1s called in German the
Kunstform. A number of poets followed his example ;
some with signal success, such as FlaZen, whose ballads
are among the most polished in any language. In
some respects Chamisso may also be considered as a
disciple of Riickert, more especially with regard to his
humorous hallads. The latter kind of ballad poetry
was most successfully cultivated by Kopisch, Reinick,
and in some degree also by Witheln Afiiller. The
last-named poet excelled, however, also in the historical
and the mythical ballad, and as an eminent poetical
genius, he mostly went his own way, and kept free of
imitations.

The German pocts of Austria also enriched ballad-
literature in a considerable degree, taking as their
model either Uhland or Riickert, The only Austro-
(rerman poet who chose original topics, and treated
them in an original manner, was Lenau, whose descrip-
tive ballads furnish exquisite pictures of romantic
Hungarian life. We pass over a number of other
poets from whom ballads have been inserted in the
Second Period, so rich in narrative poetry, and come
to the poet whose ballads might almost form a Period
i by themselves, and who, if he had written nothing but
narrative poems, would still have secured for himself
a place among the first poets of Germany. We mean
Heimrich Heine. What lends a special charm to his
ballads 1s, that they mostly have the ring of the
Volksiied about them. In this respect they approach
the form of the old ballad, and thus excel most of the
narrative poems of his predecessors. The magic of
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his ballads is to be found in their simplicity. What
can be simpler than the wording of his ever-charming
Lovrelei 2 And still the poem, in spite of being con-
stantly dinned in our ears by singers.and reciters,
makes an impression upon the reader which is never
diminished. It fully shares the imperishable charm of
Goethe's Erlbéuniz.  Within the compass of a few
stanzas Heine's Lorele furnishes a complete picture
both of the sunny Rhine-landscape, and of the most
beautiful fairy maiden who, by the witchery of her
wonderful song, allures the fisherman to destruction.
We have dwelt so long on this universally popular
bailad because it may serve as a characteristic speci-
men of nearly all his other ballads ; more especially
of those which bear an idyllic-lyrical stamp. Among
these the Bergidylle occupies the foremost rank.  We
have here a perfect picture of idyllic still-life, and
without recording any tragic occurrence, the poem 1s
pitched in a pathetic key. Heine’s wonderful gift of
epic-lyrical description also manifests itself in an emi-
nent degree in all his other narrative poems, although
the Iyrical element prevails in them. This happy com-
bination of the principal ingredients of the ballad,
accompanied by the vibration of a tone of sadness, is
strikingly illustrated in his ballads, Scklachtfeld be:
Hastines and Die Walifakrt nack Keviaar. Yor the
composition of the latter balltad Heine had to Incur
the censure of some German critics who displayed an
almost unremitting zeal in detecting flaws in all his
writings. They chiefly blamed him for having cele-
brated in song an incident in which he did not himself
believe. In this, as in most other censures of Heine,
they were utterly wrong : first of all, it should be re-
membered that he had grown up amidst Roman
Catholic surroundings. His teachers were Roman
Catholics, and to his parents fell the task of providing
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Catholic processions. Such influences make z deep
impression on a sensitive poetical mind, and it is quite
natural that the poet who wrote at the age of seven-
teen the allegorical poem Die Weike, with reference to

himself, and beginning with the lines :

Einsam in der Waldkapelle,

Vor dem Bild der Himmelsiunsfrauy,
Lag ein frommer, bleicher K nabe ,
Demuisvoll dakingesunken,

should, at the age of about twenty-two, have written /e
Wallfahrt nach Keviaar. Besides, I have never yet
Seen any poet blamed for having described in prose or
poctry supernatural apparitions or miracles in which
no sensible man believes, In spite of his scepticism,
Heine possessed a mind imbued with religious feeling,
and it was this circumstance which Inspired him to
compose one of his earliest poems—the Biblical ballad
Belsazar, '

There is one commendable quality in Heine's bal-
lads which has not yct, 1 believe, been sufficiently
pointed out. In his purely lyrical poems it not unfre-
quently occurs—though not so often as hostile critics
assert—that he winds up the most delicate poetical
sentiments with a satirical hit ; thus combining the
sweet notes of the nightingale with the jeering tones
of the mocking-bird.” In his ballads this is hardly
ever the case, although a humorous or satirical mean.
ing is connected with some of them, as with his
Schelm von Bergen, and still more so with his Be-
gegnung.  The humorous ballad existed before Heine,
but his is the great merit of having introduced the
lighter treatment of narrative poetry into German
lterature, and of having still further extended the
domain of the ballad. Thizs wholecarme il o
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" It is the honourable characteristic of Poetry that
its materials are to be found in every subject which
interests the human mind’ This weighty saying of
Wordsworth found its practical application on a Iarge
scale 1 the ballad-literature of Germany during the
third stage of its development. If the antiquarian
notion that the old ballad alone has a claim to be con-
sidercd as a ballad had been rigidly accepted, narra-
tive poetry would have been confined to a very narrow
compass. Fortunately the barrier was broken, first by
the great luminaries of German poetry, Goethe and
achiller, and subsequently by Uhland and Heine,
whose examples were considered massgebend, and ex-
cited a lively emulation among their contemporaries
and successers.  This was the case to such a degree
that every theme capable of being treated as a short
narrative in verse, was considered as a legitimate topic
for a ballad. There arose consequently such a great
variety of ballads that during the Third Period of
German ballad poetry they had lost entirely the stamp

of uniformity, and there was in fact only one poet
whose productions in this branch were ‘ epoch-making.’
‘L' his poet was Ferdinand Freiligrath.

The great merit of Freiligrath’s poems, both lyrical
and narrative, consists in the novelty of his subjects,
in the vigour of his language, in his many-coloured
images, and in the picturesqueness of his details. His
muse left the homely village-green, so to speak, and
wandered forth into untrodden regions. His fancy
carried him to the deserts of Syria and Africa, and the
primeval forests of America, and his descriptions of
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treated, and they did not steal upon the ear like the
soft sounds of a flute, but rather rang like the sonorous
notes of a trumpet-blust. All these circumstances
combined to-produce an immediate and striking effect,
and his ballads made his name popular throughout
(rermany, where they were admired, read and recited
by all classes of society. Freiligrath may therefore
- be said to have further widened the arena of the ballad,
and what is more, to have done so by applying that
form of poetry to topics which had been till then quite
alien to German litcrature. Thus it was he also who
introduced the Z7erdallade into German ballad poetry.
Unfortunately, or perhaps rather fortunately, Freilig-
rath found very few imitators, for the simple reason -
that certain forms do not lend themselves easily to
imitation, Schiller’s pathos and Heine's simplicity of
style found perhaps most imitators, although extremely
few successful ones ; but Freiligrath’s sonorous verse
seemed beyond the reach of even the boldest versifiers,

Next to Freiligrath should be mentioned Anastasius
Crriin, the successful adapter of the “ Robin Hood ™
‘cycle. His ballads, too, are original, both as regards
their themes and their forms, and if he had only
possessed a more melodious flow of language and the
art of restraining his impetuous thoughts, he probably
would have struck out a new path by his ballads and
romances, The Third Period contains a number of
exquisite ballads, which might easily have been in-
creased, but their authors chiefly excelled as lyrical
poets, novelists, dramatists, &c., and they only wrote
ballads occasionally, in the same way as nearly every
poet writes sonnets.  Still, the continuity of German
ballad poetry has been actively maintained, and some
authors of ballads are happily still alive, and may yet
enrich German ballad literature before che close of the
century ; by which time, it may be hoped, the rising
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poetical generation in Germany will have produced a
sufficient number of interesting short narrative poems
to constitute a Fourth Period of German ballad-poetry
not unworthy to rank beside the three which have
preceded it.




Crite Periode.
Bon Biirger bid Chamiifo.

&, A, Biirger,
I

Dasd Lied bow braven Diame.

Dody Flingt bag Lied vom braven Mann,
LWie Orgelton und Slodentiang.

Wer hobes Muts fid) vithnien fann,

Den Tobut nidgt Golb, den [obnt Bejang.
Gottlob | baf idh fingen und preijen faun,
Bu fingen und preifent ben braven Mann,

Der Taumwind fam vom Mittagdnreer
Unb fdnob durd) Welfdland trith’ wnd feudt.
Die Wollen flogen vor thm e,

Wie wenn der Tolf die Herbe jdendt,
&y feate Die Nelber. zerbradh ben Soret -
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Hm Hodhgebivge jdmsl3y ber Sdnee ;

Der Stury von taufend Wafjern jdyoll ;
Dag Wiefentbal begrub ein See ;

Des Lanbes Heerfiront wudys und jdpvoll ;
Hod rollten bie Wogen entlang thr Gfeid
lind vollten gewaltige Felfen E18.

Anf Pieitern und auf Bogen jdiver,

Anus Cluaderfrein oo unterr anf

Qag eine Vritde dritbev hev,

Uub mittenn ftand ein Hausdden drauf.

Hier wohnte der Iolner mit Weib und Kinb, —
.0 Rbllner, o ZoMner! entflend) gefdpmwind !

&8 brohnt' und bréfhnte dumpf beramn,

Lant eulten Shirm und Wog’ ums Hans.
Der Biliner fprang zum Dady hnan

Wb Bldt in Den Twmult Hinaus, —

| Barmberziger Hinmel ! exbarme bid) |
Ber{oven ! Berfoven! Wev rettet midy 7

Die Solfen voliten Sdhufy auf Sdyuf,
Bon betben Ufern, hiev unb doct,

Lon beiden Ufern tify der Fluf

Die Pfeiler famnit dert Bogen forf.

Der bebendbe Bolner niit Weib und Kinbd,
Gt heulte nody Tauter af8 Stuvin und Wind

Die Sdyollen roliten Stofy auf Stof,
M Peiben Enben, hHier und bort,



Grvfte Peviobe,

Balb nahte dbev Mitte der Umftur; fidy, —
pBarmbersiger Huunnel] Erbarvime didy! #

@nﬂQ auf pemt fernen Ufer ftand

€in ©dvarm vou Gaffern, geof und Flein ;
lnd jeber fdhrie und vang bie Hand, .

Dod)y modste niemand Retter fein,

Der bebente Rdllner mit Weib uud Kind
Durdbeulte nady Nettung den Strom und Winbd.

Wann Hingft bue, Lied vour Lraven Mann,
Wie Orgelton und Glodentlang ?

Bohlan! ©o nenn” ibut, nenw’ ih damr!
Banu nennft dit thu, mein jddnfter Sang?
Bald nabet ber Weitte ber Mmitury fid,

£ braver Mann, draver Maun, zeige did; !

Jajcy galoppiert’ ein Gvraf hervor,

Anf Hhohem Rof ein ebler Graf,

Was bielt bes Grafen Hand empor ?

Ein Bentel wav e8, vofl und fraff. —
aAwethunbdert Piftolen jind jugetagt

Dent, oeldher die Rettung dex Avmeen wagqt,

Wer it dbev Brave T 38 der Grai?
Dag’ an, mein braver Sang, jag" an! —
Der Graf, et hodyften Gott! war bran !
Dod) wetf id) einen bravern Wanyn, —

0 braver Wann! Lraver Plann ! ietae b |
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Und tnumer Hoher {dwoll bie Flut,

Unb immer lauter fdrol der Wind,

Unbd tmmer tiefer fanf ber Pout,

L Jetter, Hetter, fomm gefhwind | —
Stets Pfeiler bei Peiler zerborft und brady,
Laut fradyten unb ftitesten bie Bogen nad)

o Dallo ! Hallo ! Frifdy auf, gewagt 1
Dod bielt ber Graf den Preis empor,

i jeber [Ert’s, Dod) jeber jagt,

Aus Taufenben tritt feiner vor.
Bergebens burdhheulte mit FWeih und Kind
Der Biliner nady Rettung ben Strom und Wind.

Sieh ! dledt und vedt, ein Bauersmann
Am Wanberftabe fdritt daber,

Mit grobem Kittel angethan,

An Wudhs und WLntlis body und hebr.

Gr birvte ben Grafen, vernahm fein FWort
Unb jdante bad nabe Berberben bort,

Ind Fiibn, in Gottes Namen, fprany

Er tn bent nadyften Fijderfabn ;

Lol Wirbel, Sturm und Wogendrang
Kam ber Crretter gliidlid) an,

Dody webe! ber Nacdhen war allzn flein,
Der Netter vort allen juqgleid) ju fein,

Und breimal gwang er feinen Sahu,
Trofy Wirbel, Sturm und Wogendrang,
Unb Dreimal fam er glitdlid) an,

B8 1hm die Hettung gany gelang.
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Raum fanten bie fefsten in ficern Port,
©o rolfte basd leste Getritmmer fort,

Ler ift, wer ijt ber brave Mann ?

@ag’ an, fag’ an, wmein braver Sang !

Dev Bauer wagt’ ein Celben bran ;

Dody that er'8 rwohl wm Golbestlang ?

Dentnt fpendete nimmer der Graf fein Gut,
©o wagte bex Bauer vielleidht fein Biut, —

2ter, !’ vief ber Graf, ,,ntein wadver Freund!
Lier ift bein Preis ! Konun ber! Nimm hin}
Sag’ an, war bas nidt bray gemeint ?

Bei Gott! der Graf trug hoben Sinn,

Dod) bibher unb himmlijder, wahrlid) ! {hlug
Das Herz, bas ber Bauer im Kittel trug,

poltein Leben ift fitr Gold nidt feil.
Arm b 1y 3lvax, bod) eff’ 1 fatt.
Dem Bdlner werd' Cu'cr Gold juteil,
Der Hab’ und Sut verloven Hat ! ¥

@o tief er mit hevylihem Bieberton

Uub wanbte den Ritden unb ging davou,

Hody flinaft du, Lied vom braven Wann,
Bie Orgetton und Sodentlang !

Wer foldyed Piuts {idy viihmen fann,
Den [obut nidyt SGolb, ben Iohnt Gefang.
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I1,

Der Raifer und ber AL,

Sy will endh exzdblen et Mavdyen, gar jdnurrig
&3 war ‘mal ein Katjer, der Kmier wav furriy ;
Audh war ‘mal ein Wbt, ein gar ftattlider Pexr ;
Feur jdhabe ! fein Sdhifer war tliger als er.

Dent Kaifer ward’d faver in Dy’ und in Kalte ;

it fblief er Lepangert im Rriegedgeselte,

Oft batt’ ex Fanm Wafjer ju Sdpoarzbrot und Wurfl
Und Hfter nod litt er gar Hunger und Durit,

Dad Praffleirr, bad wufte fidy bejfer 31 hegen

Hnd foeidblidh am Tijdy und im BVetie ju pflegen,

Mie Bollmond glingte jein feiftes Gefidt.

Drei Minner umipanuten bent Shmerbaudy ihim mdt.

Drob fudhte ber Kaifer am Plafflein oft Daber,
Einft ritt ev mit reifigem friegedgefdpvaber
Sn brennenber Hite bed Sommerd vorbel.
Das Prifilein fpagierte vor fetuer Abtel.

L$a,t badite ber Raijer, ,,3ur glitdliden Stunbe!”
Und griifte bag Phiffletn mit hohntjdent Peunte.
| Snedht Oottes, wie geht’s Div? Mir ddudt woll gany
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wO0C) Dindit mic danelen, Gud) plage viel Weile.
Jbr bantt mivé roodl, wemn idh Fudy Wvbeit exteile,
Jan rithimet, 3br wdvet ber pliffigfte Mann,

Jbr hietet ba3 Gvdsdyen faft wadfen, jagt nan,

&0 geb’ iy benn Euern jivei titdhtigen Bacen
Bur furgtoetl drei artige Niiffe su Enaden,

Dret Monben vou nun an Geftimnt’ idy jur Jeit.
Dann will idy auf bieje bret Fragen Befdeibd.

p3um erften s Wann hod) idh, tm fitvfilichen Rate,
Bu Throne mid) zeige i Kaiferornate,

Dann fellt Jhy miv fagen, ein treier Favbein,
Bie vrel 1t wolhl wevt bid yun Heller mag fein ?

p3um toeiten jollt 3hr miv beredhuen und jagen,
Bie bald tdy st Roffe bre Welt mag wmjagen,
Tm feinte MWinute ;1 wenig nud viel !

Jd weify, ber Vefdheid bavauf ift Cudy e Spiel,

o Jum brittent nods Jollft Du, o Preid der Pralaten,
Anf's Hacden miv neeine Gebanfen ervatern.

Die will id) bann trenlidy befennen ; allein

@8 foll audy feinr Tiittelchen Wabves dbran fein.

LA Fémtd Jhv miv diefe bret Fragen nidt [Gfen,

©o feid Jbr bie langfte Beit Abt bier gewefen ;

o lafi idy Cudh fiibven gu el burdis Laud,

Berfehrt, fratt bed Faumes den Sdhvan; in bex Hand.''—

Drauf trabte ber Katjer mit Ladhert von hinnen.
Das Piafiletn zerrid und esvlie fid mit Sintter
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Sr {didie nad ein, jwei, dbret, vier Un'berftiten ;
€r fragte bet ein, jivei, bret, viev Falultaten,
Ev 3ablte Gebiihren undb Sporteln vollanf;
Dody (Bte Lein Doctor bie Fragen ihm auf.

Sdnell youdien, bet hevzlidhem Sagen und Poden,
Die Stunben ju Tagen, die Tage zu Woden,

Die Woden ju Monben ; {don fam ber Ternun !
Jhm ward’s vor den WAngen bald gelh und bald qriin.

Run fudt’ ex, ein bleider, hohlvangiger Werther,
S Walbern und Felbern bie einjamiten Oxter.
Da teaf thn, auf felten betretener Balmn

Hans Bendiy, fein Sdyafer, am Feljenbang au.

ooere Abt, !’ fhvady Hand Bendiyr, ,,was mogt Jhr Sudy
gramen ¢

Jbr {divinbet ja wabrlid babin wie etn Schenten,

Marta und JIofepd ! Wie hobelt Jhv ein!

Detnn Sigdhen ! ES muf Cud) road angethart fern ! —

o Adh, guter Hans Beubiy, jo muf fidys wobl {dhiden,
Der Katfer will gern miv am Senge was fliden,

Hnb hat mir brei Nitff’ auf dbie Babne gepadt,

Die [d}merﬁgs Beelzebub fetber wobl fradt,

S3um erftenr : Wann hody er, im flrfilicden Nate,
Bu Throne fidy seiget im Katferornate,
Dann joll idy thm jagen, ein frencr Warbdein,
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p3umt giveiten foll ich ibm beredhnen und fagen,
Bite balb ex zu Roffe die Welt mag umntjagen ;
lim fetne WMinute ju wenig und pief |

@r meint, ber Befdheid darauf wire nur Spiel,

n3im britfen, i) dvmfter von allen Pralaten,
Sofl idh ibm gar feine Gedbanfen ervaten :
Die will er mir trenlidh Gefenmen ; alletn
€8 foll and) fein Tiitteldhen Wabres dran fein,

oUnd fann ich thm dieje dret Sgragen nidit [Hjen,

©o bin idh bie ldngfte Reit Abt hiey gemejent ;

©o 13t er midp fithren gu Gfel durds Land,

-Berfehrt, fatt bes Saumes den Sdivang in ber Hand. ' —

o Jeidit8 teiter 747 erwidert Hans Bendbir mit Laden,
;err, gebt Gudy jufrieden, vas will idh jdon naden.
Rur borgt mir Euw'r Kipyden, Euy Sveuzdhen unb Kletd;
©o will i) fdhont geben ben rechten Befdyeid,

pBerflely’ iy gleich nidits von fateinifdhen Broden,
©o weify ih en Hund bodh vom Ofen zu foden.
Bas Ihr Cudy, Gelehrte, fiiv Seld nidht ermerht,
Das ha¥ iy von meiner Fran Mutter geerbt,

Da fprang wie ein Bidlein der Abt vov Behagen,

Mit Kappden uud Kreuzdhen, mit Mantel und Kragen
Bach ftattlic) Dans Bendix jum Abte gefdmiic

Und hurttg jum Kaijer nady Hofe gejehidt.

Piex thronte der Kaifer im fllefilien Rate,
Do prangt er mit Scepter und Kyow’ im Orvuate »
poun jagt mir, Herv Abt, als ein treuer Warbdeir,
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prslr Dreifig Heidydgulben ward Ehrifius verichadbert ;
Drum gah’ idy, fo fehr Ihr aud) podhet und pradert,
iyiir Gud) feimen Deut mebr ald jwamzig und neun,
Denn Cinen miit Jbv dodh wohl minder tvert jein,

Punt,’’ jagte der Kaifer, ,,ber Srund (Jft fich Hdrven
Unb mag den durdlanditigen Stoly wobl Lefehren.
Jiie hatt idy, et meiner Yodfitcftliden Ehy !
Geqlaubet, daf fo [pottwohlfeil id) iy,

g, Tt aber follit Du miv bevedhnen und Jagen,
Bie balb idh ju Roffe bie Welt mag umjagen,

1lm fetre Mitmute jn wenig und viel !

3t Dir ber Bejdpeid bavanf audy nur ein Spiel 3

9exr, wenn mit ber Sonn’ J0v frith fattelt unb veitet
Unb ftetd fie i einerlei Tempo begleitet,

@9 fety’ id) metn Kreuy und mein fappden bavan,

3n jivetmal joolf Stunden it alled gethan., '

noal ! ladite der Kaifer, ,, voviveffiidier Habex !
Shy fitttert bre Pferbe mit Wennt und mut Aber.
Der Mamn, ber dad Wenn undb dad Aber erbadt,
Hat fider ausd Haderling Golb {dhon gemadt,

SJun aber jatmt brittent, mun mintm Did) Jufammen !
Soitjt muf 1d) D dennody Jum Ehel verbarmmen:
Wad dent’ ud), basd falidy 1ft ¢ Dasd bringe hexaus !
MNur bleib’ mir mit Wenn wmd mit Aber 3u Haud ! "

 Shr denfet, idy jei ber ALt von Sanct-Gallen,
., ®ang recht ! und bas fann vou dex Wabrheit nidt fallen,
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DBa8 Henfer ! Dy bijt ntdht ber At von Sanct-Gallen ? ¢
Rief hurtia, al8 wiv er vom Limmel gefallen,

Der Raifer mit frobem Erftannen darein :

+280blan bemn, fo iollft Du von nun an s fetn !

3 Wil Didy befebnen mit Ring und mit Stake,

Dein Borfabr befteige den Efel und trabe !

Ut Yevne fortan erft quid juris verftehn !

Denn wenn man wifl exnient, fo muf man aud fi'n. ¢ —

Mt Gunften, Hery Ratfer ! Dasd lafit nuy hitbjdy Bleiben !
St fann ja nicht fefen, nodh vedyuent unb fchreiben ;

Aduch weify i) fein frerbendes Wortden Latein,

Bas Hanscdhen berfdumet, holt Hans nidt mebr ein.*

A, quter Hans Bendix, das ift ja vecht idabe |
Grbifte bemnady Dir etr’ anbere Gmade !
@ebr bat midy ergBfset Dein Iujtiger Sdhwant ;
Drum {oll Didy aud) wicher ergopen nein Dant, " —

wDer Kaifer, grof hab’ tdh §o eben nidyts nitig ;
Dod) feid Jhr im Srnft mir 31t Gnaben exbitig,

o will i miv bitten gum ehrliden Loln

gitv meinen bodmwilvdigen Perrern Pardomw, ' —

90 bravo ! Dn tragft, wie iy merke, Gefelle,
Dad Hery wie ben Sopf auf ber vidtiaften Stelle ;
Depnt et ber Parbon ibm in Guaden getndbrt
tnb obenein Div ein Panidbrief bejdeert,

I8t Taffent ben Abt vou Sanct-Galler ¢ntbicten :
Dang BVenbiy foll ihin nicdht die Sdyafe mebr bijten,
Der bt foll fein briegen, nady unferm Gebot,

PMonabrtaell T %o . p o0

]
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ILI.

Der wilde Jager,

Der Wil undb Rieingraf ftief ins Horn:
LHallo, balle ju Fufp und RKofi !

Sein Hengft exhob {idh wiehernd born ;
Qaut vaffefud fitest’ thm nady der Trof ;
Lant ELifft" und Hafft’ ¢8, frel bom Koppel,
Durd) Korn und Dornt, durd) Heid’ und Stoppel,

Bom Strahl der Sonntagsjrithe war
Des hohen Domesd Kuppe! blank.
Bt Hodpanet vufte dumpf nnd EHar
Dev Gloden cynjter Feterflang.

Seryt thnten fieblidy bie Gejange

Der anbadtdvollen Ehriftennmenye, -

Rifhraidh quer {tbern Krezivey gy's
Pt Horribe und Hujjaja !

&1eh ba ! Sieh ba, Tam redhtd und linis
Ein Reiter Hier, ein Reter do.

Des Rediten Rof war Silbersblinfen,
@t Fewerfarbuer trug ben Yinlen.

Ter fraven Reiter Tinkd und vedis ?
Qb abit’ ef wohl, dod) weif 1h’s widt,
Lidhthehr exjchien ber Neiter ved)ts
Mit milbem Frithlingsangefidt,
®rafy, buntelgeld per linfe Ritter
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o Billformmen bier jur rediten Frift,
Willformment it bex eblen Jagd !

Auf Scber und tm Himmrel ijt

fetn Spiel, bas lieblider behagt I
Gt vief's, dhiug lant fid) an bie Hiifte
Uad jdwang dent Hut Hod in die Lilfte.

y ©dledpt ftimntet beines Hornes Klang,'
Sprady der zur Rechten janften Muts,

i Su Feterglod” unb Ehovgejang.

fehr um ! Eriagft div heut nidts Gut's,
Yaft bidh) ben quten Engel warnen

Und nidht vom Bifen did)y wimgarnen!? ¥ —

daat ju, fagt s, mein ebler Hexr 1@
el vafd dev Tinfe Ritter drein,

n 308 Glodentlang T Was Chorgepldry ?
Die Jagbluft mag Cudy Haf evfeenn !
Yafit midy, was fitxftlidh ift, Eud) lebren
ilnd Cudy von jenem nidyt bethdren !t —

2, wobf gefprochen, linfer Wann !
Du bift etn Held nach meinem Sinn,
Wer nidt bed Waibroerts pilegen Ffann,
Der fder’ and Paternofter hin !

- Wag’s, frommter Naxy, bidy baf verbriefien,

Go wifl idh meiste Luft dody bitfen 1 ' —

Und hurve, hurre, vorwadrts ging’s,
&eld ein und aus, Berg ab und an,
Etet8 vittenr Reiter redhtd und lints
Ru beidben Seiten ueben an.

13
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WAuf prang ein weiger Hivjd von jerne
Mit fedyzebmzadigent Gehovme,

Hnb {auter ftiefy Der Graf 1nd Horn,
Und rajder flog’s ju Fuf und Rof ;
Nnb fieh! bald Hinten und bald born
Stitrat’ einer tot dahin vom Trof.
Raf ftitezen ! Qafy qur Hlle ftivzen !
Das parf nidt Fitvfteninft veviviivyen.”

Das BiD dudt fich ins Alhrenfeld

Und Gofit da fidecn Anfenthalt.

Sieh ba ! Ein armer Landbmanm {tellt

&id dar tn Haglider Geftalt,

@rbarmen, lieber Hevr, Erbarnten !
Berjdot den fauren Sdhweifs bed Avmen !

Der redte Ritter fprengt heran

b warnt ten Grafen janft und gut,
Dody baf hebit ihn ber (infe Plann

Rt fhadenfrohem Frevelmt.

Der Graf verjdmdiht des Nedyten Warien
nb 1dft vowr Tinfen fidy umgarnan,

| Sintoey, bu Hund ! fdnanbe fitedyteriid
Der Graf ben armernt Piliiger ain,

 @onft hety’ ich Jeloft, beim Teufel | bid.
Hallo, Gefellen, dranf und dran !

Dum Keidpen, dafy 1dy waly gejchrooren,
Snallt ihm bie Beitfdhen nm bie Ohyenl ! —

P S NPT AU By o I %iibﬂrﬂf id}mﬂﬂﬂ



Grite Periobe, 1a

Unb binterher, bei Knall unp flang,
Der Trof mit HDund und ol und Pann ;
Uit Dund und Manu und Ko serframpite
Die Halinen, dbaf der Aefer bampfte,

Bom naben Lirm emporgeidhendt,
Felb el unb aus, BVerg ab und an
Gefprengt, verfolgt, bod unerreidht,
Cretlt bad Wild bed Angers Plan

Unb mifdyt fich, ba veridont 31t Wwerbes,
©dlau mitten Jwifden jalime Herben,

Dod) hin und Ger burds Siar and Walb,
Unb ber nud hin durdy Wald nup #lur,
Berfolgen und evivittern balb

Die rajden Hunde feine Spuyr,

Der Hivt, voll Angft fitr feine Devbe,
Birjt vor bem Grajen fidy gur Erbe,

o Erbarmen, Herr, Erbarnten | aft
Diein armes, ftilles Bieh tu Fuh !
Bebenfet, lieber Herr, hier graft

G0 mander avmen WBitwe ful.

3bv Eing und Ailes fpart der Nrmen !
Grbarmen, lieber Herr, Gxbavipen ! *

Der redite Rittev prengt hevan

Unb mwarnt ben Grafen fanft und qut.
Dody baf hest ihm der linfe Many

Bu Jhabenfrobem Fvevelnut.,

Der Graf verfdmaht des Nediten Waynen

2% ¢ gt m g . L
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 Berroeguer Hund, der bu niv wehrit!
$a, baf bu beiner beften Kuh -
Selbit um= unb angeroadien Wﬁﬁh ‘
1ind jebe Bettel nod) bazu ! | ~
So follt’ ¢8 baff mein Hery ergben,

- Gud ftrads ws Himmelreid 3u Heggen,

| Hallo, Gejelfen, dranf unb dran!

o ! Doho! Hujfafatalt —

Unb jeber Hund fiel toilfend an,

FRas ev gunddit vov fidy ejad.
Biuttriefend jout dev Hivt jur Febe,
Binttriefend Stitd fitr Stid bie Herbe.

Dem Dordgerviibl entvafit fidh) Taum

Das Wild mit immer [Godderm Lauf,
it Blut befprengt, bededt mit ©daum,
Rimmt jetst bes Walbes Nadt e8 auf.
Tief birgt fich’s in bes Walbes Mitte

% eines Riausners Gotteshitte.

Rijd ohne Raft mit Peitjdhentnal,
IRrit Horribo und Huijafa

Und KUiff und Klaff unbd Hiruerjdyall
Perfolgt’s der wilde Scdwarm aud) ba.
Gntgeqen tritt mit janjter Vitte

Dex fromnte flausner vor die Hiltte,

Qafy ab, {afs ab vos dicjer @pur !
Entweibe Gottes Freiftatt nidt!
s m e B et BIs Kreatiuy *
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Bune lefiten Male (af did warnen,
©nift wirb Berderben didh wmgarnen !t +*

Der Redyte fprengt bejorgt beran

Und warnt den Grafen fanjt und gut,
Dody baf elst thn der Linfe Wann
Au [dadbenjrobem Frevelmut,

Und twehe ! trofs bes Rediten Warnen
it er vom Linfen fidh umgarnen !

Berberben hin, Verberben e !

Dasd, " wujt ex, ,,madpt mir wenig Graus.
Unb twenu'd tin pritten Hinume! wir’,

o adit’ idy’8 Feine Flebernaus.

Mag'ea Gott und didy, dbu Rarr, verdriefen,
@o will idh meine Quft bodh Hitfer ! ¢

Cr fdmingt bte Peitjdye, fift ing Horn ¢
yDallo, Gejellen, drauf und bdran ! ¢
Sui, fdbwinben Mann und Hiitte bory,
Unb binten {hroinder RNofy und Mann !
Und fnall und Sdall und Jagbgebritite
Berjdlingt auf einmal Totenftille.

Eridroden blict ber Graf wmber ;

Cr ftdft in8 Horn, e8 tonet uidpt -

Er ruft, uub hivt fidh) felbit nidt meby ;
Der Sdwung der Bettide Jaufet nidt ;
Er fpornt fein Rop in beide Seiten
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Drauf wird e3 bitfter um bn ber,

Unb tmmer bitfiver wte ein Srab,
Dumpf vaufdht e8 wie ein fernes Peex ;
Hody itber feinem Haupt herab '
Ruft furdtbar, mit Gewittergrinume
Dasd Nrieil eine Donnerftimme ¢

S Wiitridy tenflijder Yatur,

fredh gegen Gott und Menfdy und Tier !
Das A unb Web ber Ereatur

Unb dbeine Tifjethat an by

Hat (aut didh vor Geridht gefobert,

o hodh ber Racdhe Fadel (odert.

WFleud), Unbold, fleudy unbd roevbe jefst,
Boen nun an big in Eigleit,

Lo DO unb Teufel felbft gebefst,

Sumt Sdved der Fitvften jeber Beit,

Die, um verruditer Yuft 3u fronen,

Nidt Sdipfer nody Gefdhopf vexjdonen !

Ein {dwefetgelber Wetterfdetn

Ninzieht bievauf.bed TWalbes Yaub.

Angft viefelt ibm durdy Part unb Bein ;
Xhm wird fo Jhwitl, fo bumpf und taud!
Gntgegen webt ihm Yalted Granfen,

Dem Naden folgt Gewitterjaunten,

Dad Graufen weht, dad Wetter jauft,
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guabrt etue [dwarze TNiefenfangt ;

©te fpannt fidy anf, fie Frallt fich ju ;
Dui ! mill fie ibn beim Wirbel paden ;
Pui! freht fein Angeficht im Naden. -

€8 flimmt und flammt vund wm tHn ber
izt griiner, blawer, voter Glnt ;

88 wallt wim ihu ein Fenerineer ;
Darinnen wimmelt Holenbrut.

Jady fabren taufend Hollenbunbe,

Yaut angebetst, empor vom Sdlunbe.

Cr vafft fidy auf burdh Waldb und Felb
Unb flieht, Yaut beufend Weh unbd A ;
Dody durdy die gange weite Welt
Faujdt bellend ibm bie Hille nach,
Bet Tag tief durdy dexr Crde Klitite,
HUm Witternadt bod burdy die Liifte.

Jm Raden bleibt fein Antliyy ftebn,

Go rajdy bie Fludt ihn vorwirts reift.
Gr mmf} bie Ungehener febn,

Yaut angebefst vom bifen Geift,

Muf febn bad Kuirfden und bas Japben

Dev Radhen, welde nach hm fdnappen. —

Das ift bes wilben Heered Jagd,

Die bi8 gum jlingften Tage wihrt

b oft bemnr Wikftling 1nodh bei Nadit

Bu Sdped und Graus vorfiberjibet.

Dad nnte, milft ev fonft nidt fdiveiqen,

19
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Ballaven uudb Romanien.

1V,
Yenorc,

Qenore fubr nms Wiorgenrot

Enpor aud {dhiveven LTvmuen ;
 Bijt untrer, Wilhelur, ober tot
Wie Tange wiflft dbu finnmen ? ! —
@ war mit Kinig %rtebnd}@ EU}acﬁt
Gezogen in bie Prager ©dladt
Mud hatte nidht geicirieben,

6 ev gefund gebliebeu.

Der Hinig und dle Kaiferu,

Ded langen Labexd miide,

Griveidhten ihren harten Sinn

b madten enblidy Friede;

nd 1edes Heer, mit Sing und Sang,
Mit Paufenjhlag und Kling und Klang,
@ejchmiictt niit guitnen Heijern,

Sog betm ju jeinen Hauferat,

Hub iiberall, afl itbevall,

Auf Wegen und auf Stegen,

Qog ALt wnd Jung bem Jubelfdall

Der Lommenben entgegen.

L @ottlob !4 rvief &ind und Gattin laut,
LSBiltontnten | 4 mandpe frobe Brant.
Ay ! aber fitr Yemoren

War Sruf uud Kuf verlove,
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@te frug ben Bug ol auf und ab
b frug nady allen Yamen ;

Dody feinter way, ber Kundi rl}a]t galﬁ
Ben allen, fo ba Famern.

A8 nun bad Heer voriiber war,
Rervaufte fie ihr Rabenbaar

Und warf fid b 3ur Crbe

it wiltiger Gebeche.

Die Wutter Lief wobl Him zu by
A, baft fid Gott exbavine !

Dy tranted Kind, wasd tjt mit bir ? ¥
Wnd flof fie 1 die Arme, —

O Putter, Pintter ! hin 1ft Hin !
o fabre Left und alled hin !

Ber Gott 1t fein Crbarmen,

O weh, o web mir Henwen 1 —

i, Gott, Hiff ! Steh und guadtg an !t
finb, bet” etnt Baterunfer !

Was Gott thut, bad it woblgethat.
Gott, Gott erbarmt fih unjev ! —

O Mutter, Mutter ! Sitler Wahn !
Gott bat an miv nidt wohigethan !

Was balf, was half mein Beten ?

Pun 1ft’s nidit mebr vounbdten.'’ —

L9ilF, Gott, Hilf ! Wer ben Bater Feunt,
Der mweif, ev If;nIlrt ben .ﬁmbcm

A o W
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20 Mutter, Piutter ! wad undy Lrennt,
Dasd linbert mir fein Sacrantent !
fein Sacrament mag Yeben

Den Toten wiebergeben! ¥ —

Doy, Kinb ! Loie, wenn bex faﬁd;ie Man
S fernen ngavlande

@i {eined Glaubens abgetharn

Sum newert Ehebanbde ?

Qafs fabhren, Kind, fein Herz dabin!

Gy fat e8 nimmermelhr Geroinn !

MWennt Seel’ unb Leib {idh frenmet,

Wird ibn fein Pleinetd brenmen.’”’ —

O Mutter, Mutter ! Hin ijt !
LBerloreun 1§t verloven !

Der Tob, ber Tobd ift mein Seawtun !

O wir’ i nie geboven |

fijdh aus, mein Lidt, anf ewig aus !
Stich bin, ftivh hin in Nadt wnd Sraus !
Bei Gott ift Fein Erbavinen ;

O toeh | oo toel mic Yrmen b ' —

L Diff, ®ott, Hilf! Gely nidt n8 Geridpt
Mit bettern arment Kinbe !

&ie weifi nidt, wad bie Junge {pridi;
Bebalt’ thr nidt bre Siinbe |

A, Kind, vergiff bein ixbijdh Leid

Huh bertE air Mottt unt elialett,
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0 Teutter b was ift Seligleit ?

£ Mutter ! wasd ift Holle ?

Bei ibin, bet tbm ift Seligleit,

Hub obune Wilhelm Hille ! —

Pifdy aus, mein Yidt, anf evig aus !
@tich bin, fitxd hin in Nadt und Grans !
O thn mag 1dy auf Srbern,

Mag bovt nidht felig werben,

©o wittete Berztveifeluna

Sor it Gebivn und Abern,

@ie fubr mit Gotted BVoriehung
Lermeffent fort zu hadern,
Her{dlug bent Bufen und jerrang
Die Handb bi3 Sonnenuntergang,
Bid auf am Himmel8bogen

Die golbnen Sterne jogen.

Unbd aufen, bovd) ! ging’s trapp, trapp, trapd,
A8 wie von Roffed Hufet,

{ind flivrend ftieq ein Retter ab

At Ded Gefinbers Stufen ;

1nd bord ! unb bord) ! ben ‘.Bfnrtenrmg,

Gang Iofe, feife, Hinglingling !

Damn Fantent burdh bie Piorte

Bernehmitdy biefe LWorte:

L Dolla, Holla ! Thy anf, mein Kind!
Shlaft, Lebden, ober wadft bu ?
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ey, Wilhelm, dbu?. .. o (pdt Gei Woht 2. .,
Grwoeinet hab’ 1dh und getwadt ;

«  Ady, grofied Leid exlitten !
Wo fomntft bu hergevitten 7 ¢/ —

TBix fatteln mur um Mitternadt,
Weit vitt i) her vou Bibhmen.

Jdh babe fpit mid aufgemadt

Und will bidy mit miv nebmen.’* —
WU, BIilbelm, exft Derein gejhroind !
Den Hagedorn burdfanf’t ber Wind,
Hevetny, i1 metnen Armen,
Dexvaliebiter, su ermarmen ! —

n2afi Jaufen burd) bewe Hageborn,

Laf} jautfen, Kind, laf} faufer !

Dev Rapye jharet 5 e8 Eliret ber Sporn,
I barf allhier widt baufen,

Komm, {diirze, fpring’ und fdivinge did
Huf metnen Rakpen hinter midh !

Praf beut nody hunbdert Peilen

Mt biv in’8 Brautbett eilen.’’ —

G Ad ! wollteft bunbert Peetfen nod

Pidy heut '8 Brautbett tragen ?

Unb bovdy ! e8 brununt die Glode nody,
Die elf don angefdlagen.’’ —

»Sieh hin, fieh ber ! der Mond jdheint Lell.
BWir und die Toten veiten {dmell.

b bringe bidh, jur Hlette,
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»@ag’ an, wo it bein Kammerlein ?
BWo T wie bein Hodpzeitbettden 147 — -
' Bett, weit von hiev! ... ©till, FI6T und Hein) . . *
Gech8 Bretter und jrwei Brettcdhen 144

P08 Raum fitv midg ¥ — , Fiiv didh unb midh !
fomm, fdiivze, fpring’ und {dwinge did !

Die Hodhzettgaite hoffen ;

Die Kammer ftebt und offen.”’ —

Edyin Liebdhen jdyiirzte, {prang und {dwang
@ity auf dad Rof behenbe ;

Woll wm ben trautent Heiter fHlang

©ie 1lhre Lilienhanbe :

Unb burre, hurre, hopp, bopy, Lopp !
Ging’8 fort in faufendemt Salopy,

Dafy Kof unb NRetter fhnoben,

llud Kie8 und Funfen fioben.

Bur vedptent und jur linfen Hanbd,

Borbel an thren Biiden,

Bite flogen Anger, Hatd’ und Land !

BWie bonuerten pie Vriiden | —

 Orvant Liebden andy ?, . . ber Doud {deint Hell !
Hurra! Die Toten veiten {dnell !

Graut Yiebden aud) vov Loten 2 ¢

oA netn !, , . bod faf bie Toten 4

Was Hang dbovt fitv Gefang und Klang?
Was flatterten bie Raben?
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Und ndbex 3og ein Leidenzug,
Dexr Sarg und Lotenbabre trug.
Das Lied war ju vergleiden
Dem Unfenruf in Teiden.

WRady Mitternadt begrabt ben ¥eib

Mit Klang und Sang unb Klage !

Sefst fithr’ i) heimt mein junges Weib ;
it miv zum Brautgelage !

Sommt, Kitfter, bier ! Komm mit bem &hov
Und guegle mic bad Brautlied vor !
Somm, Pfaff, und {prich ben Segen,

@l wir ju Bett und legen 1"

Etill flang und Sang . . . Die Babre {Gwand . . o
Gehoriam feinem Hufen,

Kam’s burre, Hurre! nadgevannt,

Hart pinters Rappen Hufen.

Und imuer weiter, Gopp, bobp, hoppl

®ing's fort in fanfendem Galopy,

Daf Rofi und Heiter ihnoben,

1lnb Kied unbd Funfen ftoben,

MWie flogen rechts, wie flogen finls

@ebirge, Baum’ unbd Heden!

Wie flogen infs uud redts unb linfs

Die Dirfer, Stadt’ und Fleden! —

., ®raut Liebdien aud)?. . . bev DVeond jdhetnt fell |
Hurial die Toten rettert fhnell !

Graut Giebden aud vor Toteti £ Y —
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Gieh ba ! fieh pa! Am Hodgerid
Lamgt’ wm bed NRabed Spindel,

Dalb fidhtbarlic) bei Monbentidyt,
€in {uftiges Gefinbel.

»,©@nfa, Gefindel, hiex ! fomm bHier !
Gefinbel, Tomm und folge mix !
Tang’ und pen Hodyzeitreigen,

Wann wiv 31 Bette fteigen.

linb a8 Gefinbel, bujdy hujd) bujd, |
Kam hinten nadygepraijelt,

Pie Wirbelwind am Hajelbuid)

Durdy bitvre Bldtter vaffelt.

Und werter, Wweiter, Hopp, hopp, hopp !
Ging’s fort in fanjenbem Galopy,
Dafy Hofz und Reiter {huoben,

Unbd &Kied wnd Funfen {tobon.

Wie flog, was rund ber Moud Lejdien,

Rie flog ¢8 in die Fevue !

Wie flogen vben iiberhin

Der Himmel und die Sterite ! —

Oraut Liebden anch? . . . ber Mond id;remt hell !
Harva ! die Toten reiten fr‘[,)m[[ [ —

Graut Liebden and) dor Toten? —

o2 weh 1 Taf ruln bie Toten, ' —

,_{Eitqpp’_!_ﬁlfmpp"‘! E_lRic[; i?iinft, ber Habu ot vuft . , ,
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Bollbradt, vollivadt ijt unjer Lauf!
Dad Hodyzertbette thut fidy anf!

Sie Toten reiten jdhuelle !

FWir find, toiv find jur @telle I** -

RNald) auf cin eijern Gittevihor
®ing"s mit verbingtem Sitgel ;

Mit jdwanter Gert’ ein Sdlng dabor
Rerfprengte Edyiof nud Jitegel.

Die Flitgel flogen Hirreud auf,

lind itber Griber ging der Yauj;

@8 blinften Leidhenitetne

Runbunt im Dioudenjdetrne.

Ha fieh ! Ha fieh ! Jm Wngenbhd,
Suhu ! ein grialidy Wunber !

Des Neiters Loller, Etild fiiv €tiid,
Fiel ab, wie mixher Sunber,

Dum Sdyibel ofne Fopf und Sdopi,
Rt nadten Sdhidel ward fein o,
Setn Kovper yum Seriphpe,

Mit Stundbenglad und Hippe,

Hody biwmte fidh, wifd fuob ber AHapy’
Und fpritbte Fewerfunten ;

Nud Hui ! war's unter ibe hinab
Rerfchrounben und verfunfen

Geheut | Gehenl aus hiohev 2uit,
Gewinje! Fam aus tiefer Grujt.

I o, ﬁh-ul ‘I-"‘I-" gﬂﬂ'f“ﬂ“
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Run tangten wobl bei Diondbenglan;,

Rundbum beyum im freife,

Bie Geifter cinen Keftentan;

Unb beulten biefe Weije ; '
n@ebutd ! Geduld ! Wenn's Dery audy bricht !
Mit Sott tm Dinmel Babre nidpt !

Ded Leibes hift by febig :

®ottf fei ber Seefe guadig ! ¢

3. @, von Herber.

V.

Snatimozin.

Guatimozin, und fein Liebling,

Cr ber Meyitaner Kaifer,

Diefer, feine trente Seele,

Yagen jetst auf glithnben Kollen,

Daf fie ibren weifen Terfeln

Nody mehr Sdhise ald fie wuften
Seigent follten.  Guatimozin

@dwieg, ba wenbete fein Liebling

Geint Gefidt voll Qualen 2 thm,
Seufzend, — | Freund,*’ exrviderte bey Saifer,
o J3ft Mein Bette benn von Rojen 2+ —.
Alio farben Beibe tdhmet qont
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Ballaben une Romangen.

VI

Exlfonigd Todter,

Hevy Ofuf veitet {pat unb weit,

Bu bieten auf feine Hodyzeitsleut’ ;

Da tangen die Elfen auf gritnent Lanbd,
Erifonigs Todter veidt ibn die Haub.

B3 fommen, Herr Oluf, was eilft von Hiey ?
Zritt ber in ben Reibert undb tany mit mic 1 ¢
38 Darf nidit tangen, nidht taugen id mag,
Gritbmorgen ift mein Hodyjeittag.’”’

G007 an, Heve Oluf, tritt tanzernt mit mir,
Bwei gltid'ne Sporne {dent’ td bir,

Cin Hemb won Seibe, {0 weify unb fetn ;
Peine PMutter bleidt's mit Mondenjdein,
3 darf nidt tangen, nidt tanzen id mag,
&rilbmorgen ift mein Hodyeittag.’’

90 an, Herr Oluf, tritt tangen mit i,
Einen Haufent Golded ident’ ich biv. "
Etnent Hanfent Golbed nabm’ idy woll ;
Dod) tangen 1) nidt bavf woch joll."

LUND willt, Here Oluf, nidt tanzen mit mir
Goll Sendy und Krantheit folgent biv. '

&ie that einen ©dlag ihin auf jein Hexy,
Nod nimuer fibIL er {olden Sdiners.

@te hob thn bleichend auf jein Pfevd :

. Rett I}emt nun 311 b-zm m %muIEm wert !

L A T A S - " .- T b “TRY O |
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280 an, mein ©obn, fag an mir gleid,
Wie ift dein’ Farbe Hlaf und Hleidh ? **

o Und follt’ fie nidt fein Dlaf und Hletd ?
3 traf in Crlentonigs Aeid.* -
D8 an, mein ©oly, jo lieb unb traut,
LWad joll idy mun fagen detner Braut ?
©agt ibr, idh fei tm Wald pur Stund’,
Bu proben ba mein Pferd und Hunb,
Frithmorgen und al8 &8 Tag faum war,
Da fam bie Braut mit ber Hodzeitidhar,
©te fdhentten Met, fie fhenften Wein,
200 ift Hevr Oluf, ber Braut’gam mein 7
L2ere Oluf, er ritt tn Walb jur Stund’,
&1 probt allda fetnt Bferd unb Huud, "
Die Braut bob anf ben ©darlad vot,
Da [ag Derr Oluf, unbd er wav tot.

3. W, von Goethe.

VII.

Er(tonig.

Wer veitet fo fpat durd Radt und Wind 7
&8 it ber Bater mit Jetnem Kinb 3

Gx Dat bent &naben wobl in bem Arut,

Gr fafit tbn ficbexr, er halt thn warm,

MMein Sobn, wad birgft du jo bang beint Gefidht 7 —
SGiehit, Bater, dbu ben Exifinig nidt ?

Ton Friennfdnia sttt v’ 1oah @dimett 7 — P
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Balladen und Remangen,

O [tefes Kind, fonu, geh mit mar!

Gar jdine Spiele {piel’ i mit biv;

Wandy' Gunte Biwuen find an bemt Strand ;-
WMeine Mutter Yat mandy’ gitlben Gewand.' —

Mein Bater, mein Bater, und Hoveft du nidyd,
Was Eelenfdnig miv letle verjpridt ? —

Set rubig, bleibe vubtg, mew Kind;

Sn bitvver Biattern fdufelt ber Winb, —

WL, feiner &nabe, Dy mit miv gehn ?
Meine Thcdhier follen didy warten o ;

Meine THchter fithren ben nddt(iden Reibn,
Und wiegen nund tanjen und jingen didy ewn.’’ ~

Pein Bater, ntein BVater, und {iebft du ntdit bovt
Crifinigs Tihchter am ditftern Ort?

Plein Sobn, mein Sodhu, 1d) {eby’ ¢8 genau,

&3 {dheinen die aften LWlewben {o granr. —

b [iebe bidy, mich veizt betne {dhdne Geftalt ;
Und 5ift dbu nidt willig, fo randy idy Gewalt.”
Petn Bater, meir Bater, jebt fait ¢r midy anl
Gr{finig bat mir ein Leidd gethan !

Dem Bater granfet’s, er rettet gejdhwind,
Gr bilt in Wrntert bad ddhzende Kinbd,
Grreidhi bent Hof mif Iithe nubd Kot ;
Su fetnert Armen bad Kind war tot.
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VIII.

Der Sdjasigraber,

Avm am Beute!; franf am Hergen,
Schleppt’ id) meine langen Tage.
Armut it die grhfite Plage,
Reidtum ift dasd hidhite Gut !

Uad ju enbent meine Sdhmeryen,
Ong id einen Sdals ju graben,
Meine Seele Jollfi du baber !
Sdriel i) hin mit eignem Biut.

Unb fo 308 id) Kreif’ um RKreife,
Stellte vdunberbave Flammen,

fraut und Knodemvert jufantimen ;
Die Vefdhtodrung wav vollbradt,

Uad auf bie gelernte Weije

Grub i) nad Dem alten Sdatse

Auf demt angezeigten Plage ;

Sdroar; und ftitrmijh war die RNadt,

Und id) fab ein Lidht von weiten,
Unb e8 fam gleid) einem Sterne
Dinten aus der fevnften Ferne,
Ebert a8 e8 3rwdlfe Iblug.

Unb ba galt fein BVorbereiten.
Delfer mard’s mit einemmale

Bon bem Glang ber vollen Shale,
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Solve Angen fabh idy blinten

Wnter didhtem Biumenirange;

S bed Tranfesd Himmeldglange
Trat et tn dent Kreid Devetn,
nd er Hief midh freundlich trinfen;
Wnd ih dadyt’: 8 tarm ber Knabe
Mit der {himen (ihten Gabe
Wahrlidh nidt der Bife feun.

L Trinte Dut bed veinern LYebend !
E}ann werftebft i bie Belehrung,
Kommit mit dngftlider Bejdworung
Nicht suritd an biefent Lvt.

Grabe hier nidt mehr vergebens.
Tages Arheit ! Abendbs Gajte |
Saure Wochen | Frobe Fejte!
&ei pein Hinftig Saubermoort.”

1X.
Ber Sauger.

TWas by’ iy braufen vor bem Thor,
TWad anf ber Briide jdhatlen !

Lafi ben Gefang vor unjermt Lhr
Int Saale wieberhalfen !

Der Komig fprady’s, dex Page luef ;
Der Page Fam, der Kbnig vief :
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. @egriifiet feid mir, eble Heven,

- Gegritfit thr, fdine Damen !

BWeld veider Hinumel ! Stern bei Stern !
er fennet ihre Narmen ?

Sm Saal voll Pradit und Herrlidfeit
Sdliefst, Angen, endy ; bier ift nicht Beit,
Gid) ftaunend u ergdben,

Der Sanger dritdt’ die Augen ein,
Und §hiug it vollen Thnen:

Die Ritter {hauten mutig drein,
Und in bent ©dho§ bie Schonen,
Der fKonig, bent dasd Lied gefiel,
YieR, thn 3u ebren fliv fein Syiel,
Stne golbne Kette holen.

Die goldne Kette gib mir nidt,
Die Kette gib ven Rittern,

Bor beven Fithnem Angefidst

Dev Feinbe Lamgen {plitiern

@b {ie bem Kanzler, dent du haft,
Und (aff 1bn nody die golbne Lait
Zu anbern Laften tragen,

3 finge, sote ber Boyel fingt,

Der in dent Sweigen wobiet ;

Dag ied, bad aus per EEI;IE bringt,
3t Lobur, ber reidylich (ohuet.

Dodh barf idy hltten, Br.tt’ ld) (Smﬁ

ﬂa:muh.-fi". .
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Ballaven und Romangen.

&y fetst’ it ant, ex tvant ihn qus :

£ Tranf voll fiifer Labe!

O, wobl bem hodbeqlitdten Haus,
Mo bas ift Tleine Gabe ! '
Ergebt’s endd wobl, {o bentt an mid,
Mnbd banfet Gott jo warm, al8 id)
&itr biefen Trunf eud banfe.

X.

Der Kintg in Thule,

8 war cin Kinig in Lhule
Gar trey 518 an pad Grab,
Dem ftexbend feine Bufle
Einen gofbnen Beder gab.

&8 ging thm nidhtsd dariiber,
Er leert’ ihn feben Sdhmans ;
Die Wugen giigen ihm tiber,
@p oft er tranf barans,

Und als ex fant ju flerben,
Rablt’ er jeine Stadt’ im Reid,
Gonnt’ alfed feinen Erben,
Den Beder nidyt jugleid.

& fafy betr Konigémable,
Die Ritter um ihn ber,
Nuf bobem Viterfaale,
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Dort fland ber afte Seder,
Trant Tetste Lebendglut,

lnd warf den Hetl’gen Beder
Hinunter in bie Flut.

Er fah 1hn ftitrgen, trinfen

ik finten tief ind Meer,

Die Angen thaten thm finfen;
LTrant nie einen Tropfen mehr,

XI.
Dev Fifdyer.

Das Waffer raujdt’, bag Waifer jdrooll,
Ein Fijder faff davarn,

@ah nad berm Angel ruhevsil,

RIDI b8 an’d Hery hina,

b wie er fit und wie ex lanjdt,

Teilt jidy die Flut empor ;

Aus bem bewvegten Wafjer vaujdht

Gin feudted Beib hervor,

@1e fang zu thm, fie {prady ju ibm:
,Was (odft bu meine Brut

Mit Denjdenmwisy und WMenfdenijt
Hinauf in Tobedglut ?

Adh witfiteft dbu, wie'd Fijdlein tit
&p woblta auf bem Srunbd,
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Rabt fidh bie liebe Sonne nidpt,
Der Mond i nidpt tm Deeer 7
RKebret wellenatmend thr Gefidit
Nidt boppelt jddner hev ?

Lodt Didy ber tiefe Himmel nidd,
Das feudtverflivte Blan?

Roct didh bein etgen Angefidht
Midt ber in aw’gen Taw?

Das Wafjer vanfdt’, bagd Wafjex {dwoll,
Retst’ itbm ben nadten Fuf ;

Sein Perz wuds thm fo jelhnjuditsvoll,
TWie bei ber Liebiten Gruf.

@ie {pradh ju ibm, fie fang 3u thm;

Da war'$ wm ibn geldpehn

Halb 3oq fie ibn, Balb jant ex b,

Unb ward nidit mebr gefebn.

X1I.

Sofanna Sebhus,

Der Damm jevreift, bad Felb erbrant,
Die Fluten fpitlen, die Flide jauit.
S trage bids, Plutter, dbuvdh dre Flut,

Roch veidt fie nidht Hody, id) wate gut.”

, Audy und bebente, bebrangt bie wir find,

Die Hausgenofjen, drei arme Kind !

Die idyvadhe %rnu! i}u qebft bavon ! -

= ﬂﬂ ﬂ." o N f.-f...;u
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B Bithle ba vettet endy! harvet berweil ;
Gleidh febr” i) juriicf, uns allen ift Heil,

Rum Bith( 1’3 nod) troden und wentge Sdritt’;
Dod) nehint audy mir meine Ztege mit! Y

Der Damm 3erjdbmilzt, dbasd Feld exbranft,
Die Fluten withlen, die Flide fauft,

. Sie jeist bie PMutter auf jichred Yand;

©hin ©udden, gleidh wieber jur Flut gewandt,
Wohin, wohin ? bie Breite idywoll ;

Des Waffers it hitbert und britben woll.

Bermegen nd Tiefe willft du hinetn 74/

,Ste follen unb miifjen gerettet fein!*

Der Damm vevidwinbet, die Welle brauit,
Eine Meeredwoge, Jie fdmwanit und jauit.
Sgon Susdien Jdrettet gemwolnten Steq,

- Umftedmt aud, aleitet {fe nidht vom Weg,

Greeidht ben Biihl und die Nadhbarin,

Dodh ber unb ben Kinbern fein Geroinnt !

Der Damm verjdivand, ein Meer exrbraunit’s,
Dan Heinen Hitgel tm Hretd umiauit’s,

Da giabuet und wicbelt der jdhiumenbe ©dyfund

Wnd ziehet die Fraw mut bew Kinbern z3u Grund ;
Dag Horn der Biege fafit bad e’ —

@o jolltent fie alle verloren fein!

Sdin Dusden fteht nod) fivad und qut

Wer vettet basd funge, Das ebelfte Bint !

(e R ot @ st et 1t sTte ot omborTer *
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gingd um fie ber ift Wafferbabn,

Kein Sdyifflein (dwtmmet 3u ibr hevan.
Mody etnmal Blidt fie jum Hinmel Hinanf,
Da nehmen bie fdhmeidelnben Fluten fie auf.

Ketnr Damm, Fein Feld! Hur bier und dort
Bezerdnet etn Bauw, ein Turn ben Ort,
Bebedt ijt alted mat Waiferjdwall ;

Dod) Suddensd Bild {Hwebt fiberall, —

Dad Waffer finft, basd Land erjdeint,

Und itbevall witd {din Snsden beweint, —

Unb bem fei, wer’8 nidit fingt und jagt,

3m Yeberr und Todb nidit nadgefragt !

XIIL

Pasd Bliimlein Wunderfdon.

fied Ded gefanguen Grajen,

Graf.

Sdy fert’ ein Blivinfein Wunbderidyon
Unb trage barnady Verfangen ;

Sy modht’ ed gern jut fudhen gehn,
Wlletnt 1y bin gefangen,

Die Sdhmevzen {ind mir mdt geving ;
Denn al8 id) tn bev Freiheit ging,

Da hatt’ idh ¢8 in ber Ndbe.
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Bon diefem ringdum fietlen Shisk
Yaff’ iy bie Wugen fohweifen,

Unb fann's von bolbem Eurmgef({;ﬂﬁ
i1t Bliden nidt ergreifen

Unbd wer mir's vor bie Angen briddi’,
€8 ware Nitter ober Kredit,

Dex follte mein Trauter bleiben.

Nofe.

3 bliihe idhdn, und hHidre bies
Hier untter beinem Biiter.

Dut meineft midy, bie Rofe, gewtif;,
Du edler, armer Ritter !

Du baft gar einent boben Sinn,

€8 Devricht bie Blumenfinigin
Gewify audy it deirem Herzen,

Graf,

Dein %urpur tft alier Ehren wert,

S gritnen [herfleide ;

Darob dbad Dtibden dein Legelhut,

Bie Golb unbd ebel Gefchmeide,

- Demn Krang erhdht dbas {hinfte Geficht
Alfein but bift bad Blitmden nidy,
Dasd tdh) tm fHillen verebre.

Lilte,
Dasd Rodletn bat gar folzen Braud
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Do wird ein liebes Liebden and
Der Yilte Bierbe Yoben.

Wem'8 Herze {hligt in trewer Vruft
LUnb iit fidh vetnr, wie idh, beuft,
Der balt mid) wobl am Hidfren.

Graij.

S nenue mid) ywar feujd) und vein,
Und rein bon bifen Feblen ;

Dodh muf id) hier gefangen fein,
Und muf midh einfam qudlen.

Du bift mir jwar ein [ddnes BVifd
Vor mandier Jungfrai, rein und mild :
Dodh weif idh nod toad Liebers,

Telfe,

Dad mag wobl id, bie Nelfe, feinm,
Dier in ped Wadhters Garten,

MWie wilvbe fonft der Wite mein

qRit fo viel Sorgenrt warten.

Jm {donen Kreid per Biatter Drang,
Unb Wohlgexrud) basd Leben {ang,

Und alfe taufend Farben.

®raf,

Die Nelte foll man nidt veridymdbn,
@ie ift be8 Gariners Wonne :
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Dody wasd den Grafen glidlidh) madt,
€8 tft nidht ausgefudite Pradt,
&2 1t ein ftilles Bliimden.

Beilden

3t fteh’ verbovaen und gebiic,

lunb mag nidht gerne fprechen ;

Dody will 1ch, weil fidy’8 eben idhict,

Mein tiefed Sdoeigen breden.

Wennt tdh 8 b, du guter Pan,

Wie jdmerzt midy's, dafy tdh Hinanf nidt Yann
Dtr alfe Geriidpe jenben,

®raf.

Das gute Vet{den {dha’ td) fely

E8 tft jo gar befdetben,

Urd bujtet fo Jdin ; bod) brawdy idy mebr
Qi meinem Jerben Leiben,

3 will e8 eudy muy eingeftehn :

Anf biefen ditrren Felfenhtdn

Sit'é Liebden nidyt 3u finben,

Dody wanbelt unten, an bem Bad),
‘Dad trenfte Weib ber Gude,

Unb fenfzet feife mandes Adh,

B8 i eridfet werbe,

Benn fie ein Llaved Blilmden bridht,

g [ L PR S BN 4 i R N . ST N AT |
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3a, in ber Ferne fithlt ficdh die Madht,
LWenn wet fich veblid) (ieben ;

Drum bin id) in bes Kevfers Nadht
Audy nod) lebendig geblieben,
Unb wenn mir faft bad Herze bridt,
©o wuf id) nur: Bergify mein nidt !
Da fomm’ id wieber ind Leben.

XIV.

Die wandelude Glode.

8 war ein Kinb, bas jwollte nie
Bur fiedre fidy bequemen,

Und Sonntags fand 8 ftetd ein Wi,
Dent Weg ind Feldb 1 nebmen,

Die Putter fprad) : Die Glode tin,
Und jo ift dir’8 befoblen,

Unb Gaft dur bich nidyt Gingewshmt,
Site fomut und wirb didy holen,

Dad Kinbd, o8 benft: Die Glode hingt
Da broben auf bent Stuble,
©don hat's den Wea ins Feld gelentt,
AL fief’ e8 aud ber Sdule.

Die Glode Glode tdat nicht mebr,
Die PMutter hat gefacelt.

mﬂl’x‘. mﬁf.l'tl ﬂ:‘lr'l' I’?:;.-I;“n.-!.-u fa:“.‘---a.f. I |
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Sie wadelt {duell, man glanbt e8 faum ;
Dad arme Kind im Sdyreden

@8 lauft, e8 fommt, a8 wie im traum :
Die Glode witd es beden.

Dody nimmt e8 ridhtig feinen Hujdy,
Inb mit genvandter ©dnelle

Eilt e8 durdhy Wnger, Felo und Buid
Rur Kirdpe, jur Kapelle,

Und jeben Sonn- und Feiertag
Gebentt e8 an den Sdaden,

Lifit burd) ben erften Giodenidilag,
Nicht in Perjon fidy (aben.

XV.

Dasd Beildyen.

Cin Betlden anf der Wiefe ftand,
Gehitdt in fidh und unbefannt,

8 war ein beryig's BVeildien.

Da fam eine junge ©diferin

Mit Teidptest ©dritt und munterm Sinn
Daher, baber,

Die Wiefe bex, uud jang,

Ady ! btnft Has %Eﬂd';en mm: t&p nur

(i~ py T gy s
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Big midy basd Liebden abgepflitct
Unbd an bent Bujen matt gebriidt ]
Ady nur, adh nur

Stn Bierteljtitnbden Tang !

AH 1 aber ady] das Pabdjen fam
MUnd nidht tn adt bad Vetldent nabur,
Rertvat basd avme Vetldber,

@8 fant und fiarb und freut’ fich nod 2
Und fterh’ 1dy bennr, jo fteed’ 1) doch
Duvdy fie, durd fie,

Bu ipren Fitfen dod.

AV
Der Snuheﬂeljtﬁug;

Hat ber alte Heyenmetiter

@idy bod) einmal wegbegebern !
Unb nun jollen feire Getjter
Audy nady mrerntenn Loel{oe Teben,
Cetne Wort” und Berke

Perft' th und ben Braudy,

Rad it Serjtesditarie

Thi' i Wunber audy.

BWalfe ! watle
Mande Strede, .
Bafy, zum Rwede,
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Unb ntun Fomm, bu alter Befen
Rimm bie hledhten Qumpenhiillen ;
Bift jdon Tange Kuedit gervejent ;
Run erfitlte metnen Willen !

%uf swei Betnen ftebe,

Oben fet et Kopf,

Eile nun und gebe

Wit vemt Wafferiopf!

Walle ! walle

Mande Strede,

Daf, sum Bwede,

Wafler fliefe,

Und it reidemt vollem ©dvalle
Hu bem Babe fidy exgiefie.

Sebt, er Tauft jum Ufer nteber;
Wahrlidy 1 1ft fchon an bemr Flujje,
Unb mit Bligedidnelle iwieber

3ft ex bier mit rafdem Gufie.
@dhon jum jweitenmale !

Wie dad Beden Idymillt !

Wie fih jede ©chale

Vol mit Wafler fitllt !

Stehe! ftebe !
- Dennt wir haben
Deiner Gaben
Bollgemefjen ! —
A, id) nrerf’ e8! Welhe ! Wehe !
Sab td dod bad Wort pevaeiien!
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Ach bad8 Wort, worauf am Enbde
Gr bad wird, wasd er gemwefen, -
Ady, er lauft und bringt Hehende !
LWarft dbu dodh der alte Befen !
Jmmer neue Gitffe

Bringt ev jdymell hevein,

Ad ! unbd hunbdert Flitffe

Stitvzen auf mid) ein,

Pein, nidyt langer
Kann idy’8 laffen ;
il ibn faffen.
Dasd tft iitdﬂl

9, bu ﬁuﬁgeﬁurt Der -ﬁéﬂ#ﬁg

'@nII bas gange Haus erjaufern ?

@ely’ id) itber jebe Sdhwelle
Dody fhon Wafferftrdme (aufen,
&Ein verrudhter Befen,

Der nidht hren will |

Stod, ber bu gewefen,

Steh’ bod) wieber ftill !

Willft am Cnbe

Gar nidyt laffen ?

Wil didy faffen,

Wil dich halten,

Unbd das alte Holz behenbde

Mit bem fdharfen Beile fpalten.
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Sebt, da fommt er {hleppend mwieber !
Wie idh micdh nuv auf didh werfe,
Gleidh, o Kobold, liegft bu nieder ;
Kradend trifft die glatte Sdyarfe.
Wabrlidh ! brav getroffen !

@ebt, er ift entjwei !

1nd nmun fann 1d) boffen,

1nd 1 atme fret!

Webhe ! twebe !
Beide Teile

- Stebn in Cile
Sdon al8 Kuedhte

Billig fertd ie Hibe ! |
Qefftan i, yohen Machte !

Und fie Yamfert? Naf und ndffer
Wirh’s im Saalund auf den Stufen,
Weldh entfetsliches Gemdffer !

Herr und Dletjter ! hor” midh rufen! —
Ady, da Eommt Der Meifter !

Herr, die Not ift grofi !

Die id) rief, die Getfter,

Werd’ idh nun nidht o8,

3 Die Ede,

Befert! Befen!

©eid’8 gerefen,

Denn al8 Getjter

Rujt endh nur, 3u feinem Swede,
Erit hervbor der alte Weifter.

49
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& von Sdiller,

XVIL

Ritter Toggenburg,

,Jtitter, trene @dvejtexliebe
Wibmiet endh bies Hoxy,
Forbert feine anbre Liebe;
Dennt ed madt miv Sdimer;.
Rubig mag td) end ericf:emen,
Rubig gehen jehn, |
Gurer Anugen filled Wetnen
Kann td nidt verftehm,*’

Uinb ev hiort’8 it flummem Havme,
Hetft fid) Blutend lo8,

Prefit fie heftig tun die Nrine,
Sdwingt fich auf fein Hof,

©dyidt ju jeinen PMannen aflen
31 Demt Lanbe Sdhwei; s

Fad bem betl’genn Grab fte wallen,
Auf ber Bruft bad Kreu;.

Grofe Thaten dort gefcdhehen
Durd) ber Helben Arm ;
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Unb bed Toggenburgers Name
Sdpredt ben Mufelmann ;

Dodh) bas Her; von feinem @rame
Nicht genefen Famn,

Unb eint Jalbr hat ex’s getvagen,
Trigt's nidt [inger mebr ;

Rube Yann ex nidt erjagen,
Und verlaft bas Heer;

S1eht ein Sdiff an Joppes Stranbde,
Dasd bie Segel blaht,

Sdyiffet hetm jum teuren Lanbe,
Wo 1hv Atem weht,

Unb an hred Sdioffes Plorte
KTopft ber Pilger an,

Adh, und mt dbem Donnermorte
Wird jie aufgethan

Die 1hr {udet, trigt ben Sdhleiex,
3t be8 Himmeld Braut,

Gefternt war bed Lages Feler,
Der fle Bott getraut,! |

Da verldffet er auf tmmer .
Seiner Biiter Sdlof,

Geine Waffen fieht er nimmer,
Nod Jein trened Rof.

Bon ber Loggenburg hernieder

- Oteigt er unbefannt,
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Hub erbaut {idy etne Hiitte
Jener Segend nab,

Wo basd Kiofler qus ber Sﬂhtte
Ditftrer Linben jab 3

Harrend von ded Moraens Lidyte
Bid 3u Abends Sdpein,

Stille Hoffnung in Gejichte,
@af er ba alfetn.

Blrdte nady demt Kiojter britben,
Blidte ftunvenlang

Yadh tem FKenfter feiner Lieben,
B8 rad Fenjter Hang,

Bis bie Vieklide fidh zetqte,
Bis bad teuve Bild

@idy in8 Lhal berunter neigte,
Rubig, engelmilo,

Unbd bann {egt’ ev frob fidy nieber,
Edylief gefroftet eun,

Etill fid) frewend, wenn e wieber
Movgen witrbe jein.

b o fafy ev viele Lage,
Zaf viel Jabre lang,

Harrenb ohne ©dmer; und Klage,
Big pas Fenfter flang,

Bid bre Lieblide fid) zeigte,
B pasd teuve Bilb

et 11t® Thal herirrttor votatas
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Unb o faf; ex, eitie Leidye,
Sined Morgensd ba

Rady bem Fenjter wod) basd blerdpe
Ettlle Antlrty Jab.

XVIII.
Der Nfpenjiager,

Wit bu nidt bag Lainmmletn Hitten !
Cammlein tft §o frommt und janit,
Nibhrt fih vou ded SGrajed Blitten
Spiefend an ded Badhes Ranijt.
,Dtutter, Mutter, {aff muidy geben,
Fagen nach e Berges Hiber !

Willft du nidht bre Herbe loden
IMit ped Horned nnmterm Klang ?
Cieblich tont ber Scdhall ber Gloden
S ped Walbed Lultgeiang.
| Mutter, Muiter, lafy midy geben,
Sdyweifer anf den witben Lijent

TR bu nicht Dexr Blitmlent warten,

- Die tm Beete freundlich ftebu ?

Draufien labet bid) fein Gavten;
Bifh tft 3 auf ber wilben Hibhm!
Caf bta P e lotrr (A Ge Blithert !

53
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Rub ber Knabe ging ju jagen,
Unb e8 treibt und reifit ihn fort,
Raftlos fort mit blindem Wagen
Ut Ded Berges finflern Ont; -
Bor ipm her mit Winbesjdhmelle
&liebt bie zitternbe Gagelle,

Auf bev Felfen nadte Rippen
RKlettert fie mit leichtem Sdpoung,

Durdy ben Rif geborfiner Klippen
LTrigt fie bev gemagte Sprung ;

Aber Yinter thr verwogen

solgt er mit bem Tobesbogen,

Jetso auf den fdyrofien Sinfen
Dangt fie, auf bem hiodften Grat,
Wo die Felfen jih verfinfen,
Unb verfdwunbden ift der Piab,
Unter fidh bie fteife Hile,
Hinter fid) bed Feinbes Niabe.

MMit bed Jamuners ftummen Bliden
Gleht fie gut bem Darten Pann,

lebt umfonft, denn fo8yudriiden
Legt er fhon den Bogen an ;

PLBplid aus der Felfenipalte

Tritt ber eift, ber Bergesalte.

Bih tirit Tetrrerr ChattovTyy vein e
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. Pufit dut Tob und Janumer fenbest,’’
" Qtuft ex, ,,bi8 herauf ju mir?
SRaum fite alle Hat bie Erde;

9308 verfolgft du meine Hevbet

XX,
Der Graf von Habsburg.

u Aadpen in femner Raijexpradt,
Sm aftertiimliden Saale,
Safy Konig Ruboiis Beilige Piadt
Beim feftirchen feinungdmable,
Die Speifen trug dex PBialzgraf bes Rheins,
&8 Jdentte ber Bohme pes perlenden Wetnsd,
nd alfe die TWahler, die fieben,
90ie ber Sterne Ehor wi die Sonne fid fiellt,
Umftanben qefddjtig ben Hevrjder bev Lidelt,
Die Witrde bed Amtes it iiber,

Und rings erfiillte bew hoben Batlon
a8 Bolf in freud’gen Gebriange ;
Qaut mifdhte fidh in ber Pojaunen Ton
Dasd jaudzende Rufen bet Menge ;
Denn geenbigt nady Langem perderblidhen Streit
War bie Fatferinfe, Die jdrediide Aett,
Unb ein Midter war wieder auf Ecbent,
Nigt Blind mebr waltst per eijerne ©peer,
g Eediiob boy Sdnpadhe, Der Friedlide meby,



56

Balladen 1tnbd Romangen.

Uud bev Kaifer evgreijt den golbnen Polal
Und fpridyt mit jufriebenen Bliden :
o IBohE gldnget bas Feft, wobl pranget bas Manl, -
Dein Iontglich Dery zu entziiden;
Dod) ben Singer bermtﬁ id), ben Bringer ber Yuit,
Der mit fitfem Klang miv bewege die Bruft
Unb mit gbttlidh exhbabenen Lehren.
o Dab’ id)’8 gebalten von Jugend an,
tnd nwas id) als Hitter gepilegt und gethan,
Ruht will 1dy'S al8 Kaifer entbebren,

Unb fieh ! tn ber Fiirften umgebenben Kreis
Trat ber Singer im Tangen Talare ;
3bmt glangte die ode filbermeis,
Gebleicht vou ber Fitlle ber Jahre.
., Sitfer Wolllant (it in ber Saiten Golb,
Der ©inger fingt von tev Mimne Sold, -
G preifet basd Sbucfr jte, bad Befte, ‘
Was bas Dery fich witnfht, was der Sinn begehrf
Dod) fage, was tfi bes Kaifers wert -
An fewmem Derrlidiften Fefte 2

e It gebietenn werd” ich b Simger,*’ fpridit
Der Hervidher it Lideinden Munbe,

ET tleht i Des grifieren Derren Pilicht,
Gr gebovdht bev gebietenuten Shnbe ;

Wie in ben Litjten der Sturmmind fauit,

DMan weify midht, vou wannen er Fommt und brauit,
Wre ber Luell aus verbovgenen Tiefen,

o pes @angerﬁ Qteb nnﬁ bem \:.nnern jdhallt

¥ ¢
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Und ber Singer tafdh in bie Saitent failt
lind beginmt fie maditig ju jdifagen :

o 2ltf8 Watbwert Hinans ritt ein ebler Delb,
Den flitditigen Gemsbod ju jagen.

Jbm folgte ber Rnapp mit ben Jagergejdiof,

lnd al8 ex auf feinemt ftattfidhen Hof
3m etne Ru Fommt geritten,

€ GddTlein hbrt er exflingen fern,

C Priefter war’'s mit dem Leib pes Derri,
Boran Fam ber Mefiner gefdbritten.

Wnd Per Graf jur Crde fith neiget hin,
Dag Haupt mit Demnt entblifet,

Bu vevehrent mit glanbigem Shriftenfing,
Was alle Menjdient ecfet,

G Badjlein aber vanfdte dburds Feld,

Vo pes Glefbacdy8 reifenben Fiuten geidywellt,

Dad hemunrte ber Wantever Tritte,

Und beifett’ fegt jener bag Saframent,

Bon ben Fitfen 3iebt er die Schuhe behend,
Bamit er bas Badylein durdidritte.

a8 {diaffft bu ? vebet ber Ghraf thn an,
Der thin verwunbert Letvaditet,

Yerr, id) walle ju einem fterbenden Wamn,
Ter nady der Himmelstoit jdimaditet

Und ba idy mid) nabe des Bades Stey,

Da Bat ihn ber firimende Giefbady hinweg
Jm Strubel ber Bellen geriffen.

Drum bafy bem Yechzenben werke fein Heil,

ok Yt Tl bl S CJOAYrs o f t . R e
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Da feist ihn ber Graf auf fein vitterlidy Pferd
Unb veidht thm bie pradhtigen Sduine,

Daf; er {abe dent Kranfen, bev jein begelrt,
Unb bie beiltge Pflicht nidht veridume.

Unb ex jelber auf feiries Knappen Tier

Bergnitget nod weiter ded Jagens Begier ;
Der anbre bie Reife vollfiibhret,

1t am nidften Porgen mit danfenbem Bhd,

Da bringt er bem Grafen jein Ao jurind
Bejdeiden am Siigel gefiibret,

Ridt wolle bad Sott, vief mit Demutfinn
Der Graf, dbaf yum Stretten und Jagen
Das RNof 1dh befdritte fiirbechin,
Das metnen Sdopfer getragen !
Unbd magft bu's nidt Haben 31 eignem Gawinnit, -
So bleib’ e8 gemibmet bem gbttliden Dienjt!
Denn i Hab’ o8 bem ja gegeben,
Bon bem ich Ehre und irdbijdhed Gut
By Lebhent trage und Yetb und Blut
1tnd Seele und Atewnt unbd Leben, —

&p miq’ and) Gott, der allindditige Doxt,
Der bad Fleben der Sdwaden exhivet,
2 Ehren Gudy bringen hier und dort
&9 wie Jbr jefst hn geebret,
by feid ein maditiger Graf, befannt
Durd ritterlidy Ldalten iin Sdhveizerland ;
Eudh BYith'n fed)s Tiebliche Todhter,
@p mbaen fie, rief ev begetjtert ans,

il
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Und mit finnendbem Haupt faff ber Katfer da,”
AL piadht’ er vevgangener Beiten,

Jebt, ba er bem Sdnger ind MWuge fab,
Da evgretit 1thn ber Worte Bebeuten.

Die Biige bed Priefters erfennt er fohmell

Hnd verbirgt ber Thranen ftitrgenden Outelf
Jn bed Mantel8 purpurnen Falten.

Und affed blidte bent Katfer an

Unb erfannte dbew Grafent, ber basd gethan
ltnb vevebrie bas gittlide Walten.

XX.
Der Ring ded Nolytratesd.

Er ftand auf feines Dadesd Rinnen,
Gr fdhaute mit vergnitgten Sinnen
Auf bas behervidte Samos bin,
H0ied Alled it mir unterthinig, !
Begann ev 3u Sghptensd Kinig,
Seftehe, bafy idy glitdltdh bint ¥

01 Daft Dev Gitter Gunit evialren!
Die vormald deined Gleiden waren,
©ie 3wingt jesit beines Scepters Peadit.
Dody Ciner Tebt nod), fie 31 vichen;

il v o o
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Und e’ ber Kinig nod) geeubet,

Da ftellt fidy, von Weilet gefenbet,

Ein Bote beint ‘Tyrvannen dbar;

Raf, Derr, bed LTpjersd Diitte fteigen,
HUnd mit bed Lorbeers muntern Sroeigen
Befranze dir beiu foltlidh Haar!

Getroffen fant Pein Feind vour Speeve ;
Mich fendet mit ver frohen Lialre

Dein trewer Felbberr Polpoor.'' —
Und mumnmt aus etnem jdywarzen Beden
Mod) bluttg, 31 der Beiben Sdyreden,
S wodlbefannted Haupt hervor,

Dev fonig tritt juvitd mit Granen

L Dod) warn’ id) didy, pem Glird ju tranen,”
Berfest ev mit beforgtem B,

Bebent’, auf ungetremen Wellen,

Biie Teidyt fann fie ber Sturm zevidellen,
Schwinmt beiner Flotte 3wetfelnd Glid.

Unb el er nod) bad Wisrt gejproden,
Dat thn der Jubel unterbroden,
Der pon der Rhede raudyend fdhallt,
Mit fremben Edpien vewd) betaben,
febrt 3u bent Deimitden Geftaben
Der Schifte maftenveidier Walbd.
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Der Kreter waffenfund’ge Sdhaaren
Bebriuen didh) mit Kriegsaefahren ;
Sdyort nabe find fie diejemn Stranb,

Und ef” ihm nody bad Wort entiallen,
Da fieht nman’s von den Sdhiffen wallen,
Und taufend Stinnmen rufen: ,, Sieg!
Hon Fetnbednot find wir Lefretet,

Die Kreter hat dev Sturnt zerftrenet,
Borbet, geendet ift bev Krieg, !

Dad hort bev Gaftfrennd mit Sntjelsen ;
pgutaby, i) muf did glitdlidy {diten?

Dody, " fpridit er, ,,3ittr’ 1d fitr bein Heil :

Miv grawet bor der Bitter Neide ;
Ded Lebens ungemijdte Freube
Ward feirtenn Jrdijchent 3u Teil,

Audy mir ift alles wohl gevaten,

Bet aller metnen Hevviderthaten
Beglettet niidh bed Himurels Huld ;
Dod batt’ 1y etnen teuren Grlen,

Den nahm mir Gott, 1 fal b ferben,
Dem Glitd bezahlt’ tdh meine Sdhnib,

Drum willft du bidy vor Leid Gewalre,
©o flehe 3u ben Unjidhtbaren,

Daf fie i Glitd ben Sdhmery verleibn,
Jeody Teinen fab 1dy frohlidhy enbert,

Aunf ben nut tmmer vollen Hanben
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Und wenn's bie Gitter nidht gewabren,
So adyt’ auf eines Freunbded Lehren

- Und rufe felbit bas Unglitd her,

Unb was von alfen beiven Sdaken
Detn Derz am hoditen mag exgdizen,
Dad nimnt und wicf's in diefed Meer, "

Nubd jener {hridht, von Furdyt beweget
Bon alfent, wad bte JIntel beget,

3t biejer Ring mein [idjtes Gut.

Qbn will 1dy bent Erinnent weidben,

Db fie mein Glitd mir bann vergeihen,”’
Hnd wirjt bad Kleinod in bie Flut,

Und bei bed niadyjten Porgens Ludte,
Da tritt mit frdblident Gejidite

Ein Fiider vor ben Fitrften hin:
e, bielen Fild bab’ 1d) gefangen,
Wie feiner nod ind Vel gegangen ;
Dir jum Gejchente bring’ 1dy thn.*’

Und ald ber Kody den Fijd zevteilet,
Sommt er beftiivyt berbeigeeilet

Hnd ruft mit boderftauntent Bl ;
,D1eb, Herr, ben Ring, ben du getragen,
Shn fand idy in bed Fijches Mager,

L, obune Grengen 1ff detn Sl Y

Cotonnr ki mra s ood L0 e Bngar POk mld 1433 dhhasmrabd iy
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Die Gbtter wollen dein Verberben ;
Fout eil’ i, nicdht mit div 3u fterben.*’
Linb fprady’s unbd fdhiffte fchmell fich eim.

XXI.

Dic Kranide ded Joyfus.

Bum Kampf ber Wagen und Sefinge,
Dev anf Korinthus Lanbesenge

Der Griechen Stanumne frob veveint,
Bog 3byfus, ber Gdtterfreunbd,

Jbm {dpentte ves8 Sefanges Gabe,

Der Lieder fitfen Mund Apoll;

©0o wanbert er am feidten Stabe
Mus Rheaium, des Gotted voll,

Sdont winft auf hobewm Bergesriiden
Abrotforinth bed Wanbrers Bliden,

Hud in Pojetbons Fidtenbain

Tyitt ev mit frommem Sdauber ein.
Nidts veat fidh unt ihn ber, nur Schmwdrute
Bon Kraniden begletten ibn,

Die fernbin nad des Sitbens Warnte

Jn granlidtemn Sejdvader 3iebn.

 Detb miv gegritht, befreund’te Scdhaven,
Die miv jur See Begleiter waren !
Bum guten Seiden nebm’ i eud,
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Bon fernher fommen wir gejoqen

Hab fleben um ein wictlich Dady,

et und ber Gaftliche getovqen,

Der vou bem Frembling webrt die Sdunady I

b munter §drbert er Die Edyuitte,
Unb jiebt fidy tn Des Walbes Mitte,
Da fperren auf gedbrangen Eteg
et Piorder plitlich feimen ey,
Run Kampfe muf ev {idh beresten,
Dody bald exmattet finft bie Hand,
@ie hat ber Leter jarte Daiten,

Dodh nie ded Bogensd Kraft gefpannt.

@v rujt bie PMenfchen an, die Gitter,
eint {leben dringt ju fetnent Retter ;
MWie weit er aud bie Stimue jdidt,
Midhts Lebenbed wird hier exblidt.
&0 muf id hier verlafjen fterber,
Auf frembeit Boben, unbeweint,
Durdh bifer Bulen Hanb berderben,
Wo andy fein Riadser miv evidheint !

Lnb fdywwer getrofien jinft ev nieder,
Da vaujdt dev Kranide Genever;

x birt, fdhon fann ex nidyt webr fehn,
Die nahen Stunmen furditbar frabn.
Bon eudy, ibr Kranidhe dovt oben,
Wenn feine andre Stumme {pridy,
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- Det nadte Leidnam wird gefunder,

Und bald, obgletd entftellt von Wunben,
Eriennt ber Gaftfveund von Korintd

Die Ritge, bie ihur teuer find, |

L UND muf id jo bidy mwieberfinben

Und boffte mit ber Fidte Kran;

Des Sangerd Sdlife ju unwindern,
Beftrablt von feines Ruhmes Glany !

nd jammeynd horen's alle Gifte,
Berfammelt bet Pofeibons Fefte,

Gany Sriedhenland erqreijt ber Scpmery ;
Berloven hat ihn jebes Hers.

Und ftilvmend drangt fidh junt Prytanen
Das Bolf, e3 forbert feine Wut,

Bu riden bed Eridlaguen Manen,

Au {ithnen mit pes Mbrders Biut,

Dod wo die Spur, bie aus der Menge,
Der Bolter flutendem Gebrdnge,
Gefodet bon der Spiele Pradht,

Den fdmwarzer Thiter fennt{tdh madht ?
@ind's Rauber, die ihn fetg erfdlagen ?
That's neibiid ein vevborgner Feind ?
Hur Heliod vermag's u fagen,

Der alles Jrdijde befdeint.

Er gebt bielletdht mit fredhem Scbritte
Jepit eben burd) ber Griedien Mitte,
Unbd wabrend ihn dHie Rade judt,
Geniefit ev feines Freveld Frudt,
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Auf thred eignen Tempeld Sdhivelle
Tropt er vielleidht denr Gittern, nengt
@idy breift in Jene Menjdhenvelle,
Die bort ficdhy sum Theater drangt,

Dent Band an Banl gedranget fiben,

&8 brechen faft per Bitbne Stiifsen,
Derbeigeftrimt von fern und nal,

Der Grieden Bilfer wartend bu,
Dumpibraujend wie ded Meered Wogen,
Bon Denfdien wimmeind, wadft ber Ban
n weiter ftetd geidioeiftem Bogen
Dinauf bi8 ju besd Himmeld Blan.

TWer zablt die Botfer, nennt bre Hanwn,
Die gajtlidy hier ufammen famen ?
Lon Thefeus Stadt, von Aulid Strand,
Do Phocis, boin ©partaneriand,

Bon jiens entlegner Kitfte,

Bon allen Injeln fanen fie,

Und Govdpent von bemt Sdaugeritijte

Des Chored qraufer Wielobie,

Dex fireng und ernjt nady alter Sitte,
Mit langfam abgemefnem Sdyritte
Derportritt aud dem Hintergrund,
Hnnpanbeinb bed Theaters Wunb,
@o fdyreiten feine trd'jdhen Ieiber !
Tiie sarracte Eatrr Gerbitdh SSaua !
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Ein {dwarzer Mantel §dhlagt bie Lenbden,
Sie jhwingen in entfleijdtep Handen

Der Fadel ditftervote Gfut ;”

%1 ihren Wangen flieht fern Blut,

b wo die Haave leblidy flattern,

Um Menidenitirnen freundlid) webm,

Da fieht mayn Sdylangen hier undb Nattern
Die giftgetcdhwoslnen Bandse babn,

Unb §daueritdh gebrebt tm SKretje,
Beginnen fie ved Lymnus Weije,

Der durdy dad Herg zerreifjend dringt,
Die Bande um hen Sitnber {hlingt.
Befinmungraubend, herybethorend
Sdallt ber Erinnyen Gefang,

Gy jhallt, Ded Hirerd Mart vergehrend,
Hnb dulbet nidht bev Leier Klang:

, Blob! bem, ber fret von S©duld unb Feble
Bewabrt die findlid) veine Seele!

Shm bitefen wotr nidht vadend nabn,

&r wanbdeft frer ded Yebend Babn,

Dody webe, webe, wer verftohlen

Ded Piorbed {hwere THhat vollbradyt ;

Tir beften und an jeine Soblen,

Dad furditbare Gejdiedt der Nadt !

Uub glaubt er fliebend 31 entjpringen,
Oeflitgelt find wir ba, bie @dlingen
b werfend wm ben fiicht'gen Fug,

mﬁ; s &% mﬂ&ﬂ“ ':.ﬁi’fﬂ“ H""If;
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&0 jagen twiv ihn, shn’ Ermaiten,
Berfdhnen fann und L2ine e,

Sbn fort und fori 6i8 ju ben ©dhatten,
Unb geben ibn audy dort nidt fret.’

@p fingend tamgent fie ben Hetgen,
Hnbd €tille, wie be8 Tobe8 Sdweigey
Yiegt itbevm ganzenr Hanje jdhver,

AL8 ob bre Gottheit nahe war’.

Unb fetex[idh, nady alter Sitte
Huneanbelnd bed Theaters b,
Mt Tangfam abgemenent Edritte
Berfdwinben fie im Hintergrund.

“r

Unth jwifdent Trug und Wabrheit jdhoebet
NRody weifeind jede Bruft und bebet,

Unb Dulbiget ber furdptbar’n Padt,

Die viditend 1m BVerborgnen wadi,

Die unerforidlidy, umergriinbet

Des Sdidiald dunfeln Knduel flid,
Dem tiejen Derzen fidh veriiinbet,

Dod fliehet bor bein Sonnenlidht,

Da hrt man quf dent hodyjten Stufen
Huf etnmal eine Etimtune vifen :

., S1eh ba ! Sieh ba, Timotheus,

Die Kranide bes Jbyfus!

Unb finfter pIdGlid wirdh der Huimmel,
Hnd iiber bemt Theater bin

Sieht man in {Hwdrzlident Gewimmel
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Des Jbytus !¢ — Der teure PNaine
Riidrt febe Bruft mit nenewn Grame,

1nd, toie im Peere Vell” auf LWell’,

So {Anft's vor Dound i Diunbde fdymell :

- Des Jbyfus, bewr wir beweinen,

Den einte IMerberhand evidlug ?

TWas ift's"mit bem ? LWas famn er netnen ?
Was ift'8 mit diefem Kranidyug Y

lnd immer lauter wirb bie Frage,
Wnb abhmend flieqt's mit Blilesidiage
Durch alfe Herzen: |, Sebet Aeht !
Dag ift ber Eumeniben Madt !

Der fromme Dichter wird gerodhen,
Der Movver bietet felbit fidy dav,
Ergveift ihn, ber Das Wort gefproden,
Und ibit, an den's gertdhtet war |

Dod) bemt war Yaum bad Wott entfahre,
EIRvd;t’ er’s umt Bufen gern bewalren
Umfonjt 1 Der jdhredenblerdye Dund

Madst jchnell bie Schufbbervufiten Tunb.
DMan reifst und fdieppt fie vov der Ridyer,
Die Seene wirh jum Tribunal,

Unb e$ gejtehn bie Bijervidier,

etroffen von dex Radhe Strabi.
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XXIL

Die Biivgidait.

Bu Dionys, dem Tyranuen, jHlidh

Mbros, dert Doldh 1m Sewanbe ;

3bn fhlugen bie Hifdver in Banbde,

o Wad wollteft du mit dem Doldhe, fpricy|
Entgegnet ihm finfter der LWiiteridh,

nDte Stabt vom Tyranmen befreten

o Dad follit bt am RKreuze bereuen, '

et Bin! Y fpricht jener, |, zu fterben beveit,
Unb bitte nicht win mein Leben ;

Dod willft b Gnade mir geben,

3 flebe bich um drei Tage Reit, ’
Bis id) bie Sdhwefter dem Gatten gefrett ;
Jd lafje bent Freuwd bir als Biirgen,

Jbn magft bu, entring’ i, ertoiivgen,

Da lddelt der Kintg mit arger Lift,

Unb fpricht nady turzem Bedenfen -

Orel Tage will i bix jdenten;

Dod) wiffe ! wenn fie berftrichen, bie Frift,
€l bu quriid miv gegeben bift,

@A TI1TE 61 (bt holerse sl f . oo
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Und er fommi jum Fremnbe: ,, Der Kdnig gebent,
Daf i am Krenz mit bem Leben

Bezable bas frevelube Streben;

Dod) will ex miv gdnnen bret Tage Beit,

Bis iy bie Schroefter bem Gattent gefreit

&o bleit’ dbu bem Kinig zum Piaube,

Bis i fomme, ju (Sfent bie Banbe.”

Und {dhweigend umarmt thun Der freue Freunb,

nb liefert fich aud benr Tyramnen,

Der anbere ziehet vour danuer.

Unb ebe bas britte Piorgenvot dhetnt,

Hat ex Jhnell mit dem Gatten bie Sdhvefter veveint,
Eilt beiin it Jorgender Seele,

Damit er dbie Frift nidt verfehle.

Da giefit nnendlidper Regen berab,

Bon ben Bergen ftitrgen die Luellen,

linb pie Bide, die Strbme jdpoellen,

Und et Fontmt and Wfer mit manbernbem Stab;
Da reifet die Briide dev Strudel hinab,

inb bormernd jprengen bie Wogen

Des Gewdibed fradenden Bogen.

Unbd tvofilos tyet er an Ufers Ranb ;

Wie weit exr aud {piabet unb blidet,

Und die Stimme, bdie rufenbde, fdyidet,

Da fiofet fein Naden vom fidern Strand,
Ty bt feke ant bad aetoitnidte Yanb,
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Da finft ex and Ufer unb weint und fleht,
Die Hiande junt Beusd erboben :

2 bemme be8 Stromes Toben!

8 eilen bie Stunben, it Mittag frebt
Die Sonne, und wenn fie niedergeht,
Und id tann bie Stadt nidht exveichen,
©o muf der Freund mir erblerchen,’’

Dody wadiend erneut fid bed Strontes Waut,
Unb Welle auf LWelle zevrinmnet,

iInd Stunbe an Stunde entriymet ;

Da treibf thu die Angf, da faft er fidy Mut
Wn® wircft §idy hinein in bie branjende Flut
Unb tetlt mit gewaltigen Armen

Den Strom, — und et Gott bat Srbarmen,

Und gewinnt bad Ufer nub etlet fout

Unb banfet bem rvettenben Gotte;

Da ftitrzet die raubenbe Kotte -
Hervor and bed Lalbed nadilidem Ort,
Dett Bfab thim fperrend, und {dhranbet Dord
Unbd bentmet bed Wanbererd Sile

Mit drobend gefdhoungener Keule,

 IBas wollt thr 77 tuft er vor Sdyveden EIEtc’b,
3 babe nidts, al8 mein Leben,

Das muf idy bem Kinmige geben |

lnb entreifit die Keule bent niddyfien gleid :
Mt bed Kreunbed willen, erbarntet ench]
Unb brei mit gewaltigen Steeiden

Grlegt ev, bie anbern entwerden,
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nb bie @onne verjendet glithenden Brand,

"Und von ber wnenbliden Piithe

@rmattet finfen bie fniee:

O Baft bit midh gnidig aus Ranbershand,

- g bem Strom midh gerettet and hetlige Yand,
Unb foll Hier verjdmadtend verderhen,

Unb ber Freund mir, bexr liehenbe, ftevben !’

b o]

Unb Hordh ! da {prubelt e8 filberbell

Gang nabe, wie viefelnded Fauiden,

Unb ftilfe Halt ex, zu laufdien,

Hnb fiel, and dem Felfen, gejdnoasigy jhnel
Springt ntucatelnd bervor ein {ebenbiger Lnell,
Hnb freubig bitcdt ev fid wicber

Hnb exfrifdhet bie brennenden Glieber,

llnb bie Sonne bfidi burd) bev Rweige Griin
linb malt auf den glanzenden Patten

Dex" Baume gigantijde ©dpatten ;

lnb 3wei Wanbever fieht exr die Strafie jiehn,
T etfenben Lanfed voritber fiehn,

Do bict er bie Bdorte fie fagen:

L Jefst wirh er and Kveuz gejdlagen.”

lnd bie Angft Heflitgelt benr erfendert Fuf,
Qb jagen ber Sorge Oyalen,

Do fdhimmernt in Wbendrotd Strahlen
Ron ferne bie Jinnen von Syratus,

Unb entgegen fomiht thin Philofivatus,
Ded Haufes veblider Hilter,

Der exfennet entfelst ben Gebieter:
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pauriid I Dut vetteft Den Freund nidyt mefe,
©po rette bas eigene Lebern !

Den Tod erleidet er eben.
Bon Stunbe ju Stunde gewartet’ er
TMit boffentber Seele bex Wieberfelr,

- b Fonnte ben nutigen Glauben

Dev Hohn ves Tyramnen nidyt vanben § ¢ —

U 1t 8 ju fpdt, und tann iy ihm nidpt
Ein Retter willfomnten erjchetnen,

©o foll midy ber Tod ibm veveinen,

Des rithme der biut'ge Lyrann fidh nidt, _-
Dafi ber Freund bem Freunde gebroden bie Bflicht ;
Er fdhladhte ber Opfer jiweie

Unb glaube an Liebe und Treye !

Unb bie Sonne gebt unter, ba ftebt er am Thor
Uub fieht bas Rreu; {chon exhibet,

Das die Menge gaffend untftehet,

Ant bem Seile jhon jiebt man den freund empor,
Da zertrennt er gewaltig ben didvten Chor:
nIMidh, Henfer, ! ruft er, , exwitrget !

Da bin idy, fitr dent ex gebiivget

Unb Critaunen ergreijt bas Volf umber ;
3n bent Aruntent Liegen fich beide

Unb weinen vor Sdmerzen und Hreude,
Da fieht man fein Huge thranenteer,

Unb gum Kdnige bvingt man bie Bunbermahy’ s
Der Tt ettt mreufdls diod T
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Unb blidet fie {attge vermitnbert an;

Drauf {pridt er: ,,E8 it eudh gelungen,
Qe hadt bas Hery mir bezwungen,

nb bie Treue, fie 1ft body fein leever Bahn,
©o nehmet audy midh) om Genoffen an
S iei, gewadbrt mir bie Bitte,

St entvery Bundbe ber dritte.

XXIII.

Der Tandjer.

er wagt e8, Rittexdmann ober Knapyp,

Bu taudgen in biejen ©Shlund ?

Einen golbnen Beder werf' id) hinab,
Bevidhlungen {dont hat ihn ber jdwarze Ltunb.
Wer mir ben BVedper Tamm wieder jetgen,

&r mag 1bn behalten, ev ift fetn eigen.”’

Der Kontg {pricht ed und wirft von ber HOY
Der Rlippe, die {dhroff und fteil
Pinaushangt tn dre unendlidhe See,

Dent Bedger in Dex Ehavybde Geheul,

Ber 1ft ber Beherzte, tdh frage wieder,

‘Bn tandpen in biefe Ttefe mieber 7

lnb bie Ritter, bie Knappen mm ihn Her

Miavrrtoltrinrt!’® v Felieviot e SE+1T
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Und fetner den Becher gewinmmen will,
Unb ber Kinig zum dritten Wal wieder jraget :
S0t feiner, ber fidh Dimunter waget 7

Dod alled nody fhumm Hleibt wie juvor;

Mub etn Ehetfnedt, jauft und fed,

Tritt aud ber Knappen zagenderm Chox,
1lnd ben Gitctel wivit er, benr Mantel wey ;
Unb alfe bie Panner umber und Franen
Auf ben Gerrlichen Jiingling verwunbert fdyanen.

nd wie er tritt an ded Feljen Hang
Und Blidt in denn ©di{und Hinakb,

Die Waifer, bie jie hrunnter tdyang,

Die Eharybbe jest Lrit{lend wiebergal,

- Und wie mit des fernen onnerd Getoje

Entitirzen fie fddumend demn finjtern Edyofe.

Unb 8 wallet und fiedet und branjet und zijdy,
TWie wenn Waffer mit Fener fidy mengt,

Bisg jum Hintuel Tpriget dev bampfente Gijdt,
Nub Flut auf Flut {id) ohn’ Enbe drangt,

b will fid) ntuiner exjdysypfent und leerern,

A8 wollte dad Meer noch cin Pieer gebaven,

Dodh endlidy, da Tegt fidh die witbe Gewalt,
Und jdmwary ausd dem wetfen Sdaum

RKiafft binunter ein gdhnender Spalt,
Grunbios, als ging's in den Hillenraunt,
nd reifend fieht man bie branbenden Logen
Hinab in ben ftrudeinben Tridhter gezogen,



Grite Periode, i

Qe Tehnedl, ¢’ bie Branbung wiebecrfehut,

Dex Jitngling fidy Oott befiehlt,

b — etn Sdyret bes Sntfetsens wird ringsd gehirt —
Mnb {chon Hat ihn ber LWirbel Himveggejpiilt,

nd gebeinmnisooll iiber beinr Eithnen Sdwimnter
Sdiiefit fidh der RNachen; ev zeiat fidh ninumer.

nd ftiffe wich’s itber bem Wafjeridylunb,

S ber Tiefe nur braniet ¢8 Hobl,

tnd Bebend Givt man von DVund ju Mund :
JDodberiger Jiinglng, fabrve wobhl !

ltub poliler und Holler hivet tnan'd beulen,

Und e8 Daret nody mit bangent, mit jdhredlicdenn Wetlen,

,, Und wirfit bu bte Krone {elber Hinein
Nap fprdadit : Wer mir bringet Die Krow’,
Er folf fie trager und Kintg feun!

Midy gelitfiete nicht nady deur tenven Lohn,
Was die Heulende Tiefe ba unter verheble,
Dasd exjabit feine [ebenbe glitdlide Seele.

Woh! mandhes Fabreug, vont Strubel gefafit,
Sdiof gl in bie Tiefe binab

Do zerfdimettert nur rangen fidh Kiel und Dlaft
Deroor aud bem alled per{dlingendent Grab, "’
Und belfer und Geller, mie Sturmes Saujen,
$Hovt man’d naber unbd wmnter naber braufen.

Und ¢8 wallet und flebet unb branjet und jijdt,
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1nd BWell® auj Well’ {ich obhn’ Enbe brangt,
Unb wie niit desd fernen Donnerd Setofe
Entitiicyt e8 briillend bemt finftern Sdofe.

Unud fieh! ausd bem finfter flutentden Sdog,

Da bebet {id’s {dwanemweif,

Und ein Wrm unbd ein glingender Naden wird Hof,
Unb e8 rubert wit Kraft und mit emfigem Fley;
Unb ev t§t's, undb Hody in fetner Yiuken

Sdwingt ec dent Bedper mit freubigem Winten,

linb atwete {ang und atmete tief

ind begriifte bad hinunlijde Tidt.

Dit Frohloden ed einer dem anbern viej:

Gy febt! v ift ba! €8 bebielt Wn mdt!

Hus vemt Grab’, aus ber firudelnden Wafjerhdlle
Hat der Brave gerettet die lebende Seele.” RS

Unb er formmt, ed umringt ibn bie jubelnde Sdar,
R bed Kinigsd Fiifen er finlt,

Den Bedher reidt ev ihm Inteend bar,

Und der Kdniy ber [iebliden Todter wintt,

Die fitllt 15w mit funfelndem Wein bid jum Rande,’
Und der Sitngling fidh affo jum Konig wandfe:

,Rang’ {ebe ber Konig! €8 frene fid,

Weyr ba atmet 1t vofigen Hicht !

Da unten abev tit’s fitvdhterlidy,

lnd ber Menidh perjuche die Gitter nicht,

Unb begehre nimmer unb nimmer ju fchauern,
Jra Go arania hebedenn trit Nadht und Gvauen
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&8 riff mid) hinunter blitses{dnell,

Da filezt’ miv ausd felfigem Sdadt

WilbfAutend entgegen ein vetfienber Lluell,

Midh padte bed Doppelftroms wittende Dtadht,

_ Und wie einen Kreifel mit fdhwindelnbem Drefen
Tried mid’8 um, tdy fonnte nidt wiberftehen.

Da jeigte mir Gott, ju dbem id ref,

Qn ber bodften jdredliden Not,

Aus ber Liefe ragend ein Felfenriff,

Das erfafit’ 1dh bebend und entrann bem Tob;
Unb ba bing aud) ber Beder an jpiten Kovallen,
@onft war’ er ind Bobenlofe gefallen,

Denn unter mir {ag’s nody bevgetiej

In purpurner Finfternid ba;

Umb 06’8 bier bem Ofbive gleid ewig fdltef,

Dag Auge mit Sdhaudbern Linunter fab,

Wie's von @afamandern und Molden und Braden
©idy vegt’ in bem furdptbaven Hollenraden,

Cdmary winumelten ba, i graufem Gemijd,
a1 fbeuntlichen Klunipen geballt,

Der ftadlidhte Rode, der Klippenfijd,

Deg Hammersd graulide Ungejtalt,

lnd briuend wied wiir die grinmigen Sabune
Ter entfetslide Hat, bed Weeres Hydne.

lnd ba bt 1 und ywar’s mir mit Mrauijert Feivift
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&[ﬁtm in ber griafilichen Cinjamieit,
Tief unter dem Sdhall der menjdhlichen Rede
Bet den Ungebeuern ber traurigen Obe.

Und fdhaudernd dadht’ idy’8 ; da frod)’s hevan,
Regt hundert Gelentfe ugleid,
il fehnappen nad) mir; in bes Schrectensd Wahnw
Laff’ ich (08 Der Kovalle umflammerten Bweig. s
Gleich fafit mid) der Strubel mit vafendem Tobem,
Dody e8 war miv jum Heil, er viff midy nach) oben.”* -

Der Kinig darod fid) vermwundert jdhier
Unb fpridht : ,,Der Bedper ift bein,

Unb biefen Ring nod) befttmm’ idh div,
Gejchmiidt mit dem fojtlichften Ebelgeften,
Berfudyft du’s nodh einmal und bringft mir Kunbe, é

Was du jabft auf des Meers tiefunterftem @run‘-ﬁ_

Das hivrte die Todter mit weident Gefithl -«
Und mit fdymeichelnbem Viunbe fie flebt

,,Qafy, Bater, genug fein dad graujame Spiel !
Er hat Cudy beftanbeit, wad feiner beftebt,

Und fonnt Jbr De8 Herzensd Gelitfte nicht jahmen,
©p mbgen die Ritter den Knappen bejddmen.”

_ Drauf der Kinig greift nady dbem Bedjer jdymell,
St Dent Strubel ibn {dhleudert hinein :

nd jdaffft du den Beder mir wieber jur Stell’,

@b Jollft bu ber trefflichfte Ritter mir fein,

Und follit fie al8 Ehgemabl heut noch wmarnien,

Die jefst fitr dich bittet mit jartem Crbavmen,'’
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Da exgreift’s thm bie Seele mit Pimmelsgealt,
Mub 8 Blitit ans ben Augen ihm tihn,

Mnb er fiehet erristen bie jhone Geftalt

Unb fieht fie exBleidhen und finfen bin;

Da treibt's thm, den foftlidien Preis $u evwerben,
Unb ftitvat binunter auf Leben und Sterben.

Beh{ hrt man die Brandung, wohl febrt fie juvild,
©te verfiindigt ber bonnernde Sall ;

Da bitdt ficdy’s Himunter mit Hebendem Blict,

€8 fommen, €8 fommen die Wafjer all’,

©ie raufdien herauf, fie vaujden nieher,

Den Jiingling bringt feinesd wieber,

XXIV.

. Der Kampf mit dent Dradjen,

Was vennt dasd Volf, was wilst fidh bovt
Die langen Gaffen braujend fort ?
Stitrzt Rhodus unter Feuers Flammen ?
€8 vottet fidh im Sturm jufanimen,
Unb einen Ritter, hodh 31 Rof,

Gewaly’ ich aus dem Menfchentrof,
Und hinter ibmt, welch Abenteuer !
Bringt man gefdleppt ein Ungebeuer ;
@G Drade {deint e8 von Seftalt,

Pit weitem RKrofobilesraden,

Und alled blidt verwunbert bald
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lind taufend Stimmen werben laut :

, Dag ift ber Lindwurm, — tommt unb jdant ! —
Der Hirt und Herben und verfdlungen !
Dasg it der Held, bev 1bn begwungen |
RBiel anbre jogen vor thm aus,

B wagen den gewalt’gen Straug,

Dod feinen jab man wiederfehren;

Den Hibner Ritter foll man ehren
lind nad) bem Klojter gebt der Xuyg,

Wo Santt Jobanns bed Taufers Lvben,
Die Mitter bed ©pitals, im Flug

Bu Rate jind verfarmelt worben.

Uutb bor ben eblen Wieifter fruit

Der Jiingling mit vejdpetdnem Sdhritt ;
Radbringt dad Bolf mit wilbem Rufen,
Grfitlfend ped Gellinberd Stufen,

1nd ferter nimmt bad LWort nubd {pridt
b bab’ exfitilt bie Mitterpflicht. i
Der Drache, der bad Land verdbet,

@ liegt vou meiner Hand getdtet ;

Sret tft Dem TWanbever ber Weg,

Der Hirte tretbe ind Gefilve,

Feoh walle auf dem Feljeniteg

Der Pilger ju bem Gnabenbilbe.’’

Dod ftrenge blidt ver Fileft thn an
Und {pridt: ,,Du bait als Held gethan;
Der Dt 1’8, ber ben Nitter ebret,
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Sidh) Jhmitdet mit bes Kreuzes Seiden?
tUnbd alle ringd Heviom erbleichen ;

Dodhy er mit eblem Anfland fpric,
JInbem ev fich evedtend neiget:
+»Oeborfant it bie ecfte Pilidht,

Die thn bed Sdhmudes wiirhig zeiget,

Unb biefe Plidt, mein Soln,** verfelst
Dev Metfter, ,,badt dbu fredh vexlehst.

Den Rampf, den das Gefets verfaget,
Daft du mit frevlem DMut gewaget ! ' —
nerr, ridite, wenmn dbu alled weifit,'!
Spridt fener mit gefelstem Geift ;
senn bed Gefepes Sinn undh Willen
Bevmetnt’ idh treulich ju eviiiffen.

Ridt unbebadtjam jog 1dh bin,

- Das Ungebeuer ju befriegen ;

Durdy Lift und Huggewandten Sinn
Berjudt’ id's, in bem Kampf ju fiegen,

it unferg DOrdend mwarven jdon,
Die Bierden ber Religion,

Ded Fithnen PMute8 Opfer worben ;
Da yehrtejt bu ben Kampf bem Orden.
Dodh an bemt Herjen nagten mix

Der Unmut und bie Sfreitbegier:

Ja, fefbft tm Traum dev fHillen Nidte
gand iy midy feudend tm Gefechte,
Und wemm ber Morgen bimmernd fam
Unb Kunbe gab von neuen Plagen,
Da fafite mid) ein wilber Gram,
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b zu wir fefber fyrady id) bann:
TWas fehmiict ben Jiingling, ehrt Den Piann ?
Fag (eifteten die tapfern Helben,

Ron bertert uns Hie Lieber melden,

Die 3u ber Gitter Glang und HRubm
Grbub bad Blinbde Heibenfum.?

Ste reintaten vou Ungeheuern

Die Melt e Hilner Abentenern,
Begeqneten int Fampi dem Leun

Und vangen mii bent Minotanren,

Die armen Oypfer zu bejrein,

Unb liefien fich dag Blut nicht danven.”

,, 331t mir ber arazen e yoert,

Dag ibn befimypit ded Ehriften Sdyvert !
Befrieat er muv die faljchen Gitter
Gefandt ift er ber LWelt jum Retter,
Bon jeder FNot, von jedent Harm
Befreien muf jein ftarfer Avwm; |
Dod feinen Mut mnf; Weisheit letten |
Und Qift muf mit der Stiarke ftreten.
So fyrad id) oft und jog allen,

Ded Raubtiers Fahrte u ectunben ;
Da flifte mir der Beift ¢8 etn,

Sroh rief th aud: id hab's gefunben !

, Und frat ju bir und jprad) bad Fort
Mid) 3iebt e8 nad) bev Hevmat fort."
Du, Herr, willfahrieft meinen Bitten,
1nd alitd{ich war dad Deer durdpfdmitten.
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Getrenr den wohlbemertten Rigen

Gin Dradenbild jufanunenjiigen.

Mnf furgen Fitfen wicd bie Laft

Des langen Letbes anigetitvitet ;

Gin jhuppidt Panzerhemd umaft
Den Ritcen, den ¢8 furdptbar fdhrrnet,

 Qang fteedet i der Hald hervor,

Und grifiidh, wie ein Hillenthor,

N8 {hmappt’ e8 gierty nach ber Beute,
Grifinet fich bed Radpens Lieite,

Unb aud Dem jdhvarjen ©dhunbe brain
Der Rihne ftadelidhte Reihu;

Die Bunge gleicht ded Sdpverted Spile,
Die Heinernt Angent fpriihen Blige,

St eine Schlampe endigt fid

Des Nitdend ungeheure Yange,

Rolt um fidy jetbex fitvdhteclich,

Daf e8 um Mot unt Hef {idh) fdiange.

Unb affes bifd i) nady genan

Unb $eid’ e3 in eint jdeuflidy Gran;
Hath Wuent exfdhien’s, balb Mold) und Dradse,
Gezenqet in ber gijt'gen Lade.

Lind ai8 bad Bild vollendet war,
Grwab(t’ id miv ein Doggenpaar,
Gewaltlg, fdmell, von flmfent ¥aujen,
. ®evoobnt, bert wilden 1ty 3u greifen;
Die bely' idy auf ber Findbwurm an,
Erhite fie su wilbem Grimine,

2 fﬂ;ﬁﬂ'[ ihu it icfpcn: em Haln,

T L S . I T S wo. i J-Apup gy
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L Und wo Ded Bauded wetdres Blief
Den {darfen Bijjen BIo{ie [1ej,

Da vety’ td fie, den Wurm ju paden,
Die {pitsen Balbne eingubaden,

Iy felbit, bewaffnet mit Geidof,
Befteige mein avabild Aof

Ron abelicher Sudht entftamniet,

lind al$ idy jetnen Rorn entjlamunet,
Rajdy auf den Dradyen {preng’ 1d)'8 (8,
lnd ftadyl’ e3 mit dew fdharfen Syporen,
Unb werfe ztelend mein Gejdhos,

Ats wollt’ icdh bie Geftalt durdibobhren,

b audy bas Rof fidh grauend baumt
Nnb fatridt wud in tew Bitgel {dhdmmt,
Unb meine Toggen angftlich fithnen,
Ridt rajt’ idh, 518 fie fidy getwshmen,
So ith’ 10’8 aud mit Emfiglett,

Bis dbreimal fich der Ponb erneutt;
Nub af8 fie jeded vedyt begriffen,

Fithe 1 te ber auf fdnellen Sdhiffen.
Der britte Piovgert it 8 min,

Daf mic's gelungert, brer 3t Tanben,
Dent Gfiebernt gennt’ 1y forrm 1 ruhn,
B8 1h bad grofze Tert beftanden.

Denn Dei ervegte mir dag Hers
Ted Lanbed frijd) cxnenter Sdimery :
Rerriffen fand man jingft dte Dirten,
Die nady bem @untpie ficdh vevivvten,
tUnb id) bejdliefe rajdh bie Ehat,
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Flugs untervidyt’ i metne Snappen,
Befteige ben verjudsten Happen,

Hrd von bem ebelit Doggenpaar
Begleitet anf geheimen Wegen,

Wo meiner Lhat et Seuge war,
PReit’ ih bem Feintre frifch entgegen,

A Dag Kivdlein fennft dbu, Herr, bad hod
Ruf etnesd Feljenberges Jod,

Dev weit die Infel ifibexfdymuet,

Ded Pieifters Fiibrer Getft exbauet,
Beradhtlid {detnt ¢8, arm und fletn;
Dodh ein Mivalel jdliefit 8 ein,

Die Putter mit bem Jejustnaben,
Den die bret Kontge begabern.

Auf dretmal breiffig Stufen ftetgt
Der Pilgrim nady dev ftetlen Hibe;
Dod) hat ex {dwindelnd fie erveidyt,
@Equicft ibn feined Detlands Yabe.

o xief i ben §el8, auf bemt e8 hangt,
3t eine Grotte eingefprenat,
Bom Tau ded najen Moorsd befeudtet,

Wohin ded Himmeld Strall nidt lendet.

Hiec haufete ber Wavm und lag,

Dent Raub exfpabend, Nadht und Lag,
& bielt er, wie ber Hillendbrade,

Wi Fuf ve8 Gotteshaufed Wade,
1Ind famt bex Pilgrim bergervallt,

Und lentte in bie Ungliidsitrafe,
Deroor brad aud bem Hinterbalt
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L Den Felfen ftieg i) jetst hinan,

Gy iy ben {dhoeren Siraufy degamn s
Hin fuief’ i vor bent Ehriftusiinbe,
b retnigte inein HHery von Siinde.,
Dranf gitet’ i miv im Deiligtum
Den Blanfen Edmud dey Waffer um,
Remebre mit bem Spief die Redhte,
lnb nieder fretg’ i ium Gefecdhte.
Buvitde Gleibt der Knappen Lo ;
Sy qebe fdhetdentd bie Bejelle,

Und jdwinge mich behend auf's Rof,
Und Gott empies’ id) meine Seele,

o ey iy mid) tnr ebnen Plan,
Flugs fhlagen metne Leggen ait,
Ind bang begimt dad Hof ju feuden
1 Bawntet fich und o1l nidy voetchen;
Denn nahe liegt, jum Knaul gebalit,
Ded Feinded {henjlide Seftalt,

1nd formet fidh auf warmem Grunbe.
Ruf jagen ibn bie flinfen Hunbde,
Dodh wenben fie fidh pieilgejdpwind,
A3 3 benr Racher galbnend teilet

Unb won fid) Gandt den gift’gen Wind
Und winfelnd wie bev Sdyatal houlet.

L Dody fdmell ecfrifdy id) hren Mut,
Sie faffert ibren Feind mit Wut,
Subem icdh nad Des Tieved Yenle

Nud ftarfer Fanft Pent Sypeer verfeubde ;
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1lnd el tdy metrent LWharrf ertteuet,

Da baumet fidy metr Hofy nud {deet
Un Jetnem BDafilidlenblic

Unbd feines Utems gtft’gent Pehen,
lUnd mit EntfeBen fpringt’s juriid,
Hnb jeizo war’$ nm mid gefdeben: —

o 2a fdwing' id mid bebend bom Rog,
Sdmell ijt bed Sdivertes Sdinetde blog,
Dody alle Stretdre find verfoven,

Den Feljenbarniid) ju burdybobren,

Unb wittend mit be8 Sdhweifes Kraijt
Hat e8 jur Srbe midy gevafit ;

Edon feb’ i) feinen Radien gabnern,

&3 baut nady mte mit grimmen Jalbunen,
A8 meine Hunbe, wutentbramnt,

Un fetnen Baud) mit grimnr’gen Biffen
&id) warfen, baf e8 heulend ftand,

Bon ungebeuremt Sdymery zerrifjen.

U ey’ es ihven Biffent {id)
Gntwinbet, vajdy evheb' idy mid,

Gripihe mir ded Feinbes Blife, “

nd fioge tief thn 8 Gefrefe,
RNadbohrend 618 ans Dejt ben Stahl.

S dmarzqnellend {pringt bed Bluted Strabl,

Din finft e8 und Legralt tn Falle
Mich mit des Leibed Niefenballe,
Daf {dnell bte Sinne mir vevgeln,
nb al8 1dh nengeftivtt ertoade,
@el' idy Die Kuappen wn midy jiehn,

1Vaatm dend 11t FET11de Ttoar moavy Iyvache 14

89



90

PBalladen und Remangen.

Des Beifalld lang gehemmte Yuit
Bejreit jetst aller Hover Bruit,

Sp wie ber Ritter bied gejproden,
Unb gebnfacy am Gewdlb gebroden,
alst ber vecmifdhten Stinimen Sdall
&idy branfend fort i Wieberball,
Qaut focbernt jelbft Ded Orbens Sibne,
Dafy man die Helbenftivue Fromne,

Mnp panfbar im Triumpbgepring’
il 1bn das Boll bem Bolfe jeigen;
Da faltet feine Stiene fteeng

Der Meifter unb gebictet ©dymetgen.

Hnb feridt s ,,Den Draden, dev died Land
Rerheert, jdhlugft bu mit tapfrer Hanbd |
&in ®ott bilt du deut Bolfe morden,
Gin Feind forumft du juriid dem Lrden,
Uith etnent jhlimmern Wurm gebar
Tein Hery aid bicfer Drade war.

Die Sdiange, die bad Dery veratftet,
Die Rwictradt und Verberben fijtet,
Das ift ber wiberfpenit’ge Getit,

Der gegent Judt fich fred) empiret,

Der Orbmunyg hetlig Band gerretfit ;
Denn Der 1it’3,” der Die IWelt zerfjtovet.

o

Mt zetget aud) ber Wiamelud,
Gehorjam ift bed Chriften Sdund ;
Denn o der Herv in jetmer Grife
Gewanbelt hat tn Enedhtedblofe,
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Dey Pitihten {dwevite zu erfitllen,

B biudbigen Den eignen LWillen,

Dih bat bev ettfe Hubm beweqt,

Drum jwende Did) ausd metnen Vliden!
Denn wer ded Herven Jod nidht tragt,

Darf fich mif feinem Kreuy nidt {Hmiicen.”

Da bridit bie Pienge tobend aus,
Gerwaltger Sturin beweat bad Haus,

1lm Gnabe flehenr alle Briiber,

Dod {dhweigeud blidt ber IJingling uteder,
@Stilf feat er von fidh bad Gewand

Und Yiifit be® Meiftersd ftrenge Hand

Uub qebt, Der folgt ihm mit bem Blide,
Dann vuft er {ebend thn juritde

Und jpridht : , Motarme mid), meint Solne!
Dir ift ber hartre Lampf gelungen,

tmm biefed Kreuz, ed ijt besd Lolhn

Der Demnt, bie fich felbft begroungen. '’

AGL

Der Handidul.
. |
Bor feinem Lomwengartert,
Dasd Kampfiptel ju evivarien,
@afy Kontg Franj,

T a5 1317 afi1r mes (e botr Pay oo
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Und wie er wintt mit bent Finger,
Auftbut fidy der weite Swinger,
nd hHinein mit bedddtigen ©dyritt
Fin Ltwe tritt,

lnd jiebt fid flaommn

Rings um

Pit Tangem Gabien,

Und {ditttelt bie Plihnen,

b ftrect dre (Hieber,

1nb leat {ich nieber,

Unb ber Konig winkt wieder —
Da Bfinet jidy behend

Ein qweited Thor,

Daralsd remnt

Mt wilbent Sprunge

Fin Tiger hevwvor,

TWie ber ben Yowen erjdyant,
Britlt er laut,

Sdlagt mit bemt Sdhiveif
Etnen furdgtbaren Netf

linb vedet dte Runye,

Und iur Kyetfe jdhyen

Imgebt er ben Rey,

Grcimntig {duurrend ;
Davauf fivedt er fidy murrend
Hur Leite nieber, ’

Und ber Kontg rwindt wieder —

Da {peit basd dboppelt gedfjete Haus
Rwet Yeoparben auf einmntal ausd.

Die ftitrzen mit mutiger Kanpfbegier
Muf dag Tigertier ; )
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Das padt fie mit feinen grinunigen Tapen,
Hnb der Leu mit Gebriill |
Ridtet fidh anf, da wich's i,

Unb Berim im Kreisd,

BLon Wordjudt Lrif,

Ragern fich die grauliden Kaben,

Da fallt vort desd Altansd Hanbd
Gin Handjdbuh von jhdner Hand
Bwifchen Dent Tiger unb Yeu'n
Mitten binetr,

tnd zu Ritter Deforges pottender Weif’
Wenbdet fich Frauletn Kunrgund

Derr Ritter, ift Cure Lied’ fo hetf,
Wie Shr mir's fhmbrt u jeder Stund’,
©1, fo bebt miv den Hanbidubh auf!

Und ber Ritter, in jdnelem Yauf,

Steigt binab in den furditbaren Swinger
Mit feftem ©dhritte,

Unb aus der Uagehener WMitte

Ntmmt ex Den Hondjduy mit Lecemt Finger,

Und mit Crftaunen und mit Grauen
Sehen's die Ritter undb Edelfrauen,

linb gefaffert bringt er ben Handidul guriid,
Da [dallt 1bm fein Lob aus jedent Viunbe,
Woer mit jicvtlichem Liebedblid —

Gr verheifst bt Jein nahed Glitd —
Gmyfaingt ibn Fraufetn Kunigunbe.

b ow vdvefi he Botr Sanhidhith tn's ettt @
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¥, Tied,
XXV,

Arion,

Wrton Jdbifit auf Dieeredroogen
Fad) jeiner teuven Heitat 3u,
Er with vom Ldinde fortgesogen:
Die See tun ftifler, janfter Jtuh’ !

Die Sehiffer ftebm von fern unbd flitftern,
Der Diditer fieht in's Porgenrot,

Rady feiren goldbnen Sghipen Liftern
Befdbiiefren fie bed ©angerd L obd.

Arvion wertt die jtille Titde,

Er bietet ihnen all’ fein Golbd,

Gy flagt und feufst, bafy fetmem Glilde
Dad Sdhidfal nidyt wie vorbem holb, —

&1ie aber baben ¢8 bejd{ofjern,

Rur Tod giebt thnen Siderfeit,
Hinab in’8 Meer with er geftofen,
Sdon find jie mit bem Sdhiffe weit,

- € bat Die Teter nur gerettet,
Gte [dhoebt tu fetner {hbnen Hanb,
ae P aovadiTitdotr Tartrofiottat
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Dody greift er in bie goldnen Saiten,
Dafy laut die Witbung wiedert{ingt,

Gtatt mit berr Wogen wild ju fireiten
&y fanft bte jartent Line fingt ¢

L Rlnge Sattenipiel,
31 ber Flut
Wit mein DMut,
©terd’ 1 gleidy, vecfehl” 1h nidht mein Fiel,

Unoerbroffen
fomn’ idh, Tob,

Dein Gebot
©dredt midh nicht, mein Leben ward genofien,

MWelle bebt
Wi 1 Sdhintmer,
. Bald ben ©dymintuer
@te i tiefer, maffer Flut beqeabt 1 *

©o flang bas Lied durdy alle Tiefen,
Dte Wogen wurben fanft bewegt,

3 Abgrunds Sdfiiften, wo fie jhliefen,
Die Seegetiere aufgeregt.

Hus allen Ttefen blane Wunber,
Die bitpfend um ben Sanger 3iebn,
Die Meeresflide wett himunter
Bejdhwimmen bie Tritonen guibn..
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Die Wellen tangen, Fiide {pringen,
Zeit Venusd aus ben Fiuten Tam,
Man biefed Jaudzen, Wonneflingen
Sn PMeeredfeften nicht vernahm.

Urion fieht mit trunfnen Bliden
faut fingend in bag ©eegemithl,
& fabet auf eined Delphing Riden,
Sdligt Tddelnd in fein Sattenipiel.

Der Fijdh, 3u Dienflen thut gezroungen,
Nabt {dhon mit ihm der Felfenbant.
Wrion bat ben Feld evrungen

Hub fingt bent Fabrmann feinen Dant,

Yt Ufer Intet er, danft ben Gbttern,
Daf; er entrame demt najfen Tob,

Der Singer trimmphict in Wettern,
b vithrt Gefabr nidt an unb Lob.

@, F M von Sdentenbdborf.
XXVIL
Andreas Hofer.

Ats Dex Sandwict von Paffeter
Snipm&’ﬁat mit Sturm genvmmen,
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Lanfen alle aud ber Lebre,

Jbnt et Hodvivat ju bringen,
W@ollen ihu gu jetner Shre
Seine Helbenthaten furgen.

Dody der Leld gebietet Stille,

Spridht banm evnft; Legt hin die Gergen,
Snit ift Gotted Kriegedwille,

Wiv find all’ dent Tobe etgen.

Y [1efy nidht um fuft’ge ©ptele

Weil und Kind tn Thrdnen legen;
Weil tch mach deut Himmel 3iele,

Qamt i wdfhe Feind' befiegen.

fniet bei enven Rofentrangen,

Died jind meine frobiten Geigen;
Wennr e Augen betend glamgen,
Wich fich Gott der Herr brein geigen,
Betet leife fiiv nnidh Avinten,

Betet {aut fitr unfern Kaifer,

Dies it mir pasd [iebite Kavmen :
Gott hills’ edle Fitrftenbinjer!

Sch hab’ feine Seit uum Beten,

Sagt dent Herrn dev Welt, 1wie’s jtebe,
TWie viel Letdhen wiv hier jaten

% bemt Shal unb auf ber Hibe,

Tie wiv hungern, wie wiv wadei,
1inb ivte viele brave Shithen
Ridt mebr {dhiefen, nidit meby ladher :
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& T |Kbrner.
XXVIILI.
Trener Tob.

Der RNitter mui um Blut'gen Kampf hinaus,
Site Fretheit, Ruhm und Baterland ju {tretten,
Da 3iebt er nody vor feines fichchens Haus,
Ridt ohne Abjd)ied mii@i ex vou ibr fdeiber,
% oeine nidit die Hargleint 1ot
AL ob nicht Troft und Hoffmung bliebe |
Bleib’ i) dodh tren b8 tm ben Lobd
Tem Baterland und meiner Liebe!

Urb afs ex ibr bas Yebetwohl gebradt,

Sprengt ev guriid juny Hanfent der Betreuern,

Gy jammtelt fid) u feines Katjers Madit,

Und mutig Blidt ev anf ber Feinde Retben.

i dhrect 8 nidt, wad uns Lebroht,
Unb wenn idy auf ber Wabiftatt bliebe!
Denn freudig geb’ idy in den Tobd
ite Baterland und meine Tiebel™

Und furdytbar ftiteat ev in bed Kampfes Gut,
Unp Taujend fallen umnter jeuen Stretdien,
Den Sieg vevbanft nan feinem Heldenniut,
Doch aud) den Sieger 3dGTE man ju den fetdhen.
L Stebm’ bin, mein Blut, §o purpurrot,
Didh thchten meines Schwertes Hiebe ;
QO Tielt Bent S dhmur. trei Big um Zob,
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C. Brentano,.
AXIX,
Loveled,

3u Badharad am Rheine
Wobnt eine Bauberin,
©Sie war fo {don und feine
Und rifg viel Herzen bin.

Hub bradite viel ju Sdhanden
Der Manuer ringd nmber,

Nus thren Liebegbanben

War feine INetting mebr.

Der Bijdof lief; fie Taben
- Bor geifiliche Gewalt —
HUud mugte fie begnaben,
S {dyin war ihre Geftalt.

&r fprady zu ibr geritbret :
D1 avme Qovelet!

Ler bat bidh benm verfillvet
Ru bifer Ranberet 2/ —

ey Bifdof, lafit midy fterben,
3 bin bes Lebend mild',

Weil jeber muf verberber,

Dex meine Augen fieht,
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Die Augen find wei Flammen —
Deinr Arm etn Bauberflab —

2 Teat widy in die Flammen'!

£ bredhet miv ben Stab ! ¥

3 Fann bidy nidht verdbammen,
B18 dbu nuir vedyt defennut,

Warunt in biejen Flamnwen
Wetn eigen Hery {dyon byent.

Den Stab fann 1) nidt breder,
D jdone Yovelei!

3 milfite bann gerbredien
Weein eigen Hers ent3wet, !

ey Biddyof, mit mirv Avmen
Treibt nidyt fo bifen Spott
b bittet wm Erbarmen

Fiv midh ben lieben Sott,

Sy barf midt Tangev leben,
I Liebe Feimen nrelr, —
Dent Lobd follt thr mir geben,
Drumt Lam 1dy 1 end) her, —

Mein ©daf hat midh betrogen,
Hat fidy von mir geyoandt,
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Die Augen fanft uub milbe,
Dite Wangen vot und weif,
Die Worte ftill und milbe,
Dad 1ft mein Bauberfreis,

Sy felbft muf dbrin verberben,
Dasd Hery thut mir fo web,

Bor Sdymeryen modt’ id jterben,
TWenn tdh mein Bilbnid feb’.

Drum lafit men Redht midh finben,
Didy fterben, wie ein Ehrift,

Denn alfed muf verjdivinden,
Wetl ev nidyt bet miv tft. "

Pret Nitter 1afit ex holen:
Bringt fie ing Klofter bin,
&ely’ Rove! — Gott befolhlen
et bein beriidter Sim,

Du follft eint Nenndere werben,
Fin dibnnden {doary unb weil;,
Berette bidh auf Srben

R Tob mit Gottes Preis.'!

HAum Klofter {te wue vitten,
Die Midter alle dret,

1 ia byt tns o 223 Soane SITY4 4 byt
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) Nitter, lafit midy geben
Auf diejent Felfen grok,

S will nod) evmnal jehen
Nady meined Lieben ©chlof.

Idy will nod) etimal feben
Wobhl in ben tiefen Rietmn,
Und bann tné Hlofter gebent
Und Gottes Junafrau feun.’

Dex Felfen ift o jdbe,
@p ftet! tfi ferne Wanb,
Dody flinmt fie it bie Hobe,
B18 bafj jie vben ftand,

&3 binben bte bret Watter
Die ARoffe unten an,

Und Hettern imaner wetter,
Bum Felfen andy bintan,

Die Iungjvay tprady: |, Da gebet
Ein @©difjletn auj tem Rbein,
‘Dev tn detit ©dhfjlent jtebet,

Dev foll mein Liebfter fein, —

Deetnt Herz mird mr fo nuarter,
Er muf} mein Yiebfter fetn?!
Da lebnt fie fidh binuntey
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Bie Ritter muften ftevben,
Sie Tonunten nidt hinab,

Sie mufiten all’ verberben
Obn’ Priefter und ohn’ Grab,

Wer hat dies Lted gefungen ?
Ein Sdiffer auf dem Jhetm,
Uud tmumer hat's geflungen
Bom Hoben Felfenjten &

Qore-Yet
Core-Yet
Qore=Lei,

918 ywdven 28 meiner bret.

9. von Chamifio.

- . XXX.
Die Lowenbrant.

Mit der WMyrte geichmiictt und dew Brautgeidmeid,
Des Wirters Todyter, die rofige WMaib,

Tritt eint in Dert Bwinger be§ Lowen ; ev lieat

Der Pervin zu Fitfen, vov der er ficy fdmiegt.

Der Gewaltige, wild und unbinbig guver,
@c{jﬁt fromm unb verftdndig jur Hevrin empor;
 Die Jungfrau, jart und wonneverd,

-~ Liebitrerdelt ipn fatit uub weinet gugletd :
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Wit weaven t Tagen, die nidt mehy find,
Gar trene Gefpielen, wie Kind und Kind,
Hab hatten ung [ied, unb hatten uns gern ;
Bie Tage der Kinbbeit, fie teger 1ung fern,

Du fdyiittelteft madtvoll, eb’ wir's geglaubt,
Deint mabmen-umivogtes, frniglidh Daupt ;
Sy w8 bevan, bu fiehft e8, id) bin

Dad Kind nidt mehr mit Hindbifdemn Sinu.

£ wir’ 1dy bad Kind nody und Cliebe bei bir,
Diein ftavted, getrenes, mein redlides Tier ;
3y aber muf folgen, fie thaten's ntiv an,

Pintaus i bie Frembe, bew frembert Manu,

3 ftel 1but ein, Daf {hin id fei,

I wurde gejreit, ed ijt nun borbei ;

Der Reang im Haave wein guier Sefell, .
Und nibt, bov Thranren, die Blide melyr hell,

Berftehjt b netdy gang ¢ {dhanft grinmmiy dagu
Jdy bin ja gefafit, fet yvubig aud du;

Dot feb" tdh thir Fommen, bean folgen idh nuef,
@p gel’ i) benn, Freund, biv Den felsten Kufy.*

lnb tie ibi die Yippe bed Aavdensd beriihut
Da Gat man ben Jivingev erzittern gefpiivt ;*l
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€r ftellt an bie Thilv fih bed Bwingers jur Wadt,
Ev jdhivinget ben Scdroeif, er britlfet mit Madt ;
Sie flehend, gebietend und dbrofend begelhrt
Hinausd ; er im Jorw den Ansdgang webrt,

Und braufien erbebt ficdh veriwoorren Gejdhret,
Der Jitngling vuft: |, bringt Waffen herbei,
- 3 Jdytefs’ thre nieber; id) teeff” bm gut 1
Wi britllt ber Geveizte, dhaumend vor Wut,

Die Unfelige ywaqnt's, fidh ber Thitv 3u naln,
Da fallt er vevwandelt die Hevrin an;

Die fdysne Geflalt, et graflicer Raub,

iegt Blutig, gerrifjen, entftellt tn bem Staub,

Unb wie ev vevgofjen basd teuve Blut,

Gy Teat fidh jur Reide mut finfterewnr Pint,

v liegt fo verjunten it Trauer unb Sdintery,
Bi8 titlicd) bie Hugel ibn trifft ind Her;.

XXXI.

Liebedprobe,

&8 wieate bte alte Liube
!S[}r blithenbed Haupt in beinr Winbe,

Berftrenend Duft in dad Yaubd ;
T1aabm t1trdan Bar itrma vl oarr
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FKeinlied, 1 muf nun fdetben,
Didy fieben Jabre metben

'S it eine Tange Reit.

I frage nady fieben Jabren,.
b bu ben anbern gefrett, —

Ach nein, tdy will didhy evartern,
Die flebert Jahre, bre barten,
Xeh will bie Deine fein;

b will bie Treue dir halten
Und feinen anbern frei™n,

&8 30qen Jabre nady Jahren,
Die jteben verftriden waren,
Dag adte {dhon begann;
Sdhon fam vout piecten Ponat
Der vievte Lag hern,

&8 wiegte bie alte Yutde

Shy falbes Laupt 1 dein Winbe
Berftreuend thr Laub it bag Laubd ;
Und wnter bev Yinde rannen

Broet Duellen 111 et Sand,

Du, Linde, wicft e8 thm jagen,

Du blithteft in jenen Tagen,
Ahrees Tt Snare Cravfeft Bt orit] [yt S
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Ein Reiter fentte die Siigel

Bom Weg ab hinan jum Hiigel,

Ritt ftolz und fpdbend einber:

Sott grit dbidy, feines Pagblein,

as Flagit bu, was weinft du fo febr ? —

Gezogen find Jabre nady Jahren,
Nichts Hab idy vom Liebften evfalycen,
Die ¥’ e8 begeugen mag.

©1e fieht midy tm vievten Pionat
Bermweinen den vievten Taq,

Er hat in ben Wind ed gefprodien,
Er bat dir bie Lreue gebrodhen,
ity eine jdinere Braut ;

Hab’ unter Hlithenden Linben

Dexr Hodhzeit felbit zugeidaut.

Bar's audy tn ben Winb gejprodien,
Sinb Lreue und Hery mir gebrodyen,
Jbmn wend’ 8 Gett jum Getvinn.
Jdh werd?! ihn fegnent und fequen,
Big fhonn id) getworben bin.

- BWad quibig {dhrnmernbes joa ev
- Bom Finger fid), masd bog ev
- i iiber thrin ©dofi ?

3 . L =™ L 't L "
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@1t {prang vomt Nof bebenbde,

G feate in thre Hanbe

Ein feined Linmentudy:

Trodn’ ab, tvodn’ ab bie Nuglein!
Gewetnet I,mft bu genug,

Sy babe Did) e verfudet 3
Uad Gatteft du miv gefludet,
Muft’ weiter geritten fein;
Xd) batte e8 hodh gefdnvoven S
Nun jollit bu die Meirne fein.

©3 toiegte die alte Ttbe

- Jbr Haupt tm Abenbwinde
Und jdhattiger wurde bad Land ;
1Ind unter ber Linde jafien
Dwei Glitflide Hand in Hand,

XXXI1I.

Di¢e Weiber von Windpery.

Der exfie Pohenftanfe, ber Kénig Konvad lag

Mit Heeresmadt vor Windperg, feit prandiem Tangen
Tag;

i‘}er ﬂfﬁﬂfa ar gejdlagen, nod webhyte fic) bas Neft,

P L1 W PRUE NI A FIPpway "ppyae Say -5, 1 T 3
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Der Hunger fo, per Humger! bdag ift ein jdarjer

; Dorn ;

|r fun fudhten fie die Guabe, mut fanben fie ben S,

St habt mirv Hier exfdiagen gay manden Degen fvert,

nb Bffmet ihr bdie Thore, fo trifjt end) bdd bas
Sdroert, ‘

Da find die Weiker fommen s , Uad mug es afjo fein,
Gewdbrt und jreien Abgug, wiv finb von Blute vein. "
'Da hat fich vor derr Avmen des Helben Jorn aefiibit,
Da hat ein janft Exbarmen iy Hexzen exr qefithlt.

Die Weiber mbgen abziehn und jede habe fret

Was fie vermag ju tragen und ihr das Liebite fet ;

fafit 3ieb'n mit ihrev Biirbe fie ungehinbert jort,

Das ift Ded Kinigs WMeinung, bad 1t ved Sonig8 Wort.*!

b af8 dex frithe Peorgen im Often taum gegrant

Da hat ein feltnes Sdaujpiel tm Lager man nefdhaut.

@8 dffnet Yeife, Teife jich a8 bebuvdngte Thor,

8 fchwantt ein Bug von Weibern mit fdpoerem Sdritt
berbor,

Tief bengt Die Laft fie nieder, bie auj bemt Paden

: tubt,

Sie tragen ibre Eh'herrn, bad ift ibr liebftes Gut.

Dalt au Die argen Fleiber 14 ruft drobend mander
Widt ; — |

Der Rangler fpridit bebeutfam :  Das war die Wetnung
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PO FECRE

Da bat wie er’s vernommen, der fromme Herr geladt: -
,Anb war e8 nidht die Wetnung, fic haben’s gut gentadty
Gefprodhent ift gefprodien, bad Kbnigsmwort befieht -
Unb jwar von Fetnem Kamyler zerventelt uad jevbreht,

@o toar dns Gold ber Kromne twohl rein imd unentweibt,
Die ©age {dallt bevitber, aus Halbvergenner Keit.

3Im Jalbr elfbunbert vievyiq, wie id’s vevzetdmet fand,
®alt Konigdwort nody Deiltg tim dentfdien BaterTand.
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BWou Uhland bid Heie.

€. Nblanb,
A XXIIT.

Dey Shafer.

Der fdybne Sdyafer zog jo nah
Borviiber ant Dem Kinigdjdlof ;
Die Jungfran von der Btune fab,
Da war ihbr Sebnen grof.

@te vief thm ju ein {iif;e8 Wort :
-0 bilrft’ idy gebn hinab ju biv!
Wie gldnzen weif bie Lammer dort,
MWie rot bie Blitmlein hrer!

Der Jilngling ibr entgegenbot :
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1 als ev wnt mit ftillemn Weh
Sn feber Frith' vovitberiried :
Da fab er i, H1& 1w Der HOD
Grjdyien fein holbed Viel.

Donn vief ev freundlidy ihr hivanf:
| BWillfommen, Kointgsticdterlemn !
Sby fiiges Wort evtdnte drauf:
,Biel Danf, dbu Sdyafer metn 1Y’

Der Winter floh, der Leng exjdien,
Die Blitmlein blithten veid) wmber,
Der Sdhafer that jum Sdiofje ziebn,
Dodh fie ex{dien wicht mebr,

v vief binanf jo Hagevoll :

L Wil(fommnien, Konigdtodteriein?
Ein Geifterlant heruntevidoll :

. Abe, bu Sdhifer meiw!

NXXTV.
Der dlinde Konig,

9Ra8 fteht bex norbiden Fediter Schar
Hody auf des Meeved Bord ?

Fas will in feinem quanen Haav
Der blinbe Kdntg dort

Gy ruft, tn bittrem Harme

Auf jeinen Stab gelehnt,

Daf; itberm Peeredarme

. Y AL I L R SN L1
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1/ Oieh, Riuber, ans dem Felsverlies
Die Todhter mir guritd !

Jbr Davfenipiel, i Lied fo flifs

War meines Wlters Gliid,

Bom Tang anf grilnem Strvanpe
Daft bu fie weggeranbt ;

Dir tft e8 ewig Sdhanbde,

Miv bengt's bas grane Haupt,

Da tritt aud feiver KIuft bervor

Der Riuber, grof und wild,

€v [dwingt fein Hilnenidhivert empor
Nub {didat an jetnen Sdyifh ;

DU Daft ja viele Wadter,

Warum denn [itten’s bie ?

Dir dient jo mander Fechter,

Und teiner tampft wm fie 2+

Mpch ftebu bie Fediter alle ftuimm,
Tritt feinter aus den Jteihn,

Der Blinde RBnig Yebet fich wm »

. Binidy benn gang alein 7 ¢

Da fafit bed Baters Rechte

Sein junger Sobn fo warm
Bergdnn’ mir's, daf idh fedite !
Wohl fiibl’ ieh KLraft tm Wem,

O Sobu, ber Feinb ift viefenftart,
bm bielt nod Feitter ftaud -
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Riumm bier die alte Slinge !
@ie ift ber SYalben Preis,
Unb fallit bu, fo verfdiinge
Die Flut midy avmmen Greig!'

Hub bordy! @8 jdhaumet, unb e8 vanjdt
Der Naden itbersd Peer;

Der biindbe Kontg fteht unb laujdt,

Unb alles jhivetgt umber,

Bis drifben fich exhoben

Der @iy und Sdirverter Sdyall

Und Rampfgeidivei und Toben

Und bumpfer Wiberhall,

Da rujt ber Greid fo freudig bang :

,,Sagt an, was ihr eridant !

Mein ©dyroert (idy fenn’s am guten Klang),
E8 gab jo {darfen Laut,’’

Loer Kauber 1t aefallen, .

Er bat den biutgen Yobn,

Hetl bir, bu Held vor allen,

Du ftarfer Kinigdjobnt ¥

b toieber wirb e8 ftill nmber,

Der Konig ftebt und {anjdt :

B as by 1dy formmen {iberd Peer ?
&8 rnbert, unb 8 raujdt!]

., ©1e tominen angefabren,

Dein Sobn mit Sdivert und Sdilb,
S {onnenbellen Haaven

F ™ IF 3 , [* 3 = = d agr 4
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» Willfommen ! ruft vom boben Stein
Dex blinde Greis hinab,

o un wicd mein Alter wounig fein
nd ebrenvoll mein Grab.

Du legit mir, Sobn, jur Seite

Das Schwert von gutem Klang ;
Gunilbe, bu befreite,

Singft mir den Grabgefang |

XXXV.

Ciegfricdd Sdjwert.

Jung Stegfrieb war ein ftolzer Kuab’,
Ging von bed Baters Burg berab.
Wollt? raften nidt in Baters Haus
Biollt” wanbern in bie Welt binaus,
Begeguet’ thm mand) Ritter wert
ARt feftem Sdilb und breitem Schmert
©iegfried nur cinen Steden trig,
Das war thm bitter unbd leid genug,
Unb al8 er ging im finftern Walb,
Kam er ju einter Sdhmicde balb.
Da fal er Eifenr und Stabl genug,
Cin (uftig Feuer Flammen fdlug.
o2 Metfter, Hebfter Meifter mein,
Raf du midy deinen Gefellen fein
Unb Tehr’ du mich mit Fleiff und Adht,
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Siegfried ben Hammer wob! {divingen funnt,
@r fdiug den Ambos in ben Grund.

@Ex \diug, daf weit der Wald erflang
Nind alles Eifent in Stiide {prang.

Lid pon ber feten Eifenitang’
Madyt’ ex it Scwert fo breit und lang:

L Tun bab’ i gefdhmichet ein gute8 Sdywert,
Nun bin id) wie anbre Ritter wert.

Run jdlag’ i wie ein andrer Helb
Die Rielen und Draden in Walb und Feld, "

XXXVL

Slein Roland.

Kran Bertha fafy tn ber Felfentluft,
Sie Hagt’ thv bittres Los; .
flein Roland fpielt’ in freier Luft.
Des Klage war nidt grof.

O Sonig farl, mein Bender hehr !
O pafy id) floh von bie!

Hm Qiebe (Gefg idh Pradt und Ehy’,
Run 3itenft du fdrediid mir,

© Milen, mein Gemabl fo i !

e T e UET RPTAU J0 L" SRU. SU A
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Klein Roland, du mein teurved Kind,
Beun Ebhr' unb Liebe mir!

Sfein Roland, Lomm hevein gejdhivind |
Mein Troft tommt all von bir.

Klein Roland, geh’ e Stabt hinak,
Bt bitten um Speif” und Lrant,
Unb wer biv giebt eine fleine Gal’,
Dem wiinjdie Gottes Dant !

Der Konig Karl jur Tafel fafl
Qm golbuen RNitterjaal,

Die Diener liefen obn’ Unterlaf
Mit Sditffe! und Polal,

Bon Fidten, Saitenjpiel, Gefang
Ward jebed Hevy exfreut ;
Dody veidhte nidt der helle Klang
B Berthas Sinjamieit,

Unb braufien in desd Hofes Kreis,
Da jafen ber Bettler viel,

Die labten fich an Trant und Sperf’
Piehr al8 am Saitenipiel.

Der Konig fdaut in thr Seovang’
Wohl dburdy die offne Lhilr,
@_a brﬂdt fidy buxd bie dichte Wieng’



118

Ballaben uud Romangen.

Ded Knaben Kletd it wunberbar,
Bierfarb jujanumengeftiidt ;

Dod weilt exr nidit bei ber Bettlevidar,
Hevauf jum Saal ex blidt.

Hevetnt 3itm Saal Hein Roland triit,
WIS todr's fetn eigen Haus,

&r Hebt etite Sdhitffel von Tifdes WMitt’
Und tragt fie ftumm binaus,

Der Kinig denft : Wasd muf tdh febn «
Dad ift ein fonbrer Braudy!

Dod) etl ex's rubig [afit gejhehn,

©o laffen’s bie anbernt and.

&2 {tunb nir an eune Heine Beil’,
Klein Rofand fehrt tn ben Saal,

Er fritt jum Konig hin mit S’ .
lnb fafit fetnen Golbpolal.

Deibal Balt an, du feder Widt!
Der Konig ruft o8 laut ;

Klein Roland (aft den Beder nidd,
Jum Kinig auf ev jdant,

Der Kinig erft qar finfter jab,
Dodh Ind;m muﬁt* £x Euﬁ;

e o - T E -~ -, Y- | Y - (' A S
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Du nimmit die Sdhitffel vou Konigs Tijd,
Wie man Apfel bridht vom Baum ;

Du Yolft, wie aus dem Bronnen frijd),
Meines voten Weined Sdaum.”’

»Die Biurin {dopft aus bem Bronnen frtfcfp,
Die bricht bie Hofel vom Baum ;

Dieiner Dutter ziemet LWilbbret und Fifdy,
Sbr voten Weined Sdhanm, "

. 3t beine Putter o eble Dant’,
Wie du berithmit, mem Kind!

©o bat fie well et Sdlof (uftjam
lind ftattlich Hofaefind ?

Sag an ! toer ift beun ihr Trudfef; ?
Sag an ! wer ift by Sdenf?

- Reinte redhte Hanb ift 1hr Trudief,
Meine finle, bie ift ibr Sdent.”’

,, Sag an! wer find bie Wadhter treuw 74
SDtein’ Mugen blay alljtunbd.’’

Sag’ an! wer ift ihr Sanger fret
, Dev ift mein voter Wiund, '’

 Die Dam’ Gat wadre Diener, traun;
Dody (iebt fie fonbre Livret,
Wie Reaenbogen anzujdhaun,

i+ searhen manderler. !



120 Ballaven une Romangen.

o 5d hab’ bejioungen ber Kuaben adt
Bon federmt BViertel ber Stabt ;

Die haben mir ald 3ind gebradt
Bierfaltig Tud) zur Wat, "

s Die Dame hat, nad) meinem Sinn,
Den bejten Diener ber Weit,

@ie ift wobl BVettleridnigin,

D1e ofjne Tafel halt?

©p eble Dame darf nidt fern

BVon metnem Hofe fein.

Woblauf, drei Damen! auf, dret Herrn!
Fitbrt fie su mir hexein!

fleint Roland tragt den Bedper flint
Hutaus jum Bruntgemady;

Dret Damert, auf besd Kounigs Winf, -
Dret Ritter folgen nady.

@8 ftund nuv an etue teine Weil’,
(Der Kontg {daut w die Fexrn'),
Da fehren jdon juritd in Eif’
Die Dantert und bie Here,

Der Kontg ruft mit einem Pal:
DY, Dimnel ! feb’ 1) vedht ¢
S hab’ verfpottet im offnen Saal
Mein eigenes Gefdiledt.
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Lilf, Dimmel! Sdhwefter Bextha, bleid)
3m grauen Pilgergewand ;

Qilf, Himmel! in meinem Pruntfaal veidh
Den Bettelftab in dbev Hand !

i fvan Bertha fallt ju Flifen ibm,

- Das bleide Frauenbild,

Da vegt fidy ploklid) dex alte Grimm,
Er blidt fie an jo wilh.

Frau Bertba jentft die Angen jhnel,
Keint Wort ju veben fid) traut,
SKletn Roland Hebt die Angen hell,
Den Ohm begriift ex laut.

Da fpridt ber Konig in mildbem Ton:
,+ &teb auf, bu ©dywefter mein!

U biefen Deinen lieben ©obn

©oll bir verjiehen fein.’!

srau Bevtha hebt fidh freubenvoll :
oteh Bruber metn ! woblan ;
Klein Roland bdir vergelten joll,
Basd du mir Sut’s gethamn.

Soll werben, feinem Konig gleid,
Ein hohed Helbendbilb;
@oll fitbren Die Farb’ von mandem Retd

121
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Soll greifen in mandes Kinigs Tijdh
it feiner freien Hand,

Goll bringen i Heil und Shre frifd
@ein fenfzend Mutterfand,

XXXVIIL

Rinig Karls Meerfabrt.

Der Kinig Karl fubr itber Meer
Mit fetnen 3rdlf Genoffen
Bum beil’gent ande feuert’ ex
Unbd warb vom Sturm verftofen.

Da fprady der titbne Held Roland :
3 tann wobl fedten und jdivmen ; .
Dodh halt mir diefe Runft nidt Rand
Loy Wellen und vor Stitrmen.

Dann fprady Herr Holger aus Dinemart :
ot fann bie Harfe {dlagen;

Was hilft mir basd, wenn alfo fart

Die Wind” und Wellen jagern ? ¢

Herr Dtiver wat aud nidt froh,
Er fah auf feine Webhre
&8 ift m?r um midy {elbft nidt {o,
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Damn {prad ber jdlimme Ganelon,
&t fprad e8 mur verfloblen :

B3 1 nur mit guter Art dabon,
Mocht” eudh ber Teufel bolen!

Gr3bifdof Turpin feufste febr:

Bt find bie Gottesfireiter !

fomm, (tebfter Hetland, ither bas Weer
Mnb fithe' und gnabdig weiter! *

Sraf Ridard Obntefurdyt bub an:
S0t Beifter and der Hille!

Qb Bab’ endh mandien Dienft gethan,
Sefst belft mir Don ber Stelle!

Derr Natmed biefen Husipridy that 2
, Sdhon Bielen viet 1ch hener ;

Dod {itfged Wajfjer und guter Rat
Sind oft ju ©drffe teuer."

Da {pradh der grawe Herv Riol:
S Bin ein alter Degen

Unb mBdhte meinen Leidnam wohl
Deretnft ing Trodne legen.”’

&8 twar Herr Gut, ein Ritter fetn,
Der fing wobl an 31t {ingen:
% wolit’, 1 war ein Loaelein:

123
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Da fprad der eble Graf Gavein :

. ®ott belf’ und ausd ber Sdpvere |
S teinf’ viel lieber ben roten TWein,
A8 Watler in bem Teere,”’

S5err Lambert fprad), ein Jinghug frifch
, Gott wolf’ uns nidht vergefien !
AR’ Yieber felbft nen guten Fijd,
Statt bafy midy Fifche freffen.”’

Da {prady Herv Gottfried lobejan
b Tafi’ miv's Daft gefalien :
PMan vidhtet miv midht anberd am,
N($ meinen Britbern allen.”’

Der Konig Kavl am Steuer faf ;

Der bat Tetn Bort gefproden,

Gy lentt Das Sdiff mit feflem Maf |
Bis fih bev Sturm gebyoden,

XXXVIIL

Dad Sdlog am Peeve.

Daft b bad Shlof gefehen,
Dasd hohe Sdlof am Pieer

Ralbern b rofia meben
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€8 mddie fid) nieberneigen
Sn bie {piegelf{are Flut;

&8 midte fireben und ftergen
%1 ber Abendwolfen Slut,

GBobl bak’ 1 e8 gejeben,
Dasd bhobe Sdhlofy am Pleey,
Und dpen WMond barvitber fiehen
Hnd Nebel weit wmber.’’

Dexr Wind unb bed Peered Wallen,
®aben fie frifden Klang ?
LBernahmit dbu ausd hoben Hallen
@aiten unb Fejtgejang ?

, Die Winbe, die Wogen affe
Ragen tn tiefer Jub,

Einem Klagelied aus ber Halle
Hort' 1y mit Lhranen .

@abeft bu obent gehen

Den Kdnig und jein Gemalhl ?
Der voten Mantel Pleben ?
Der golbuen Kronen Strabl ?

Fithrten fie nidt mit Lonne
Eine {hine Jungjrau bar,
Herrlidh wie eine Sonne,
Strablend im golbren Haar?

L BBobl faf ich bie Gltern beibde,
$bne der Kronen Lidd,

Im {dHmwarzen Tranerfieibe :
Tie Cnnafrat fob 1d nidt.
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XXXI1X,

Die Batergrujt.

8 ging wobl ither die Haibe
Bur alten Kapell’ empor

Ein Greis im Laffenaefjdhmetde
Hud trat in ben bunfeln Ehor.

Die Barge feiner Abnen
Gtanben bie Lall’ entlang’,
Nus ber Tiefe that tbn mabnen
Ein wunberbarer Gefang.

L Wobl bab’ idh ener Griifen,

Shr Helbengeifter, gehiort

Eure Reibe foll 1d {dliefen: ’
Hetl mir! 1d bin e8 wert.”’

38 ftand an Hibler Etitte

Ein @arg nod) ungefiillt,

Den nabhm er jum Rubebette,
Bum Pfithle nabm er den Shilb.

Die Hinbe thit er falten
?quﬁ @tﬁmart unb j@lnmumert” eti,

¥ P w0 L. D " O T,
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XL.
Taillefer,

Novmanuenberzog Wilhelm {prad einmal ;

, Ber finget in meinem Hof und tn meitem ©@aal ?
fBer finget vom Morgen bi8 in bie fpite Nadt

So lieblich, baf mir bas Herz tm Leibe lacht?

L Das ift ber Taillefer, ber {o gerne fingt
Sm ofe, wann ex dbad Rabd am Brunnen {dwingt,
Im Saale, wann er dasd Feuer jdiivet und fadt,
. Bann er abends fich Tegt, und wann ev morgens ertoadt,

Der Deryoq fprad: ,. I Hab’ einen guten Knedt,
 Den Saillefer ; bev dienet mir fromm unb redt,
Gr treibt mein Rab und fdhitvet mein Feuer gut
.~ Unb finget fo bell ; ad hdbet mir den Mut.*’

Da fprady bev Taillefer: ,,Und wir’ idh frei,

Biel beffer wollt’ idh diemen unb fingen daber.,

Wie wollt’ ih bienen dem Herzog hodh ju Piexd !

Wie wollt’ idh fingen nud Hingen mit Sdhild nnd mit
@dypert 1

- Ridht lange, o ritt ber Taillefer ing ®efild
' Yuf etmem Hoben Pferbe mit Schmert und mit Sdilbd.
- De8 Deryogs Sdiwefter fchaute vom Turm ind Feld ;
Sie fprady : ,, Doxt reitet, bei Gott, ein ftattlider Held. "
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Hnb al8 er ritt voriiber an Frauleins Turm,

Da fang er bald wie ein Lilftlein, bald wie ein Sturn,

&ie fprady ; ,,Der finget, dasd ift eine herrtiche Luft;

€5 jittert ber Turm, umd ed jittert mein Herz in Dder
| Bruft !

Dex Herzoq Wilhelm fubhr wobl itber dad Pieer,

Er fubr nad) Engelland mit geroaltigent Heer,

G jpvang vom Sdiffe, ba fiel er auf die Hand;
e, rief er ,,idh fafi’ und ergreife bidy, Engelland 1™

918 nun bas Normannenheer jum Stuvme jdritt,

Der eble Taillefer vor ben Hevzog titt:

L Drand) Sdbrlein hab? idh gefungen unb Feuer gejdyitst,
Mandy Sahelein gefungen und Sdivert und Lange gerithrt.

Unbd bab' idh Gudhy gebient und gefungen 3u Dant,
Suerft al8 ein Knedit und dann als ein Ritter fran,
o {aft mid) bag entgelten am heutigen Tag !
Bevgbunet miv auf die Feinde ben exfien Sdlag !

Der Taillefer vitt vor allem Rovmannenheer

Anf einem hoben Pfecbe mit Sdhwert und mit Shpeer;
Gr fang fo ferrlid), Das flang itber Laftingsfeld ;
Bon Roland fang er und mandem frommen Helb.

Unb al8 bas Rolandslied wie ein Sturm erfdoll,
Da wallete mand Panier, mand) Herze oot
Da brannten Ritter und Dranmen von hohem PMut ;
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- Daunt {peengt’ er Hinein und fithrte den erften Stof,

Davon et englifdher Ritter jur Srbe {Hof,

- Damt jdwang er bas Sdhwert und filhite ben erfien
Sdlag,

Davon ein englifder Nitter am Boben ag,.

Rormarnnen jaben’s, die harrten nidit allzu Lang,

&ie bradjen bevein mit Gejdrei undb mit Sdilberflang,
Hei, jaufende Pleile, Hirvender Shiverteridlag,

Bis Harald ftel unb fein tropiges Heer exlag!

Herr Bilhelm ftecte fein Bamner aufs blutige Feib;
Jnmitten ber Lotenr [panut’ ex fein Gegelt ;

Da jafy er ant Wahle, den goibuen Pokal in bex Hand,
Auf bem Haupte die Kinigsirone pou Engelland,

o Diein tapfrer Latllefer, Yonun, trinf miv Bejdeth !

- Du haft mir viel gefungen in ¥ied” und in Yeid;

- Do) heut im Haftingsielde bein Sang und bein Klang
 Der ténet miv in ben Dbrew yein Yeben lang.”

XLI.

Die Joad von Windjefter.

Kinig Bilbelmr hatt’ cinen jwerven Traum.
Bom Lager fprang er auf,

Wollt! jagen dort in Windejterd Walb,
JPief feine Herrn jubaui.
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Und af8 fie fantent Lor ben Walb,
Da balt ver Hbuig ftid,

®ieht jebemt etmen guien Pietf,
Wer fagen uud birfden will.

Der fimig Lommt 3ur hobhen Eudy’,
Da fpringt etn Hirjdh vorber ;

Der Kinig fpannt ben BVogen fdnelt,
Dody bie Sebne veifit entyeet,

Herr Titan befjer treffen wilf,

Heve Titan dbriidt wobhl ab;

©r fdhiefit Dem Kdnig mitten ind Hevy,
Den Pfeil, ben der thin qab.

Serr Titan flichet burd) dewr Walb,
Siteht iber Yanb unbd Mieer,
@r flieht wie ein gefhendies Wilb,
Find't nirgends Nube mebr,

Bring Heinvidy ritt v Wald umber, -
LBiel Neb’ und Halen ex fandb:

L RobI trdf? 1ch gerst et ebley Wild

Peit bem Pfeil ven Kinigdhand, "

Da yveiten jden in evnftem Bug
Die hohenr Yords hevan ;.

@ie melbent b bes fonigd Tob,
Sie tragent die Hvon’ b au:

Ak biefer trauervolfen Jagb
Eud reidhe Beute mward;

N oo d martm b vl t sy Eyary
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XLIIL

Revivan de Born,

Droben auf bem jhrofien Steine

Raudt in Tritmmern Wutafort,

Und ber Burgherr fteht gefeffelt

Bor pesd Kinigd SBelte bort ?

| Samft bu, der mit Sdwert und Yiebern
Nufrulr trug vou Ort ju O1t,

Der bie Kinder mtfgetviegelt

Gegen ibves Baters Wort ?

- Steht vor miv, der fid gevlihmet
Sn vermefiner Prableret 2
Daf ihm nie mehr, ald die Hilfte
Setnes Geifted notig fer !

" R ber halbe bidh nidht reftet,
Rub den gangen dboch hevbet,
Daf ex nen Dein Sdhlofy dir bane,
Deine Letten bred' entywei!

ie bu fagit, mein Herr und Knig,
Steht vor biv Bertran be Vo,
Der mit etneur Yied entylammie
- Rerigorh und Ventadorn,
Dgx bent michtigen Gebietev
Stetd tm Auge war ein Dorn,
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Deine Loditer jaf im Saale
Feftlidy, eined Lerzogd Braut,
Unb ba jang vov thr metn Bote,
Dem etnt Yted tdh anvertvaut,
Sang, was einft ihr fiolz gewefen,
Jhred Didters Sehnjuditdlant,
B8 1hr Teuditend Brautgetdimerbe
Gang von Thrdnen war betaut.

Hug bes OIbawng Sdhunmeridatten
fubr bein befter Sobut empor,

18 mit jorn’gen ©dladyigeiangen
Sy beftitvmmen Liefy jein Ohr,

Shrell ywar 1bm basd Nof gegiiviet,
Unbd td) trug tad Vmner vor,

Jenent ‘Tobedpfet! entgeqen,

Ter thnt fraf vor Montiorts Thor,

Blutend lag ev miy 1m Arnte; .
Ridt der {darfe, falte Stabl,

Daf er fterd’ in beinem Flude,

Das war feines Sterbensd Oual,
Styecfent wollt’ ev bir die Nedpte

ber Meer, Gebirg’ und Thal ;

W18 ev betne nicht evveidhet,

Dritdt’ ex meine nody etnmal,

Da, wie Autajort bort oben,
Ward geﬁmcﬁen meme .@mft

Cyy" v ¢ * - LN ST
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Qeidht Baft bu Den Arm gebunden,
@eit ber Getft mir legt tn Haft;
Rur i einem Traerliede

Datt’ ex o) fidh anfgerafjt.”

b ber Kinig fentt die Stirne:

S Meinen Solm haft du verfithrt,

Haft ber Todter Herg vergaubert,

Haft audh meiued mun gerithrt.

RNinun die Hand, dur Freund ded Totern,
Die, verzeibend ibm gebitlrt !

Meg bie Feffeln! beined Geiftes

Hah’ i einen Hanch verfpitet.

XLIIL

Ded Sangerd Findy.

@8 ftand in alten Beiten ein ©dlof, o boh und hebr,

Weit gldngt’ e8 itber bie Lanbe Bid au bas Blane Weer,
Mnb ringd von dujt’gen Gdcten ein blittenveicher Krany,
- Drin fprangen frifde Brnen it Meqenboagenglang,

i Dout {af e fiolzes Rbnig, an Land und Siegen rerd,

. @ faf auf feimem Throne fo finfer und jo bleidy;

" ®enn was ev finnt, ift Schreden, b was e Hidt, ift Wt
UInb was ex fpricht, ift @eifiel, und toas ev fhreibt, 1t Blut,
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Ginft joq nady biejert Sdilofie 2in ebled Sangerpaar,
Der eint’ in golbnen Loden, dey anbre graun von Hnar;
Der Nlte mit ber Harfe der jafy anf jdmudem Rof,
@2 fhritt ihm frijd jur Sette ber Biitbenbe Genofi,

Der Ulte (prach i Sungen: |, Run jei bereit, mein Sobn!

Dent’ unfrer ticfften Licher, ftinun’ an den vollften Lo,

Rimm alle Krvaft zufonnnen, dte Yuft und aud) dem
Sdynery !

s gtlt und Leut’, ju vithren bed Konigs fretnern Herz, "

Sdhon ftehn die beidenr Sdnger im hoben Sanlenfaal,
Und auf bt Throne fien dev Kinig und fein Geinahl
Der Kinig, fuvdptdar pradtig, wie Blut'ger Rovdlidtidetn,
Die Konigin, it und milde, al8 blidte Bollnond bretn.

Da {dlug ber Greid die Saiten, er jchlug fie wunbevyoll,
Daf vetdher, immer reider dber Klang um Ohre jdoll ;
Damn firdmte himmliid belle ves Jitnglings Stimme vor,
Des Alten Sang dazwijden, wie dumpfer Geifterdior.

Sie fingen bon Leny und Liebe, von jel’ger golbner Bett,
BVon Freiheit, Mannevviivde, von Lvew’ und Hetliglest ;
Sie jingen vou allem Sitfen, wad Menjdenbruit purdbebt,
Sie fingen von allem Holer, wasd Menjdenbery exhebt.

Dic Hiflingejdar im Kretfe verlernet jeben Spott,
Des Rintgs trof’ae Krieger, fie beugen fich vor Golt,
Die Konigin, zerjlofien in Webmut und in Ynit,
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S0t babt mein Bolf verfithret ; verlodt thr mun metn
LMeib ¥

Dex Kibuig {dhreit e8 wittend, er bebt am gangen Yeib ;

Cr witft fein Sdwert, bad Lligend de Jiinglings BVruft
burdyoringt,

Draus ftatt der golbnen ¥ieber ein Bintftvahl hody aufjs
jbringt,

{ind wie vom Sturm jerftoben ift all’ ber Hiver Schroarm,
Der Jitngling Hat vervodelt in feined Perfters Arm ;

Der fdldgt um ihn denr Pantel und fefst thr auf bas Rof,
Gx bind't ihn aufeedt fefte, verfapt mit thm dad SHlof.

Doch vor bem boben Thore, ba Halt ber Singergreis,

Du fafit er feine Haxfe, fie, aller Harfent Prets,

I etrer Parmorfaule, da Dat ex jie gerjdellt,

Dann cuft ex, baf ¢8 jhaurig durdy Sdisf und Savten
- gellt :

el euds, ibe ftofzen Dallen ] nie tdne fiifer Klang

Durd) enve Raume wicder, nic Saite nod SGefang,

RNein, Seufzer nur und Stdbnen, und fdeuner Slaben-
{dritt,

Bis eudy ju Schutt und Moder der Nadiegeift zertritt!

el eudy, ihr buft’gen Gdvten im bolben Diatenlicyt !
Gudh zeig’ idh diefed Toten entftellited Angefidyt,
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Web bir, verenditer Mixber, bu Flud) bes Siugertums |
Umfonit fet alf’ dein Ringen nach Krdngen blut’gen Ruhms,
Detn Name fet vergeffen, tn emw’ge Nadt getandt,

©et, wie ein lefited Ridjeln, in leeve Luft verhandt !

Dev Atte hat's gerufen, der Hitmnel hat's gehirt,

Die Mautern fiegen nieber, die Hallen find jerftort ;
Nod) etne hobe Saule jeugt von verfdhmwundner Pradt,
Hud) diefe, {hon geborften, fann ftilrzen fiber Maddt,

Unb rings, flatt duft’ger Gdrten, ein 8besd Heibeland, .

fein Baum verftrenet Sdhatten, fein Quell durddringt
ben ©and.

Ded Konyd Hamen melbet Fein Lied, fein Helbenbud;

Ber{nulen und vergeffent! Das ift be8 Sdngers Flud),

XLIV, ‘

Der Traum.

St (donften Garten wallten

" Bwei Bublen Hand in Hand,
Swo bleide, franfe Geflalien ;
©ie fagen ind Blumenland,

©te tiften fidh auf bie Wangen,
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Bwet SIoclein Hangen felle,

Der Traum entjdwand jur Stund’;
Sie {ag in ber Klofterselle

@y fern in Turmed Srund.

XLV,

ey Wirtin Todyterlein,

. ©6 3oqen brei Burjde wobi itber ben Rhetn,
Bei einer Fraw Wirtin da Tehrien fie ein;
| Srau Wictin) bat fie gut Bier und Wein !
o bat fie I hines Tddterletn ?*
Mein Bier und Wein ift frijd und Har,
PRein THchterlein Liegt auf bex Totenbabe’.!
Und al8 fie traten juv Kannner hinein,
DaTag fie in einem {Grwarzen Sdrein.
Der Frite, ber [dlug den Schleier juriid
Nnd fdhaute fie an mit traurigem Blid
A Tebteft bu nody, dut fehoue Patb, .
S foilirbe Dich Yieben wor diefer Seit.”
Dexr Bmeite dedte den Sdleter 3u,
Unb Febrte fidh ab und weinte dagu
A, baf du liegft auf ber T otenbahy’ !
G bab’ bidh geliebet jo nrandes Yabr, '
Der Dritte bub ibn wieder jogleidy,
\lub Hifite fie an Den Vdund fo bleid) :
i Gioht? 1k taumner. Did [1eh” 1dh nody Heut

137
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XLVI,
Die IMahdevin,

,,Outen Morgen, Mavie! fo frithe ibhon viiftig unb rege?.

Didy, treufle ber Mdgde, bidh madiet dte ¥iebe nidt trage,

Qa, mahft du die Wiefe miv ab vou fefit 13 dbrei Tagen,

Micht bileft’ 1 Den Sobn Dbiv, dben eingigen, Ianger
| berjagern. '’

Der Pachter, dev ftattlich begitterte, bat e8 gefproden,
Piarie, wie fitht fie ben [tebenben Bufen fich pochen ! ;
Ein wenes, ein friftiged Yeben burdibringt ibr bie Glieber;
Wie {dwingt fic Die Senfe, wie firedt fie bie IMabhben

banieber !

a

Der Mittag glitbet, die Peabber bed Felbes ermattern,

Sie fudben Jur Labe berr Quell und jum Sdhlunmmer den
Schatten ;

Mod) ydaffert 1t Hetfen Gefilbe bie fummenden Bienen,

- Marte, fie vuht nidt, fie jHafft in die LWette mit hnen,

Die Sonne verfintt, ed extdnet bag Wbendgelaute,

Wobl rtufer die Nadbarn: , Marie, genug ift’'8 fiix
beute 1

Wohf ichen bie Tiabber, ber Hirt und bie Herbe von
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 @don fintet ber Tau, idon exglingen dec Voud unb die
@terne,

s buften Die DMahbent, die Nadtigall jhlagt aus ber
gerne ;

Marie verlengt nicht 3u vaften, vevlangt midt u (anjder,

Stetd (Afit fie die Senfe, bie fraftig aejdhoungene, aufdet.

So fitrber von Abend ju Plovgesn, born Porgen ju Abend,
Mit Liebe fidh ndbrend, mit feliger Poffrung {idh labenb.
Qunt brittenmal hebt {id) due &Somte, ba ijt ¢8 gejdheben,
Dort febt ihr Dlarien, die wonniglidy weinende, ftehern,

 Gutent Morgen, PMarie! Was jely i ¥ o fleifjtge Hanbe!l
Gemist ift die Wiefe; bas lohw' idy wit reidhlidher

©penbde !

Wietn it Der Heirat — dit mahmeft im Ernijte ntein
@derzet,

Qeidtalinbig, man fieht ¢8, und thoricht find licbenbe
» Herzemn.”’

Er fpridt e8 und gebet bes Feqsd ; body ber armen Marie
Erftarvet bad Hers, ihr Lreden bie Bebenben Kuice.

Die Sprade verforen, Gefithl und BVefinnung qejchrounden,
Sp wird fie, die IMihbevin, dort n den Mabben gefunden.

So {ebt fie od) Jahre, jo flunmer, erftovberer LWetife,
Und Honiq, ein Teopjen, dasd ift the bie einziqe @perfe.
£ baltet ein Grab ihr beveit auf per blithendften Wieje !
&o [iehende Mibberin gab ¢8 bodh mummer, wie bieje,
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XLVIL

Ded Golbjdymicod Todjteriein.

G Ooldidmied in ber Bube ftand
Bet Perl' und Ehelftein :

a8 befte Kletriod, bag idh fand,
Dad bift bu body, Helene,

Petn teured Tobterletn

Cin {hmuder Ritter tvat Hevein ;

o DBillfontmen, Maghlein trant !
Willkomiten, lieber Golbfdmied mein!
PMad mir cin Bftlid) Kranzdien

fic meine jitge Braut ! ¥

Und al8 bas Kranglein war berett
Unb fptelt’ in reidem Slany,
Da hangt’ Helen’ i Tranrigfeit,
Boh! al8 fie toar aleire,

A ihren Arm den Kran.

o Adh, munbderielig it die Braut,
Die’8 Brvenletn tvaaen o
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Nidt lang’, der MRitter trat bevein,
Dad Krimlein wobl befdaut’

o faffe, fieber Goldjdimied mein,
Ein Ringlein mit Demanten

Fitr meine jite Braut 1 ¥

linb af8 bad Ringletrr war bereit
SMit teuvem Demantfiein,

Da fledt’ Helew’ in Tvanvigleit,
LWobl al8 fie war alletmne,

&8 halb and Fingerlein,

G UG ! wunberjelig it bie Braut,
Die's Ringlein tragen joll.

Ay, {dentte miv ber Ritter traut
My fetned Haars etn Wdletn,
Wie wir' 1dh freubenvoll I/

"

it lang’, bev Mifter trat herew,
Das Ringletn wobh! bejdant’:

voou haft, o Tieber Golbidmied metn,
Gay fein gemadit bie Gaben

&t metne fifje Braut.

Dot baly id wiffe, wie thr'8 ftely’,
Tritt, {dhone Maib, herjuy,
Dag id an dir jur Probe feh’

144
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&8 yar an einem Sonutag frith ;
Drum bat die feine Diad

$eut angethan mit jonbrer PRiih,
Aur Kivde himgugehen,

Sbr allexbejtes Kietb.

Bort Holber ©dham evglithend gany
&ie bor bemt Ritter fland;

©r fetst’ ihr anf ben golbnen Krang,
v ftedt’ ibr an bad Ringlein,
Dann faft’ ex ihre Hand ;.

Delene jitf, Helene traut;
Dexr Sdhery etn Eube nimmt,
Du bift bie aleridionfle Braut,
%t die ich's golbne Krdngletn,
Gitr bie bent Ming bejtrmmt,

,,Bei Gold und Perl” und Edelftein
Bijt bu exmwadien hier ;

Dasd follte biv ein Beident fetm, -
Daf; b 3u hohent Ehren

Eingebent wivft mit mir. !

XLVIIL

Dad Glitd von Edenhall,

Bont Ebenball der junge Yord
2a gt jdmettern Feftirommetenjdhall ;
©r bebt fidy an Ded Lijdhes Bord

Und ruft in trunfner Gafte Sdywall ;
et v vrod Rortt (al{iTFs Wit '[Eh?“[lﬂﬂ-“
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Der Scdhent vernimmt nngern dben Sprudy,
Ded Haufes dltefter Dajall,

Rimmt zdgernd aud dem feibnen FTud

Dasd bohe Lrinfalad vonr Kyyftall ;

Ste nenmen’s: Das Glitd vbon Chenball,

Davanf ber Lord: ,,Dem Glad jum Preis
Schent’ Roten eint aus Portugal ! ¥

Mit Hanbeyittern giefit der Greis,

Und purpurn Lidt wivh iiberall

&8 fivablt aus dem Glitde vor Ebenhall.

Da {pridt ber Lord unb {droingt’s babet :
oo1e8 Glad von lendtenbem Kebitall

Gab meinem Abn am Duell bie Fet,

Drein fdrieh fie: ,, Konunt died Glad ju Kall,
Fabr’ wobl bann, o Gliid von Edenhall I/

r

,Ein Keldyglad ward jum Lod mit Fug
Dem frend’gen ©tamm von Evenhall ;
Wir {dlitrfern gern in vollem Bug,

Wir lduten gern mit Tantem Sdall.
Stofit an mit bem Gliide von EShenhalf ! ¥

- Erft Hingt e8 milbe, t1ef und waoll,
Gleid) bem Gelang bex Nadtigall,
Dantt wie be8 Waldftroms lant Geroll ;
Bufett saviribnt m1e Binnmerhall
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i Horte nimmt ein fHibn SGefdledt
Sidy ben gerbrecdhlichen Kypitall !

Er bauert {dnger §don, a8 redt;
Stofit an! Wit biefem Triaft’gen Pral
Berjudy’ idh bad Gliif von Eoenball,'’

Undb a8 bas Trinfglas gellend fyringt,
@Springt bas Geroolb” mit [alent Knall,
Und aud dem Rif bie Flamme dringt;
Die Gifte find jerfioben aff

IMit bem bredhenden Gliide pon Ebenball,

@int ftitvmt Pev Feind mit Brand nnd Mord,
Der in ber Radt evftieg den Wall ;

Bom Sdywexte fallt der junge Yord,

Halt in bex Hand nod bert Keyitall,

Das erfprungene Glitd von Edenhall.

Am Porgen iret der Sdjent allein,
Der Sreis, in der zerftovien Hall’;

Gr judt bes Hevrn verbrannt Gebein,
Gy judt im granfen Tvibmmerfall —
Die Scherben bes Olitd8 von Ehenball,

| Die Steinmwand,*! fHridt ex, , fpringt ju @titd,
Die fobe Sdule muf ju Fall,

®fad ift Der Erbe Stofy und Gliid,

Sn Splitter fallt ber Erbenball

@inft, gleidh bem Glitde von Cdenbail.”’
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5. Kerner,

XLIX,

Der Waffermansy,

€8 war in ded Dlaien (indent Glam,
Da bielten be Jungfern von Tiibingen Tan;,
Sie tangten und tamjten wohl allzumal
Unt eute inbe im gritnen Thal.
€n freinder Jiingling in ftolzem Kleid
&idh wanbte balb 3y dex jdbnfen Maid.
Er veidht thr bar die Hinbe jum Tauy,
v felit thr aufd Haar etnen nteergriinen Krany,
/O Jiingling ! wariom ijt o ¥aft dein vy 74
3n Nedard Tiefen ba 1ft's nidht wavm.
0 Jiingling ! wavum ift v Gleid) deitte Hand 7+
Jud Wafjer bringt nidt ey Sonne Brand !
r tangt mit 1bv von ber Linbe weit.
wLafy, Jlingling I Hovdy, die Plutter miv {hreit |
©v tanzt mit ibr den Nedar entlang :
HXaff, Jingling ! weh! mir wird fo Lang 1
Er fafit fte feft umt den {Hlanfen Leib.
Sdion’ MWaib! bu bift des Waffermanns Ieik !
Er tangt mit ibv in die Wellen Dinein ;
0 Bater unb o b Mutter meint
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L.

Der reidifie Fitrit.

Bretfentd nut vief {douen Jeben
Shrer Yander Wert unbd Kahl,
@afien viele deutjdhe Fiiriten
Einft 3u Worms im Kaiferfaal,

SPerelidy, ! Jprad) ber Fiivft von Sadien,
3t mein Qand und jeine WMadt :

@ilbev Degen feue Berge

Wobl in mandem tiefen Sdhadit.’’

,,Sebt mein Land in itppger Fitlle,’"
Sprady ber Pialzgraf von bem Rbein,”
. &olbne Saaten tn ben Thalern,

Anf ben Bergen edler Went 17

, Orofie Stadte, retdhe Kidjter,’’
Lubwig, Hexr ju Baterny, {prad,

., Sdaffert, baf mein Land dben euren
Wobl nidt ftebt an Sdden nad. '’

Eberbard, ber mit bemm Barvte,
Witcttembergs geliebter Herr,

o b e vl & Y s B et Tond FVatann Mok &,
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Dody ein Kleinod Halt’s verborgen :
Dag i Walbern, nod jo grof,

Sy mein Haupt fann FHbulid) legen
Jebem Unterthan in ©dof. "

b ¢8 tief der Herr vou Sadien,

ey von Baiern, der vom Rbein:
o Oraf it Bart, Jhr feidb der Reidte,
Euer Land tragt Ehelftetn, !

3. von Eidendorff.

L1.
Der Sdjasgriber,

Wenn alle Watber fdltejen,
Sy an zu graben Hub;
Raftlod in Bergesdtiefen
Nad einem Sdhab er grud,

Die Eugel Gottes jougen .
Dertweil in filler RNadt ;
Wie rote Yugen brangen
Pietalle aus bem Sdadd,

., And wirft bod) metn !’ und grintmey
Withlt ex und wiillt Hinab—

Da flitvgen Stein’ und Tritmnter
Uber ben Narven herab.
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Hobnladen wild exjdialite
Mus ber vexialluen Kinft,
Der Engeljang verhailte
ehmittig 1n der Luft.

LIL

Die gwei Sefellen,

8 joqen zivet vitft'ge Sefellen
Rum exftesunal bon Housd,

@p jubefnd, redt in bie Hellen,
fiingenden, fingenben Wellent
Des pollen Frithltngs hinand.

Die ftrebten nad) hoben Dingen,
Die wollterr, trop Lnft und Sdhymery,
TRad rects tn Der Welt vollbringen,
b joem fie voritbergingen,

Dem ladten Sinnen und Hevs,

-

Der exfte ber fand et Liebehen,

Die Sdpvieger fanft’ Hof und Haus,
Der wieqte gar bald eint Bithehen,
Hond Jabh aus beimlident Stitbdyen
Behaglich ind Feld hinaus,

Dem jmweiten fangen und logen
Die toufend Stinmen im Grunt,
Rer{odend Sirenctt, unbd zogen
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Hub wie ex auftandt’ vom Sdhlunbe
Da war er mniidbe und alt,

Sein Sdifileinr dad lag 1 Grunde,
@o 1l war’s rings v bie Hunbe
lnb itber den Waffern welt's falt.

&8 fingen unb ingen die Vdellen

Ded Frithlings wobl itber mir ;

Hubd el 1) o fecte Gefellen,

Die Thrdnen tm Auge miv {dhivellen—
Ay Sott, fithe’ und Lebreid ju Dir!

LIII,
Dad zerbrodene Ringlein.

St eirtern filhlen Grunbe

Da qebt ein Wiithlenrad ;
et Liehite tft verjdivunden,
Die bort gewohnet hat.

Ste hat mir Trew verjproden,
@ab mir ein'nt RNing dabet ;
Sie hat die Tren’ gebrodien,
Piein Ringlein fprang entzivet,

S micht' ald Spielmanit vetjen
TWeit i Die Welt hinaus,
Und firgen metne Wetjen
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Qdy modt’ ald Hetter fliegen

LWoll tn bie bint'ge Sdladt,
Um ftille Feuer ltegen

JInt Feld bei dbuntler Nadt. -

5o’ id basd Mithlvab geben,
S weif nidht, wad tdh will—
Iy micht’ am Tiebftent ftexben s
Ta ar's auf einmal ftill !

5. Ridert,

LIV.
Barbarofla.

Der alte Barbarofja,

Der Kaifer Friebertd,

Qi wnterivd'jderr Sdiloffe
Dalt er begaubert fid.

B ift nieurald geftorben,

&y Tebt bavin uod) jelit;

Er bat im ©diof verborgen
Sum ©dlaf {id bingejeft,

e Yaf hinabgenornen
Ded Reides Hevrlidfett,
Und ywivh einft wicderfommen
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Der Stubl ift elfenbeinern,
Darauf ber Kaifer ikl ;

Der Tijd 1§t marmelfenuerty,
Worauf jein Haupt ev jtist.

Sein Bart tjt nidt von Fladie,
@r ift von Fenerdglut,

Qft ourdy den Tijdy gevoadsen, |
Worauf fein Rinn audrubt,

Gy nidt ald wie m Tramune,
Sein Aug' Halb offen jivinit;
Und je nad langem Raume
Gy cinemt Knabent winft.

Gy fpridt tin Sdlaf jum Knaben
®eb hin vors Sdinfy, o Bwerg,
Und fieh, ob nod) bic Haben
Herfliegen unt ben Berg,

Und wenn bie alten Raben
Rodh fliegen tmmerbar,

@s muf id and) nodh jdlafen
Bezaubert Hunbert Jabr's

151
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LV,

[

Die Riefen und die Bwerge.

€8 ging bie Riefentoditer, yu haben einen Spaf,

Pevab vom Hoben Sdlofie, wo Bater Riefe faf.

Da fanbd fie tn dem Thale die Odfert und ben Pilug,

Dabinter auch dent Bauern, ber jdhiew ibr Hein genug.
Bie Riefen und bie Zwerge !

PBffug, Odyfen und den Banern, 8 war ihy nicht i grof,
Sie fafit’s in thre Sditvze und trng’s anfs Riefenichlof,
Da fragte Vater Nieje: ,,Was haft du, Kind, gemadht 1
@te  fprady: G jdoned ©pieljeng bal' idh  miv
bergebradt,
Die Riejen unb die Bwerge!

Der Vater fah’s und fagte: Dad ift nidt qut, mein
Kind !

Thi' e8 jujamuprent toieder an jeinen Ovt gejdhoind.

Wenn nidyt dad Volf der Bwerge {hafft mit dbem Pftug
it Lhal,

@o barbert auf bem Bevge bie Riefert bel bem Plabl.

Fite Wisktert u1nh Bre Dwnevae |
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LVI.
Beftrafte ﬂugeuiigfmnfeit.

€8 war bad Klvjter Gvabory im Lanbe Uiebomnt,
Dasd nialrte Gott vor Jeitent ausd fetner Gnade Strom.

Gte hdtten fidy jollen Deguiigen !

€8 jdhwommen an ber Kiifte, daf} e8 bie Nabrung fei
Den Didndpen e bew Kiofter, jabrlid jvet Fifd’ herbei.
Gie hatten jidy follen begniigen |

Awer Store, qrofy, gewaltig; dabet war bad Gefess,
Daf 1abelidh fie deu etnen fingen bavon it MNet,
@ie batten fidy follenr begniigen !

by

Dev anbre jdhwanun von benmen, id auf das andbre Jabr,

Da bradite er einen neuen Gefellen mit {idh dar,
©te Batten {icdh {ollen begnitgen!

Da fingen wieber etnen fie fidh fitv thven Tifd ;
Ste fingen regelindfig Jabr and Jaby cin ben Fifd).
Sie hatten fich Jolfen beguitgen !

Einjt famen jwet fo grofge tn ewem Jaby herbet ;
@©dywey war die Wabl ben Widnden, welder ju fangen
fet.
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©te fingen alle beibe; ben Yohn man ba ertvarh,
Dafy fidy bad ganze Kinjter ben Piagen bran verbarh,
@te hatten fid) jollen begniigen !

D er Shaben war ber Heinfte, ber griiﬁte"fam nodber
€8 fam mun gar zum Klofter fein Fijd gejdwommen
mebr, :

SGie hatten fidh jollen begmiigen !

@te bat fo lange gnabig gejpeifet Gotted Huld ;
Daf fie nun bed find lebig, it thre eigne Schuld.
©ie batten fidh jollen begniigen!

LVII.

Der betrogene Tenfel,

Die AUraber hatten thr Felb bejiellt, ,
Da Yam der Teufel berbet n Eil',

Gy {prad: ,, Miv gehdrt bie halbe Welt,
S will audy von enver Ernte metn Tetl,”!

Die Avaber aber find Fildle von Haus,

L &ie fpraden : ,,Die untere Halfie jet betn, "
Der Teufel will allezett oben hinausd:

, Mein, fprad) ex, ,,e8 {oll bie vbere fein !

Da bauten fie Ritben in einem Stridy ;
Und af8 e murt an bie Teilung ging,

P 4 ey "'._.... ...._T.......a.-.i. L-.:..-n 'L-rni-...-..nf“ ::1“ ﬂilil



Jweite Periode, 155

Und af8 e3 wicderiun ging ind Jabr,

Da fprady der Tenfel im hellen Jorn :
it will idh bie unteve Halfte fiivrwahr 1
Da bauten die Araber Weizen und Korn,

Unb al8 e8 wieber jur Letlung fam,
Die Wraber nahmen den Whrenjdimitt,
Der Teufel die leeren Stoppeln nahm
Unb Leijte ber Holle Ofent danut.

LVIIL
Die Begritfung anf demt Kynait,

Sie fprad: S will nidt figen tm flillen Kimmerlein,
Dasd Friulein Lunigunbe vou Kynaft !
Yy will 3uv Jagd audreiten, ju Rofje {iht fidy's fem
Dag Fraulein .ﬁumgnnbe!

Sie jprad : ,,TWer midy will freten, dev joll et Ritter fein,
Das Fuedulein Kunigunde bon Kymaft,

Der um den Kynaft reitet, und bridht nidt Hald wnd
Bein,

| @8 titt ein ebler Ritter wohl mm ben Mauerrand ;
- Das Fraulein Kunigunde von Kynaft,

R . T LU N RO L LY AU . 3 S AR, § R, A § h;n F\.ﬂ'ﬂ'h
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Und wieder vitt etn Witter wobl unt bie Binnen her;
Daé Friulein Kunigunbe,
Dad Franlein {ab ibn ftilvgen, thr Hery ward ihr nidt
- {dhwer, .

Unth aber vitf ¢int Hitter, und nod ein Nitter vitt;
Dag Frdulein Kuniguube,
@1e¢ Jab e8 ohne Grauiest, wie ev jum Abgrund glitt.

Dad wabrte lange Betten, ed fain fein Mitter melr;
Dag Fraulein Kunigunbde, '
Mar wollt” um fle ntdht veiten, ber Brautritt war ju

{dwer,

@te ftand auf bohen Sinnen, und falb ind Lanbd Hinaus,
Dasd Fraulein Kunigunde von Kynaft !
Wil ntemand mid) getoinsen ¥ Id bin allein ju Haus,

Gft nientand, ber will veiten, erveiten jeine Vroaut?
Dag Frauletn Kuuigunbe oo Kynaft !
0 roely bexr feigen itter, bie vor dem Brautvitt graut !

E8 {pradh von Lhitvinglande ber Lanbgraj Abelbert
~ Dasg Fraulein Kunigunbe von Lynajt !
&8 1ft bad fiolze Frduletn woll eines Mitters wwert,

Sein Riflein febrt’ exr gehen auf fdymalem Felsgeftein ;
Dag Fraulein Kunigunde von Konafi!
Dad Fraulein foll nidt feben und Greden Hals und
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Sich ber, o edles Fraulein, ich Hin's, der veiten will!
Dasd Franfein Kuntgunbe,
Sie fabh u Rof ibn baften, und tward {o exnft uub
ftall,

Sie fab ibn fich Bereiten jum Ritt, und bebte {ebr,
Das Frauletun Kunigunde
£ weh, dafy id ben, Brautvitt gemadt bab’ aljo jdhwer!?

Da ritt er um den Kynaft, den BIid fie wenbel’ ab,
Dad Fraulein Kunigunde :
£ web miv i den Ritter, ev vettet tu fein Grab!

Da vitt exr wm den Kynaft, woll um den PManevvand ;
Das Fraunlein Kunigunbde,
Sie wagte nidht 3u yuden mit threr weiffent Hand

Da vitt er nim ben Kynaft, vingd wnr die Zuuen gar,
Dad Fraulein Kundbigunbe,
Sie wagte nidt ju atmen, a8 bradt’ e8 ihm Gefabr.

Da rvitt er um bent Kynaft, und vitt ju b herak,
Das Fraulein Kunigunde von Kynaft :
®elobt fei Gott vont Himmel, der biv bad Yeben gab !

@elobt fei Gott vom Himmel, daf bu nidht vitt’jt ind
Srab!

Dasd Fraulein Kunigunbe :
M Stera’ wort RNob. o Ritter, 211 beiner Braut herab !
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Da fprad ber eble Ritter, ex gritft’ bevab vom Pfexd
Dasd Frauletn Kunigunbde ;
Dafy veitent Tann ein Ritter, basd hab’ idh dbid gelehut.

Jtun warte, 518 ein anbrer fommt mwieber, Der e8 famn,
Dad Fraulein Kunigunde von Kynaft!
I Dab’ fdhon Weith und Kiuber, und werde nidt bein
Plann.

Der Ritter ritt von bannen, bem Rof gab er bie Spoyn;
Dasd Fraulein Sunigunbde,
Das Fraulein fab ibn reiten, verging vor Sdam und
Jorn.

Jungfraulein tit fie blieben jur Bufie filc 1hren Stolj,
D8 Frauletn Kunigunbde !
Ruletst bat fie vermanbelt fid n ein Bilb von Hol3,

Ein Bilb, anflatt ber Haare, bebedt mit Jgelhaut,
Das Fraulein Kuniguubde von Kynaft !
D mufp et Frembev filjfen, wenn exr ben Kynafl

jhaut.

Wir bringen’s thm jum Kiiffer; und wenn davor ihm
. graut,
Dasd Friulein Kunigunde vor Kynaft !
Mun er mit Geld fich [Bfenr, wenn cv nidht LIt die
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3. €hr. von Beblig.
LIX.
Die nadtlide Heerjdan.

Radts wm bie 3hwdlfte Stunbde
Berlafit ber Tambour fein Grab,
Pladt mit fer Trommel bie Runbe,
Geht emfig auf und ab,

Mt feimen entfleifhien Wrnten

Rithrt ev bie Sdlige] zugleidh,
Gdldgt manden quten Wirbel,
Reveill’ und Sapfenitreid,

Die Tromme! Flinget jeftjam,
Dat gav einen flavfen Ton;
Die alten toten Solbaten
Crivaden im Grabe davoh.

Und bte im ticfen Norben
Critarrt in Sdnee und Fis,
Und bie i Welfhland lieqerr,

159
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Unb bre ber Nilfdhlanm becet

Uubd der arabijde ©and,

@ie fteigen aus thren Grabern,
Sie nehmen’s Gewelbr zur Hand, ~

Und um bie ziwdijte Stunde
Berlaft der Lrompeter Jein Grab,
Hub fdmettert in die Trompete
Unb rettet auf und ab.

Da fommen auf (uftiges BPierben
Die toten Reiter herbet, )
Die blutigen alten Sdhwapronen
In Wafren manderlet.

&3 grinfen bie weifien ©dyabel
Wobl wnter den Helm hervor,
&8 baltenr die Enodenbande
Die langen Sdiverter embor.

Unb um bie jwdlite Stunbe
DBerlapt bev Felbberr jein Grab,
fomunt langjaint bergeritten,
Mimgeben ton feinem Stabh.

Ey tr&gt eirt Eletnesd Hittcdpern,

e kit ok tsr mareb s 01 i

#
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Der Mortd mit gelbem Licdite
Erhellt den tweitent Plaw

Dev Damn im Fleinen Diitden
Sieht fid die Tvnpven an.

Die Reiben prifenticven

Unbd fdpltern bas Gerebr,

Damr 3ieht mit Flingendem Spiele
Bovitber bas qange Heer.

Die MarfdIM’ und Senevale
Sdiltefiert unt thn einen Kreis:
Dev Felbbery jagt dbem Nadften
JIn8 Obr ein Whirtlein feif’.

Dad Wort gelt in bie Runbde,
Rflingt totedber fern und nab
~rgranfreidy’ ift bie Pavole,
Die Lofung : |, Santt Helena! "

Died ift bie grofie Parabe
3Im elpieifden Feld,

Die um bie 3wiljte Stunde
Der tote Eifar Halt.

164>
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Guftay Sdiwab.
LX.
Die Thurbritde zu Bifdyofagel.

Per hat Diefen fteinernen BVogen
Iiber bie wilbe Thur gezopen,

Daf der Wanbdrer bie Strafe (obet,
Daf tas Wafjer vergedblidy tobet ?

War's etn midhtiger Fiteft tm Yanbe,
Der ben Strom gefdlagen in Banbe ?
War's ein Fithrer in Kriegedtagen,
Der bie Britfe dem Heer gejdilagen ?

Ober riditet’ filv Mann 1und Hofje -
@ie ber Ritter vom Holen Sdloiie,
Und inded fein Haus zerfallen,

St fein Piadb nod immer ju wallen t

Nein, die Britde, bie ihv jdauet,
Manueswort hat fie nicht exbauet ;
Muf ein Wort aus des Teibesd Wunbe
Stieg fie fiber bem Feljengrunbde.

Die bort anf ber Burg gebaufet,
irte, wie bie Wnge braufet,
Sal ben X(uhk von Walbesquellen
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Und ben Naden am ftein’genr Lanbe,
Der vom Stranbe fiihrt jum Stranbe,
@al fie dritben {id drebn und wiegen
Lele, weun einer hineingeftiegen |

&he gebadit fie bent Gebanten,

©teht fie ibn mit jwet Wanbdevern hwanten,
Die fe {hauet, e8 find in Sdhvue

3bre jungen eingigen Sobne,

Bon bem Weibroert hetmgelehret,
ginben fie ben Strom emphret,
Daben bod) bie rititigen Jungen
Kedlidh fih tn bew Kabu gefdhrwungen,

Dody e8 lajjen ficd) die Wellen

RNidt wie Tieve bed Landes fillen,
Hnpidt half dec PMutter Hlagen,
ALS fie den Kahn fah umgefdiagen.

-

LWie {ie nun in langem Harnte
Brettet thre beiden Avine

Bet dexr Wellen, ben {hamesbleichen,
Hber ifrer Rinder Letdyer,

Pufste fie ber Miitter gebenten,
Die nody Eonnen Jdhaun verfenfen
31 -ben jdnel empirten Wogen

Pl P T B LI . R
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b ed werbesnt 11 Vutterhevzen
Qeidbter iby bie Dittexn ©dymerzen,
Weyn fie anbern T exjparen
Splches Leid, wie fie’d erfalren

1ind nod ehe fie audgetrmuert,

Ward gemeifielt und gentaiert,
MWard ber Stront ind Bett gezwanget
Wub die Hohe Vritde qefpremyet.

Sal fie dame oft fréblide Knaben
{iber bent Piad vou Steine tvaben
tnp pie fehimmenden Wafjer bobern,
Die in feljiger Tiefe tinen,

Unb it feiditent Sdritte wallen
Miitter hinter den Kimbernm allen,
Sieh, pa floffen ihre Thranen -
IRilh von Freube, mild von Dejuen,

Und thr Werf, dad fromme, banert ;
Wber fie hat audgetramert,

Hivet die Waffer nidyt nelhr tobe,
Sft bet bert jungen Shuen broben,
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LXI,
Dasd Gewitter.

Urabne, ®rofmutter, Mutter und Hind

3n bumbpfer ©tnbe betjammen find;

&8 [pielet Dag Kind, bie Mutter fidh {dhmildt,
®rofmutter {pinnet, Uralne gebitdt

@it hinter dem Ofen tin PHIH —

MWie mehen bie Liifte Jo fdmiil !

Dasg Kinb fpvidt |, Wovgen 1f’s Felertag,
Wie will idh) {ptelen im gritwen Hag,

LWie will idh {pringen durd Thal uud H'n,
MWie will idh pfliiden viel Binnten fdhon;
Dem Anger, dem bin tdh Dolb ! —

Dot 1608, wie ber Donmer grollt ?

Die Mutter fpricdht : ,,Worgen tit's Felertag,
Da halten wiv alle frihlih Gelag,

X felber ich vitfte mein Feiertleid;

Dasd Lebent e8 hat audy ¥uft nady Leid,

Dannt jdeint bie Sonne wie GSoid!

Dot 1hr’8, wie ber Donner grollt?

Grofinnuiter fpridt : |, Morvgen '8 Fetertag,
Grofimutter hat Feinen Fetertay,
©ie fodhet basd Mabl, fie tpiumet bag Kleid,

Das Leben tit Sovg und biel Mrbeit ;
Ol ettt Moy it vvvevd oy Yo Ti4? P dF

165
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Wrabhne fpridt: , DMorvgen ifi’s Fetertag,
Am {iebftent movgen idy fterbent mnag:
S Parm nicht fingen und jderzen melyr,
b Fann nidgt jorgen unbd jdaffen jdwer,
Wasd thu’ idh noch anf bev Welt 274
@elt ibr, tie ber Bt bort fallt ?

Sie horew's nidht, fie felen’s mdt,

&8 flammet Die Stube wie Tauter Lidhi :
Urabie, ®rofimutter, Mutter und Kind
Bom Strall miteinanber getvoffen find.
Bier Leben enbet ein ©dhlag —

nb moxgen 1{t’8 Feiertag.

y LXII

~

Der Reiter und dev Bobdenjee.

Der Retter reitet burds Helle Thai,

Nuf Sehneefeld fdhinmert ber Somie Strahl.

St trabet im Sdweifi burdy ben falten Sdpee

Gt oill nod heut an dest Bobenjee ;

Nodh heut mit ben Pfexd e Den jidhern Kain,

Riff pritben lanben vor Nadt nod) an.

Auf fhlinment Weg, iiber Dorn und @tetn,

@ brauft auf iiftigem Rof; feldetrn,

@p flieget ev hin eine WPeil’ unbd et

o L or ler ot B Etatr hor Schtteeaand @direr :
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€3 flattert bas Wafjexbubn empor,
Ridt anbernt Laut vernimmt fein Dby ;
fein’ Wanbersmann fein Ange jdant,
Dev ihm ven vedhten Pfab vertraut.
Fort geht's, wie auf Sammt, auf dem weidhen Sdymee,
Wann raufdt dad Waffer, wann glanst bex See?
Da bridt ber Wbend, bey fritbe, hevein ;
Bon Lidtern blinfet ein ferner Schein,
&8 hebt aqus bem Nebel fich BVanm an Baum,
Und Hitgel {Gliefen ben weiten Raum.
Er fpiict auf bem Boben Stein unbd Dorn,
Demt Roffe giebt ev ben fdharfen Sporn,
Hnb Hanbe bellen empor ant Pferd,
Nnd o8 windt im Dorf thm der warme Herd,
S Willtommen am Fenfter, Mighelein!
An ben See, an den See, wie weit mag’s fein ¢
Die Matb, fie flaunet den Heiter an:
L, Dexr ©ee [ieat hinter biv unb ber Kahn.
Hud bedt’ ihi bie Hinde von Ei8 nidi ju,
Q) fprady’, aus bem Raden ftiegeft du. '’
Der Frembe {haubert, ev atmet {dhroer :
L Dort binten bie Ebne, die rift i fer !
Da vedet bie Dlagd bie Arm’ tu bie HIH' :
oerr ottt o ritteft bu {iber bent See:
UAn ben Sdhlund, an die Tiefe bobenlns
Hat gepodt bed rafenden Hufed Stof !
Unb unter div zitvnten bie Waffer nidht ?
Nidht Fradhte Himmier dre Rinbe diht 7/
Der Retter erftarvet aunf feitem Pfexd,
Er bat nur bad evite Wort gehirt.
&8 fiodet fetnt Herz, 8 flvdubt fid fein Haar,
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8 fiehet fein Bridt beit graﬁhﬁ}en Sdlunbd;
- it Geift verfinit in den fhwarzen Grund.
3m Obr thm bonntert’s, wie fracdhend Eis, .
IBie bie Well’ umriefelt ihn Falter Schrugif,

Da fenfst er, ba finft ex vom Rof Herdd,
Da ward ihm am Ujer ein troden Grab.

Wilbelm Mitller,

LX1II.

Alegander Dpfilanti auf Muntacs,

Alegander Ypfilanti faf tn Munfacs’ hohem Turm,

An pen worden Fenflergittern viittelte devr wilbe @turm

©dwarze Wolfenzitge flogen itber Mond und @tmt%’s
bin

Und ber Oriedenfiteft exfenfite: ,,Ady, daf ui; gefangen
Binl*

Un bes Mittags Hovizonte hing fein Auge nnverwandt .

,Rig" 1d) pody tn beiner Grde, mein geliebted Baterfand 1

linb er dffuete bad ﬁenfter jal tre8 $be Land Dinein : N

.ﬁraben fdvdrinten i Den Gritnben, Adbler um basd %EI&
geftetn,

Biteber fing ev an 31 feufzen: ,, Bringt miv feiner Bot-
fchaft her

NAus bem RLanbe meiner BVater 7' 1lnd die Wimper matb
tnn jdier —- :

War's vor Thrinen ? war’s von Sdhluntmer ! unb fein
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@ebt Tem Nntlids mtrb fo Lelle — trdmmt er won ben

| Batertand ?

'*I[Iia fafs er, tnd jum @d;lafer trat ein jdlidhter Helben-
i,

©aly I‘I‘llt freubtg ecnftemt Blide lange den Betriibten an:

e Aleyanber Ppfilantt, fet gegritfpt und fajje Mut !

Jn dem engen Fekfenpaife, wo gefloffert 1ft mein Biut,

Bo tn einem Grab bie Aide von dreibundert Spartern

| ltegt,

.@uﬁm tiber bie Barbarven freie Griedien I;eut qefieat.

ﬁttfe Botidaft dir u bringen ward mein Geift Herab-

- gejandi,

Alegander Ppiilanti, fret wirh Hellad feil’ges Land § ¢

Da erwadt Der Fiirft vom @tmummer vuft entziidt:
Leonibas ! Y’

Und ex fitblt, von %reubentfprﬁinen find ibnt Aug’ und
Wange naf,

Pouch, e8 rau jbt ob jemnem Haupte, und ein Kinigsadiex
fliegt

Aus btm %enfttr und bte ©dwingent in bemr Plonden-

" ftrall ¢v mwteqgt !

LXIV.
Die Sehiirpe.

&8 war eine Kinigétoditer,
Blavangiy, liltenidlant,
Die [pamn eine {ilberne Sdharpe

ATl (i smavitasths Fate s
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Sie fafy aufl hohewr Stuble
Bor thred Sdloffes Thitr,
Sm Dellen Pionbentdetne,

Hub webte filv unb fitx.

Da jonen piele Ritter
Alttdglicdy aus und e,
1ind jeber badht’ im Herzen :
MWes with bie ©ddrpe jetn ?

&ie fah nidt auf vom Werle,
Hielt feiner Frage Stand
Ste ftidte thren Famen
Sdnvar; in basd wetfe BVand.

Da fam et Sturm gejlogen
Hody von bent Bergen her,
Und riff vom feiditen Mabhnen
Die Sdyirpe fort ing Weer,

-

Die Magb faf unbetrofjen,
A8 mitfit’ ed alfo feir,
Stand auf von ihrem Sefjel
Hnd ging jur Kammer ein,

Sie jeq aus ihrer Yabe
Gin {dwarzed Tranerfled —
Per tria 1t eine ©darpe
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Drei Tage und bret Nadte
Sie faff in buntler Tradt;
Da tint dbad Horn bed Wiadhters
Wobl in der britten Tadt,

Gin Bote balt am Thore,

Tragt ferne Kunbe hev :

., Gejdreitert {dhwimmi bie Flotte
Ded Kinigd anf dbem Dieer,

Und an das lijev werfen
Die Wogen it der Flut
Biel edle Helbenleidhen,
Biel veiches SHeldengut,’

&3 ftand die KImgstodhter

An iHvem Fenjterlein:

Sag’, Bote, wad flattert am Rrnie
©p Jell bix tm DionbenjHein ? ¢

v,, &8 tft eine jilberne ©dirpe,
Die bring 1dh her vom Strand,
Da wand 1dh etment Ritter
Sie aug der ftarfen Hand, !’

e that'ft bt bid) nidt rithmen,
Wenn ber am Leben wir’ ;

Seh, traq’ ibut beine Beute
Auriid jum blaunen Meer.

D wenn the ibn begrabet,
Yeqt audy die Sdhirpe bei,
Unb weben {einem Lager
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LXV,

Der Glodengufs sn Bresdiau.

War einft ein Glodengiefer
i Breslan i ber Stabt,
Ein ebremmerter Meifter,
Sewanbt in Rat unb That.

r bette Jhon gegofien

Biel Gloden, gell und weif,
Fite Kirdyent und Kapellen,
211 Gotted Lob und Preis,

nd feine Sloden flangen

©o ooll, {o bell, {o rein ;

Er gof audy Lied’ und Glauben
ANit 1 dre Fovm Hinetn,

-

Dody aller Gloden Kvone,
Die ev qegofijen bat,

Das ift bie Siinberglnde
R Bredlaw in ber Stabt ;

3t HRagbalenenturine
Pa [)anjt baﬁ Eﬂimftexftucf

I s S o ol . .
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Wie hat ber gute Hietfter
@0 tren basd Werl Lebadit )
Wie hat er jeine Hanbe
Geriihrt bei Tag und Nadt !

Und al8 bte Stunde fontiten,

Dafy allesd fertig wax,

Die Fovur 1t emngemanert,
Die Spetfe qut und gar,

Da cuft er feinen Buben
Rur Feuerwadyt hevetn:
3 Taff” auf furge Weile
Beumn Kefjel didy allenn,

L B widy mit elment Truke
RNody ftavfen 3u benr Gufs,
Dad gielt dev 3ialen Speife
it etnen vollen Finf ;

- Dod bitte bidh, unb rithre
Dert Habi miie ninnner a,
@onft war’ e8 wm betnr Leben,
Slvmwibiger, gethan !t ”

Der Bube ftebt ane Heffel,
Sdaut tn e Gt hinetn ;
Dad wogt und wallt unb twirbe
Hnbh wmtll enttteiielt 42t

173
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Unbd it thm in hie Obren,
Nnd judt ibm durd) ben ©inm,
Und zieht an allen Fingern
Ihn nady bemt Habne hin.

Gy fiiblt ihn i Den Hanben,
€ bat thn wmgebreht ;

Da wird b angft und bange,
Er meify nidt, wad er thit.

Nud THuft bimaud i Weifter,
Die Shuld 1hm zu qeftebn,
U feine Knre nmjaffen

Mud ibn i Ginabe fleln,

~Dody wie ev My vErMOINNLEN
Ded Knaben evited LWort,
Da reifit die fluge Redite -
Dev jabe Born ihm fort.

Er ftofit fein {darfed Diefjer
Dent Buben 1t die Brujt.
Dann fiivg. er nad) dent Kefjel,
@eitt felber nidht bevoufit ;

Bielleidyt, baf ex nod retten,
Den Strom nody bemmen fann —
Dod {ieh, ber Guf it fertiq,
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Da eilt er, abjuraunien,

1nd fieht, und will's nidt jeln,
Gang oime Fled und DMafel
Die Glode dor fidy flehn.

Der Knabe Liegt am Bobey,

&y Jhaut fein Werf nidyt mebr :
Ay, Peeifter, wilber Weifter,
Du ftiefeft gar ju e !

Er ftellt fidh ben Seridyte,

Gy {{agt jid felber am,

&8 thut bent Ridbteryy webe
LWobl wm den wadven Wann ;

Dody fann ibn feiner vetten,

Und Blut il wieder Biut.
e &r bort fein Tobesurtel

Mt ungebengtent Plut.

Hno al8 der Tag gefomien,
Dafy man ihn fitbrt Hinaus,
Ba wird ihm angeboten
Der (etste Gnabenfhmaus,

3 Dant? eudy,’’ Tpricht ber WMeijter,
rr8br Herven (1eh und wert,
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LQafit midh nur einmaf Hoven

Dex neuent Glode Kiang!
S Hab’ fie ja Gereitet,
Podt’ wifien, ob’¢ gelang.”

Die Bitte ward gerwalhret,
&ie jdien dex Heven geving ;
Die Blode ward gelautet,
A8 ev jum Tobe ging.

Der Meifter Hovt fie Hingen
©p voll, {o Bell, fo vetn?
Die Augen gelhn 1hm iiber,
&3 mufy vor Freube jeir.

Hnb jeine Biide {eutdyten,
A8 waven fie verflirt

Gy Datt’ in ibremn Kiange
Rohl mehr als Klang gehort,

Hat and) geneigt den Jaden
Fum Streid voll Suverfidt;
Unb wa8 der Tob verfprodyen,
Dad bridt bad Leben mdt,

Das ift ber Gloden Krone,
Die er gegofien hat,

Die Magbalenenglode

At Breslan in her Stabdt.

Die ward jur Sitnderglode
Sett jenem Tag geweibt,
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LXVI,

Est Est!

Hart an bem Boljener See,
Auf bes Flajdenberges Hib’,
©teht ein Tletner Letdhenitein
Mit der furzen Injdrift dretw :
Propter nimium Est Hst
Dominug meus mortuus est !

Hater diejemr Diomunent,
TWelded fetren Lamen nennt,
Rubt et Herr von beutidhem Biud,

Dentfdem Sdlund und deutidem Mut,

Der Gier flavb Den {donften Todb —
Seine @dhulb vergel’ thm Gott!

Ats~er rvetft’ 11 welfden Land,
Bielen fdiedhten Wein er fanbd,
Welder letdht wie Waifer wog

b bie Yippen jdhief thm 3o4.

Unb ev rief: ,, 8 Halt’s nidt aus!
tieber fnappe, rett’ voraus ;

Spridh ir jebent LWirt8haug e
Hubd probiere feben Wein,

o er div ant beften idmedt,
Eei fitr midy ber Tijdy gebedt ;
Hub bunut id fmb’ bn@ EJI‘E[t

F v, SRR . BT S - o L e B, 1
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Und bev &nappe vitt voran,

Hielt vor jebem Sdenthbaus an,
Lrant ein Glas8 von jebem Wein;
LWar ber qut, o Fehrt’ ev cin, -
Bar er jhledit, o {prengt’ er fout,
B8 er fand ben vediten Ori.

Uljo tam ev nady ber Stabt,

Dte ben WMustateller bat,

Dev tm gangen weljden Land

$itr Den beftent toirb genannt;

A3 von diefem trant ber Knedt,
Dimft ein Est ihm gav ju Ydhledt,

Und mit feneveotem &tift

Und mit riefengrofier ©drift
Malt ex nady bed Weing Gebithy
Est Est an ber ©dente Thiir;
3a, nady anberem Leridit

Feblt bie britte Silbe nidd,

Dex Hery Ritter Fam, {ab, trant,
B8 er tot 3u Boben fant,

Sdente, ©Sdentfin, Kellner, Snapp’
Grubern ibm ein {dhdines Grab

Hart an benr Bolfener See,

Auf bed Flajdenberges Hih.

lnb fein Knapdp, der Koftewein,
@efst’ b einen Leidenitein,

Dhite Wappen, Steen und Hut,
it bov Infdrift fury und gut ;
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A3 id nadh bewr Berge fam, -
Eine Flajd’ 1dh 31 mir nabin,
Und bie 3weite tvug idh fort

Nady e weltbevithmten Ort,
Wo Der dentide Ritter lieqt,

Der vom Est Est warb befiegt.

Selig preif’ idh beine Rub,

Alter quter Freibery bu,

Der du Lier qefallenr bift

Bon bem LTranf, dev boppelt ift,
Dopypelt ift in Kraft und Glut,
Golbnes Mustatellerbint.

Sabr fitr Jahr an jenem Tag,

Lo Dein Leib Dem Geift exlag,
21eht, was trinft 1 Hof und Haus,
yeterlich ju biv hinaug, -

Und begiefit mit beinem Wein

Dir ben Hitgel und ben Stein,

Abex jeber Deutjdhe WMait,
LWelder Est Fst trinfent famnn,
Dente Detn bei jedbem Bug;
Hud fobalb er bhat génug,

Opfr’ er fromm bem edeln Heven,
Wagd ev felbit nodh trante gern.

Alfo Lab” idy’8 and) gemadht,
Unb bazu bHied Lied erDadt,
Lieber fingen etn’s beint Wein,
A8 1m Gvab befunaen fetn !
Propter nimium Hst Est
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Aug. v, Platen,

LXVIL.

Dad Grab im Bufento.

Radptlidy anmt Bujento Tifpeln, bet Cofenya, buinpie Lieber,
Aus ben Bajjern [dhallt e3 Antwort, und in Wirbeln-
flingt ed wieber!
Und ben Fluf binanf, binunter, jiehn die Schatten tapfrer
| Goten,
Dte ben Alaridy beweinen, thred Bolfes beften Toten,
Allzufriih und feen ber Heimat muften biev fie ihn Gegraben,
Wihvend nodh die Jugendloden feine Sdulter blond
witgabern,
Und am Ufer bed Bujento reibten fie fidh wmr Hie Lette,
I bte Strsmung abjuletten, grubenfie ein frijdes Bette,
3 ber wogenleeren Hobhlung withlten fie empor die Erde,
©entten tief binein benm Yeidymam, wmit ber Riijtung,
aufj dem Prexbe,
Dedten bann mit Erde wieber 1hn und feine finlze Habe,
Daf bie hoben Stromgenwddie witdien ausd bem Hefben-
qrale, .
bgelenkt gum pveiten Male, voard ber Flufg herbeigezoqett
WMadtig in ihr alted Bette {hanmten die Bujentowogern.
tUnd o8 fang ein Chor worr Manneran: ,, Sdlaf in detnen
Pelbenehren |
Keines Ndmers {Gudde Habjudit joll bir je detn Grab
bexrjehven 1
@angen’s, und bie Lobgefinge tonten fort int Gotenbeere ;
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LXVIIL

Der Pilgrime vor St Jujt.

Madyt iit'8, unb Stitemie Jaujen fitv und fitr,
Hifpanide Monde, fdlieft miv anf bie Thitv !
Caft Dier nidy vuh'n, bi3 Glodenton midy wedt,
Der yum Gebet eud) in die Kivde jdredt !
Bereitet mir, was ewer Haud verntag,
Gin Ocbensileid unbd eintent Savtophag!
Gdnnt mic die Heine Belle, mweilt mid) einm,
Mebr aid vie Halfte diefer Welt wav meun.
Dad Haupt, bad nuun der Sdere fidy bequemt,
Miit mander Krome ward’s bedbtabemt. >
Dic Sdulter, die Dex Futte mm fidy biickt,
Hat fatferlidier Hevmelnt gefdynnitdt,
Run bt ih vor bein Ted ben Toten gleid,
b fall’ in Trituuner, wie tasd alte Hetd.

LXIX.
Sanl nud Danid

Der Konig fitst auf jenment Throne bamy,
&y winft den Solhu ded Jjat ju vufen:
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soer Hexr 1t grof Yt beginnt er fereriich,
 Sefdhipie {piegeln thre8 ©dopfers Wonne
Der Morgen graut, die Wollen teilen fidy,

Und wanbelnd fingt 16t Hobes Lied bie Sonne.

Die fdpvere Kvone (ofe biv vom Haugpt,

Unb tritt hinaus iun veine Gottes(iifte !

Die L1fte prangt, bev Bufd ift neubelaubt,
Die Reben Llithen 1und veridwenden Ditite,

Amwar bin idy nur ein {Glidier Hirtenfohn,
Dodh fiOP 1ch Bid juum Himmel mid) erhboben;
Wad muft dbu fiblen, Kintg, anf bem Thron,
Wie muf bein Hevy ben Gott ber Bater {oben!

Dody betne Wimper netaft bu thranenidiver,
Da§ fie bed Anged jhomen Glany verhelle—
Wie grofy 1§t Jehovah ! o Llid” wmber!

Unb wefde Rube fillt Die gange Seele! ..

©@o [afy betn Dery an Golt, yo (aff Dein LhHir

An meiner ‘Tine Harnonte fid) laben I/

Atlein ber Kontg {pringt in Wut embor

nd wirft den ©pief nad) dem evidrodnen Knaben,
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Fnnette von Drofte: Hitlahof.

LXX.

Der fnabe im Woor.

© fdbaurig 1jt’s, itbers Moor ju gebn,
MWenn ¢8 wintmelt vom Heiberaude,

Sid) wie Phantome die Diinfte drehn

Hnd bie Mante hatelt am Straudpe,

Unter jedem Tritte ein Ouellden jpringt,
Wenn aus dex Spalte ed zijdht und fingt !
© fdhanrig ift’s, ftbers Dloor ju gehn,
Renn pad Robridht Fuiftert tnt Haudge !

eft Dalt die Fibel Das itternbe Kind

Unb rennt, afs ob man e8 jage;

Dol itber bie Fiache fanfet ber TWind—
IRas rajdelt dritben am Hage ?

Das it ber gefpenitige Gviberfnedyt,

Der bemt Dieifter bie beften Torfe verzedyt ;
$u, bu, e8 bridit wie ein irves Rind!
SHinpudet dad Knablein 3age.

Bom Ufer ftarvet Geftumpf hervor,
Urtheimiidy nidet bie Fobre,

l- Y T R S - ) ﬁ“f
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Und wie e8 viefelt unb nittert davin!
Das ift bie unfelige Spinnerin,
Dad ijt bie gebannte Spmnlensy’,
Die ben Haspel dbreht tm Gerdhre !

BVoran, vovan, nur timner im Lauf,
Bovan afs woll” e8 ihn holen

Bor fetitemr Fufe brobelt ed auf,
&8 pietft 1hm unter ben Sohlen
Bie etne gefpenitige Melodei ;

Dag ift ber Geigemann nngetveu,
Das 1t der diebijde Fiebler Snanf,
Der pent Hodzeitheller gefioblen !

Da birft bad Mooy, ein Seufrer gebt
Pervor ang ber Hajfenbenr Hihle
B3eh, wel, da vuft bie verbammte Wavgvet :
90 o, meine avine Seefe 1

Der Knabe {pringt wie etn wunbes Hep,
War' nidyt Schusengel in jeiner Nay’,
@etne Leidhen Endcheldhen fande {pit

Ein Griber 1m Mosrgefdhwele,

Da mihlidy griindet bex Boben fidh,
Unb britben, mebew ber Tetbe,

Die ¥ampe flimmert jo beimatlid,
Dev fnalbe fteht an ber Scheibde.

Tief atmet er auf, jum Dloor juriid
Nod immer wicft er ben fdenen Blidk:
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A Kopifd..
LXXI,
Billegis,

~ €8 jahn am Zuvm gu Maing die abeligen Heren
Den Willegis zum Bijdof nidt alterwege gern.

Der wav ein Wagnerjolhu ;

@ie malten, ibut jum Hol,

Tit Kreide Rdbder an die Waubd.

Die jab er, wo er ging und ftand ;

Dody e8 nahin Willegis

An detn Schimpf Fein Argernis.

Dennt al8 ber fromme Bifdof die Rider ba erfeln,
©o Biefi er feinen Knedit nady etnemn Wafer e,
n&fouun, PMaler, male miv
DT jeder Thilv baliex Yy
Einr weifed Rad tin voten Feld,
Darunter fei bie Sehrift geftellt ;
Willegis, Willegis,
~ Dent’ wober bu Yommen {i’s 1+

Jun wurde von ben Heren i Tum widyt mebr geprablt ;
Man fagt: fie wifdten felber himveq, was fie gemalt.
©@ic fahu, dergleidien thut
Bet weifent Mann nidt gut,
Unbd was bann fiiv ein Bifdhof fam,
@it jeber bag Rad ins Wayppen nalm,
Alfo ward Willeats
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LXX11,
Der Grafeniprung bei Nen-Eherjiein.

Die Wiicttemberger Jhlofjert i en:
Mas that Wolj Eherftein b-—

@ ritt por der Burg

Hinad in bie Pturg

Bun fteilften Ranbd

Der Felfermwand.

Da war die BWelt von Feinben rein,
Da {prengt ex—in die PMury Hnein !
—@Erhalte Gott bidh, Eherfiein !—
&So fede Fludt bringt feine Sdmady!
Die Feinbde felber jandyzen nady;

@r Yam Linab obn’ Ungemad.

gort vt ex dam, | "
Frel toar bev Mann i—

Sely Giner, ob er's aud) fo Lann !

LXXITL

Maley und Malone,

Nuf einer Jufel im Lieere ba {ebten ber Diptent grvei
Det eine Liefy Malone, dex andre Hief Maley.
Ste Battert eine Hexde vort Sdafen beid’ everbt:
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Aeft trieben fie jujammen; bodh vote tm Rriege ging’s :
Der wollte vedishin tretben, ber trieh bann wieber [infs,
Itwd enblich Yam's jum Teilen, bda blieh zulept ein
. | Sdhaf ;

Der Bant um diefes bradte fie erft um Rub und Sdlaf.

Malone wollt’ e fdladten: , Wir Haw'n ¢8 Ddann
entywet 1

o Erft {oll e3 Wolle aelben ' behauptete Maley.

Maley bedurfte Striimpfe: ,, Lomm, fderen wir e
et 1/

~ alone meint, e8 wire junt Sderen nidt die Beit.

v ©0 fder” iy meine Seite ; {dher’ du bie anbre Lamn 1
Malone wollt’s nidyt leiden, Do Hat’s DMaley gethan. —
Jun fiel bagd Sdhaf vom Winde in einen Felfenfpalt,
Plan jog e8 vor am Worgen, da war es tot unb falt.

nDialey, bag Sdaf erfror ba, wetl du's geidoren haft 1!

oJtetn,’! fpvady Waley, , o8 fHirste, weil e8 ber Sturm
- gefafit!

Ditt'ft du e8 audy gefhoven, fo fafte Sturm 8 nicht ;

Und, faft’ er"8 andy—es hielt fich boch melhr im Gleid)-

| gewtdht 1/

©ie geben vor bie Ridter uud flagen mit grofem ShHall ;

&1, ' fagten da bie Derven, ,,weld’ interefjanter Falf1!

Sie fdlugen hady die Bitdher, man jantte mand ein
Sabr.
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%, N Vogl.
LXXIV,

Dasd Erfenuen.

Gt Wandverburid, wit bem Stab in ber Hanbd,
Sommi tieder heimt aud dem fremben Land,

Seint Daar 1t Geftdunbt, fein Antlify verbrannt ;
B et wird der Bunddy woht uerft exfannt ?
So tritt ov ins Stidtden, durds alte Thev,

Wi Sdhlaghannt lehut juft ber Béllner bavor.

Der Joilner, ber war thnr ein lieber Freunbd,

Oft batte der Becher die beiden veveint,

Dodh fieh—Freund Jolmann evfennt ihn nidt,

Rt febr Hat bie Sonn’ ihur verbrannt bad Grefidt,
1Ind weiter wanbert nady furgem Gruf

Der Buride und jdiittelt den Staub vom Sguﬁ.
Da jdhaut aus dem Feafter fein Sdael fronur,

| Dy Hlithende Jungfrau, viel {honen Wilfom™. "
Do fieh—audy pad MAgbletn exfennt hn nidt,
Die Sonn’ Hat 31 jebr thm gerbrannt dad Gefidt,
1nd weiter geht er bie Gtrafy’ entlang,

@in Thranlein Gangt ibut aw ber Lraunen Wang',
Da wankt von dem Kivebfteiq fetn Mittterchen Ger,
 @ott geith’ Cud1''—fo fpridt er und jonft nidts mebr.
Dody fieh—Dbas Miitterchen Jehlirchzet woll Luit:

| Prein Soln ' —und finft an bed Buriden BVruit.

9Bie fehr andy bie Soune fein Antlips verbrannt,
vtz A adbovattal ook 1l nch alerdh erfammnt
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LXXY.
Heinvid) der Bogeljteller,

Devr Hetncidy fist am Bogelherd
Redt froh undb woblgenut ;

Musd tanfend Perlen Llinft und bt
Der Morgenionne Sint,

I Bel” uud Feld und Wald und Au
Hordy, weldy ein fitfer Sdhall !

Der Lerdhe Sang, ber Wadtel Sdhlag,
Die {itRe Radtigall!

Herr Hetnrid) {daut fo jriblid) drein:

B3e fdon it beut bre Welt!

BWas gilt’s ? Geut’ giebt's men gquten Fang !
&y Tugt junm HuatimelSzelt.

Er laujdi und ftreidht fidy vou der Stirn
Das bonbgelodie Haar:
L, &1 bodh ! wad fhrengt denn bovt Devauf
it eine Reitexjdhaar ¥

Der Staub wallt anf, dex Hufjdilag drohnt,
&8 nabt ber Waffen Klang .
W Dafy Gott ! bie Hevven vberberbert nir

Tty aatrtiottr TenaolFaren |

189



160 Balladen und Mowmanien. -

&1 nun 1—was qiebt’s ¥ —E8 Dillt ber Trof
BVorm Devyog pliplid) an,

Herr Hetnridh tritt hervor nud jpridt :

, Fen jucht ibr, Heven ? fagt anl™

Da fdmenten fie die Fahulein bunt
Unb joudhzen s , Unjernt Herrn!
Hody (ebe Kaijer Heturid) I—Hod
Des Sadjenlondes Stern 1

Dies rufend, fnien fie vor thu hin
lind bufbigen ihm fHill

Unb rufen, al8 er ftaunend fragt:
'8 ift beutfdhen Heiches Whll" 1

Da Blidt Herr Peinridy, tief bewegt,
Hinanf jum Himmelzelt ;

L Du gabft miv einen guten Fangl—
Derr Gott, wie dir'8 gefailt 1''—

N, Lenau,
LEXXVL

Die drei Sigeuner.

Dret Bigenner fand id etnmal
Qieaert an einer TMWeibe,
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Dielt der eine fiir fidh allein

S bent Hianben bie Stedel,
Spielte, umglitht vom Abendfdyein,
Sidh etn feuriges Liedel.

Dielt Der gweite die Bieif im Munb,
Blrdte nady feinem Rande,

Froh, ald ob ev vom Crbenvind
Midhts g Glitde mehr brande,

Unb ber britte bebaglidy dhlief,

Und fein Cymbal ain Baum bing,
lber bie Saiten ber Eﬂmbbaud) [tef,
tber fein Derz ein Traum ging.

An ben Kleidern trugen bdie drei
Lidyer undb bunte Flicen,

Absr fie boten tropig frei
©pott ben Erbengefdhiden.

Dreifadh baben fie mix gezetgt,

Wern das Leben uns nadhtet,

Bie man’s verraudyt, verfdhldit, bergeigt,
Unb e3 bretmal vevaditet,

Nady bent igennern lang nod fhaun
Muft’ 1 im i"Beﬂerfnbrm

CEY . & M o o - s



19

[

| %B.u[icibeu wmd Romangen.

LXXVIL

Der Pojtiflion.

Riel{id) wav bie Matennadd,
Silberindliein flogen,

b der holben Frithlingspradt
freudig hingezogen.

Sdluntmernd {agen Wief” und Hain,
Seber Piab verfajjert;

~ Riemand al$ der Peondenjdetn

TWadte auf ber Stragen.

Qeife nur bad Litjtden {prady,

1nb e 304 gelinder .
Durd) das ftille Sdhlaigemad

A ber Fritblingdtinber.

$Heimlidh nmur bad Badlein fdlid,
Dennt Der Biitten Trauime
Duftetent gar wonniglid)

Duedy die ftillen Haume.

Rauber war mein Poftillion,
Ziefy bie Getfel trnallen,
11her Bera und T hal bavon
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Und von flinten Roffent vier
Soll per Hufe Shlagen,
Die burds bliihendbe Revier
Trabten mit Bebagen,

Wald und Flur tm fdnellen Bug
Kanm gegritft—agemieben ;

Unb worbet, wie Traumesflug,
©dymand ber Dirfer Frieben,

Mittent i demr Maiengliict
Yag ein Kivdhof tmuen,
~Dev ben rajden Wanberb(id
Dielt 3u ernflem Sinnen,

Hingelehnt an Bergesrand

War die bleiche Manter,

Mud bad Rreuzbild Gottes ftand
Pod, in ftumnter Trauer,

Sdyager ritt anf {einer Bahn
Gtiller jetst und fritber:

linb bie Hoffe hielt er arn,

©ab um Kreuy hinitber:

o Dalten mufi hier Rofi und Rabd,
PMag’s endy nicht gefibrpen ;
Dritben lieat mein Ramerad
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& gar beralieber Gejell !
Hery, '8 it enwig ©dhabe!
fetmer Hited bad Horn o Bell,
e ntein Kamerabde !

ooter 1 timmer balten mug,
Dent bort unterm Rafen
Aum geteeuen Brubergruf
@etnt Leiblied zu blajen 1

b bem Rirdibof Jandt’ ex ju
Hrobe Danberfange, |
Daf e8 in bte Grabedrub
Getnem Vruder brange.

Unb bed Hornesd beller Ton
Klang vom Berge wieber,
©b ber tote Poittllion
Sttmmt? in fetne Lteber. —

LWeiter qing’s dburd Feld unb Hag
Mit verbangtem HBitgel ;

Yang mir nod 1mt Ohre lag
Sener flang vom Hitgel.
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LXXVIIIL

Die Ferbing.

Rings im Kreife laujdt bie Menge
Birtiger Magyaren frob ;

NAnus dem Kreife raufden Klange.
Was ergreifent die midy jo 1—
Tiefgebraunt vom Sonnenbranbe,
Rotgealitht von Weinesglut,
Spielt ba die Bigeunevbande

Unbd empbrt bad Helbenblut,

Laf bie Getge wilber fingen!
MWilver §dhlag’ bad Cymbal dul’
Ruft der Wecber und s flingen
Seine Syporen hell dazu.

Der Bigeuner bort’s, und poller
PBIft fein Mund der Pheife Dampf;
Qeauter tminer, mmer toller
Brauft ber Juftrumente Kampy,
Brauft die alte Helbenwetie,

Die por Beiter wohl mit Madpt
Frifhe Ruaben, welte Gretfe
Hinyoq tn dte Titctenjdladt.

Wie des Werbers Augen glithr!
nb wie all’ bie Sabelnarben,
Ehrencislein purpurfarben,

Shm auf Wang’ und Stirne blithn ]
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. Das fidh oft L Blute wuid) ;
Huf bem Ejafo, freudeirunten, -
Tawmelt ihm der Federbujd)y, —
Nud ber buntent Penae vagen
Einenr Jitngling, frar? und hody,
@ieht ber Werber mit Bebagen
SBareft bu ein Reiter bodhd
Ruft er aud mit lidtern Augen ;
, Solder Wudd und {olde Kraft
MWilrden dbem Hujaven tangen ;
Somm und tvinke Britberfdhaft !
ind 3 {dwingt ber Freubigrajde
Qenent gu bie volle Flajde,

Dody der Jitngling hiort ed {divetgend,
Sn bte ©datten der Gebattfen,

Die ihn bang und jitf umranten,
Still jein {dhines Antlth netgend.
Shn beweqt bas edle Sebnen,

PWie Der Wbt etn Helb it fein;

Dod bertefeln toarme Thranen
Seiner Wangen Rofenjdein.

RAufer Denen, bie da vanjden

S Mujif, in Werbers8mort,

Sdeint er Kldngen nod ju lanjden,
Dergerwebt ausd fernem Ont,

., Lommt juriid in meine eme !
1ebt fein Wlittterlein jo bang

Uub bie Vraut in threm Harme
%lebt 2 ,,© faume nimmer Yang "
Unb ex fieht bad Hitttden trauern,
Das thn hegte mit ben Setnen;;

CaYondk Smincy Sia Viraha FAh a1 80Tt
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linb bent Badh voriibermweinen, —
Podit du lauter nady ben Babnen
RKitbrer Thaten, junged Lery ?
~Ober 3iebt bad fitfe Mabnen

Did) der Liebe Letmatiwarts ?

Aljo fteht er unentidhloffes,
Wahrend: bort Geworbne jdon
[iebnr ind Felb auf flinten Rofjen,
Luftig mit Trommetenton,

GRomm in unjve Retterjdharven 1¥
fallt ber Bierber jubeind ein—
 ©dhones Leben ber Hujaven !

Dad ift Leben, basd alleinl’''—
Jitnglings Hugen flammen beller,
Seine Bulfe jagen idneller,——
Pliplid zetgt fid miv tm Kreife
Eine finflere Geftalt,

Tiefenr Ernited, {hreitet letfe,

Und betm Werber madht fie Hait,
Unb fie flitftert i {o drangend

Ein gebeimesd Wort ins Dby,

Dafy er, boch den Sabel {dywingend,
Wie begeiftert (obht empor.

Unb ber Damon {dwebt jur Banbde,
Sadit ben Eifer der Mufit

PMadtig an zunt ftaviften Branbe
Mit Gevaun’ uub Geijterblid,

NAusd ped Baffe8 Sturmgemwittern,
it unendbiid fiigem Sebnen,

Mit ver Stinmmen weidiemr Sittern,
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Durdy dexr Lanfdrer didte Reihe, -

- Rur am Jiingling nody vermweilend,
Wie mit etmem Blid Der LWethe, —
Bald tm ungeftitwen Merben
BWirb ber Liebe Klagelaut,

Wirh bad Bilb ber Hetmat frerben;
Arme Putter ! avme Brant I—

St bed Siinglings letited Wanten
Bridt ves Werbers vaubes Ranler,
Ladt ped Levbersd bittrer Hobn :

o Bift wobl and fein Selbenfobn!

Bift Yein rediter Ungarjunie!

Heiqed Hery, 1o fabre hin 19

©ebt, ev ftitrzt nrit vajdiem Sprunge—
Rornt und ©dam ber Wange Slithn—
Hin jum Werber, vou ber Rechten
©Sdallt bev Dandjdhlag in bent Liiften,
Hnb er gitvtet, fibn jum Fedten,
Sdnell pa8 Schmert fich um bie Hitften.—
Mie beim Sonnenuntergange

Hier unbd bort am Saatgefilh

Still walbetmwdctd fdleidt Das Wilb ;
Nfjo vont der Ungarn Wange

flitdhtet e bent Bart herab

SHill bie Ydene Panmerydbre. )
Ahuen fie bes Jitnglingsd Ehye ?

Abnen fie fein frithes Grab?
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R. Simrod.

LXXIX.

Drufjusd’ Tod.

Drnfusd lief n Deutidiands Focften
Golbre Romeradler horften,
9y Hen Geil'gen Gitteveidhen
Rlang bie Axt mit frevel @Stretden,

Siegend fubr ex purdh bie anbde,
Stand fhomn an dev LWefer Stranbe,
gollt’ hinitber jebt verwegen,
18 ein Teib ihm tral entgegen.

Uhecmenfiiich von Geberde

Drobte fie Demt Sobn ber Erbe :
 Riibuev, dew bex Shrgeiz blenbet,
Semell jur Fludht vert Fuf geroendet !

Sene DMarfen unjrer Gaent

Sind dir nidit veradnnt su fdhaues,
Stebft am Marfitein beined Lehens,
Deine Sieqe find vevgebens,

Giumt ber Deutjdhe gerne lange,
Mimmer Gengt ev fid) dem Fwange !
Sdlummernd mag er wobl fidh fteeden,

""'-i-l-l.-l ll
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Denjus, da fie fo gefproden;
ifend8. ijt er aufgebrodhen,
- Aus ber Scdhauvern dewt{der Paine
- Fitbrt ev fdnell bas Heer jum Nbeine.

Bor bent Angen fieht ex’s flirren,
Deutiche Wafien Hirt ev Hirren,
Saufen Hirt ev bie Gefchoffe,
©tiirst ju Bobent mit bem Roffe.

Dat dent Schentel arg zeridlagen
Starb ben Lob nady dreiftia Tagen,
Alfo wird Gott afle fillen,

Die nady Dentidlands Freibeit frellen !

LXXX,
Die Sdule der Stuper.

31t foldem Staat, ibr Hervn vom Rat,
qMit ©eide, Goldb und Béanbern ?

Bobl ziemt ber Glang yu Spiel und Tan;,
- Bu Heigen ober Landern ;

Bu ernfen Dingen ziemt er nidt,

D halt’ iy heute fein Geridht ;

Wnf, lafit uns froblicdh jagen 1

Dad Hitfthorn {dhallt 1 grituen Walbd,
An Setlen bellt bie Dieute,
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Dent Frendenjdall erjauchzest all’
Die flinfen JdgerSlente, -
Dex Raifer mweift fie manden Pfabd,
Wo fich viel WWild3 verborgen bat :
peeur gu durd) Did und Ditnme 1

Ihm folgen gern die jhmuden Heven ;
Wie {iefen fie {ich mabnen ? '
Dod) mander Dorn nimmt jie auid Korn
Und zevet an ihven Falhnett,

Biel bunte FFlitter flattern fort,

Ein Lippden bier, ein Labpden bort,

©1e miifient Wolle laffer.

Sm {dlidten Rod Hat manden Bod
Der Kaifer abgefangen.

©te trafen nie, ftetd blieben fie

An eivent Dornbulid hangen,

Der Kaifer ladt: ,, Ad wie gerfetst!
She wurbet Bente jelbit gehetst ;

Gin anbermal feid fiitger !

X, Mojen,
LXXXILI.

Seinridy ver Liwe.

S Dom 3 Braunjdivetq vnbet
Der alte Welfe aus,

Heinrtdh ber ¥oroe vubet

Pad mandem barten Straud.
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Balfaden und Roemangen, :

@8 liegt auf Heinridyd Ovabe,
Gleidioie anf etnem Sdild,
Ein treuer Totemvaditer—

Des Wipen eh’rned Bilb,

Der Lhwe Fount’ ntdt weidpen
Bon feined Herjogsd Seil’,
Bon ihnt, der ausd ben Krallen
Deg Lindwurms ibn befreit,

Ste 3oaen mit einanber

Dirdy Syriens tben Sand,
Sie jogen mit einander
Rad) Braunfdivetg in dad Land,

Mo aidy ber Welfe wanbelt,
Der Howe 3ielhet mit,

Bieht mit thm, wie jein Sdatten;
Nuf jebem Tritt und Edyritt.

Dody ald des Herzogs Nuge
St T obedndten brad),

Der Lowe 1l und tranrig
Bei feinein Freunbe lag.

Mavashort& Bra et Yoty
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" Beim Derjoq rubt ber Lowe,
Halt jebert anbern fern, .
Dody nad dret Tagen fand man
Tot ibn beim toten Heren,

Drwm mit bed Herzogd Mamen
®ebt fiolz Jabrhunbdert’ lang
Der Limwe, wie beim Leben,
Nod) {mmer feinen Sang,

LXXXIIL .
Die leisten Behn vom vievten Regiment,

S Warfdhan fhouren Taufend auf ben Knieen:
Rein Sdhuf im heil'gen Kampfe fet gethamn !
Tambonr, {dlag an! Bum Bladfeld laft uns aiehen !
Wir greifen nur mit Bajonetten arn ]

nd ewig fernt dad Baterlond und nennt

Mit fillem Sdhinery fein vievted Hegiment !

Und aI8 wir bort bei Praga blutig rangesn,
feint Ramerad bat einen Sdufy gethan;

nb al8 wir dort ben argen Tobfeind gwangen,
Mit Bajonetten ging e$ drauf und dran!
“Sragt Praga, Das bie tresten Polen fenmt

TWir oaren dort das vierte Regiment !

Drang aundy der Feind wit tanjend Feuexfdpiinben
Vet Oitvolenfa geimmig auf und a,
Dodh wufiten wiv fein titdijd Her gu finver,
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Mit Bajonetten draden wir bie Bakmn !
Fragt Oftrolenfa, basd und blutend nennt
Wir warent bovt bad vierte Negiment !

Und ob piel wadve Mannerberien braden,
Dody griffen wir mit Bajonetten an,

Hub o8 wir aud dbem Sdndjal unterlagen,
Dody hatte fetner einen Sdui getban !

Wo blutigrot zum Deer die Weidiel rennt,
Dort blutete bad vierte RNegiment !

O web! bad beil’ge Baterland verloven !

Adh, fraget nidht : wer und bied Letd gethan ?
Weh allent, bie tn Polenland qeboven !

Die Wunben fangen frijd u blutew an ;—
Dody fragt ibr : wo bie tieffie Wunbe brennt ?
A, Polen fernt fein vievted Regiment !

Mbe, thr Britber, die 3u Tobd getroffen *
Un univer Sette dbort wiv flitvzen jabn !

MWir (eben nody, die Wunben flehen offen,

lind um bie Heimat ewig ift’s getban,

Devr Gott 1yt Himme! {hent” ein gnabig End?’
lns lesten nodh vom vievten Regiment !—

Bon Polen ber hin Hebelgrauen vitden

Bebnt Grenabiere it bad Preufentfond

Mt bitftermt Sdhweigen, gqramummolften Bliden ;
Ein: ,, Wer da ¥’ {dhallt ; fle fleben feftgebannt,

1Teei arntant bieant ik & Y [ PR A i R TRPL S ST R |
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%. &, Serdl,
LXXXNIIL
Hand Euler.

Hovdy, Marthe, braunfen podht e8; geb, laff Den Plamn
bevein,

©8 wirh ein avmer Pilger, der fidh verirvte, fern ! —

, @ity Gott, bu fhmuder Krvieger! nimm Plafy an

i unjevm Lifdy;
Dag Brodb ift weifs und loder, ber Trant 1ft hell und
_ frijdy '
,@8 1t nidht Tranf, nidt Speife, wonady ¢8 not miv
. thut,

Dodh, fo Jbr feid Hans Culer, fo will id Suey
Blut!

Wint Iy, vor Wonden bhal’ idh Cudy nodh ald Feund
bebrolt :

Dot Datt’ tdh einen Bruber, den Bruber {dingt Jbhr

| tot.

Unb al8 ex rang ant Bober, da fdhwur tdh e8 thm gleid,
Daf i thn vaden wollte, frith oder pat, an Eud 1"
D bab” i ibn erfdiagen, fo war’s tn rediten Streit,

1T Fatrrrtrrd Oy thyr 11 vrediorr — vanhlfatr ! $066 hin



206 Balladben nnd Romangen,

Dody nidht tm Hanfe Eimpf' 1dy, nmidht wifden Thin® und
MWanb ;

Im Angefidhte deffent, wotitr 1dy fivett und ftand. .

Den Sabel — Darthe, weifit du —- womit td ihn
exjhlug !

Und {oll iy nimmer fommen — Lyrol ift qrofi genug!*’

Sie gelen mit einandev den naben Feld hinan;

Sein giiben Thor bat eben pev Porvgen autgethan ;—
Dexr Hand povan, ber Frembde vedyt ritjtig hinterdreu,
Unbd hdber ftebt mit beiben ber {tebe @onnenjdein.

Jeun ftehn fie an ber Epife,—Dda Tiegt die Alpenmwelt,
Die wunberbare, grofe, vov ihnen aufgebellt :
Gefuntne Nebel zetgen der Lhialer veiche Pait,
Mit Hittten in berr Wrment, nit Herben an ber Bruit.

Dagwijden Riejenbade, parunter Kluft an Kuit,
Daneben Wilberfromen, bavitber frete Luft;

b fidtbar nidt, dodh fih{bar, von Gottes Rub’ nmireift,
Sn Hittten und 1t Devgen vev alten Treue Geift.

Das febn bie beiben broben, bem Fremben finft bie Hanb ;
Hans aber zeigt hinunter aujd lebe Baterland ;

Gty bas bab’ idy gefochten, bein Bruder hat’'s bebrolt ;
§iir bas ha¥’ i geftritten, fitv bad jdlug idh thu tot.”

‘Dey %mnbr:. {ieht Dinunter, jiebt Danjen 8 SGeficht ¢
v will ben Armn evheben, benr Arm echebt exv nidt :
HUub bHait bu ihu evidlagen, o war’d tin redhten Otyeit,

F el !
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€. Piovife.
LXXXIV,

Die Geifter vom Mummeljee.

Bom Berge, wasd fommt dort um Witternadt {pit

Mit Fadelu fo pradtig herunter ?

6 bas woebl 3um Tange, jum Fefte noch gebit ¢

Mir flingen dbie Lieber fo mumnter,
O netn !
@o {age, wad may e8 wobl fein?

) Dasd, was bu ba fieheft, 1ft Lotengeleit,
Und wasd du ba Hoveft, jind Klagen
Dem Konig, bent Saubever, gift e8 1 Leid,
Hnb Seijter nur find’s, bie thn tragemn,

A wohl! .
Sie fingen {o fvaurtg und Hobhl,

Sie {dmeben Dernteder ind Wiuntineljeethal,
@ie haben ben See jdon betveten,

@ie vithren und neten bent Fuf wrdt eumtai
@ie {dywirren m leifenr Gebeteu,

| | O fdhaw’

R 0 e
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Ballaven und Remaugen.

Yefst Bffntet bev See bad griinfpiegelnbe Thov;
&ib Acht, wun tauden fie nieder !
&8 jhwantt eine lebenbe Treppe hervor,
Unp—Dbrunten jhon fumnten bie Lieber.

Horft du?
Sie fimgen ibi unten guv Hub.

Die Waffer, wie Tieblid) fie brennen und giithn!
Sie pielen tn grinendem Feuer ;
€8 geiften bie Mebel am Wfer dabin,
2t Dieere verzieht ficdh bev Wleiber.
Fuy el !
©b bort fidy nihts rithren will ¢

€8 judt in ber Mitten—o Himmel ] ady Hilf!

Iy glaube, fie naben, fie fomuen!

E8 orgelt int Robr und e8 Hirret i Sdilf;

Rur jurtig, die Fludt nuy genonumen!
Dayon | -

Sie wittern, fie hajdhen midy jdoun !

LXXXYV.
Sdjdn-Hohtvans,
Wie beifit Konig Ringangsd Todpterlein ?
Robiraut, ©dhon-Hohtrant,

G +Tartd C0n Batrir BAYT AATTSOTE S &%
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Thut fifden und jagen,
2 bafy ) body ihr Jdger war'!
ijden und jagen freute mid jebr,
— Sdywelg ftille, mein Herge !

Und itber etne Feine Weil’,

Robtraut, ©Sdon-Rohtraut,
©o bient ber Knab’ auf Ringangs Shlof
In Jdgevivadt und bat ein Rof,

MMit Hobivaut 3n jagen.
O baf id) bodh etn Kdnigdiobu wir’ !
Aobtraut, Sdin-Robtvant LHeb’ id fo febr,
~— Sdhtvety ftille, mein Herze!

Eindmal8s {ie rubten am Eidenbaum,
Da ladt ©Sdin-Robivaut ;
a8 fiehft midh an o wunniglid ?
Wenn dut basd Hery haft, Tiiffe midh?
Add eridvad ber Knabe)
Dody benfet er: utir ift's vergunnt,
Unb fiffet ©don-Robivaut nuf den Piund,
—@dmeig ftille, mein Herze !

Darauf fie vitten {diveigend Leimn,
RNobfrant, Shin-Wobtraut ;
E8 jaudyzt ber Knab’ in feinemn Stwn :
Unb wiith’it du Jeute Kaifevin,
Plich {ollit's nicht franten ;
Jbr taufend Blatter im Waldbe wift,
Sdh balh' ©Sdon-Robtranid IMund aefilhit!
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R, Reinid,
LXXXVIL
Drei Kiferfnaben.

@3 waren einmal drei Kaferfnaben,

Die thaten mit Gebrumunt dbramm brumm
In Tau ihre Sdnablein tunfen,
1rh wurben o Deteunten,
W18 rodr's ein Faf mit I,

Da haben fie getrofien an

Gine wunderjdhine Bl Binm Blumy,
Da wurben bie jungen Kafer
Ne brei vexliebte ©dyafer,
Inb flogen wm fie Devuin.

Die Blunte, dbie jie fomnen jab,

fWar grade aud nidt bumm dunmt dumm ;
Sie rar pon [diauem Stune
b rief bie Baje Spinne:
| @pinn’ mir ein Refylein w1

Die Buaje Spinne trod heran
b madt’ bie Beine Frumum frunm frumie;
Sie Tparm ein Fefs o feine
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LinD al$ bie Kafer foummen an

Mit gavilidem Gefwmm fumu junnt,
Sind fie hineingeflogen,
Untd mwurben ausgejogert,
Half thnen fein Gebrumm,

Das Biitmlein aber ladend {prad,

1nd Himumert’ fidy nidht dbrum benm brnm:
. So qebt’8, ibr Tiehen Kafex,
So gebt's, ihr lieben Sdyafer,
Trol allem Summ und Brumm I

LXXXVII
Kuriofe Gejdidite,

S bin einmal etroas hinausdipagiert,
Da ift miy ein ndreifd) Ding paffiert:
b Jab einen Jager am LWalbesbang,
Ritt.auf und nieber ben ©ee entlang ;
Biel Hirjche Tprangen am Wege pidt;
Was that ber Jdger ! — Cr {dhofi fie nidt,
Gr blied ein Lied tir den LWald hinein —
Run fagt mix, ibr Lent’, was foll bad jein

Und a8 idh weiter bin fortipagiext,

3t wieber ein narvijd Ding mir pafitert :
Sm Heinen Kabu eine Fijdertn

Fubc ftets am Walbedhange dabin;

Rings {prangen die Fijdletn im Abendlidy
Ras that bas Piadbdhen I — Sie fing fie nidt,
Sie fang ein Led in den Wald hinein —-
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Unb al8 1dy wieber jurindipaziert,

Da it miv bas narrijdite Ding pafjiert
Ein leeved *Pferd mir entgegenfam,

Jm See ein leever Naden Ydwann ;

Und af8 idy ging an den Erlen vorbei,
PWas bivt’ i) drinnen ? Da flitfterten et
Und’8 war fdhon fpat und Monbenfdein —
Jtun fagt mir, ibr Leut’, was folf bas fetn ?

Die Loreled.

3d weifs nidt, wasd foll e8 Gebeuten,
Daf idy fo teanrig bin;

Ein Davdren aud alten Rettem,

Dasd fommt wrir nidt ausd dem Sinn.

Die Luft 1t HiHI, und e dbunfelt, -
* Und rubig fliefit bet Rbein;

Der Gibfel bed Berges funtelt

Sm Abenbionnenidein,

Die {donfte Jungfrawn fitet
Dort oben wunberbar,

3br golones ejdmetde blifset,
@te tammt ihr goldnes Haar,

©ie fammt e8 mit goldbnem Kamnte,
Nub fingt etrr Lied babei;

Do bat eine younberfante,
Sewaltioce Melodei,
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Den Sdiffer tm Heinen Sdiffe
Fraretft o8 mrit wilbem Web ;
&r {daut nidt die Feljenviffe,

Gr {daeut nur birauf in die oL,

Ry glaube, die Wellen verfdiingen
Am Enbe Sdhtffer unb Kal ;

nb basd bat mit threm Singen
Die Lovelei getban,

LXXXIX,
Begegnuig.

Wobt unter bex Linbe ertlingt bie Mufit,
Da tanzen die Burfden und Mibel,
Da tanzen jwet, die niemand fennt,

Sie fdaun jo {hlant unbd ebel,

Sie idweben auf, fie jdiveben ab

Sn feltfam frember Wetie ;

Sie ladben fidh amn, fie jdhittteln bas Haupt, .
Dag Fraulein flitftect Yeife :

Dein fddner Junter, auf Curem Hut

Sdwantt eine RNedenlilte,

Die widit nur tief tur PeeereSarund —
Qe ftanunt nidt and Abams Familie,

.30t feid Der Wajjernani, Jhe wollt

Berloden Ded Dorfes Sdinen.
X L) (Fvieds avEasttrd oty ovitorir 40+ e0
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Sic [dwebent auf, fie dhiveben ab

% feltfam frember LWeife,

Sie lachen fid) an, fie fdpiitteln bas Haupt,
Der Junfer flititert leife: |

L Metn {Hones Franlein, jagt mir, warum

o eisfalt Gure Hand it ?

Sagt miv, warum fo naf der Sauwm
An Eurem weifien Gewand it ¢

3¢ Bal’ Gudh erfannt beim eviten Blid
An Eurem (pbitijden Knrye —

Dn bift tein irdijdes Mentdentind,

Du bift mein PMithmden bie Jiyre.

Die Geigen verftummen, ber Lany ift aus,
&8 tvennen fidy biflich bre beiben,

Sie fennen fidy (eiber vuel ju gut,

Sudhen {ich jeht 3 vevinerben,

XC, -
Berg-Ibylle,
1.

Auj pem Berge ftebt die Hiitte,
Wo ber alte Bergmann twohnt,
Dorten raujdt bie gritne Tanmne
Hnd evgldngt der golbue Monb,

Sy per Hiitte ftebt ein Lehnitubl,
Ausgefdhnipelt ml_mberiid’; :

"~ r —a
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Auf dent Scheme! fitst die Kletne,
@titft bie Arm' auf meinen Sdyof;
Huglein wie jwei blaue Sterne,
Miinbdlein wie die Purpurrol’.

Unb bie [ieben, Hlauen Stevne
Sdaun wmid) an jo bmmelgrog,
1nd fie fegt Den Yiltenfinger
Sdalthaft auf die Purpurrof’.

Mein, o8 fieht ung nidt bie Peutter,
Denn fie {pinnt mit grofem #leify,
Und der Bater jpielt die ither,
b er fingt die alte LWerf,

Unb Die Sleine flitftert lefe,

Ceife, mit gebdmpftem Laut ;
Mandes wicdhtige Geheimma
Dat fie ntiv jdon anvertvait.

 Jber feit bie Muhme tot 1it,
KRbnnen wir ja nidt wehr geln
Nadh bem Schitgenhof ju Soslar,
lnd bovt ift e8 gav zu fjddn.

| Hier bagegen ift e8 eintam,

Auf dex Lalten Berqeshiy’,

Und des Winters find wir ganzlid
Fie verqraben in dem Schnee.

, Wb idh bin ein banges Mabden,
Und idh fiteeht’ mich wie ein Kind
Vor bert bifen Bergedgetitern,

215
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PLoslidy {Greeigt bie Tiebe Kletne,

. Bte pom etgnen Wort erjdredt,

Unbd fie bat mit beiben Danddyen
Gfre Angeletn bebedt,

Lauter raujdt bie Tanne draufen,

Hub bad @pinurad {duaret und brummt,
Und bie Fither flingt dajmwifden,

Und bie alte FWetfe jummt ;

Hitrdt’ Didh nidht, bu Tiebed Kinbdden,
Bov der bojen Getfter Diadt;

Tag und Radt, du (iebed Kindden,
Halten Snglein bei div Wadht. !’

2.

Tonnenbawm, mit gritnen FFingern,
Podt and niedre Fenfterlein, g
ilnb der Moubd, ber gelbe Lanfder,
TBirft fetn {iiges Lidht bevein,

Bater, Dutter {GHnardien Tetfe
St demt nahen Sdlafgentad ;
Dody wir beide, felig {dhmwalkend,
Halten unsd e¢inanber wad,

,Daf dbu gav ju oft gebetet,

- Dad ju glauben wird miv idwer,

Yened Buden beiner Lippen
Sommt wobl nidht vom Beten Der.



Jroeite Peviode.

| Senes bdfe, Talte Suden,

Das evicdhredt mid jevedmai,

Dody die duntle Angh befdpmidtiat
Deiner Augen fromuer Strabi.

 Auch bepweifl’ idh, baf du glaubeit,
Was §o recdhter Glanbe hetjt,

®laubft wob! nidt an Gott dex Bater,

N best Sobm und heil'gen Seift?’

Hdh, mein Kindden, fhon al8 fnabe,
A8 i fafy auf Mutters Sdyof,
Glaubte i an Gott ben Bater,

Der ba toaltet gut wnd grof;

Dex bie jdhone Ecb’ erfdafien,

linb bie jdhinen Denjden dbvan,

Der bent Sonnen, Wonben, Sternen,
Borgeseidhnet thren Tauf.

U8 ich grofer wurbe, Kindbden,
Rodh viel mehr begriff idh fcbon,
Und Gegriff und ward vernilnjtig,
Uind id) glanb’ aud) an ben Sobre;

A pent (ieben Sobn, bex liebend
Ing bie Yiebe offenbart,

lnd jumt Sohne, wie gebraudlid,
Bou dbem BVolf gefreuzigh ward,

Sebin, ba id) ansgemadien,
Biel gefefent, viel geveift,

Sdroillt mein Egerg,_nnb gang von Herzen
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Diefer that bie groften Wunber,
lnh biel grdfre thut ex nody;
©r jerbridit bie Jwingherrnburgen,
Unb zerbridht bes Kuechied Joch.

IAlte Tobedwynben heilt er,
Und erment bad alte Redyt ¢
Kl{e Mentchen, gleidhaeboren,
Siub ein abliges Gejdledt.

@r verjdhencht die bifen Febel
Und bas bunfle Diengeipinnft,
Das und Lied” und Lnjt verleidet,
Tag und Nadt und angegrinit,

Tautend Ritter, wohlgerwvappnet,
Hat der heil'ge Gerft erwablt,
Seinenr Willen Fu exfitlien, -
Unb et Hat fie mutbefeelt.

Shre tewtern @dwerter blijen,

Sbre quien Bonner twehn !

@i, bt modteft wohl, mein Kindden,
@olde flolze Nitter febn ?

Nur, jo fhan’ mid) an, nein Kmbdew
&%ﬁﬁe midy, und [dpnue breijt ;

L - 4 AP PPV SR e, [, JRPRer
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3.

Still verftedt dev Plond fid) branfien
Hinterm gritnen Tannenbaum,

Und i Rimmer unfre Lantpe
S{adert matt und leudtet tawmn,

Aber meine blauen Sterme

- Gtrahlent auf tu hellevm Lidht,
Unb 8 gliih’nt bie Purpurrislein,
b bas licbe Wiabden Jpridit:

 fleined Billden, Teicdhtelmannden,
@tehlen unjer Brot und @ped,
Ubends Yiegt ¢8 nodh tim Kaften,

1ind bed Piorgensd ift e8 weg.

 Rletnes Boltden, unfre ©abe
Fajdt ¢6 pon ber Wildh, 1nd Laft
linbebedt bie Sdbitfjel fteben,

Unb bie Fabe jiuft ben Reit,

b bie Kaf’ 1t eine Hexe,

Denn fie fdhleidt bei Vad! unh Stuent
Dritben nad bem Geifterberge,

Nadh bern aftverfallnen FTurm,

,,Dott hat einft e Sdiof geftanden,
Bolfer Luit und Waffengiang ;

. ﬁ"l—‘hllhi‘.“
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D0 veriitnfdte Sdlof und Leute
Eirte bofe Saubertn ;

Nuv die Tritmmer bliehen fteben,
Unp bie Gulen niften drin.

Oy bie fel’ge Mubme fagte :
LWenn man fpridt Hasd redite Wort,
Radtiidh) su der redten Stunbe,
Driiben an dem rvedhten Oxt,

&0 vertvanbeln fidh bie Triimmer
PWieber in ein helle8 Sdlog,

HUnb 8 tanjen wieber (uftig

Witter, Fraun und Knappentrof ;

HUud wer jemed Wort gefbrodien,
Dem geliren Sdylof unb Leut’,
Paufen und Trompeten hulb'gen
©einer jungen Herrvlidifeit. !’

Alfo Olikben Marvdenbilber .
Aus bes Munbesd Rifelein,

Und bie Mugen giefien dritber

Jbrent blauen Sternenidhein, -

3bre goldnen Haare widelt

Miv die Kletne um die Hind’,

Giebt ben Fingern Hitbjche Namen,
Yadt und Fitfit, und jdiweigt am End’,

lnb im ftitlen Bimmer alles
Blidt midy an o wollvertraut ;
Lifdy uub Sdhrant, miv ift, al8 batt' td
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freundlidy ernfibaft fdivaft due anduly,
1nd bie Rither, Hrbar Tanur,

Saugt von felber an ju Hingen,

nb ich figse roie i Traum,

Sefso it bie vedite ©tunbe,

Unb e8 ift ber vedite Ot

Staunen witcheft bu, mein Kindden,
SGpridy id aus bad rechie Wort.

Syredy’ id) jenes Wort, o damumert
Unb erbebi bie Mitternadt,

Rady und Tannen braufen lanter,
Und Der alte Berg ermadt.

Rithertlang und Jwergeniteder

T onen aud bed Berged Gypalt,

Unb o8 fpriefit, wie'n toller Frithling,
Draud Lervor ein Blumenwalb.

Bipment, Hihne Wunberblumen,
Biatter, breit und fabelbaft,
Duftig bunt und hafiig vegiam,
Wie gebringt von Leibenjdpaft.

Rofent, wild wie vote Flammer,
Sypriithn ans bemt Gewithl heroor ;
Rifient, wie fryftaline Petler,
Sdiefien himmelbod) embpor,

b bie Sterne, grof wie ©onnei,
Schaun Gerab mit Sehujudisgiul

o . ml-r.ﬁ.“iﬂ.f.ﬂr‘ﬂ*
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Dody toir jelber, fitfes Kindbdei,

@Sindb verwanbelt nody viel mehr;
Tadelglang und Gold unb Seibe

Sdimmern Toftig un und e,

Du, du wurbeft jur Pringefin,
Diefe Hittte ward jum Sdlof,
Mnd ba jubelnn und ba tanzen
Mitter, Fraunn und Knappentrofs.

Aber Jdy, i bab’ erworben,

Didh unb alled, Shlof unbd Yeut';
Paulten unb Trompetent Huld'gen
Meiner jungen Hevelidfeit !

XCL
Sdyelm von Bergen.

S Sdlofi ju Diiffelborf am Rben
Wird Mummenjdang gehalten ;

Da flimmern die Kerzen, dba ranjdt die Mufil,
Da tanzen bie bunten Geftalten,

Ta tangt bie (hone Herzogin,
&te ladt Taut auf beftandig ;

Shr Tanger ift ein fdhianter Fant,
Gar Hifijdh und bebenbig.

Er tedgt eine Maste vou {hwarjem Samt
Daraud gar freudig blidet

Ein Auge, wie ein blanter Dold),
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@8 jubelt die Fafinadsgedenidar,
Wenn jene voritbermalzen.,
Der Drides und die Marizzebill
Grilfen mit Schrrrren unb Sdynalzen.
Unb bie Trompetent {Hmettery drein
Dexr ndrrijde Brummbaf vottnmet,
Bis endlidh ber Tanz ein Enbe nimmt,
Unb bie Piujif verflumniet.
 Durdhlaudtigfte Frau, gebt Nrlaub mix,
S muf nacdh Haufe geben—**
Die Hexyogin lacdt: ,,Ich laf dich nidst fort,
Bevor idy dein Antlif gefehent,”
| Durdylauditigfte Frau, gebt Urlaub mir,
Mein Anblid bringt Sdreden und Srauen—
Die Herzogin ladht : ,,Jch fitvchte mid nidt,
Sy toill bein Untlig dhaen.”
 Durdlandtigite Frau, gebt Urlaub mir,
Der Racdht b dem Tobe gehir’ idh—*
Die Derjogin ladt: ,, I faffe did) md,
Dein Antiify i fhauen begehr’ 1.’
PBohi ftrdnbt fidy ber Piann mit finfterm 2Wort,
Das Weib nidt zbmen Tuunt erx,
Sie riff julept hm mit Gewalt
Die Masle vom Antlels hernnter.
Das ift ber Sdharfriditer vou Bergen | fo Jdreit
Cutfest die Denge tm Saale,
Unb weidet jheufam,—>die Herzogin
Stiteat fort su threm Gemable.
Der Herzog ift Hlug, er tilgte die ©dmad
Der Battin auf ber Stelle,

e e Eatee Yl mrFod o cdunert D inradh ¢
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Dt brefent Shwertidiag mady teh bich
et ehrlich und rittevziinftig,

Hub wetl by ein Sdelm, [o nenne didy
Dery Sdheln von Bergen Hinftig 1

©o warb der Henter ein Ehelmann
Unbd Abnberr ber Sdhelme von Bergen.

€t ftolzes Gefdilecht ! e8 Blithte am Riein.
Jefst {blaft es tn fteinernen Sérgen,

XCII.

Stouig Ridjard.

Wobl durd ber IWalber eindbige Pradt
Jagt ungeftitm ein Reiter ;

Ev blaft tnd Dorn, ex fingt umd ladt
Gav feelenvergnligt und feiter.

@ein Harnifd it von flartem Er3,

Nody ftarfer 1t fernr Gemiite,
Dad 1ft Herr Ridard Lwenbers,
Devr driftlidien Ritteridaft Biiite,

, Billtommen in Cngland !¢ vufen ihm zu

Die Banme mit gritnen Sungen—
 TB1¢ frewen uns, o Kiniyg, dafy du
bftreicﬁifd;er Haft entiprungen,

Dem Konig ift woll in ber freien Luft,
Er fiibft fidh toie nengeboren,
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XCIII.
G5 war cin alter Kiuig.

&8 war ein alter Kinig,

@sin Hery war fdwer, fein Haupt war gran ;
Der arure, alte Kdnig,

&t nalin eine junge Feai.

&8 v ein jdhiner Page,

Blonh war fein Daupt, leidht war fein Sinn ;
Er trug bie feidue Sdleppe

Der jungen Kbunigin.

Rennft dbu dag alte Liebden ?

8 fiingt fo jiif, e8 flingt fo triib !
Sie mupten beibe fterben,

@ie hatten fidy viel zu lieb,

XCIV.

Der arme Peter,

1.

Der Hang und die Grete tanzen heraunm,

Mub jandzen wor lauter Freube.
Tvae iotor Foht b 11T und Hmatint.
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Der Hand und die Grete {ind Briut’gam und Braut,
nb biigen im Hodyzeitgefdhmeide.

Der arme Peter bie Jagel faut

Unb gebt im Werleltagstleide,

Der Peter {pridt letfe vor fidy jer,

Unb §chant betriibt auf betbe :

Adh 1 wenn i nidt gar ju vernitnftig war’,
S thit miv was ju Leibe.

S meiner Bruft, da filst ein Beh,

Das will die Brujt zeviprengen ;

1nd wo i fteb” und wo 1dy geb’, -
281108 midy von hinnen drangen.

8 treibt midy nady ber Liebften Rl
Nis tinnt’s dbie Srete heilen ;

Dody yeennt id) bev tnd Ange jely,
Muf idh von hivnen eilen.

S fleig” hinanf bes Verged HIY,
Dot ift man dody affeine ;
1ind wenn idy fill doct oben fiely’,
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3.

Der arnte Peter wanft vorbet,

Gar langfam, leidenblafy und fdeu.
. (8 Bleiben faft, wenn fie thn jebu,
Die Feute auf der Sirafie {tehn.

Die Diaddpen flitftern fidy ind D

Der tieq wohl ausd bem Gral’ hervor.”
Weh neint, Jhr lichen Sungfriuletn,

Der Tegt fih exft ind Grab hinein.

Gt hat vexfoven feinen Sdats,
Drum ift bag Srab der befie Plal,
3o er am Deften liegen mag,
Wb fdhlafen 018 guin litngjten Tag.

XCV.
Der Afra.

Thgltd ging die wunberfdyome
Sultanstodhter anf und ntever,

tim die Abenbzeit am Springbuumy,
Mo bie weifen Waffer platidern.

q 2
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Taglidy ftand bex junge ©tabe

Nm bie Abenbyeit am Springbruny,
MWo bie weifen Waifer platidern ;
Thglid ward ev bleidy und bletdher.

Einesd Abends traf bie Filrftin

Nuf thre ju mit vafden Worten :

L Deinent Ranen nill id) wiffen,
Detne Deintat, detne Sippjdaft 1

Und der S¥ave fpradh: ,,Ich Deifze
Drobamed, i bin aud Yemen,

Uud wetn Stamm find jene Afra
Reldie fterbernt, wenn fie fieben.”

XCVI.
Die Wallfahrt nad) Kevlaar.

Awr Fenfter fland bie Mutter,

m Beite lag dexr Sobn,

SEBIf by nidht aufftebu, Loithelm,
2 fehaun die Progefiion ¥ —

”35; Bin fo franf, o Putter,
Dafy iy nidht Loy’ und fel’;
Idh dent” an bas tote Gretden,
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., Steh auf, wir wollen tad Kevlaar,
Rimm Bud und Rojentrans;

Die Mutter-Gotted Heilt dbir

Dein franfes Hevze gang,*’

&3 flattern die Kiwvdpenfahuen,
&3 fingt tm Kuwdenton ;
Das ift ju KO am Rheine,
Da gebt bie Projefjion.

Die Mutter folgt der Penge,
Dent ©olbn, den fithret fte,
@te fingeu beide 1m Shore:
,Oelobt fei’ft dut, Waxie 1"

Die Mutter Gotted ju Keblary
Tragt Heut ihv befted Kleib;
Heut hat fie viet 3u {dafjen,
&8 fournten viel” franfe Leut’,

Die franfen Yeule bringen

by bar, ald Opferjpend’,

Aus Wadys gebilbete Slieber,
Biel’ wadferne Fiif' und Hand’,

Unb wer eine Wadishand opfert,
Dem Getlt an der Haud die Wund’;
llnb ter einen Wadhsfuf opjert,

I I I R . R R .
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Rad Kevloar gitg mander auny Kriiden,
Der jetso tamt anf demn Seil,

Gar mander {pielt jelst bie Bratide,
Dem bort fein Finger war heil. -

Die Putier nabhm ein Wadyslidt,
Unb bilbete dbrausd ein Her.

L Bring das ber Putter Goites,
Dann heilt fie deinen Sdhmerz. "’

Der ©obn nabm feufzend bas Wadshery,
Ging feufzend jum Heiltgenbild

De Thrane quillt ausd pem Ange,

Dad Wort aus bemt HDexjen quillf:

ou Hodagebenebeite,
Du reine Gottedimagd,
Du Konigin des Himmels,
Diy fer mein Leid geflagt!

Sch wobnte mit metner Pattex
R Kilfen tn ber Stabdt,

Der ©tabt, bie viele bunbert
fapellen und Kivden hat,

nd néBen un$ wobnte Gretcdhen,
Dod) dieft tot jebund —
Marie, bir bring' id ein WadiShery,
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Heil’ du mein franfes Herze,
Sy wifl audy fpit und frith
Snbrituftiglich beten unb fingen
Gelobt feift pu, Marte !’

Der franfe Sobn und bie Mutter,
Die jobliefen im Kammerfetnt;
Da fam die Piuiter-Gottes

®any leife gejdritten heven.

Sie beugte fidh itber ben franfen,

Unb legte ihre Hand |
®any Teife auf fein Perge, &
nb (adelte mifd und fdanbd.

Die Mutter jdpaut alled im Traume
Unb Gat nodh mehr gejdpaut ;

Gie erwadie aud bem Sdinmumer,
e Sunbe bellten jo laut.

Da fag babingefredet

~ by Sobn, unb der wav tot 5

@8 fpielt auf bent bleiden TWangen
Das (idhte Movgenvot.

Die DMutter faltet die Hanbde,
Sy war, fie wufite nidt wie ;
Andadtig fang fie fefe .

. @clobt fet'it bu, Mavie !
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XCVIL

Belfazar,

Die WMitternadt 304 naber jdon ;
Sn ftummer Rub’ lag Babylon.
Jtur oben, in bed Konigd Sdylof,
Da fladert’s, da larmt ded Konigsd Trof ;
Dovt pben, in bem Kinigsiaal,
Beljagar hielt jein KontgSmabl,
Die Kuedbte jafen it fhimmernben Reih'n
Unb leevten bie Bedper mit funkelnbem Lein ;
&g tirrten bie Beder, ed jaudzten bie Knedt’ ;
@o Hang e8 bemt fiorrigen Konige vedd.
Des Kintad Wangen lendsten Slut ;
Sm Wein ervuds ibnt feder Piut.
Unb Blinblingsd veifit ber Wiut ibn fort,
Unb er [dftert Die Gottheit mit jiinbigem IWort,
Und er britftet fidy fredy, und ldfect wild
Die Kueditejdar thm Berjall britllt,
Dex Kuig rief mit ftolzem Blid ;
Der Diener eilt und fehrt juritd.
Er trug viel gitlben Gevat anf dem Haupt ;
Dad war ausd bem Tempel Jehobad gevaubt,
Uud ber Kdutq ergriff mit frevler Hand
Einen betligen BVedyer, gefitllt big um RKand,
Uud er feert ibn baftig b8 auf bent Grund,
HUnb tufet aut mit fdyaumendem Dunb :
S Sehoval bir Hind’ id) auf ewig Hobn —

CeAh Butrr PBor ERmta vt WRabhwlont 149
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Dody tanm dad graufe Wort verflang,
Dem Riritg ward’s beimlid im Bujen bang,
Das gellenbe Ladien verflummte jumaf ;
E8 wurbe Teidenftill im Saal,
Hubd fieh ! und fieh! an tveifer Wand
Da tam's berovor wie Menjdenband ;
LUnb jdyrieb unb fdried an weifier Wanbd
Budpftaben von Fener unbd {dried und {dwany,
Der Kinig ftieren BIAS ba faf,
Dt jhlotternben Kuien wid totenblaf,
Die fueditefdhar faf falt durdgrant,
Unb jaff gav fill, und gab feinen Laut.
Die Magier Fanten, doch feiner verfiand
Bu beufen bie Flammenjdrift an der Waud.,
Bellazar ward aber in felbiger Nadt
Bon feinen fnedhten umgebradyt,

» XCVTIIL,
Sdiladitfeld bei Haijtings.

Der Abt von Waltham feufste tief,
ALB er bie Kunbe vernommen,
Dafy Konig Harolb elendiglich
Bet Paftingd umgetontmen,

Broet Minche, Asgod und Wilrif genannt,
Die fd1dt er and als Popien.
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Die Mindhe gingen trangig furt -
Unb Fehrten trauvtg juviice : .
odvitrbiger Pater, die i‘BeIt ift unﬁ avdm.
Wir find verlaffen vom @Iﬁ_d’t._ :
.,

. Gefallen it ber befjre Mamm,

€3 jtegte ber Banfert, ber {hledhte; - ~
Gewappnete Diebe verteilen dad Land -
Und maden dben Freiling zium Knedite.

. 20eh bemt, ber jest ein Sadife ift ]
JIbr Sadifenbeilige broben

JIm Himinelveid), nehmt eudh in adt,
3br jeid bey Sdhmady nidht enthoben !

»3et wiffen wir, toas bebentet Lot
Der grofie Komet, der hener

Biutvot am nadtliden Hinumel vitt ~
Huf einem Befen von Feuer,

o0t Dajtingsd in Erfiillung ging
Des lnfterns bbfes Beiden :

BWiv waren auf bent Shladhtield dort
Und fudyten unter den Leichen,

B3ir judsten Bin, twiv fuchten bey,
Big alle Hoffnung verjdhmwunbden —
Dent Letdbitam bed toten Kiniad Harolh.
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" W8gob. uny Hifrik fpradien alfo ;

. Dex UBL vang jammernd die Hiinbe,
| .‘Berfcmi int tiefe Radpbenflicdleit

- Und fprady mit Senfzen am Gnbe ;

n 30 Grendelfield am Bardenftein,
Qiiftin bes Walbes Pitte,

- Da wobnet Eoith Sdiwanenbals
3n einer bilvfi'gen DHiitte.

o tan bieRy fie Ebith Sdywanenbals,
Weil wie ber Hald ber Sdmine
3br Ytaden wav ; ber Kdnig Havold,
Er {iebte bie junge Sddue.

&1 bat fie geliebt, getitfit und geberst,
lnb endlidy verlaffen, vergefjen,

‘Die Feit verfliefit; wobf fedhzebn Jaby’
Berfloffer unterbeffen,

Begebt endy, Britber, 3u diefemn Bleib
Unbd lafit fie mit ench geben
- Ruriid nady Hajtings, bev Blid bes Bleibs
BWird port ben {onig exfhiben.

Jead Waltham-Abtet bierber alsbann
@ollt ibr bie Letdhe bringen,

o o YL TN DR SN I NI e T R T T« L 4
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m WMitternadht gelangten jdon
Die Boten gur Hittte im Waldbe s
,Erwade, Ehith Sdhvanenhals,
Hub folge unsd aldbalbe ! -

L Der Herzog der Tovimansen bat
iﬁ.‘len Steg bavon getragen,
Unb auf dbem Feld bet Hajtings (iegt
Der Konig Harold evjdiagen. -

Romm mit nad Haftingd ! wir fuechen dort
Den Letdhnam unter den Toten,

Und bringen thn nady Waltham-Abtet,

MWie und ber Abt geboten. '’

fetnr Wort fprad) Ehith Sdwanenhals,

Sie fditrste fidh gejdhivinde

Und folgte ben MBnden — ihr greijexdes Haar,
Das flatterte wild tm Winbe.

&3 folgte barfufi basd arne Leib
Durd) Sitmpfe und Baumgeftritppe ;
Bei Tagesanbrudy gewabrten fie idon
A Haftings bie Treidbige Klippe.

Der RNebel, der Das Sdladifeld bebedt
QIIB wie ein mﬂ[;eﬁ EEmItd),

Fa T . - L L - = P T .
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Biel taufend Leidhen lagen dort

- @ebivmlidy auf blutiger Erde,
Nadt ansgepliindert, vevftimmelt, jerfleifcht,
Daneben die Afer ber Prerde,

€3 watete Ebit) Sdwanenhals
-3nt Blute mit nadten Fitgen ;
. Wie Pfeile aus ihrem ftieven Ang’
De forfdenden Blide {dhiefen.

- ©te fudite bin, fie fudte her,

Oft mufite fie mithjam verjdenden
Die frafbegicrige Rabenidar;
Die Minde binter ihr fenden.

Gie judite fdhon ben ganzen Tag,

&8 ward jdhon Abend — pIislicy
Bridyg ausd ber Bruft bed ai nen Weibs
Ent geller Schret, entfenslid) .

Gefunben hat Ebith Sdwanenbals
Deg toten Kinigs Leidse,

Dic¢ fprad) tein Bort, {ic weinte nidt,
Sie fiifite bad Antlit, bas bleide,

©ie titfite bie Stirne, fie Hifite ben Diund,
Sie hielt ibn feft unmidloffen ;

a;a ENlEds mael o B! i XYoL
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Die Minde fonnten mittlerweil’
Baumfdmme ujammenfugen ;

Das war die Babre, worauf fie alddam
Den toten Kontg trugen.

Sie trugen ibn nad MWaltham-Abtet,
Daf man ihn port begritbe ;

&8 folgte Ebith Sdnvanenhals

Dex Leidie ihrer Liebe,

Sie fang bie Totenlitanein

p Tindifd fromumer Wetje ;

Das Hang fo jdhauerlidh in ber Nadt —
Die Vidnde beteten Yeife.
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Bon Freiligrath bid auf die Gegentart.

“im.

F. Fretligrath.
XCIiX.

Der Blumen NRadye.

Auf ved Lagers weidem Kiffen
FRubt die Jungfran, {dlaflefangen,
Ftefgefentt die braume Wimper,
Purpur auf den heifen Wangen.

Sdinmernd auf dem Binfenftulle
©telt ber Keldy, bev reidgeidmiidie,
Hnd im Kelde prangen Blumen,
Duft'ge, bunte, frifdhgepilitdte.

Briitend hat {idh bumnpfe ©diwitie
Durd) bad Lammnerlein evgoffen,
Dennt der Sonmer fdheudt die Kithle,



240

Balladen und Remangen,

@tille ring® uud tiefes Sdyweigen |
Proslid, hord ! ein leifes Flilftern!
Sn berr Blumen, in den Swergent
Rifpelt e8 und raufdt e8 fitftern,

Aus ben Blittentelden fdnweben
Getjtergletdhe Duftgebilbe 3
Ihre Kleiber jarte Diebel,
fyonen tragen jic und ©dyilbde.

Aus dewr Purpnridio dber Rofe
Helt fidy etne Jchlante Frau ;
Shre Loden flattern Ioje,
‘Berlenr Blitzen drin, wie o,

NAud pem Helin ded Eifenbutes,
TRit o dunlelgriinen Yaube,
Tritt ein Nitter feden Putes s -
Sdwert exgldnzt und Pidelbanbe.

Auf der Haube nidt die Feber
Bon dem fitbergrauen Reiber,
%us ber Lilie fhwantt ein Mabdyen ;
Ditnn, wie Spinmued, it (hr Sleter,

Aus dem Kelch bes Tirfenbunpes
Kontut et Yeger floly gezogen ;
reht mitf Yeiventt arviinen & urba
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‘Prangend ausd der Katjerfrone
Sdyreitet fithn ein Sceptertriger
Aug dev blauen Jrid folgen
©dywertbemwaifnet feine Jdger.

Aus ben Blattern der Narciffe

Sdwebt ein Knab’ mit diiftern Bliden,
Lritt and Bett, um heife Kiifje

Auf ded WMadchens Mund zu dritcfer.

Dody ums Lager dreh’n und jdhivingen

E bie anbern wild im Kreife ;
£ ORh n und jdwingen fidh, und fingen
Der Cntjdlafnen diefe Weife :

, R , Médchen ! voi ber Groe
Daft dbu geaujam uns gerifjen,

Daf wir in dber bunten Scherbe
©dymadyten, welfen, ftexben mitffen |

O, wie rubten wir fo felig

Ant ber Crbe Mutterbriifien |

Wo, durdy griine Wipfel bredyend,
Sonnenftrablen beify uns Titfzten ;

Wo und Lenzeslilfte fithlten,

Unfre fhwanfen Stengel beugenbd ;
Wo wiv nadts al8 Eifen fpielten,
Unjerm Blitterhaus entfteigend.

I .
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Hell nmflof und Tan unb Wegent ;
et umflieft und tritbe Lade ;
Wir verblith'n, bodh b’ wir fevben,
Mavdpen, trifft did) unfre Rache 1"

Der Gejang verfimmt ; fie netgen
Sidy 3n ber Entidlafuen nieber.
Mit bem alten dbumpfen Sdhrveigen
Rebrt bas leife Flitftern mwieder.

Weld) ein Raufden, weld ein Raunen'!
TWie bes Mabdend Wangen gﬁ“}ﬁ%
MWie bie Getfter ¢8 anbhandchen | .
Wie pie Ditfte wallend ziehen!

Da begritfit der Sonne Funleln
Das Gemady 5 bie Beifter weiden.
Nuf des Lagers Riffen {Hlummer:
Ralt bie lieblidite Der Leidhen.

Gine welfe Biume jelber,

Nodh bie Wange fanft gevotet,

Rubt fie bei den welfenr Sdhweftern—
Vlumenbuft bat fie getdtet!
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,
Dev Waljergenie,

Die Nordiee bat Den Toten
Ansd Ufer audgefpien ;

Der Fijder ficht ihn Yiegen,
Und {dhceitet von der Ditn'.

G driidt ans feiner Sdhdrpe

"Das Waffer und das Biui ;
Er [itftet ibm den Panger,
Und nimmt ibm ab den Hut.

Den Dut mit bunten Febern,
Mit Halbmond und Agraj,
Effteeriunb berIlebt bie Umjdirift,

Das: ,,Qieber Titef, afs Paff 1 —

Was liifteft du den Pamzer,

Und tragit den Mann ans Land ?
Nie mebr ju Sdhwert und Steuer
Oreift biefed Ritters Hanbd.

AlB ¢y, fid nadhzuidivingen,
Ded Spanievs Bord gepadt,

F o A
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€y ftitrzte jab juritde ;

Dag WMeer begriipt’ thn bumbpf.
Hier warfs ibw ausd; nody bintet
Der unverbunbne Stumpf. —

Nadh Seelands Ufern idwemmt’ s
Den vitterlichen Yetb.,

Un Frieslands Kiifte findet

Die Hand ein blithend Welb. —

Gin Unfer, jdwarg nud roftig,
Bom Wellendbunite feudst,
Stebt anfredst bovt, ein Weifer
Wie teit bie Pieevflut fletgt.

Nuf ben fich lehnend, {pabt fte,
b nidt ein Segel {dwillt,

b nidyt ein Wimpel flatteri, —
Redt wie ber Hoffnnmg Bilb,

Da formmt bie Hand geflogen,
A8 wir's 3u Drud und Gruf.
Die bleiden, ftarven Finger
Beritbren ibren Fug.

Und an bex Finger Einew
st unfelrot et ©tennt :



Dritte Veviot, 245

Jeidyt vanjdt fortan ben Seven
Dex Fatlfen Flitgelfdlag ;
Died ift die Hand bes Liren,
Dex thr zu Fitfen lag ;

Sitr Defjen Stivne filrber

Sie feine Kramge flidt, —

&8 fangt {dhon an ju dammern ;
S feby’ thr Antlih nidt.

3y febe nicht, ob dunfel

3bhr Aug’ tn Thrdnen fhwimmt;
Do fel)’ idy, wie fie gitternd
D1e Hanud vom Boben nimmt,

Jn ibren wetfien ©dyleiey

Die blut'gen NRefte bitllt,

Und heim wantt dbuvdy bie Ditnen, —
Nidht mebr der offming Bifb,

Cl.

Lowenvits,

Wilftentdnig ift ber Lomwe ; will er fein Gebiet burdifliegen,

Wanbelt ev nadh ber Lagune, tn dem hohen Sdilf ju
[tegent,

Wo Sazellen und Girvaffen trinten, fanert ev tm Robre ;

Sitterttd tber bem @ewalt’qen rauidt bdad Laub bder
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WAbends, wenn bie hellew Feuer glithn um Hotteniotten<
traale,

Wenn bed jaben Tafelberges bunte, wedfelnde Signale

RNidt mehr glangen, wenn ber Kaffer einjam fdhwetft durd
bie Karroo,

Fenn it Bufdy bie Antilope {dlummert, und am Strom
bad Gnu;

@tef;, bann {dreitet majeftatijd burd dte Biiifte bie
Gtrafie,

Dafy mit der Lagune tritben Fluten fie bie heife, fdhlaffe

Bunge Hible; ledzend eilt fie durdy ber Wilfte nadte
@treden,

Snteend {Pliicft fie langen Halfed and bem fd;Iummt“
geflillten Beden, '

PIohlid vegt e8 {id im Robre; mit Gebritll auf ithren
Nacen
@pringt ber Lowe ; weld) et Retipferd I {gh nan vetchere
‘ Sdabraden
3n ben IMarftallfammern ewner Fonigliden Hofburg liegen,
A8 basd bunte Fell bed Henners, den ber Tiere gicft
beittegen ?

Gn pe Museln Ded Genides {dllgt exr gierty feine
Babne ;

Um ben Bug bed Riefenpferbed weht bes Reiters gelbe
Mibne, W

Mit bem dumpfen’ Schret bes Sdymeryes iprmgt 8 auf
unbd flieht gebeinigt ;

©Sieh, toie @dpneﬁe bed fameles &8 mit Parbelhaut
vereinigt !
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Sieh, bie mondbefivahite Flide [Hldgt e mit den
feichten Fitfzen !

- Stavr aus ibrer Hoblung treten feine E[ugm, tiefelnd
fliefen =

Un bem braungefledten Halfe nieber {dwarzen Blutes
Tropfen,

Unb bas Hery bed flitdgen Tieved bdrt bie fille %ﬁllé
flonfen.

Gfeich ber Wolle, beren Lendhten Jfrael im Lande Femen
gubrte, wie ein Geift bev Witfte, wie ein faller, Iuft’ger
Sdemen,
. @ine janbgeformte Trombe in ber Wiifte fand’gem Deer,
= BWirbelt etne gelbe Sdule Sandes hinter ihnen fer,

Jhrem Buge folgt ber Geier ; fradzend fdwivet ex durd
bie Ruifie ;
Jhver Spur folgt bie Hudne, bie Entreiberin bev Gritfte ;
Folat ber Panther, der be8 Kaplands Hiichen rduberifdy
perheerte ;
.. Blut und Sdiwveiff bezeidhnen ihres KBnigs gravfenvolle
Sabrte,

Bagend aquf [éﬁenb’gem Throne fehn fie ben Gebieter
figgen,

linb it jharfer Riaue feined @ifes bunte Polfter rifsen.

ﬂtaﬁrnﬁ big bi¢ Rraft ihr jhwindet, muf ibn die Giraffe

TV ast



248 | %’a‘ﬁﬁbeﬁ ‘b ﬂi’nmun’g,enl |

T amekid an der Wiifte @mm:e ftur,,,t fie biw, uud videlt
Teife.

Tot, bededt mit Staub und Schaume, wirb bag HoR bes
Reiters ©petfe.

ioer Madagasfar, fern im Often, fieht man Frithlidt -
glanzen j—

-@m burd;iprangt bgr Tiere Kinig nidtidy feines E}Ieufpeﬁ
Grenzen,

CII.
SPring Gugen, der cole NRitter.”

Belte, Poflen, Werba-MRufer!
Luit’ae Radyt mn Donanufer !
PBrerbe ftebn 1 Krertd umer
Hngebunver an den Piliden;
Ww Dent engen Sattelbiden
Hangen Rarabiner {dpver,

Um bdas8 Feuer auf ber Erbe,

Loy ben Hufent feiner Vferbe
Liegt dasd Htveid'ide Pifet.

Auf bem Peantel Tieqt etnt jeder,
Lon den Tidafo’s webt bie Feber,
Leutnant woitvfelt und Kovnet,
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Jtebert fetnent witbenr odeden

Rubt auf einer wollnex Dedeu
Der Trompeter gang allelun

Laft bie Kubdel, {aft die &E‘atteul
fatjerlide Feldftanbarten

Wird ein Neiterlieb evfreun !

Bor adit Tagen dte Afjaire

$ab’ id), ju Nu bemr gangen Yeeve,
S gehoy’gen et gebwadt ;

Selber andy gefetst bie Voten ;
Drinn, by WBeifen und ihy NHoten !
- Pextet auf unb gebet adt 1

b er fingt hie neue Weife
Eimmal, groeimal, dretnal leife
Deren Neiterslentent vor ;

Unb wie ev yum fefsten Diale
Enbet, bridit mit etnem Weale
o8 Der bolle fraft’ge Ghor:

Bring Gugen, ber eble Hitter IV

Hei, bad flang wie Ungewttter

Weit ind Liirfenfager bin,

Der Trontpeter thdt den Sdnurrbart ﬂlen{;en,
AUnd fich auf die Seite fchleichen

2u dev Marfetenberin,

AL
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A, Griin.
CIII,

Gafivedt.

Niexander Ppfilanti ftitrzt vom Sdtadifeld fampferhift,
o bie Freiheit thved Bluted leisten Tropfen hat ver{prift,
Wo er etnten hohent Trben fidh geroonmen, unbewuft,

Gine fdhine Helbenmwunde, flaffend vorm ai jeiner BVruft.

@&p mit ftolzer Burburroje jeinen Bujen ausgetdymiidt,

i ber Hand ben Stumpf ded Sdpvertes, fampfzerbroden
unb jerftitdt,

Fritt ber Helb auf i‘.')iireicibﬁ Boben, — o betrat’ er thu
boch nidyt !

Beut pectrawend und bie Hande, tritt an unjern Herd und
fpridt s -

*
S Wenig '8, bavwm iy flebe!  Gebt mir Yuinen jum
| Berbanbd
Cafit ant euver Luft mid) laben und erfremn am euvem
Yanb 1"/ _
Miadht'ger al8 der Pund De8 Gafted (bridit fein vinnend
Helbenbint ;

Wb fie betgen thu willfommen stnb u bleiben wobigemut.

S Muntacs it et Hibides SEBRein, Luft und Ansfidt

b arr et voryy 1
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At Berband {oll'8 audh nicht felblen, bev wobl feft und qut
Sudy pafit,

Sdent ev aud ju fein von Eijent, gleid)t ev audh ben
Rettett faft, ' —

Due fein Gitterfeniter nieber blictt dev Sriedhenbeld aufs
Land,

Das i {droelgenifdyer Fitlle gaubervollen Lenzesd ftand :

e fhnuer Nofenr tuften, Saat und Frudht nodh
ddhoelfen bid,

Gajt’ge Rebent fodend winfent, wo bed Gajtes Redht man
bridyt 7 — —*

Siebent lange Jalbt' tn Kettenr dort der Leir aud Hellas
lag,

Stel, mun 10§t man fie, daff wicber frei muit uns er
wandeln mag !

Aber farm nadh ficben Tagen brady der Tob fein DHery

Py . entjioet !

Lrauw, midy ditnft, bafi ev geftorben wobl an unfrer
Hretbeit fer !

CIV,
Der Deferteur,

Auf ber Dauptwadyt fint gejdloffen
Ded Bebirges {dfanfer Sobn,
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Heute gonmtent mit Erbaymen
Ste ihm LWein und Prafjerfoft ;
Dody i feiner PMutter Urmen
@ibt und nimmt ev leten Troft :

s Piatter, felt, bie nireden Lente
Heifdtenn Trenw’ und Eid mixr qb,
Die iy bodh, und nidit exft heute,
Peiner iehen Sennin gab !

,,©oll mein Biut bem Fitrjten geben,
Piag wobl fein ein guter Manu ;

Guter Wamn, nidt wollt mein Leben !
Wad blieh’ eudy dbenm, DMutter, daun ?

,Enred Hanpied Sifberfloden,

Ader {dhivnten, Dof und Haus,

Unb bev Liebften golbne Loden : *
Fitht'8 widht {hom ein Leben aus ?

20d) von langen Stangen wallten
Feben Tudg, drauf fie vedt fein
Ein geflitgelt Raubiier malten;
Unb da follt’ id) binterbretn !

ndem Gevigel, Ablern, Getern,
LWar idy bodh) mein Lebtag graur;
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,, Uber eine Blanfe Sdadytel

@pannten fie ein Eelsfel :

Belch Gebrihn, ftatt Lerdy’ und Wadhtel,
Die im Korn einft {diugen hell !

pavontmelldvm trieb mid) von bannen,
Alpborn vief midy ju den Hibn,

Wo bie gritnen buft'gen Tanmen,
Metne eciten Fabiten, weln |

poUnfernt Kitfter lanfht’ i Tieber
it bem tapfern Fiedelftridy,
Wihbrend pom Gebirg Heviiber
Ditfi'rer Rlang mein Ot befdhlich |

st pwetfarbig Tudy gefdylagern,
Knebelten midy ©pang’ und Knopf ;
Ginen Hider follt’ i tragen,

Und al8 Hut jold) {dhmwarzen Topf!

o Beffer Taft, das fieht podh jeder,
Dix der gritne Sdhitpenrod,

Mnf bem Hut die Sdilbhalnieder,
Stuten and) und Alpenftod !

- Badtftebu follt’ id nadytd vor Jelter
ullt nein Wadien fie in Kul) ?
Pegt ber Herr ben mir gefchntalten

ST 1 er v ol Rose Slvase «va 0
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o Befier af8 dburd) mid) geborgen
©tellt’ tn Himmels Schups ich fie;
nd vor Riebdens Haug am Morgen
Stand al8 Chrenrwadt id frith,

o eorgernt, wenn bie Sdiiffe {hitttern,
Mutter, ventt, baf fern vou eud,

Jm Gebivg Lel Hodgemittern

Midh erfdhlug ein Wetterfiveidy !

o Oeffer will mir's fo bebagen !
Kamn body auf ben Lippen tren
Guren, thren Nanten tragen,

AWte ber Blith nbften Rofenr et ['—

lnb ber Morgen ftieg zur Grbde ;
Unter (aub’gent Blittenbaum
Jtubt e Sennin 3 ihre Herbe
Weibet ringd am Bergesfaum,

Hordy! im Thalgrund Bildfentralle,
Dafy, aus feinem Morgentraum ¢
Aufgefdredt vom rauben Halle,

Bang unb jitternd faufdht der Vo !

Daf '3 aud dber Krome vittielt
Blittenfloden taumelnd hin,

Lropfent Tan's, wie Thrinen, {dhitetelt
Auf basd Haupt der Sennerin!

Und entfunfen find jur Stunbde
3n bemt Thale, griine und frei,
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(V.
Botenart,

wer Graf Lelrt Getut bont Fejthurnet,
Da wallt an ithi jein Kuedt vorbei,
yDolla, twoher bed LWegd, fag’ an!
MWobin, metn Snedht, gebt deine BVabhn ¥
o 3 manbdle, dafy ber Leib gederl’,
Cin Wobnbaus fudy’ 1d niir nebenbei,”’
Ein Wobnhausd 7 Ruu, fprid grad heraus,
Was ift gejdhebn bet und ju Haus ¥’
L Jidts ©onderlidhd ! Nur todeSwund
Lieat Euer Heiner weifer Hunbd,
Tein trened Hitndden todedwund |
Syprid, wie begab {id)’'s mit dem Hund ¥
L 3m Sdred Eu'r Letbrof auf ibu fprang,
Drauf lief'8 i den Stvowm, dev ed verjdiang.”
MMein jdines Kofy, bed Stalled Rier!
Wovon erfdrad bad arnte Lier ¥
L Befinn’ 1 redht midy, erjdirad’s dbavon,
A(3 vou dent Fenfler fritvzt’ Cu'r Sobu 1
JDtets ©olhe! Dody Bliek er unverlept ?
TWobl nflegt mein fitnes Weib thn felst ¥/
L Die Grafin vitbrte firads ber Sdilag,
Al3 vor ihr des Herrlensd Lerdmam fag !’
SBarum bei foldem Jammer und Graus,
Du Sdlingel, bitteft bur nidyt bad Haus ¥
CBad Haus ! S, weldes neint Jbr wobl ?
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Die Yetdrenfran {blief et an ber Baly'
Und Feuer fing ihr Kleid und Haar,

Hnd Edlof und Stall verlobert iur LWind,
Daju bad ganje Hausdgefind |

Nur nmudy hat bad Sdyidfal aujgefpart,
Cudy'8 voryubringen anf guie Hrt, "

& Hebbel,
CVI,
Sdyjin Hedwiy.

Jm RKreife der Bafallen fitrt

Der Ritter jung nud il ;

@enr dunfled Feuevange bluis,
A8 wollt’ er jiehn zum Kamipfe,
Und fetne Wangen gliipn, -

Ein garted Pagbletn tritt hevan
Unbd fitllt thm ben Yofal;
Ruritd mit Sitten fritt fie damn,
Da fallt anf ihre Stivme

Ein Harver Morgenftrali.

Der Ritter abev fafit {ie {cdhnell
Bei ibrer wetenr Hand;

Shr Llawes uge, frijd) wud Dell,
e fdylagt e8 exft 3u Bobeu,
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Sbn Hedivig, bie du Hor miv frebit,
Dret Dinge fag’ mir frei :

Wober du fommit, wohin du gebft,
Warum du ftetd miv folgeft ;
Dasd {ind ber Dinge drei '/

Wober id) fomm’? Jd) Fomm’ von Gott,
o hat man miv gejagt, -

AL8 1dh, verfolgt vor Hobhn und Syott,
Nad) VBater und nady Mutter

Wit Thrinen einft gefragt,

| Eﬁﬂbtn id ge?ﬂhd}tﬂ treibt mich fort,

: eit 1|1 gar g eit,

SBarum il:fl fﬂIg’, wobin du winfft ?
€i {prid), wie Eonnt’ id) vubn !

Jch fchent’ bew Wein bir, ben du trinfit,
Jdy hab’8 miv Fiihn erbeten

Und modt’ e8 ewig thun.’

©0 frage id), bu blonbes RKind,

Jtod) um ein Biertes didh,

Died Leste jag’ miv an gefchmwind,

Dann frag’ id) dich nichts weiter,
©Sag’, Magdlein, liebft du midh 2

{2
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Ballaben und Romangen.

%m Unfang ftebt fie ftave und fhunum,
Damn {hant fie Tangfant fid

%t Kreeid ber exnijten Gajte wmn,

Hind jaltet ihre Hanbve,

Wub fpvidst s 3 Tiebe bid).

Jtunt aber weiff idy andy, yoohin

Yy gehen muf von hiev;

Wohl ift’8 mic flav in meinett Sinm,
Tadbein id bied geftanben,

Fiemt nur ber Sehleter miv !

Und wenu B fagit, bu fommft von ®oit,
So §ith” id, dad ijt wwabr;

Drum fithe i aud, trof Holn und Spott,
Al feine Tiebfte Todter

Nod bent didh junr Aftar.

Sy eblen Herrn, idh lub verbliimt”
Rt einent Feft euch et ;

Shr Ritter ftoly und hodgernbmt,
o folgt miv jur Kapelle,

&8 joll mein {Honftes fein !’



Dritte Periobe,

€, Geibel,
CVII.

Gudrunsd Kiage.

Jun gedt in grauer riibe
Dex {dharfe Marzenrsind,
Unb wieiner Qual und Mithe
Ein newter Tag beginnt,

3 wall” binab ;um Strande
Durdy Reif und Dornen bii,
3u wajdien die Geywanbde
Der grimmen Kinigin.

Das Pleer ift tief und berbe,
Dod) tiefer ift bie Pein,

Bon Freund unbd Heimaterbe
Allzett gefdhieden fein;

Doy Berber ift 2u dienen

3 fremder Wigbe Sdar,
Unb bat mir einft gefdiienen
Die gitfb'ne Kron’ im Haar.

Miv warb fein guter Morgen,
Geit idy bein Feind perfiel ;

238
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Dody berg’ idh) meine Thranen

In fiofzer Cinfamteit ;

Am Strand ben toilben ©divanett
Nllein fing’ i mein Yeid.

Kein Drauen joll wir Leugent
Dent hodygemuten i ;
Ausbulbent will id) genqen,
Bon wefdem Stammn idy bin,
Hub jo §ie botd gebabren,

Mg ©pinnved adt’ 1’8 nur ;
Sy will getreit Deivahren

Metn Hery und meinen Sdivur.

0 Criwin, trauter Bruber,

2 Hervig, Buble wert,

Mad raufdt nidt ener Nuber,
Was flingt nidt ewer Edivert !
Nmfonft jur Meervednsitjte -
Hinjpdb’ 1d) jebe Stund ;

Tody nabt {ich biefer RKitfte

fein Winmpel, Dasd mir Tund.

X weify 8 3 nidit vergeifen
Halbt ibr ber armen Matb ;

Dod) 1ft nur fury gemefien

Tem fteten Gramn bie Seit.
Wbl fommt iby einft, 1t fitbnen,
Bu vetter, ady, ju jpat,

Wani jdon ber Sanb ber Ditnen

+ % T GI.I:. h..if Lea .-t'l':nl-



Dritte Periove.

€8 bedbnt mit bumpfemn Salage
Die Brandung in mein Wort ;
Der Sturm jerreifit die flage
Unb frdgt befdmingt fie fort,

L mBdt’ ev Bravjend { dhweben
Unb geben eud) Beridt ;

(2800 Tafi” id Dhier Has Yeben,
Die Treue laff’ id) nidpt 1

CVIII.
. Tanbinjer.

Wie wivd die Nadst fo iftevat .

LWie LD fo veid) der Wald

In aflen Wipfeln fliiftern

Biel Stintmen nanmidifalt.

Die Biche blinfer 1und vaufdien,

Bie Blhonen duftenr und glithi,

Die Marmorbilber laufden

Hervor ausd bunfient Griin,

Die Nadjtigall vuft: Juyiid ) juviid |
Dev Knab’ Ihidt nur vocans den Blid,
Cein Herg ift wild, fein Siny aetriibt,
Bergeffert alles, was ev fiebi,

Cr fonnnt jum Sdlvf in Sarvterr
Die Feuftev find voll Glany,

91“1 ?;..r‘ll"ﬂ" S B Y
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Er jchrettet binauf bie Lreppen,

r tritt binein i ben Saaf,

Da raufden bie Sammetidleppen,

Da blintt ber Golbpolal.

Die Nadtigall enft: Juvitd! juviic !

Der &nab’ {didt nur voraus ben Blid.
©etn Hery tft wild, fein St getritbt,

Bergeffen alled, was ey Hebt,

Die {donjte von ben Frauen

Hetdt thm den Beder hin,

Shm rint ein fiife8 Granen

@eltjam burdy Hery und Sinn,

& [eert thn bid uun Grunbe,

Da {pridt ant Thor ber Bmwerq :
2er Unfre bift jur Stunbe,

Died 1ft ber Venusberg 1

Die Naditigall ruft mar nod von fern,
Den Knaben treibt fein bijer Stern ;
Setn Hery ift wild, fein Sinn getriibdt,
LBergefjen alfes, wad er [iebt.

Und endlid) fort vom Retgen
Fihrt 1bi bad {dHine Weib,

Jhr AUnge blicdt {o eigen,
Bevlodend gliibt ihy Leib,

Fern poit bed Feft’s Getwimme!,
Da Bliiben bie Lauben o bidt,
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Der Naditigall Ruf ift lang’ verhallt,
Den Knaben treidt der Yuft Gewalt,
Sein Hery ift wild, fetn Siun getriibt,
Bergeffen alles, was ev liebt, — —

lUnb al8 e8 wieber taget,

Da liegt er gang allein ;

Jm Balbe mm ihu raget

Berwilberted Geftein,

KIbE gebt bie Luft vou Norben

Unb ftreut bas Laub un ..,

@ felbft ift grau geronrben

Und bang fetu Hery unt Yeer.

Er fifst unbd ftarret vov <td bin,

Unbd {dhitttelt bag Haubt in irvem Sinn,
Die Nadtigall tuft: Bu fpdt ! zu jpat!
Der Wind die Stimume von dannen webt,

[ ]

CIX.

Sansiouci,

Died ift der Komigdparf, NRingd Biume, Blumen,
Fafen ;

@ieh, wie in8 Venjdhelhorn die Stetutvitonen biafen |

Die Rymphe fpiegelt Har fid) in bes Bedens Sdof;

©ich bier ber Flova Bildb in Hoher Fofenr Mitten,

- . . .



264 - Ballaben und Romangen,

Borbet am [ujt'gen Haus voll frember Bigelftimmen
Yafy und den Gang empor 3u ben Lerraffen Eitmmen,
Die ber Drange Wud)8 winfringt mit falbern Gritn;
Dort oben vagt, wo frijd fid Tarnn’ und Bude mijhen,
Dasd jdhmudiod heitre SHlof mit breiten senfterijden,
Darin bed Abends Feuer afiibn,

Dort febnt cin Dy i Stuhl ; fein Haupt it
x borgefunten,

Eein EInuljii/ﬁluge fant, ynb oft in hellen Funfen

L‘fntgi‘mbﬁ id)'8 5 fo iprﬁlpj aus duntler Luft ein Blis,

Gin breigetpibiter Hut bebestt ber Schlafe Weidhen,

@ein Kritdfiod vt im Sand und fdiretbt wpevworrne

HAetden—
Vit ivrfe bu, bad ijt fintg Frig.

Cr fit und finnt und fhreibt,  Fannft du fein Briiten
penten ?

Dentt er an Kunersdborf, an Rofbadh ober Yerthen,

An Lodlivdd RNadt, buvdglitht von Flammen bunbert-
fady ?

Wie bovt im voten Calm gegrollt bict? iselblanonen,

Jubed bre Heiterei it vaffeluden Schwadronen

Der Grenabiere Viered brady, —

Sdpvebt etn Gejels thin vor, mit dbem er wet] und utilbe
Sein {dladterftavties Volf i {dhBner Wenjchheit Gilbe,
Fin Frievensgruf, wo jiingft die Kriegespaute jdyoll ?
Crfinnt ev einen Heim, dox feinen ©Givg verfiare,

Sher ettt (FPiaraitmt it et Tt O i0 A S o (han
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Bielletcdht aurchy tveten thnt bie Bilbev ual, die alten,
Da er bei Dionbenlidt in jeined Sdhlafrods Falten
Die janfte FIot' exgrifi, des Vaters %Irgerutﬁ ;

Ded freuten Frennbed Geift will ev beranf befdhrobren,
Dem—ach, um ibn!—bad Blei aus {ieben Femercibren
Dte Eihne Jitngling8bruft jevvis.

Lydumt in die Bufunft er?  Beigh thm bdew innmer
bollev,

Den tmmer fiihneru Flug des Anrd von Hofenzollern,

Der jdon den Doppelaar gebandigt, ein Seficht ?

Gebentt cr, wie deveinft gany Dentjdiand hofjend laujde

Unbd bangend, twemn babey fein {Gwarger Fittig vaujde I—

, 2 nein, vad alled ijt e nidht.

Cr muwvt: 0O Sdimery, als Held gejandt fein eipem
Bolte,

Dem 1tie ber Mufe Bid exfdhien anf golbner EEDIfe !

Auguft jein auf bem Thron, wemn fein Hovag ibm fingt !

Was Bilft's, vom frembden Schwan die weifien Febern
Dorgen !

, Und body, was bleilt uns fonft ? — Crjdein’, eridein,” o
Porgern,

Der wnd ben Gitterliebling bringt 1’

Er fpridht’s und abnet nidit, daj jene E}J?:nlgenmn,

Dewt Hovigont fdon LiGt, baf fdou de junge Goethe
Beit feiner Mechten faft deu vollen Krang beviihut,

€r, ber basd jdeie Kinb, ncrﬂ;l wt vott jligewnn ©dreden,

ITII"'ﬂ i‘iﬂ l‘-rri e ‘:I‘--l f a2 2 Y1 maas o P ra



266 PBallaven und Romangen,

s &0 W %‘fﬂnf[.
CX.,
aelbjdjer Sdjiller.

., Oehorjamft su melben, Herr Kommanbant !
Der nene Felbjher ruinivt bad Spital;

&y bat gum Pieffer feine Hand

Unh wird dext Kranlen febe fatal 1

&, fo! Hat’s felbft bemertt | Eil’ G fort,
Hor’ Er bent Ker!l miv zum Rapport I

Der Feldder, in Uniform geprefst, -
@id balb int ber Thitve fehent lafit.

Ein Degen, twie ein Bratjptefy lang,

®eniert thre felr Leine fleifen Gang.

Aus {hmwaryer Krawatte joingt jid) cin Kopf
lnb binten hingt ein gepuberter Jobf.

Gy ftellt fidy fo Ninfijdy tn Pojitur,

Legt flunun an den Hut bie Finger nur.

3 hove von Jhm verfludte Sadhen !
@r wird bag ©pital jum Yerdenhof madpen
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o Dalt’ Er pas8 Maut !
Unbd flebt Gr nidst ba wie ein ftrbpierter Gaul?
Yiefs Jbnt bex gnad’'ge Herzog Karl DeStvegen
J3n feiner Shule Tebren und verpilegen ?
Jept bringt €v jum Dant tha wm bie Solbaten’’ —

poerr Kommanbant —+

re 8 Weaul halten, will th 3I0ut vaten !
3 hat's im Katalog gelcfen,
It tmmrer zerftvent, ein Triumer getvefent
Und bat fid) fdmdplich begrabiert,
Dat Riuberfombdien gefdymiert,
Drunt, foll Gr jept ein PBflafter {himieren,
Weif Cr nidht, wie s anguriibhren ;
Beim Aberlaf zittert Shur die Hanb !
Jft G ein Feldjdher 74

-

oDery Kommanbant 14/

v fdeint, Er will nody vafotteren ?

3 Taf’ Iom jum Profofen fitbren,

€8 ddyzen bei Seinex Mifibandblung die Kranfen —
Wo hat S feine berfluditen Gebanfen ?

Bielletdht werden die Bagalbimbden

S Seinenr bhmifden FWalbern gefistben, *!

(o Perr Rommandant —
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.S famt ja wodh midpt gum FWort 1

HDad way’ v wod) vedit |
I werd’ Jhn pom Sypital entferueir,
Jtody cinmal Felbidreveret 3n Tevmen !
Dody will Ev uny folgen, fo qebt Er allein,
&8 wird feinr Schabe um bt feia,
Was wud an afler Tage Eud’
Aus Gotted Faullenzern auf Erben ?
Er bat teinen Geift, Hat fein Talent,
Wi8 hodyftend jelbft {o eivt — Rauber ;1 wevben !
Halb vedhtd ! Abgetveten

Und ©diller ging untev dbie Poeten,

R, Prus. i
CXI.
Bretagie.

Wi Deww Wjern oy Bretague, Lovdy! weld nddtliidh
dteperhallen !

Hud perr Wellen, ausd ven Wegen Hy’ idy ¢8 wie Yieber
fhallen,

1Tub et Gledletr téut Beviiber Tette wunberimnen Stlatig ¢
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A ben Ufern ber Bretague wobut ctn Boll vou alter
Citte,
Sreny und Hrone, Gott und Konig gelten nod) n feiner
Mitte ;
Dodhy ber Konig 1t geridtet, wud den heiligen Altar
Daflt mit blanfem Sdivert umlagert eine fitorbgenwodnte
Sdar,
SUnfernt &0uig, ben geliebtonr, wobl ! by Tountet ihn
und rehmen ;
Dod bed Glaubens hetl'ge Flanune follt iy nimmer uns
begahmen !
It vody Gott an allen Orten, in ber Liefenm, an ben
Db,
Unbd an allen, allen Ovten hovi ex feiner Kinder Flehn, ' —
* Qeif, o feif’! ber bend bimmert! Sitfe Nadit, o fet
willfonmen.
D du Baljam den Gefdlagenen, o dbu Sdiigerin ber
frenmmen !
Leif’, o leife, ot bent Dadyen, nehmet Ange! und Gerdt,
Faujdt bie ©pabder, tanfdt bie Waditer ¢ in bie Wogen
aum Glebet 1
glinte JHuber bor’ id) vaujden: alle fomnten, SHinber,
| Oretie,
Beth unb Pann, dem Hexrvn zu biemen nad) ver Biter
frommer 2eije.
PNeugeborene u taufen, einguieqnen Ehebund,
Hriebenswort ith Treoft ju Hiven ausd geiwvetbten Priefters
| Diund,
Y Per UNtte Tdhmatimr ber ‘Briefrer Sveis und Opitie 11
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Durd ber Wellen bumpied Murven fdhallte friblich ber
Ehoral,

Slang ba8 Giddden, tinten Seufjer unb Gebete forber
Rabl,

@yprady ber Alte durd) bie Wogen itber alle jeinen Segen,

Und fie frewzten fidy und ucigten feimen Worten {id)

entqeqen,

Duedy ber Wogen wilded Braujen jdhallte mmutig der
Ehoral,

Piiff ber Stnrmivind, jdbing ber Megen, udten Blife
jonber Sabl,

err ! bu bift ja aller Orten, auf den Waifern, wie auf
Evpen:

Yaft ba8 WMeer, bad arg empbrte, eine fidre Kivde
werbern !4

&o burd) be8 Gewitters Donnern tonte flebend Dex
Ghoral,

Sraden Bord und Maft und Ruber, pieifen Kugeln fonderx
Sabt,

Umgejdhaut | Wadptfeser glamzen, miecber{picgelnd in ben
Blogen,

Unb ber Feinbe Kugeln fommen von den Strande rafd
geflogett,

Anfgefdant ! ber weite Himmel gliiht ein eingig Flammen-
fmeer—

Tob tm Waffer, Todb am Ufer, feine Rettung rings
umber !

,» ery b bift ja aller Crten, auf ben LWafjern, e auf
Erden |
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Alfo dburdy ber Wogen Wiiten, fo durd Kugeln fonber abl,
“Durdy ber Feinbe DHobhngelddter flingt, vertfinget Dber
Ghoral,
§abret wobl, ibr fromnten Beter I-— Feiner Fam aug U fer
Wieber,
- Dte Gemeinde mit bem Priejter {dlang die faljhe Toelle
itieber ;
Rur am Morgen unter Lreitmmmern, pwifden Kiippen und
Geftetn
Odmwamm bas Kreuz, das wunberfel'ge, in bes ritbrots
gelbnem Sdein.

K. Bed,

CXII.

Dad rote Lied.

Sedy@ heifiblutige Hengifte tojen
lber bie Hoive von Debrecin,
Dipt ein Hergog ber Frangojen
©tol; nt golonen Wagen drin.

- Trdumt, aufs Haupt die Krone ju heben,
Glammt fein Antiiy lidterloh;
LBon ber Petmat muficen Rebett
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Balladen und Romangen,

Padten die Wolfen trith und triiber,
Sagen die Hengite, ftiebt bev Sand,
Jagen an einer Schenfe voviiber,
Cinjam ftebend im Heidbeland,

Aus dem Geboft mit flatternder Pidhne
Stiixzernt Stgeuner mit LWeib und Kinb :
,,9erre, dbu bober, und nimmier wabne,
Daf wiv Rauber und Morder find !

- -
,, Jteblid) find w1

Ly iﬁg mme Ehriften,
Bon den Handen Mund-
Lebent wir, arnt und ftill, und niften

Hetmatlosd auf frembdem ?xnbﬁ .
Sk §.4

,Derre, befiehl! bas Jmftrintente

Saudyzt dir ein Lied mit Madyt und Madt,
Das ein trofsiger frember Stubente

Piiff auf dex Heide bei Nebel und Nadt,

,, Freudboll und leidvoll bat er gepfiffen ;
Herre, wir haben die Vielodie

Flugs auf ben Saiten nadygegriffen,
Joten fernt ber Sigeuner nie.

L War uns o bang an jemem Abend,
Sejus ! und niemand wufte wavims?
Getfter, feine Rube habend,
Sdliden um unfre Streu hevum,



-

Dritte Periode,

1 Bitnfdhten bey Nadt bes Adfers Sdhivingen,
Wiinfchten mit Sdymerjen den Sonntag ber,
Da wir wollten das Lichlein fingen,

Dodyrot, jhin, wie feines niehr.”

1 Da Wir's jpielten frijdy im ey Sdhente,
Pat der Wirt mit den Giften gezedt,
Rajder ftieq ins Sebirn das Getranfe,
Unb ein Herrve jdhien der Knedht 1/ —

Onadig blidt er
Unb fie geigen
Unbd er 3itteft, 3
Tonlos ruﬁ_ gr:
it #
e

Unb er jdhlendert |
Unbd e8 greifen die appen aug —
Sdautedie Bande mit banger Geberde
Sliegen und jhwinden Has golbene Haus,

Was ihn idmteryt, wer fann es wifjen ?
BWas ein {hbnes Lich berbricht ?

Daf; e8 ein glivftenber; jerrifjen,
Abnen die Finbdlichen Seelen nidt,

Daf e8 den Abn vom berrlichen Throme,
dreibeit predigend, trug zum Sdyafiot ;
Daf e8 bem Obmr die teere Krome
Niebergemwettert, ein Bli von Gott ;

273
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Balladen und Romangen,

Dafi ec felber ein flithtiger Kdnig —
®ellt i Allons enfants | s Obr,
Singt anf ten Heiden untentinig
Ihnt bed Bigeunerd Getge vot, —

Sedhd Beifiblntige Hengfte tofen
liber die Daite von Debrecyin,
@it ein Herzog ber Franoien
Trauvig int golbenen Wagen brin.

2. Qubtg.
CXIII.
®Dad Lied vou dver Bernanerin,

Soll i) die PMave bringen,
Die mixv bewent ben Sinn? -
@p fagen wir und jingen

Lou ber Vexrnaueriit.

S ety nidit neby au vafen,
Ru Delfernt mimmnier et

@p mige Goit in Gnabden
Aufnebmen meinen Getit,

L Dod) wie td) nun gedbulbig
Berlieren muf den Leib,
So waby G tdh unjdulbig
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, And fagt Herenr Eenftens Sdhreiben,
Dag Babermigbelein,

Das Fimre {eben bleiben,

Woll’s feine Schnur mdyt fein,

»©0 fag’ 1’8 doch und {dmwiren
WAl 1d)'8 nodh taufendmal »
3 bin in Budht und Ehren
Derrn Albrechts €l gemabt,

et Frasen hidfter Noel
3ft ihre Fravenehr’,

Die hah’ i {onder Label,
Pat feine Fitrftin mehr,*!

Sie nahm bas Ringlein abe,
Dag Ringlein war von Golb,
36« gab’s bev eble Knabe,
Der fie nidht lieben jolft.

11 2¢0 1obl, ber miy thn geben,
£eb’ wobl, mein {tebjter Ruab ;
©o wobl ot dir mir leben,
Bie id) geliebt bidh hap’

 Da griff nun fo Gebeude
Der wilde Henfer dar
Hitd wanb um feite Hinbe
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1Ind fafite fie bavither

Mit feinter linfert Hand,

Unb {dhang fie hod) hiniiber
{iber bev Britcfe Ranbd.

©3 widen ringd bie Wellen,
Sp toie jte fiel baven,

Atd wollten fie Gejellen,

Sp jditmmer Thot nidt fetn,

Unb trigen wie anf Arinen
Gmpor ben fdhbnen Leib,
A8 hiatt” e8 thr Erbarmen,
Das {dhine Filrftenvoeil.

Ta fafite mit der Etange
Der Henfer 1oieher Dav

Wb wand bavum bad lauge,
Dasd weidye, goldue Haar,

b taudte fie mit Eduelle
1nd Gielt fie feft bavin;
Nnd trauvig zoq bie Welle
Nker bie Tote hin.
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L, Fontane,
CXI1V.
Sd)lof Eger: ober, Drei bihmijder Grafen Tood,

Larmend, im Sdlof ju Eger

Uber dem Ungarivein,

Oigen bie Witrdentriger

Devzogs Wallenftei ; _.
Lertidhfa — bes Felbherrn @Sdmager,
3o und Kinsty baju,

Jbre Heimat bad Lager,

Und bie Sdhladst — ihre Jtup,

Yuftig fladern Hie Kevzen;
Aber der Tertidhfa foridt ;
31t miv's Radit im Derzen,
Lber vorm Geficht ?

Diefe Yidter Tendbten

BWie in buntler Gruft,

Und bie Wanbe, die feuchten,
Danden Grabesiuft,

seurig funfelt ber Unger ;

Aber ber Kindty fpridt :
o-Drvaufen bei Froft und Hunger
Sdyitttelte fo mid)'s wiht,

Dielte teber bet Liten

Whieber in Qualm und Raud
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Yo mur, Dery wie Keble
Salt ex bet Laune fid,
Didt ift feine Seele
Gegen Hieh umd Stidy,
Trigt ein Bitfrelfoller
MWie fetn Korper traun, —
Luftiger unb toller

TWar ex nie ju fdau.

Unb vom Trunte Hetjex
freifdt ev jest und ladt:

L, Dad exft tft ber Katjer,

TWexr dent Kaifer madt ;

&ip wnb Treue brechen,
Schredt ben Feigen allein;
Hody, der Kontg der Tideden,
Herzoq Wallenftetn !’

Sypridt's und jubelt wetter;
Aber, Flirvend in Stabl,
Buttler'{dhe Panjerreiter
Dringen jepst in bent Saal;
Butiler jelbft, 1m Helme,
Tritt ai pent Jlo 2 ,, Sypridy,
Seid v Sdhurfen und Sdyelne,
Oper gut Taiferlidag 1

e

Det, ba fabhren bie Klingen
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Weiter gebt e8 imt Dunteln,
Retn, im Dunfeln nidt ;
Shrer Mugen Funfeln

Siebt bas redite Lidt,

Tertfdfa fallt ; daneben
finsly mit Flud) und Sdhwur ;
Mebr um Tob wie Leben

Sidt felbft I nur,

Sdligt blindbhin in Sherben
Schabel und Flafden jenst,

BWie etnn Cher im Sterben
Fody bie Hauer twetst,

$idht und Fadel fommen,
Geben ditftren Schein

3t eintanber ver{dwommen
Blinfen Blut und Wein ;
Uberall iin Saale

Leidhen in buntem Gepidh,
Stumm, vor feinem Malle
Sitst der Tob am Tifd),

Buttfer aber, wie Wetter
Donnert jetst: ,,Lafit fie rubn!
Das find evft bie Bldtter,

%IE_bie Wurge! nun 14

Bd in Shisfjes Ferne

Dirt man's fradier und {drein ;-
Sdan’ nidit in bie Sterne,

NRette bidh Wallenfipis !
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S, H. Mofenthal,
CXV,
Dic Juugfran im Sdyarfenftein.

Sm Sdarfenjtein inr Heffenfand, ba wolnet eine Fete,

Die fiibret fnfiige Tinge auf, bei Plondenfdein tur Mate,

Und aljo jpridi’s bie Sage and: Wer unadhtlich th
begeget,

Und fiebemmal ihr ,,Profit’! fagt, ber wird vonr iy
gefeqnet 3

Sie zeiat 1hm etue HEOle an, gefitllt mit golbnen Gulbew, —r

Dafy reidiich ibm nod ibrig bleibt, und hdtt” ev Riejents
{dhulben,

Diewetl nun mander Sdulben hat in diefent Exbenleber,

Hitt jeder |, Profit’! gern gefagt, wur um ben Sdaf ju

| . bebem;

Do) dem nur wird das GUE ju feil, dbev nidyt von
Dabygier bremmet,

Aus gqutem Hevyen ,,Projit’ jagt, und nidt die Dage
femitet.

o Tam ein Fubrmann einft bahin, ber Ponbenfdein un
| Dlate,
Der vont ber Sage nie gehdrt, uud nie gefannt bie Fete,
Der Waaent vollte lanafam fort 11 feuditent Wiefenqrunde,
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L —_

Da Dbrt er miefen neben fid, etn Stinmiden fanft unb
belle ;
D Profit 14 vuft der gubrmani qug, 100Dex beg Wegs,
(Mefefle 747/
lnd alg ibm Feine Hntwort ik, fo will er wop Der
" Stelle,
Hnb ieber niejet meben ihur ein Ctimmden janft wnh
belle,
o tun Brofit 14 vuit by Subrmang aus—pya nieft’s fbhon
beritg) wieber :
Der Fubrwann freidt Dte Prerde anm 1nd pridic fein
e Profit! oteber |
- Und mun er fecdh8mar es gelagt, fo zielt er vop ber
. Stelle,
“Alnd bordy —pa nieft—zum fiebten Jial ein Stintmdien
janit und helfe.
Ut &udud 1Y fibet by subrniae auf, o Tabe’ bu i
allen Deyen,
Ch i bir nodmays Profjit fag’, du baijt genug an Jedbfen, ¢
o fludiend jogq er weiter fort und jog nod viefe Stunber,
$at nimmevmelr bie &ee gebbrt und mie pen Sihats
gejitnben,

4
w

© Habt bie Gejdichte I gebirt und foll fie Gudhy voas
mitfsen,
Co merft fitr Gier Lebelang Gud Diefe 3iwei Motizen :
- Fiir's evfte joll mant mit Gebulh jebipedes Ling ertragen,
Hnd — wenn bie dee im Felfenr nicjt, 1ol man fein
1 BUOfiE Y aqen.
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H, &ingg.
CXVI.
Die Rafjerfee.

Endlos itber Waijer handen
Rebel, bem Geftabe nalh;
Movent ausd ber Moge taudhen,
Dapunerung und Nadt ift ba
Unbd bie Wellen {dhiefien

Her und hin;

Wie fie gritften,

Wie fie fliehn,

Jn wie jiifien

Pelodie'n !
Hord 1 See, hord im See,

Hordy, bie Bafferfee !

Sturmbell dbunfel glithn bie Wogen,
Sutd e8 Seelen, bie hinah,
Um ibr Crbenglild betrogen,
Liebe 3og ind feudte Grob !
©iehft dbu {ie bort winfen,
Fifdh und Maibd,
3n ber Linlen
| Pod) bas Kleib,
®itrte! Blinfen
Und Sefdymeid ?
Dordy im See, bord) im See,
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Sehnltd) von ben bleidher Lippen,
Bon ben Lippen blafi unb bleidy
Rlagt e8 in Geftein unp Klippen
Umse verforne Dimmelreid :
o Alled unjer Leben
Sft nur Fleba,
Leinend Weben,
Singend Wehn,
Klag’ exbeben
Und vergehm, !
Dordy im See, Bordy tm See,
Hordh bie Wafferfee !

Augenfodendes Gelitite
©daut herauf volf Liebespein,
Wellent vanfdhen 1m bie Dritfie
Unb wie Harfen Hingt's bavein,
Unb e flitflert bange ;
. o und fdery’ !
3 verlange
Dein mit Sdhmer;,
HRote Wange,
Sullend Herz —
Dordy im See, hord) im See,
Pordy bie Lafjerfee !
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CXVIIL
Shartatus.

Berfammelt bielt fein SEavenbeer

Der Thracier Spavtafus am Dieer,
Unb auf jum raudiendbent Vefuwp

Erilang der wilbe Freihettsruf

Bon nut an Minwer, nidt mebr Staven,
Erheben wiv bad Sdhtwert nund frrafen
Der Unterdriicter Ubermut.

Du Bery dort, bl in unfre Rade !
Der Menfdbeit ganzes Hor ermade
Jit und, um ibr verlornes Gut,
Germanen, ©fythen, Perjer, Parther,
Jlyrier, Gallier, Dacier, Sparter,
Jepst treffet, bafy bie Wunde Hafft ! | «
2B1r waven lang genug die SdHiddter
Fitr btefed Volfes Blutgeldditer,

Genug bie Porber unjrer Krajt,

G Tiger lauert in dber Schludht,

Auf, Nubier, jagt ibn in die Fludt ;
Gin Wolf ift’s, Eimbern, der eudy drobt,
©dingt eure Keulen, {Hlagt ibn fot !
Beweif't bie Kraft in euven Sebuen,

Die 101 o oft i benr Hrenen
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©oll end) der tote RNimer obern,

Wie febend er eud nie gelobt,

Grlhebt die Sdwerter, jdwingt die Senjen !
Bebt 1hnen Fefte, gebi Civeenfen,

Gebt einert Slabiatorenfampil

Sampft! fmpit, 518 itber Leidenmwogen
Dad Wofy ber Nitter Purpurtogen

3In Staub gum Roft dex Kette ftampf' !

Berfalen muf bied Pantbeon,

Died Yont, wie ein KLolof von Thon ;
Sein Rubm werd’ aus der Welt gewifdht,
Wie Hadits eine Pieteor exfijdh,

Perab von ihren Mavmortreppen

Wird man ber Wilfin Beute {Hleppen,
Dinalb in alle freie Welt s

Bald tont bad Edo freter Lieber

Durdy Thraciend Gelirge wieder

Bum nordumftiivmten Hirtengelt :
Erblith wirh wieber Saat den Fluven,
LWo jonft bie Siegedivagen fulhren,

HUT bie ber Erdfreid fdhien u fdhmal,
Sum Lampf denn, Riomer ! Lt uns freiten !
€8 grilfien endy bie Tobgerweihten,

Wnb jo twie beut jum fefstenmal !
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B. Hepie.
CXVIII.

Das Thal ve3 G3pingo.

©1e 3ogent 3u Berg, an dben Baden babin,
Paurijdesd LBolf, veifig undb {tolj.

Auf Kampf mit ben Franlen fland ihr Sinn,
Sn Fibulein ging’s an ben Badyen dabin,
Drin ©dnee der Pyrenaen fdymol;.

St ber feudhten Sdludyt thre Mantel webn,
Sdiarf von ben Dol’n tonet der Winbd,

Sbre Lanzen drobn, thre Augen fpabn—
Retn bastijder Hut aun den Kitppen zu febn,
Unb bie BVastenpfeile, die fliegen geidhroigd,

&ie reitert iiber ben ganzen Fag,

Trauvigen Pfad, bajtigen Ritt,

Enblog bitnlt fie der Tannenhag,

Dad Dlanltier braudt {Gon der Seife! Sdilag,
Und bas {dhuaufende Rof gebt mitben Sdhritt,

Da neigt fidh ber Weg. Hus den Kliiften wilb,
Proslid gefentt, fithrt ev 3u Thal,

Da liegt u ben Fitgen, ein {dhinumernded Bilb,
Wt mra Pluvrs aokrtrsosrnt Bad watie (ot
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Der Abend wie lau, und bie Bliefen wie griin}
Ulmengesteig wieget bie Luft.

Jadmin und gelbe Raveiffen blithn,

Inbd bie Halben entlang bie Rofen glithn—
Die NEY und Weite fdavimmen in Dujt,

Da wird den Mauren das Der bemwegt,
Seliger Beit gebenfen fie,

Wo fie Haurans idhlante Gagzellen erleqt,

BWo fie Mirden gelaufdyt und ber Liebe aepfleat
Unb bie Rofen gepfliictt von Engabdi.

Unb fie fteigen hinab, unbd o8 [5ft fidh Has DHeer.
Lieblide Quft faufert fle an s

Bie in Rofenbainen um Bagdab per,

Wo bie Sdwille lindert der Haudy vom Meer,
So baudit aus dem Grunbe per See bevan,

I

Jhre tugen Sorgen—ivie bald fie vergehn !
Wafferr und Wehr werfen fie ab,

Shre Sinne berauidt wie von Witeberfehn ;
Gie {dhweifen umber, wo bie Rofen ftebm,
Gie taudpen zum BVad i denr See binab,

L Oeimativonne] Die Waden im Belt
Lanfden mit Neid dem St_lfjﬂ umber,

Fr—o L I R R h
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Sie mwaden ntdht mehr ! €8 wwadit in ber Nadt
Titde, ber Hadit lauernded Kind,

@Sie jhletdht fich heroor ausd bev Waldbung fadt,
@Sie {hleidt ju ben Jelten—Dhabt adt, babt adt!
Die Basdlenpfeile—Tfie fitegen gejdhwinbd.

Su fpat!  Ru nab dbie granje Gefaby !
Wafferentbl5{t, unter Rojen rot

R1u Boben finfen fie Sdar nm Sdar,
O feliger Trawn, dev fo tiidiid war !
LD Deunatwonne, bu braditeft ben Tob!

. Dah.
OXIX.

Kriembilbe.

Watf bem ©ler ftand Kriembilde, jab in’'8 braune Haibes

lanb,

Helnte bithten, Speer” und .@'ci‘,silibe bon Dent fermen

$Hitgelrand,

Yus ber @tirul bie feuerblonben Loden fivid) bie weiffe

| Seib willfommen, ibr Buvgondengifte, in Kriembilbens

Hand ;

P |
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Siebent Jabre madiig, madtig Hab' id biefen Tag
erjebnt,

Sdwer, alltdglid und alinddtig baf ntetr Harren fid
qebebnt,

Wenn i von bes DHeunen Lunbe Kuf auf Kup mit
Sdyaudbern trug,—
Hoffend dadt’ idh an bie ©tunbe, bie nun endlicdy, endlid

jdhTug.

finig Cpel, zu ben Waffen, ben man Sotted Getfiel
| - nennt :

- Run den Brautfdaty follft bu_fdaffen, ber tn Blut nud
1 S Reuer brennt !

Y

5

-_ Nidht wmjonft geb i bzﬁ_t groften MWafrentvnig Ddieten
S Leil;

Rade, Nadye foll mid) triften, wie fie nie genofy ein
Telb.

Siel?’, ¢8 baumt fidh, Kontg Sunther, wild bein Hengit
bov meirer Vrid—

flopf ibmr nur ben Raden wumter, — ntemald tragt ev
pich uritct !

A3 mein Siegfried vitt ju jageu, hat audy ihm Yein Leid
gegrant,

B [ L L' e | ?f._.. L...'I‘. _...h*_'r_f._-.-.u L.-.u -r.-. :Hn.!igl.:.ll- 5‘&:"1



290 Ballaben und Romangen.

@b’ idy recht?  Ja, basd ift Hagen! Lrauw, thin nabm
etit Oott ben Sinn,—

fomnt’ er fonft '8 Land fidh wagen, wo RKriembhilbe
fonigin ?

Mag bein Haupt o tropig ragen, wie bie hHiidite Tann’
in Hag—

Diefe Hand {ol’8 nieberfdhfagen, die auf Siegjrieds
SHerzen lag.

Wber bort auf weigemt Plerde — frei fein Soldhaar Jpielt
int Wind —

it per freundlidhert Peberde — bad ift Gijelher basd
finb

O mein Bruber mifd von Sittenr, mit den LWangen weif
nud rot,
D was bift du mitgeritten it KriemPifoend Gaftgebot !

Siely’, fie fteigen vou bden Noffen — Hagew and) —, fie
find bervetn —

Dumypf hat jidh bas8 Thor gejdiofjen — alle, alle find fie
ntein 1'—
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H. Pribhle,
CXX,

Kaiferdwoort in Goslar.

Nody eire Flajde qelt Gevaus,

Peve Wivt, und faqt, wer tduf bies Haus ?
Und fagt, wasd war’s, bas diefe Stadt
@inft ans bem Widtd gevufen bat ?

‘ﬁEodp trot bte Dianer jedem Sturm,
Davansd erhebt fich Turm an Turm,
Sagt an, wev {duf den frolzen Ovt ¢
€8 war bag tenre beutidie Waort,

o,
Der Raifer Heinvidy fam eimmal
Beun Vogelfanyg ins Sofethal,
Bu finem Diener {prady er, ,, Traun!
A FlitFdhen will idy Hittten baun 1

Dev Diener vief: ,,3ft bas ein Wort
Herr Hetnridy fpradh : |, Ein Raiferwort 14
Bald heb fidy drauf ein ftattlidy Haus ;
Mit hohen @IELEIH fhant eS8 ausg.

€8 ift befannt im bentfdhen fand,
Die Kaiferswoovt wird es genannt,
Setst trinft nran dritr vomr feyue e

291
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Daneben veiht fid) Hausd an Haus,

Die Reidhgtadt Soslar ward baraus,
Nnd Partt und Strafen, Wall und Thor,
Baé rief bed Katfers Wort hervor,

Lerjdbrounben it bie afte Reit

Hub alf bes Neided Herrfichfeit,

MWie etr Bug Finferr auhwoavts flenat
Wenu vor dent ey ev wird verjdendt.

Pody aler gebt wu diefent Hansd
Pand) wadrer Biivger et unb aus,
lind ringwm fteht bre ©tadt fo fraut,
Die Katfer Hetntidy etnft gebaut,

L Geslar, b warit jugethan

Dem rdm{dhen RKerdhe Jender Wabu.

£ waven wic it Herg und Hand

&o trew wie P bem deut{dhen Yaud ! )
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NOTES.

FIRST PERIOD.

P, 1, No. I. The iucident upon which this popular and heroic
hallad, written in 1776, is based, occurred near Verona, on the breaking
up of the ice on the Adige, in 1775. ‘Fhe name of the noble rescuer,
who 1s described as a * poor countryman,’ has not heen preserved : that
of the Count was Spolverini, Birger wrote the poem, in 2 moment of
inspiration, at ane sitting, and he prized it so highly that he designated
it as a ‘ model ballad," and called it his ‘schinster Sang.” In point of
language and rhythm it is certainly the most perfect of his poems,
Goethe’s ballad on a similar subject will be found further on.*

P.3, No. — 5t. 2.1 Entflenck, obsol. and poet. for entflick.

P. 6, No. II. This adaptation of the popilar riddle-ballad, * King
John and the Abbotof Canterbury,” was first published in 1785. Bérges
considerahly mfddified the original, so that the harmless, humorous
character of the poem is retaine throughout. ‘The subject of the ballad
belongs to an almost universal cycle, and occurs in a great many different
versions. .

P.7, No.—St. 1. Vel Weile- Langeweile,

— — — Das Grischen wacksen horen, is expressive of ¢ supernatural,’
or rather ‘ inpossible wisdom.’

— — Bt. 5. Kedn Tallelchen, * not an iota.’

— — St. 6. Statfdes Zawmes, &c.  This degrading punishment was
formerly often inflicted for sloth, neglect of duty, &c.

— — bt 7. Schewwelitié?, Familiar expression for Asese,

P. 8, No. —St. 4. Mein Sizchen (a common form of affirmation of
obscure origin), ‘ upon my soul.’

P.9, N%::. — 8t 5. Soweisz ich, &e. Plrcy’s Religues have—

Now cheare up, Sire Abbot, did You snever hear yet,
That a fool ke smay learne & wise man witt §

- - e e e e e

* Cp. p. 38, No. X11I. in this volume.
t 54 stands for Stanze.
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P. 30, No. — St. 1. S seh», &c., ‘ however much you may boast
and clamour.’

— — St. 7. Fhr denket, &c. In the version usually given in
editions of Percy's Kefizues the Shepherd is made to resemble the Abhot,
and in the folio edition they are described as half-brothers,* Biirger
wished to localise the occurrence, and he probably chose S¢. Galicn for
the sake of the rhyme.

P.11,No. —St. 2. Quid juris, * what is right ' ; here “what’s what.'

——5t. 6. A Panisbricf, ‘letter of sustenance’; in medizval
lGermanJ history, ‘an imperial order to some monastery to maintain a
ayman.

P.12, No. II1. This mythical ballad, published in 1786, is based
on an ancient and widely-spread legend, occurring in various forms, and
made popular by art, music and poetry, Biirger himself considerad this
poem, which is distinguished throughout bya lively dramatic movement, ™~
as his ‘sun’ and Zenore as his ‘moon’; but the general verdict has
reversed his judgment,

~~ == St, 1. Wid- und Rheingraf was the title of some count living
on the Rhine. In some versions of the legend the Wild Hunter 15
called Hans von Hackelberg, and in others Falkenberg or Roden-
stein,

Lawt 22, &c., ‘ there was loud yelling and yelping.”

— — Bt 3. Ndschrasch, &c. The interiections occurring in this
ballad are mostly those used by German hunters.

P. 19, No. — 8t 1. 7iui! steht sein, &c. 'This circumstance is
related in some versions of the legend.

— — 5t. 5. The legend says that the hunters who have seen the
*Wild Chase’ are not allowed to mention the fact. b
In his H'flde Jiger Biirger gives expression to his indignation at the
oppression excrcised by some nobles upon their subjects. His vigorous
lines, superscribed, Der Baner an seinen drurchlanchiigen Tyrannen,

refer to the same subject. "

P. 20, No. 1V. This ballad of baliads, begun in April, 1773, and
finished é{:ptemher 20th of the same year, is maiuly based on the
heathenish notions that the power of love overcomes all abstacles—even
death, and that excessive grief of the survivors distiurbs the rest of the
departed ; and finally, on the Christian precept that man should, in his
despair, not murmur against Divine Providence. The external tmpulses
received by Blirger for this poem were, first a Volksiied f he heard sung
in Hanover; secondly, a legendary tale communicated to him by a
peasant girl, * how a phantom trooper fetched his disconsolate sweethoart
at midnight to his grave.’ The reciter rememhbered literally the fol-
lowing scraps only :—

* Cp. Perey's Religres, folio MS., edited by J. W. Hales and F. TI.
Furnivall, Yol. 1., p. s10.

t A version of the above mentioned ¥Vollslicd has been discovered
by Professor K. J. Schricr, at (Gottschee, in Carnicla. It has been
reprinted by Idr. H. Prochle. the greatest Lvine amthec tew o £ oo oo
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* Dev Mond scheint hell,
Der Tod reit'd schnell ;
Heinslichchen, rrauct's dir?’

Y Und warun sollt' wir's rancn f
Ist dock Feinslich it iy

The third external impulse evidently came from the old Scotch hallad,
* Sweet William's Ghost,” which Birger found in Percy's Religues, and
which suggested to him the name of Wilkhedsr and oneortwo lines. The
geaeral autlines of the legend are, however, of ancient, chiefly Teutonic,
origin, Biirget's Lenore may therefore lay claim to originality, quitc
as much as Shakespeare's Hawtlet, Romeo and Sfuliet, &e., and no poet,
cither before or since, has succeeded in furnishing such a lively dramatic
picture, surpassing any tragedy in awe and terror, in so short a COompiass

“as Biirger has done. This fact will explain the marvellous stccess of
%ad, which success can only be compared with that of Goethe's
Werther's Ledden ®

P. 20, No. IV.St. 1 and 2. By connecting the narrative with events
still fresh'in the memory of men, the poet removed the occurrence from
the hazy region of pure myth and appealed effectively to the sympathy
of the reader, The Battle of Prague was fought in 1757, and the Peace
of Hubertsburg was concluded between Frederick the Great and Maria
Theresa in 1761,

P.22, No. —St, 2, A number of Prussian prisoncrs of war had
been sent to Hungary., Some of them obtained their liberty by becoming
Roman Catholics.

P.23, No. —St. 3. Canz fose, &c.  DBiirger had also heard the

-following fragmentary verse in the Low-Saxon dialect

o fise, oo lose
Rege hic den Ring. %
P. 24, No. — 5t. 4. Dje elf schon, &c. Tleven a’clock at night
is considered in traditinnihe heginning of the ‘ghostly hour.’

P. 25, No. — St Sag’ an, &, Cp, in *Sweet William's
Ghost,’ the lines:

s there any ypome af Your fead, Willic ?
Or any roou af your feet ?

« ¥ Biirger's fenore was at once rendercd into almost all F.uropean
languages, and even into Latin. In this country, where it was trans-
lated tn 2ll fifteen or sixteen times, it met with an enthusiastic reception
on its publication; and ir may claim the merit of having roused the
spark of poetry in the great Scottish bard, who, in 1796, rendered it
rather freely, under the title of J#7:7/iam and Helen. 1t 'was on hearing
this translation that Miss Cranstoun exclaimed, * Upon my word, Walter
Scott is poing to turn out a poet.” In Germaay, as well as in France,
the ballad has been frequently commented upon, 50 that there now exists
an extensive Zenore-literature. In addition to this, the famous poem

~has been made popular by sonie German dramaricte b oot e

N T



208 Notes,
P.25, No. IV. &t. 2. Cp. in the abeve-mentioned ballad the line :
She stretched ont her Hilv-white hand,

P. 28, No. — St. 3. Itadds considerably to the awe inspired by the
poem that the fact that the apparition is Death itsclf, is only revealed
when the catastrophe takes place.

P. 29, No. — St. 1. Geduld | Geduld ! &c. These lines are based
on a dirge current in the north of Germany.

P. 29, No. V. When Cratimozin, the last Emperor of the Aztecs,
and the Cacique of Taucha were, in 1521, put by the Spaniards to the
torture, the latter uttered decp groans, and the former calmly exclaimed,
“ And so you think I, then, am taking my pleasure in my hath?' The
two princes survived the torture, but were executed four vears later as -
‘ traitors to the Spanish government.’

P.30, No. VI. This Elfenballade is a free adaptation of an old
Danish ballad, of which there are numerous versions extant. 1t is hased
on the myth that death ensues when man comes in contact with fairies,
The FEnglish representative of Sir Olief is * Clerk Colville' and the
German * Ritter Stauffenberg.” *

P. 31, No. VII. This most popular of all ballads, written in 1781,
and published the following year in the S:’ngs’ﬁff:’, entitled *Die
Fischerin,” has been suggested to Goethe by Herder's free adaptation of
the preceding Danish Ballad.* 'The awe inspired by the mysterious gloom
of uight, coupled wilh superstitions fear, has perhaps nowhere been so
forcibly expressed as in this Effendaliade, to which the varied dialogue
imparts a dramatic character. = 1t is, besides, one of the few poems the.
intrinsic charm of which has not been cclipsed by the overpowering
magic of music. ’

FP. 33, No. VIII. Thisparabolical ballad, written in 1797, was pub-
lished in Schiller's Musenalvianack for t798. It is congectured that the
latter referred to the present poem in writing to Goethe on May 23, 1797 :
V' Bs st so musterkaft schin und rund und vollendet, dasz ich vecht
dabel geffiklt habe, wic auckh ein bleines Ganze, eine einfache Fdee durckh
f:’e: wvoellkommene Darstellung einem den Genwsz des Hochsten geben

rarnn,’’

— —3t. 3. Unrd da galf, &c. No preparation was of any avail,
since the night was suddenly illumined by the light coming from the fu]!
cup carried by the beautiful boy.

P. 34, No. — St. 2. Frinke Mut, &e. This stanza contains the
import ui’ the poem—°that man should not seek happiness in worldly
treasures, but in the alternation of work and enjoyment.”

P. 34, No. IX. First published in Withelm Meister's Lekriakre,

Y Herder in his S#inomen dev Vélber, translated the Danish word
' Ellenkonge,’ Erfcm{-ci}n%r instead of Elfenkdniz, hbecause * Fller’ also
denotes Erle, ‘alder-tree,” and Goethe, in his poetical conception of the
‘spirit of the night,” adopted the euphonic name coined by the former.,
In the first scene of the above-mentioned Siéngsgied the ballad is sung by
Dortchen in the vicinity of * high alder-trees,’
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in 1795.* The poet who sings from inspiration, and not from worldly
motives, is the prototype of Goethe himself, .

P. 36, No. X. 'In Herder's literary remains this poerp nas been
designated as a Romanze. Written in 1774, it was first published in
1782, 1n the collection of songs set to music by Freiherr von Seckendorf,
under the title of, Der Kénip von Thule. Aus Goethe's Dy, Faust.
Since then it has been considerably altered by the poet.

P.37, No. XI. First published in 1779 in Part I, of the above-
mentioned collection of songs by Seckendorf.  Gocthe has himself given
the key to the present mythical ballad. In speaking of modern artists
and their frequent choice of unsuitable subjects, he said 1 ** Da smalen
Sig, 5. B, meinen * Fischer' und bedenben nicki, dasz sick das gar nicht
malen lasse, Esist ja in dieser Ballade blosz das Gefiilil des Wassers
Rusgedrickt, das Anmutive, was wuns v S areeer lock, wmt 2w baden ;
weiler licgt mickts darin, wnd wie lisst sich das ralesn " (Eckermann’'s
. Gesprdche it Goethe, 1. ss), Cp. the song of ihe Fischerdnabe at
the beginning of Schiller’s Withel Tell,

P.38, No. XIl. The second title of this popular and heroic ballad,
which dates from June, 180g, explains the occasion on which it was
written. It runs: ““Zum Andenten der sicbzehnjihrigen Schonen,
Guten, aus dewm Dorfe Brienen, die am 13, Januar, 1809, def dewr Eis-
gange des Ricins und dent groszen Bruche des Danimes van Cleverharm,
Hiilfe reichend unterging, According to Goethe's own statement, he
wrote the present ballad, first designated by him asa Casntalr, “anf
Veranlassung guter Menschen awus der € leveschen Gegend.” It 1s
written in the same metre as Blrger's Lied vom braven Mann, and also

zq‘x;hmughnut with masculine rhymes. ¢

" P. 40, No. — St. 2. Twurn, obs. for Turm.

"P. 40, No, XI1I. During his Swiss travels in 1799, Goethe read in
Tschudi's Chronicle **of one Johann Graf von Habsburg-Rapperswyle,
who had been thrown into prison by the burghers of Ziirich for having
conspired against them, and who had composed there a song beginning

~ with the words,
Ick weiss ein blaues Blinmlein,”

This single line was sufficient to suggest to the poet one of his finest
lyrical ballads, expressive of tender and unal terable love. Itwas written
in 1798, and first published in Schiller’s Musenalmanack for 1799,

. 44, No. XIV. This humorous ballad is based on a harmless
Joke which Goethe's son, August, and the latter’s tutor, Reimer, carried
on whilst at Téplitz, in Bohemia, in 1813, with a little boy who used to
betray some fear at the sounding of the belison Sundays. They used to
frighten him with the threat that ! the large Tell might come from the
belfry, hobbling along the market-place to fetch him to church.” This
trifling incident suggested to the poet the present ballad, written at

* The text of the ahove bhaliad was frequently altered by the poet in
subsequent reprints. The text here given is, like that of all the other

T L |
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Toplitz in the above-mentioned year. On Jan. 26, 1814, Zciter wrote to
{soethe wiuh reference to this poetn D P Lok habe das Liedchen in Noten
geselst, o Fewt ich, Gotf weiss wie, in die angenchme Frinnevuny an
die bolmischien Cedirge versetst wurde,” and Goethe said, in his reply:
“In dev wandelnden Glocke muss doch etwas Magisches evionen ; denn
Tﬂ;'?“:'f?fffjf-'t habe ick sic zu Toplits geschricben wohin sie dich su rifen
schtien.

P.45, No. XV. Thislyrical ballad, expressing the self-contentment
of resigned love, was first published in 1775 in the Singspicl, * Edwin
und Elmire," It has throughout the tone of the Vollsiied.

P. 46, No. XVI. This epic-lyrical ballad, first published ir¢
Schiller’s Musenalmanack for 1798, is based on a story related in
Lucian’s amusing dialogue, ‘ The Friend of Lies, or the Incredulous.’?
Tychiades, meeting his friend Philocles, dilates on the inaate fondnese ofy
man for lies and falsehoods, and, in support of his statement, he reports ™
several absurd stories which he had just heard at the house of Fucrates,
and which had found credence with the assembled company. Thecliimax
of those stories is formed by an account given by FEuecrates of an inci-
dent (resembling in its main features the contents of the present ballad),
in which he alleged that he played the part of the *Magician’s Appren-
tice,” gnd an Egyptian priest named Pancrates that of the * Master
Magician®; which story was believed by his hearers, except by
Tychiades,

(oethe used the Greck * Minchausiad’ in order to show that it may be
casy enough to call forth manifestations of nature, or commotions of
spirits, but that it is often difficult to control them after they hiave been
called into existence. It is possible that (roethe, in writing this ballad,
had in his mind the great French Revolution.

P. 49, No. — 8t. 3. Dicick rief, &e.  These lines, containing the
gist of the ballad. form a familiar quatation,

P. 50, No. XVII. No distinct source has been discovered from
which Schiller may have drawn the incidents of this" legendary ballad
(written in 1797), which, representing as it does a phase of mental sufferin
completely fulfils the exigencies of this branch of poetry. ‘The trochaic
rhythm fuily coincides with the mournful character of the poem, of
which Korner, the futher, said : ** Ritder Taggenbury ist wir besonders
lied durch eine gewisse musifalische Einheit und dic durchpdngipe
Gleickhelt des Tons, dev su dem Stoffe volllommen paszi.”

P. 51, No, —St. 1, Scveral castles in St. Gallen are called Toggen-
burg. Some critics place the scene of action in Tyrol, where a similar
legend of a f Knight of Toggenburg’ is said to have been current,

Lord Lytton says, with reference to this ballad, *'In these few
Stanzas are rcpresented the poetical chivalry of an age—the contest
between earthly passion and the religious devotion which constantly
agitated human life in the erz of the Crusades.” Cp. Camphell's ballad,
* The hrave Roland.’

P. 53, No. XVIII. Thispastoral ballad, written in 1804, 1s based on
the following legend, which Schiller found in the writings of Von
Bonstetten @ Y 1 7de Folfor Fmttoss eiman Colise Aot suardid mos 2P 8e oo TFIL
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HSﬁﬁnefgﬁindg s er glanbie sein Leben verloren., Da kant der Geist des
Berges und sprach zu thw ! ' Die Gewmse dfe dn jagst sind wietme
Heerde ; was verfolpst du sie ?'— Dock seigle er flom die Strasse ; er
aber gine nach FHaus end weldete das Viek."

P. 54, No. — St 1. Die zitternde, &c. The chamois belongs to
the same species as the Gagelle, but here the word is probably used for
the sake of the rhyme.

P. 55, No. XIX. Inanotc appended to this magnificent historical
ballad {written in 1803), Schiller remarks: ¢ Tsehudi, der nns diese
Anekdote iberlicfert hat, evziklt anch, dasz der Priester, den: dieses it
dem Grafen von Habsburg begegnel, nackher Kaplan bei dent RKur-
_,i’u rsten von Mainz gewordet, wund nicht wenig dazu deipeiragen habe,

e der #ichsten Kaiseywahl, dic anf das grosze fntervegnnnt evfolote,
ﬁffﬁﬁ Gedanken dos Churfiivsten auf den Grafen wvon Habsture sz
richten”

" P.-—No.— 5t 1. Rudolph von Habshurg {r273-1291) was crowned
German king at Aachen, Oct. 28, 1271

Hie Speisen. The function of the Count Palatine of the Rhine as
“Grand Sewer of the Empire,’ was to sct the dishes on the board at the
royal feast. The King of Bohemia was ‘Cup-Bearer of the Empire.’
With reference to the latter Schiller added the following remark @ ** Fi»
die, welche die Geschichie jener Zeil keennen, bemervke ich noch, dasz ich
rechi gut tweiss, dasz Békmen sein Ergami bed Rudolsl’'s Kaiser-
Rronne nicht anusibte.”

Lie Wiilider, &c., 1.e. the seven Prince Electors.

P.— No. — 5t. 2. Die Raiserlose, &c.  An allusion to the fnfer-
regnnunt, which lasted r254-1273.

P. 56, No. — 5t. 3. Jer gebivicnden, &c., i.e., the impulse of the
-hour. Cp. Goethe's Sdnger, p. 34, No. IX.

P. 57, No. — 5t 1. AMitdem Leib, &c. '*'With the Sacred Host.'

P.58, No. — 5t. 3. Semdy’ awnck, &c. This blessing 1s put by
‘Tschudi in the month of the Iady Superior of a canvent, whom Rudolph
visited the day Bfter the incident with the priest. Rudolph's six
daughters married kings or princes.

‘The circumstance that the legend on which the present hallad is based
has been twice treated by Calderon, shows its great popularity.

¥. 59, No. XX. The first account of the legend connected with
Polycrates, tyrant of Samos (537-521 B.C.), was given by Herodotus
(ili. 39, &c.), in his account of the corrcspondence Letween the former
and his Gastfrennd, Amasis 11., King of Egypt.

» FP.81, No. —St. 5. Des Lebens, &c. These two lines, which form
a familiar quotation in German, contain the gist of the poem. The
notion of the inconstancy of fortune, and of the desirability of appeasing
the envy of the gods by some self-inflicted misfortune prevailed strongly
among the ancient Greeks,

P. — No. — 5t. 4. Doch hatt' ick, &c. This incident has Leen
invented by the poet,

P. 62, No.—8u 2. [ef dieser Ring, &c. The ring in question has
obtained xome celebrity in history, and Pliny the Younger mentions i
Ao A st PIFer oIIe T rTae b e
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P. 63, No. — 5t 1. Und sprack’s, &c. Goethe had such a higr
notion of this historical ballad (written in June, 1797) that he considered
it and the Kvaniche des thylous as ** eine newe, dic Poesie erweiternde
Gattung’

P. 63, No. XXI, The Greek lyric poct fdycws, a native of
Rhegium, in the 6th century B.c., is said to have been murdered by
robbers in a desert, whilst a flock of cranes was flying over him, He
called upon the latter to avenge his death, and when the murderers were
present in the Theatre of Corinth and a flock of cranes appeared on the
horizon, one of the former exclaimed involuntarily, ** Behold the avenvers
of {byens !’ which incident brought their crime to light. These bare
outlines Schiller found in Plutarch and Suidas, and in an epigram of
Antipater Sidonius, and surrounding the subjeet with a poetical halo, he
produced the present classical ballad in 1797, )

P. 85, No. —8t. 2. The Prytanes were the chief magistrates in
certain Greek towns. .

P, 66, No. — St 4. Der stremg, &c. Schiller intentionally
departed in several details from the usual description of the Greelk stage,
the appearance of the Furics, &c., in order to produce a greater dramatic
effect. ]

Es steigé, &e. The gigantic appearance of the Greek actors was
owing to their use of the cothurnus

P.67, No. —St. 3. Hokl dewr, & The present truly stthlime
chorus contains several reminiscences of the Chorus of the Furies in the
Eunprenides of Aeschylus (I 300, 5.},

P. 70, No. XXII. The principal incidents of this historical ballad,
which dates from 1398, and is one of the most popular of Schiller’s narra.
tive poems, were found by the poet in Hyginus,* from whose account
several passages have been most felicitously adapied. The other classical
versions of the story—in some of which thetwo friends are called ** Damon™
and Pythias,” or rather ** Phintias "—were also known to Schiller.

— =3t 1. Zu Dionys, &c., i.e. Dionysius the Elder (405-367 B.C.),
well-known for his tyranny and distrustfulness. -

P.72, No. —8t. 3. Da stérzef, &c. This incident, as well as
that of the ‘ burning thirst,” have heen invented by the poet.

P.74, No, —St. 3, Mick Henker, &c.  ** Exclamatque a longe :
Sustine carnifex, adsum guem spopondit, ™ {(Hyginus).

P. 75, No.— 5t 1. *Utinam ego tertius 'mgis amicus adscriberer ™’
(Cicero, Luscnl. Qu. 5. 22), and similarly Hyginus.

This touching incident of faithiul friendship was very popular in the
Middle Ages, Inthis country Richard Edwards's * Damot: and Pithias ™
was performed at Christmas before Queen Elizabeth by the children of ™=
the Chapel Royal

P. 75, No. XXIII. Schiller himself did not remember the exact
source from which he drew the main incidents of this popular and herojc
ballad, written in 1797.  The story of an Italian Dizver, known as ‘ Colan
Pesce ' (Nicholas, surnamed the Fish), wio lived about the 13th ¢en-
tury, in the reign of the Emperor Frederick 1. or Frederick IL., and

who performed mnest remarkable feats in the water, has heen related by
several writere 1 the veth ardd Fha 00l meantare ne Toare ebhc ol e woe =
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of him was given by Kirchner, in his Mundus Subicrrancus (1678).
Schiller had not read any of these accounts, and 1t may be that the
story had been told him by word of mouth, or that he found it in some
forgotten novel,

P.76, No. — 5t. 3. After having contemplated the XKleinfali of

Schaffhausen Gocthe wrote from Stitfa, under date of Sept. 25, 1707, to
Schiller : ** Fald Adfte ich vergessen, dasz dev Vers ' Es waliel und
siedet und brawuset und ziscld, w510, sich bod demp Rheinfall ireflich
legitimirt hat; es war iy schy snerkriirdig, wic er die flanpt-
momente der wngeheuern FEyscheinung in sich begrerft,”” &co. A similar
tribute of admiration was paid te Schiller by Wilkelm von Humboldt,
who said : Her einmal ame Rheinfall stelit, wirvd sich beine Anblick
wntitlthiirlich an die schine Strophe des Tauchers erinnern, welche
dres veywirrende Wassergewshl mall, dasden Blick plerfdlisamn fesselna
verschiingt; wunddoch lay awuch dicscr leiwe elrene Ansichd zw
- Grunde.”  The last remark in particular 18 an acknowledgment of
the almost unprecedented intuition with wlhich Schiller was endowed.
No doubt he had carefully read the description of the Charyhbdis in
the Odyssey (xii. 234, &), and in Virgd (den. 1L 420, &o.), but the
only thing approaching remotely a waterfall he had seen was o water-
mill.
P. 77, No. — St. 5. Und wisnfst du, & The parenthetical
speech in the present and the next stanza must be assumed to have heen
attered by one of the spectators, It is like the chorus in the Greek
drama, and heightens the suspense of the reader.

P.78B, No. — 5t. 5. Und der Messch, &e. Tlisand the following
two lines are often quoted as the *moral” of this ballad,

P. 79, No, — 5t. 3. Schiller wrote to Kérner, who objected to the
expression pusrpuwicr * IVegen der ' prurpurnen Finsternis’ brawchst
e odir Eeine Sorvc znomachen. . . . der Dawcher sight wirkiich wnled
der Glocke div Fichiter gritn und die Nchatien puvpurfardiy. Fben
darunt Lass' ich ihn wivder wumgelehvt, wonn ¢r tiues dey Ticfe hevaus
ist (P. 78, St. SYdas Lichi * vosiy' nennen, weildiese Lrscheinung nack
einer morke roepanpenen griinfichesn Scheine so erfolgt.” —It is conjec-
tured that the poet owed the optical information to Goethe,

Wie's wan, . The mention of Salamanders, Lizards and Dragons
is quite in keeping with the legendary character of the preseut bhallad.

P. — No. — St. 4. The séacklichie Roche, ‘sting ray,” is a very
dangerous fish, but not so the AZippensisch, ‘rock fish,’ or ‘lub-fish.’
The shark is admirably qualilied by the cxpression, des Meeres flydne,

P.— No. — St 5. Unfer Larcen, &c,, among larvie, 7.¢ among
shapeless creatures,

P. B0, No. — 5t. 2. Da Arock’s hevan, &c. The Diver now
describes the approach of a pelypus. It has been observed that the
indefinite 25 i1s here most effectively used.  Lord Lytton says, ' L'he
picture of the Ionely Diver amidst the horrors of the abyss, dwells
upot the memory amongst the sublimest conceptions of modern poetry.”

P. 81, No. XXIV. The subject of this legendary and heroic ballad,
written in August, 1768, wns taken by Schiller from Vertot d"Auba:af's
Histoire des Chemaliors de Malis, to the Goerman translation of which
Yo & Niethamier he bad wreitten a1 oretaee. The Grand Master of
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the Island of Rhodes, was Helion de Villeneuve (1323-46), and the name * .

of the valiant knight is given as Dieudonné de Gozan.

By representing the feat as accomplished, and putting the recital of it

in thé mouth of the hero, the varied elements of the story have been
artistically interwoven into a compact whole, Through this trait the
ballad partakes of an epic rather than a dramatic character.,

- P.91, No. — St. 2. Dim4st, &e. These lines contain the gist of
the heroic ballad which, according to the poet himself. was designed * to
depict the old Christian chivalry — hal knightly, half monastic’ R it
represents the victory of humility over vain-glorious conceit. -

only of chivalry, and in so far it was designated both by Schiller and

Goethe, who had a high opinion of it—a Nack- und Gegenstiick sum

Laucher. Itdeservesthe same designation with reference to the preceding
ballad. The Zrzdkiung, as Schiller called the present poem, is based on

M. de Saintfois, who places the incident in the times of Francis 1. of
France, and gives the nange of the knight as De Lorges. The story,
which seems to have been very popular, is also told of a Spanish knight
in the reign of Ferdinand the Catholie. Leigh Hunt's poem on the same
subject, entitled ‘*The Glove and the Lions,” and Browning’s ‘ The
Glove,” will be well known to English readers. : -

P.93, No. —St. 5. Und er wirft, &. The poet followed here
his original source, where the words oceur, le jette an nez de la Dame.
The reading : &

Und der R_fﬂﬁ;?u': & verbengend, spricht :
& A8 :

temporarily adopted, in‘crderﬂﬁe his female surroundings, ‘was-
‘* e

finally rejected by the poe .

P. 94, No. XXVI. The beautiful legend of the escape of Aﬂﬁn
(abaut 620 B.C.), théfamous poet.and layer on the cithera, from the
sailors, who coveted the prize he hat won.in Sicily, is well known, The
subject has also be i treated by A, "W, ‘von Schlegel. His poem is,
however, spun out #0 toc reat a length, and is, besides, inferior to
Tieck’s ballad in point of musical rhyth

e St. X. Nﬂf L3 hl- --_i;_l"
the court of Periander, tyrant of Co R

P.96, No. XXVII. ‘The subjeét of this hittorical ballad, written
in 1814, is taken from the ] e AMous olese patriot, Andreas
Hofer, who led the insurrection : ‘rench in 1809, " Next to
ety formed the ‘principal
effectively brought out in

1any years of his life at

traits of his character, and these have bee
the present poem, 5

P. 98, No. XXVIII. The present Komansze, in which the medizval
spirit of c;ﬁva!ry is. mingled with ern sentiments of patriotism, has
become widely popular in Germ:@hmu h Weber’s exquisite music.
The last stanza seems to contain a gloomy ofeboding of the hero poet’s
own glorious death. n |

P. 99, No. XXIX. It was ClemenssBrentano who invented the

‘ Lorelei legend,” which became in the cowrse of time highly popular, and
was treated by several poets, more especially by members of the

-9 ll: No. XXV. This heroic ballad represents the knightly element 3

S

-

~ an anecdote related in the Kssass Historigues sur Paris (1. ﬂzﬁ--z;i) by ™
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Romantic School. The modern legend attained the highest pﬂpu]mﬂ

through Heine's celebrated poem, Lorelei *

. Loreis the abbreviation of Eleonore, and Lay of Lei denotes ‘rock.”
-~ P. 1083, No. — St. 2. Und immer hat's {fﬂﬂng‘eﬂ, &e.  *“Bei

Bacharach.” says Brentano, in a note appended to the poem, ‘‘sfehé o
dieser Felsen, Love Lay genannt; alle Jorbeifahrende Schiffer rufen
ihnan, und [reuen sic t.fﬁi’ vielfachen Echos.” : %
. P, 103, No. XXX. This anecdotal ballad was written in 1827. :
P, 105, No. XXXI. Anold Volkslied, characterized by Goethe as

5 ‘ trefilich gemacht,’ and beginning with the line,

o

.

o

-
[

e
N

“who had challenged Wermunéd o cede to |

» Es sak eine Linde ins tiefe Thal

forms the basis of this romantic ballad.

P,.108, No. XXXII. This historical ballad, written in 1831, is
based on an incident which tradition relates of the Empemr Conrad II1.
51 138-52). : In 1140 he besieged the towm of Weinsbere (O.H.G.

Winsperg ), and after having enforced its surrender, the Emperor,
angry at the obstinate resistance which had been offered to him, is said to
have condemned all the male inhabitants to death ; but as he allowed the
women to leave the town unhurt, and to take with them all they prized
highest, theys carried away their husbands pick-a-back. The pretty
legend, which has also been treated pictorially, forms the subject of a
well-known ballad by Biirger, which has, however, been utterly spoiled
by the insertion of various vulgarisms.

s A
: SECOND PERIOD, .
EE

P. 111, No. XXXIII. *""‘%

ine, who ¢ @ full in his essay.on
the Romantische Schule the present pastoral ba (written in 1805),
calls it das schonste aller Uhland s w. ; Lieders Besides its intrinsic
beauty, it is quite characteristic 0f Uhland’s museé, which loved to give

d@tergrufi(p. 126);
Pmust be understood.

herOIe” ballad, written in 1804,
reé adaptation of a legendary
U6, son of the blind King
' the son of a Saxon king,
‘the kingdom. Uffo carries
the capture of the king’s daughter has

expression to spiritual manifestagions, Such asin
and in this sense the conclusion of the present
P, 112, No. XXXIVe The pre:
and mnsicrerably altered ' in :
incident related by Saxo
Wermund; fights for the 1

.-_.'-,__.r i__.
crown il

off the victory. The incident
been invented by the poet.
P.114, No. = St. 1. Sz is?, &c, The name of the sword ¢ which
was the object of praise of the Scalds’ is given by Saxo as ‘ Skrep.’
P, — No. — St. 3. Mein Sch &c. This incident is related by
the Danish chronicler. YThe belief that swords have their own peculiar
sounds is often mentioned in Teutonic folk-lore.

—_ v L
~ * See p. 212 in this volume, &
o 1, ]&iger v., p. 113; &c. (Holder’s edition). Uhland’s Sck#»iften, vii.,
313, &c.

X
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P. 115, No. XXXV. The outlines of this legendary ballad, dating
" from 181z, are taken from the Folksbuch, entitled, Der pehirnte Sicpg-
fried (* Horn-covered Siegfried '), the hero of the NMibelungeniicd.
P,.116, No. XXXVI. ‘I'he principal incidents of this legendary
ballad, written in 1808, were found by the poet in M, D. von Papen-
bach's translation of Don Antonio de Esclava's Neches de fnuwierne
(* Winter Nights"). TUhland deviated in several instances from the
legendary account, and thus rendered the subject far more poetical.

‘racdition assigns to Charles the Great a sister of the name of Heriha,

who married Milo of Aglant agamst her brother's will. Their son was
Roland, or Orlando, the famous hero of medieeval romances, Milo is

de

scribed as having been drowned in a brook.

P. 120, No. — 5t. 1. {ch Aabd’ beswungen, &c. The legend, less
Egetica.ily, relates that Jittle Roland, having been shabbily dressed, the

vs of the four quarters of the town brought him cloth of four different.

colours for a ‘garment’ (M af., Mid. H.-G. for Kicid).

—— 8t. 2. Sie ist wohl, &c. The beggars’ guilds frequently had,
like those of the gipsies, their own kings and queens,
- P.12%2, No. XXXVII, Freely invented by the poet and writtent 1n

T8
an
va
L4 =

t2, Charles the Great's sea-voyage to the Holy Land is mentioned in

old tradition, but the number and the names of his J'aladins are
riously given, Their characteristics are mostly Uhland’s own in-
ntion,

— — 8t. 5. Aifeclere, or ' Hauleclere,’ 7.¢., ‘ high brightness,” was the
name of the legendary sword which Oliver obtained when his own sword
had been brokern in 2 single combat before Viane (Vienne-sur-Rhone).

P. 123, No. — St. 1. Ganelon, who is described as having betrayed
Charles the (Great to the Saracens, is generally designated as the ‘bad
one.,” His speach forms a striking contrast to that of Archbishop Turpin®

in

the next stanza.

— — No. ~— St. 6. The lines put in the mouth of the gallant knight,
Gui, or Guy, of Burgundy, are based on the begmnin® of the well-known
Volkslied, viz. 1 -

jﬁ"m# ich ein Voglein wiv, &e.*

P. 124, No. ~ St. 3. Sir Godfrey, whois merely described as the
‘estimalle,’ declares in his simple-mindedness that ° he will submit to
his fate.’ '

P. — No, XXXVIII. Written in 1805. 'This ballad, which alone
would suffice to show the musical ﬂapatit},r' of the German language, 153,

lik

e the preceding one, the poet’s own invention. Longfellow's ad-

mirable translation of it will be well known to English readers,
P.126 No. XXXIX, Thisballad, composed in the same year as
the preceding one, and like it, the poet’s own invention, is also per-
-meated by a spirit of mournfulness and equally distinguished by musical

rhiythm,

%. 127, No. XL. The principal ontlines of this heroic ballad,
written in 181z, have been taken by Uhland from several passages tn
Wace's epic, Le Roman de Rou (. 11711-203 1316-74; 14008-17), in

a—

* See Deutsche Lyrik, p. 41
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which Taillefer * is, however, represented as a ‘minstrel-knight,” and
as having died in the battle. In correspondence with its source, the

-present ballad, designated by Justinus Kerner as a kerrlich Gediché,
strongly partakes Gigr':m epic character, It may be divided into three
rincipal parts, the first of which, cansisting of six stanzas, is, like the
ast stanza of the ballad, entirely the poet’s own invention.

P.129, No. XLI. The well-known subject of this historical ballad
{written in 1810) was, in its main features, taken from the above-men-
tioned Roman de Kou (I, rsto-15230).  The incident of William's
dream, which is not mentioned by the Anglo-Norman poet, may have
been suggested to Ukland by a passage in the Historia Ecclesiastica of
Ordericus Vitalis {viit. 14), fo the effect that William Rufus had been
warned by an ominous dream of a monk foreshadowing his fate,

The names ‘ New Forest® (nove Jorest, 1. 15172) and ¢ Sir Walter
Tyrvel ' (Gawliter Tirel 1, 15168) occur also in Wace, but Uhland pra-
ferred for metrical reasons those of 14 tckesters Wald and Herr Titan.

P.130, No. —St. 7. The heraldic Leopard used to figure, either
actually or by name only, for the ‘lion Passant gardant,” in the royal
arms ng Engiand. Uhland was therefore justified in representing if as
the emblem of the English Crown.

P. 131, No. XLIL. Composed in 1829, and hased on an account
of the famous Troubadour, Bertrand de Born, Viscomte d’Hautefort
(b. about 1145, d. 1210), which Uhland found in Mez's Lebern und
Werke dey Tronbadours (p. 179, &c. ). - Bertrand, who was distinguished
both as a warrior and a poet, and endowed with anuncontrollable passion
for warfare, incited the Princes Henry and Geoffrey to rebellion against
their father, Henry II, of England.t Prince Henry falling il during

€ contest, exhibited great remorse, and after having received his
ather’s pardon, he died June 17, r183.  Bertrand now retired to hig
castle, Hautefort, and having been obliged to surrender, after an obsti-
nate resistance, was brought before King Henry, when a conversation
ensued between th& two which resulted in o mutual reconciliation. Upon
this conversation—fully reparted by Diez—the present heroic ballad is
based in its main features,

— — 5L 3. Péricord and Ventadonsr (Ventadorn), formerly two dis-
tricts in the south-west of France, -

P.132, No, —St. 1. Deine Tockicr, &c, Bertrand is Qescribed
as having d’nne poetical homage to Maud, daughter of Henry IF, and
wife of Duke Henry the Lion of Brunswick. The T roubadours styled
her poetically *Helena.” The present incident has heen freely invented

¥ the poet.

— — No. — 5t. 2. AL wit, & After Henry had temporarily
restored peace between his sons, Bertrand directed against him a
‘ Sirventes ' (service-song), full of wrath and bitter censure (Eichholtz),

* The name of Tasllefer (pron. in Germ. Tall-jo fér), was applied to
knights *who cut in two with a stroke of the sword a man clad in armour.’
t Dante represents Bertrand as suffering fearful punishment in hell,
for having sown the seed of discord hetween father and sons, and as
exclaiming :
-, " Cosi s'osserva in me lo contrapasse.”™
(inferne, Canto xxviii, 112-140).

P .
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Dew ian, &c. In this ling, and in the whole of the next stanza, the
peet deviates from his authority. -

— —St. 4. After the death of Prince Henry, Bertrand is said to have
utterly lost his powers as poet and warrior.

Tyintzer truly says of the present Wallad : Die Vortreflickkeit und
der Wolllaut des cfz'ﬂkffrfs::feﬁ Ausdviecks sind in unsever Spracke
Eaum wberboten worden.”

P. 133, No. XLIIL Written in 1814, and the poet’s own inven-
tion ; but it is just possible that the first external impulse came from the
old Scotch ballad, ** Young Waters,” * translated by Herder from Percy's

L

Religues, under the title of Der eifersiichtige Konig. Like the pre-
ceding one, this ballad, with ‘te sonorous strains, seems to have no other
ohject but an apotheosis of poetry, and judged in this light it may be
considered as a gloomy counterpart of Coethe's bright ballad, Der
Sdanger (p. 34, No. X3 1 TN

P. 1;6, No. XLIiV. This exquisite ballad contains within the
short compass of three stanzas the substance of a tragic romance. It
was written in 1806.

P. 137, No. XLV. This, the most popular of Uhland’s ballads,
was written in 180g. A poem in fDles K naben Winderharn bears the
same title as the present ong, and a quaint Felkséied begins somewhat
similarly, viz. :

Es pitten dres Rettey wokl #ber den Rhein,
Foi einey Fran Wirthin, da kehrien sI¢ €.

Apart from this, Uhland's ballad, which is an apotheosis of immutable

-+ -

love, is in every respect original. | .
5 338, No. XLVL. This idyllic ballad, written in 3815, is hase i
on an incident which, according to the Nirnderger Corvespondent of
Nov. 13, 1814, occurred in the village of Disouguin, in what was once
the province of Artois. A young servant of the narife of Marie Josephe
Dalb, was promised by her master whose son she loved that she was to
become the latter's wife if she <hould mow a certain field within three
days by herself. When the task was accomplished, after the un-
remitting labour of three days and nights, and the farmer told Marie
that ‘he had only spoken in fun,’ she sank into a state of lethargy, in
which she remained a number of years, until released by death, Water
nixed with honey was the only nourishment she took during the last two
years of her life. -
P. 140, No. XLVIL Written in 180g, and conceived in the most~
tender spirit of chivalry. By presenting such a charming picture of the
Coldschmids Tochterlern the poet has removed this ballad {which is his
own invention) frem the cycle of the commen-place ballads and romances

* Qee Percy’s Keligues, Wheatley's edition, vol. it., p. 228.

+ We think that the moving effect of the above ballad would be con-
siderably weakened by assuming, as S0Mme do, that Uhland intended to
portray Napoleon in the gloomy tyrant.

1 An excellent translation of the above ballad will be found in 'quﬂi_

-— TP g T’ L ae T
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in which ‘unequal matches’ are so frequently cetebrated,* The inser-
tion of a rhymeless line in each stanza imparts to the poem the stamp ©
a Volksiied. : "
P. 14%, No. XLVIII. “At Edenhall, in Cumberland, the mansion®
of the knigj‘tt]}" family of Musgrave for many centuries, is carefully pre- .
cerved in a'leathern case, an old painted drinking-glass which, according
to the tradition of the neighbourhood, was long ago left by fairies near
2 well not far from the house, with an inscription along with it to this

effect : If this glass either break or fall,
Farewell the tuck of Edenhall,

From this friendly caution the glass obtained the name recorded 1o a
humorous ballad of a famous drinking-match of that place which begins

_’.thuﬁ : God prosper fong frous being broke

The fuck of Edenhall"
(Ritson's Fairy Tales, p. 150)

The above was, according to Uhland’'s own statement, his source for
the present legendary ballad (written in 1834) which, as regards both
language and conception, is one of the finest creations of the ballad-
muse. The occurrence of the triple rhyme in each stanza with the burden,
Gliick won Edenhall, imparts to the poem its peculiar charm. In
Longfellow’s excellent translation, the same feature has been most suc-
cessfully preserved.

P.145, No. XLIX. The legend of the water-spirits, or #iries (both
male and female) who emerge from the water and entice, in dancing,
hurnan beings into the deep, is onc of those most generally spread in folk-

"lore. A legend similar to the one told of Tiihingen, is also current of
Laibach (Grimm’s Dewtsche Sagen, p. 66). The metre of the present
ballad happily expresses the dancing movement.

P. 146, No. d.. The incident forming the subject of the present
historical hallad is said to have occurred at a banguet of several princes
in 1405 at Worms, in which year Count /7 berhard fe Bart of Wirttem-
berg {1456-1496) was raised to the rank of Duke by the Emperor
Maximilian I, Count Eberhard first governcd the country in a careless
manner, but in the course of time he became a most exemplary and

popular ruler.

B‘p- 147-149, Nos. LY -LIII. The three ballads of Eichendorff

here given, enjoy great popularity in Germany, more especially No. LIIL,
- which seems to have been suggested to the poet by an old Folkslied.

Cp. with No, LI. Goethe's Schatzgwiber (p. 33), which ends more
felicitously.

P. 153, No. LIV. The traditional story upon which the present
ballad is based, to the effect *f that the Emperor Frederick never died,
but lay asleep 1n the Kyffhduser mountain, in Thuringia,” dates from
the rs5th century, and originally referred to the Emperor Frederick LI.
(rz15-1250), but owing to the present extremely popular ballad, the
legend was assigned to Frederick L, surnamed Fardarossa (1152-1190).
Geibel's ballad, Friedrich Rothart, is based on the same subject.

ey g ——

# Cp. Child's £ #g‘fiﬂ and Scotch Ballads, part iv., p. 441,
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P. 152, No. LV. The present legendary ballad is bhased on'a
t,iradi.tiﬂnal tale occurring in Geimm's Dertsche Sagen (I, 24h in whic
the name of the giant’s castle is given as Nideck, in Alsace. Chamiss
fand Ang. Stober have also treated the same suhject poetically,

/' P.153, No. LLVI. The incident upon which the present hallad is
;‘f hased took place, according to a local tradition, during a great famine,
/ on the island of Usedom, off Pomerania. The first sturgeon who had
~ returned to the sea, yearly brought another to the Convent of Grador,
aor Grobe. Cp. Uleich Jahn's IMolksagen aus Ponmern, &c., p. soz.
¥. 154, No. LVII. Based on an Arabic legend, recording onc of
the numerous cases in which the Devil was cheated by man.,

P.155, No. LVIII. The castle of Ayanast, the ruins of which still
afford a picturesque aspect, was built in 12g2 hy Duke Bolko I, in the
Riesengebirge. Theodor Kirner, who treated the legendary subject
of this poem in a longer ballad, remarks in an introductory note ;_
Firchierlick in der That {5t der Abgrund ven der Schioszmaner
kevab, in das enge Felsenthal, das den Namen der * Holle' fihnt.

Riickert’'s version of the narrative, in which humour and pathos are
combined, is far more poetical than that of Kérner, who represents the
Lady of Kynast as having relented in her cruel design. Riickerts
ballad probably suggested to J. R, Planché his poem, FTAr Lady of
Aienast Torar,

P. 159, No. LIX. There are several readings extant of this ballad,
which, like its probable prototype, D¥e Grenadicre of Heine, formerly
cnjoyed great popularity in Germany, but has not got there in such
great disrepute (since 1870) as the former Napoleonic remance, Cp.
Bret Harte's Second Review of the Crand Army.

P. 169, No. LX. The town of Bischofszell, or rather Bischofzell,
in Thurgau, is situated on a hill, near the confluence of the Thur am=
the Sitter. The subject of this ballad 15 taken from a [ocal legend.

P. 165, No. LXI. Based on the following incident, reported at the
time in the Schawdbische Merkur: "' Anwt 30 Juni 1828 sching der Blits
in efn von swet armen Familien bewolantes Hane der witrtembergischen
Stadt Tutilingen, und tddiele von zehn Bewolnern desselben wviey
Personen weillichen Geschiechts, Grossumutter, Miutter, Tockicr, und
Enkelin ; dic erstere 71, dic letctere § Jahve alt”

P.1686, No. LXII. The incident forming the subject of this baliad
occurred, according to an oral tradition, in 1695, when the Bedensee, or
Lake of Constance, was entirely frozen over.

P. 168, No. ILXII1, When Alexander Yésilanir the younger,
who was leader of the insurrection of the Greeks against the Turks in-
1821, proceeded, after his defeat in that year, to Austria, he was im-
prisoned, first in the fortress of Musncacs (pron,  Munkitsch '), in Hun-
gary, and subsequently at Theresienstadt, in Bohemia. Liberated in
the autumn of 1827, he died Aug, 1, 1828, from exhaustion. The present
baflad first appeared in 1822, Cp. No. CIIL.,p. 250.

P. 1689, L.XIV. First published in the Taschenbuch fir geselliges
Ferpenidgen for 1823, and designated by the author as a Kemarnze,

P. 172, No. ﬁv. Based on a traditional tale occurring in Grimm’s
Dentsche Sagen (1. 18g). The same tradition is connected with several

other places besides Breslan, . .
P. 177, No. LXVI. This humorous Rowansze, first published in gic—=,
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above-mentioned Taschenbuck for 1825, isbased on a traditional incide'ng
celated of a German prelate, named Joh, Fugger. 'T'he Muscatel wilye
growing on the hill on wiich ihe town of Montehascone (Flaschenberg)

near the lake of Bolsena, is built, is sald to owe its name, £5f, e5f)
est, to the incident in question. i

P.178, No. — 5t 5. The monument is in the vault of St, Flavian’s '
Chutch, and bears the inscription, ** fts?, est, est. Propter nimium est
Joannes de Fue. Dominus meus, mortuus est.”

P. 180, No, LXVIL. Written in 1820, and based in general on the
story of Jornandes (included in Crimm’s Dewésche Sagen), that when
Alaric L., King of the Visigoths, died in 4ro at Cosenza, at the age of
thirty-four, his warriors diverted, by the labour of prisoners of war, the
cotrse of the river Busento, and buried im with his spoils and trophies
i the vacant bed. In order to keep the spot secrel, the waters were

"~ then restored toftheir natural course. Cp. Mrs. Hemans's dlaric in [taiy.

P. 181, No. LXVIII. Written in 1819, The convent to which
Charles V. retired in 1356, and where he died in 13 58, is called ' Geronimo
de San-Yuste,” and generally known as ‘ San-Tuste,” or ‘ Saint-Just.”

P, — No, LXIX. Composed in 1816, and inserted by the poet
among his Komianzen. :

P. 183, No, LXX. This weird ballad describes the terror of a
boy who traverses a_lonely moor in the dusk, when the ‘mists of the
heath' (Heiderawch) are rising, which call forth before his excited
imagination various phantoms. The spectral apparitions mentioned
here relate to legends current in Westphalia concerning persons who .
were condemned for their wrong-doings to haunt the earth as ghosts;
such as the peat-cutter, who used to cell his master’'s peat for drink : the

amgvretched spinner Lenore, doomed for having spun on a feast-day to
perpetual spinning ; the fiddler Knauf, who stole his master's money at
weddings, etc.

P. 185, LXXI. Willegis, or T iiliyés, the tutor of the Emperor
Otto 111, and sthsequently Archbishop of Mayence (977), was the scn
of a wheelwright, and in order to show his humility, he is said to have
had a carriage-wheel painted on the wall of his study, with the legend,
Willigis, recole unde venevis. (Denk woher, etc.) The wheel in the
episcopal arms of Mayenceis supposed to have originated in that incident.

P. 186, No. LXXII, Based on a Rheinsage to the effect that
Count F a{;"ram won FEberstein, during his feud with Eberhard 1I. of
Wiirtemberg (1344-1366), had taken l'ﬂﬁ.l%ﬂ in the castle of Neu-Eber-
stein, in Baden, and being currgunded by the enemy, he escaped by
leaping on horseback from a high projecting rock into the River Murg,
A steep rock near the castle of Eherstein still bears the name of Der
Grafensprung, ‘the Count's leap.’

P. 189, No, LXXV. Bawed on the traditional story that the
German Emperor Henry L (919-936) was busy at his ¢ fowling-floor’
(Vogelherd), near Quedlinburg, in the Harz, when a depttation from
%lhe. princes announced to him his election to the German Crown, Hence

is historical nickname, Heinrich der Vogelsteller, or Finkier, Le.
‘the Fowler.” Cp. No. CXX., p. 291.
P. 190, LXXVI. In this descriptive ballad, as well as in the
e Werbung {f"h. L.X XVIIL) the poet unfolds before oureyes an animated
- picture of life in Hungary.
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P, 199, No, LXXIX, A legend relates that when Nero Claudius
Lrusus, or the elder Drusus, intended during his fourth cafpaign in
_ many, to cross the Elbe, in B.C. 5, 2 woman of superhuman statore

warned him not to proceed any. further, as the end of his life was
approaching. Dimsus thereupon retreated towards the Rhine, but

/ before reacﬁing it he died through a fall from his horse. The present

f hall_lsadd is, in point of form, somewhat an imitation” of Schiller's trochaic

verse, ~ - :
f" P. 200, No. LXXX. Based on ene of the numerdus historical
anecdotes connected with the life of Charles the Great. The rhythmical
movement of this ballad, with its occasional middle rhymes, imparts to it
a tone of liveliness in perfect correspondenée with its subject,

P. 201, No. LXXXI. This legendary balad is based on one of
the ‘lion-stories’ current in folk-lore.  Henry, susnamed the Lion, Duke
of Brupswick (1r39-81), is safd to have saved a lion from the grasp
some monster during his pilgrimage to Palestine, upor which the
grateful animal became his constant companiots.

P.2303, No. LXXXII. Thishistorical ballad, which has become a
Volksited in Germany, is based on an incident which occutred in the
Polish-war of msurrection, 1830-31. On May 26 of the Jatter year the
Russian Fieldrmgrshal Diebitsch totally defeated the Poles near Ostro-
lenka, The Fourth Polish Infantry Regiment was on that occasion
totally destroyed, and only a few men are said to have escaped to
Prussia, ,

. P.205, No. LXXXIII: This ballad refers to the contest,  x80g,
beiween Tyrol, on the one side, and Bavaria and France oh the bther.
‘F'yrol is here represented by Hans Euler, and Bavaria, to which country
it was to be annexed, by the ‘strange warrior.” The Bavarians, thougl-=.
vigorously assisted by the French, sustained great losses. :

. 20 , No. LXXXIV, The present ballad is based on, one of the

numerous “ghost-legends’ connected with the somewhat mysterios
looking Mumemelsee, in the Schwarzwald, »

P. 208, No. LXXXV. George Meredith has adapted this exqui.-
site ballad under the title of * Beauty Rohtraut.™
P. 210, No. LXXXVI. Robert Reinick was one of the maost

humorous bhallad-writers of Germany.

P. 212, No. LXXXVIII. Heine placed this most popular of his
poems in the cycle entitled Ve Ifefmicky. It partakes so much of the
character of a purely lyrical song and of a narrative poem, that its inser-
tion in both a collection of lyrics and ballads seems quite justifiable, —
Cp. above Na. XXIX. and my Dewtsche Lyrik, &G* CCXI, and

fLES,

P. 213, No. LXXXIX, The legend of the appearance of water-
sprites on earth, who mingle in rural dances, has here been treated by
Heine in his own humorous fashion. The rhythm of the poem happily
cexpresses the dancing movement. Cp, above, No. XL1X, ., and
Heine's account of the Nirses (Grote's edition, v. 317, etc.).

. — No. — 8t. 5. Neckenlilie, ' water-sprite lily.” MNeckisthe same
as Nir, e, the male water-spirit.

— — 5t, 6, Water-sprites are recognized by their fish-bone teeth,’
by their ‘icy-cold hands,” and by the ‘wetness of the hems of their—e
robes.” {(St. z next page).
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P. 214, No, XC. This idyllic ballad, which is one of the finest, if
not actually the finest, m ufyl-leine, was composed by him during his
journey in the Harz Mountains in 1824. Cp. my edition of Heme's
Harsreise (Clarendon Press Sertes), p. 36, - - -

P. 320, No. — 5t, 1. A legend lelaatas that.a castle standing on the
Iisenstein, in the Harz Moungaihs, was changed by a witch, out of vexa-
thon, into a rock. Grimm's Dentsche Sagen, p. 407. | -

P. 222, No. XCl. The present traditional ballad, taken from the
author's Kewancero, _i%based on a legend related by F, Gottschalk, 1in
his & itterburpen und Burgschidsser Deutschlands (vili. 2s1,etc.). 'The
family of the Schelme son Beygen, * The Rogues of Bergen,’ has been
mentioned as far back as the rath century, The last male descendant
died in 1844. Simroek, who treated the same subject in his R kelnsagen,
retained the locality of the légend, but Heine, perhaps from fondness for.
his native place, transferred tt to Diisseldprf, |

P. 223, No. — line 3. Dvickes and Mavizseill, used in the dialect
of Cologne for [feinvick and Meria Sydilla respectively, are typical
figures of the puppet-show current in that place. -

P. 224, No. XCIL. The present historical ballad, relating to a
well-known subject, is also taken from the poet's Komancere. - |
P. 225, No. X CIIL.  This tragic ballad, dating from 1844, 18
entirely the poet's own invention, although some slight paraliels might

be found in ballad-literature. -
P, — No. XCIV. This idyllic ballad has been placed by Heine
among his Komanzen. )
P.%ﬂ?., No. XCV. Source not distinctly known. The Asras are
described as a sentimental Arabic tribe, many of whom died of love-
sickness. :
7. a2y, No, XCV1. Heine has himself given the origin of this
affecting haﬁad, which, like so many of his poems, shows that he was
abued with a deep religious feeling in general It was first published
in the Geseliscgafier of 1822, with the following note hy the poet:
¥ Der Stoff dieses Gedichies 1st nicht mein Eigentum. KEsentstand
dureh Frinnevung an die rvheinische Heimal. Als fck ecin kicincr
Knabe war, und im Franziskanerkioster zu Diisseldorf die ersie
Dvessur evhielt und dovi zuevst Buchstabicven nund Stillsitzen iernie,
sasz fch oft neben einent andern Knaben, dor mir intner evedhlie:
i seine Mutter ikn nach Keviaar (der Accent lept anf der ersten
Sithe, und der Ort sclbst licgt it Gelderschen) einstmal  pit-
genonen, wie sie dovt cinen wachsernen Fusz fiir thn geopfert, und
wie sein eigener schifmmer Fusz dadurch geheilt sei.  Mil diesem
Knaben traf ich wicder zresaminern in der obevsten Klasse des Gymna-
siums und als wir imt Philosophenkollegiim bei Relktor Schallmeyer
seeban cinander am Sitzen kamen, evinevic ey ik lachend an fene
Mirabeleveihlung, seizte abey dock elwas ernsthaft hinzwu: jefzt
wwiivde er der Mutter Gottes cin wdchsernes Hewrs opfern. Ich horie
spiter; e kabe damals an einer ungliichlichen f.ichschaft laborievs,
wnd endiich kapt oy wir ganz aus 4en Aungen und aus dem Geddchinis,
I Jahre 181y, als ich in Bonn studicrte und einmal in der Gegend
pon (Godesberg ane Rhen .sfazfsrgn Eing, hirie iche it der Ferne dic
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Nefrain hat @ Gelobt selst du, Maria!" und als die Frozession niker
ram, benterdete toh unter dei Wallfakricyn scinen Schulldrerades
it seiner alten Mutter. Dicse fithrte thin. Er aber sak sehy blasz
nnd krank aws.” |

P. 232, No. XCVIL. This Biblical ballad (Dan. v. I-30) was,
according to Heine's own statement, one of his first poems.  See his
Kritische Gesammitausgabe, herausg. von Dr. G. Karpeles (I, 65),
GGrote, Berlin,

P. 233, No. XCVIIL. Heine quotes a passage from Aug. Thierry’s
Histoirve de la Conguéte d'A ngleterre, ete, as the source of (his
legendary ballad, the subject of which is too well known to English
readers to require special illustration,

P. 237, No. — St, 1. Lailich, properly Laflack, obsolete for

Betiuck.

TIIIRD PERIOD,
P. 2389, No. XCIX. This ballad is based on the floral legend that

each flower harbours an innate elf, who slumbers until the former hreaks
out in bloom. When this is done the elf awakes, but dies away with the
fading of the flower.,

¥. 243, No. C. The Wassergewsen, or *Beggars of the Sea,”
were a branch of the famous patriotic league formed in 1566 by the
nobles of the Netherlands under the sei-imposed nickname of * Gueux,’
or * Beggars,' against the tyrannical rule of Philip II. They carried
on a sanguinary and successful warfare against the Spaniards, in the
course of which, however, a number of the %I’EL‘FE patriots perished,

P, — No. — 8t, 3. The patriotic corsairs wore a sailar’s cap, on
which a silver crescent was fastcned, with the inscription in Dutch,
Licver Turk dan Paus, i.e., * Rather Turkish than Popish.” :

P.244, No. — St. 6, Falcons and i.ions often figured in the arms
of Netherlandish noble families, and they were also frefrently adopted
as emblems by corsairs.

P. 245, No. CI. 1In this magnificent ballad, which is Freiligrath's
most popular poem, he presents to us a picture from the animal world, the
correctness of which has long been doubted, but has been fully con-
firmed hy the accounts given by some trustworthy Bechuana chiefs to
the poet Thomas Pringle, who treated the same subject, but not guite so
fully and picturesquely. In describing the scene in'the desert when the
giralfe, the antclope, &c., tumorously approach the wells in order to
quench their thirst, the distinguished zoologist Brehm remarks, Dans
wird Frerligvaths hochdichterischie Leschretbung im ¢ Lowenritt’ fast
&gy vollen Wakrkeit *

P. 246, No. — 5t, 1. Karoo, ‘a barren plain in the desert.’

_— —_ e ——— maam

* ¥ know it on the best authority that F relligrath wrote the above
ballad several years before he became acquainted with Pringle's Pocmes.
MThe acerrrmritieay theabkr boa Jdemaee Lt =+ w57 - -
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fP. %47, No. — St. 2. Efne sandgeformite Frombe, L., a pillar
of sand. :

P.248, No. CII. In this popular baliad the poet gives the imagt-
nary origin of the famous Folisiied entitled, Privs Ewgen vor Belgrad,
and composed in 1717, when that town was captured by I’rince Eugene
from the Tirks. The first line of the Fol&sfied runs,

Prinzs FEugenius, der edle Ritler.
HWerda = Rufer, 1.e. sentinels.

P. 250, No. CIIl. Cp. with the present historical ballad Noe.
LX11I. {p. 168}, and Noées.

P. 251, No. CIV. This ballad describes an incident such as was
not uncoemmen in former vears in the Austrian army. We may assume
that the Deserfer was a native of the Ausirian Alps.

P. 2355, No. CV. The incident on which this anecdotal ballad s
based huas often been treated in prose and poetry.

P. 256, No. CVI. Based on a legendary tale.

P. 259, No. CVII. Gudrun is the heroine of the second great
German epic bearing that name. Having been betrothed to King
Herwig of Seeland, she was captured by Hartmuth of Normandy,
whose mother compelled her and her faithful companion, Frau Hildburg,
to do menial service, and to wash clothing in the sea, amdst 1ce and
snow. On this incident, related in the 2:st, 24th and 25th A#feniencr,
the present elegiac ballad is based.

P. — No. — St. 3. The words, Mir ward kcin guter Margen, &c.,
seem to be based on the following stanza {which we give in Simrock’s
translation), in the 25th Aderiener, in which the arrival in Normandy is
related of Gudrun's brother Ortwisn, and of her betrothed Herwig .

Herwip dev edle, iinen guten Morgen bol:

Wohi war den MHeimatiosen ein puter Morgen Noth.

Von thrergdsen Meisteyin hdricn sic mur Schclien :

Gulen Morgen, gulen Abend kamt den minnigiichen Maiden seillen.

P. 260, No. — St. 3. Bahle wert, “my dearly beloved onc.’

P. 261, No. CV1II. This ballad is hased on tﬁﬂ well-known legend
of the Knight Tariduser, who had on his wanderings arrived at the
abode of Venus, or the Fennusderg. Of his tragic end there are various
versions current.

P. 263, No. CIX. In this ballad Geibel unrolls before our eyes, in
general outlines, a poetical retrospect of the life of Frederick the Great,
revealing at the same time the patriotic sentiment, which was uppermost
in the King’'s mind. In thefirst iwo stanzas the poét gives a description of
the surroundings of the famous castle of Sanssewnci, built by the King near
Potsdam, in 1745-47. The next stanza describes Frederick—popularly
called Der alte #rifz—in his old age. The fact of his drawing figures
in the sand seems to be borrowed from a well-known incident which
occurred after the unfortunate battle of Kolin {r757). In the subsequent
stanzas allusions are made to some decisive events in the king's hie—to
his brilliant victories of Reszback and Leufﬁe?, and to his reverses at
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of celebrating in verse his victorics, and of alming sarcastic epigrams at
Voltare, ~

In Stanza 1 (p. 265) the poet alludes to the time of Frederick's youth,
witen he used to play the flute secretly in fear of his father’s anger, and
to the tragic end of his faithful friend Katte, who suffered death
through his devotion to him. The next stanza contains an allusion to
the stihsequent victories of Prussia over the *Double Eaple’ of Austria,
and a vision of her future prestige in Germany., None of the forepoing
topics, however, engrossed the king’s thoughts (St. 3, p, 265), but what
harassed his mind was the gricf that the CGerman muse occupled an
inferior rank, and he utters the invocation ** that the morning may
appear which will bring to Germany the favourite of the gods,"” Le., the
god-inspired poet. In the last stanza allusion is made 1o the fact that
whilst Frederick mourned the [ack of a German poet, the dawn of the
‘'Classical era” had alrendy made its appearance with the advent of
Goethe. It should be remembered that before Frederick died Goethe
had already written his Goetz von Berlichingen, his Werthers Lefden,
a portion of the first part of Fawsé, &c.*

P.266, No. CX. This **literary " ballad relates to an incident in
the life of Schiller, who had been educated at the expense of Duke
Karl of Wiirtemberg, at the Karisschule, in Stuttgart, where he was
obliged to study medicine. 1In 1780 he had finished his famous tragedy,
fYie Kduber, and in the same year he was appointed surgeon, or feld-
scher, as 1t was called 1n those days, to a regiment of grenadiers., The
poet-surgeon 1s said to have had recourse occasionally to some extra-
ordinary remedies, with by no means invariably beneficial results, and
the present ballad describes the imaginary scene when the commander of
the regiment addressed to him a sharp remonstrance, couched in harsh
military language. In the 3rd stanza Schiller’s awkward appearance in
his uniform, which neither suited tior fitted him, is admirably described,

P.267, No. — 8t. 2. Jok hal's im Katalog gelesen, i.c., in the
report on the students’ progress.

E. — No. — 5t. 3. Die Vagadunden, ic., his vagrant thoughts,
Some of the wildest scenes in the Rdwube» are placed in the Bohemian
farests.

P. 868, No. CX1. This historical ballad, writien in the same
metre as Platen’s Grad ime Brsento (No, LXVII,, p. 180), 15 hased on
an incident of the Vendean Wars in r7y3.

P. 271, No. CXII. This anecdotal ballad, whilst describing the
wild excitement of the Hungarian gypsics, so famous for their musical
skill, on having heard for the first time the melody of the Marseillaise,
andd the impression it produced on the peasants to whom they subse-
quently played it, shows the deep emotion it aroused in the Duke of
Bordeaux on listening to the notes of the * Red Song”’

1;;.1'1}1& town of Debreczin (pron. ' Debrétzin 7) is situated in a vast sandy
plain.

P. 272, No. — St. 2. Mt fatievnder Mdkhne, i.e. with flowing
thaggy hair,

* That Frederick had a prophetic instinct of the future flourishing
4 F o oom 4 o "Ll - — -
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P. 273, No. — 5t. 6.  Dewm Ohom, &c. This allusion can only refer
to Charles X., who was the Duke's grandfather,’ but the poet probably
chose the word Oz, ‘uncle,’ because it fits easily into the metre.

P. 274, No. CXI11. 'This histerical ballad, written in the fone of
. a Volkslied, describes the tragic fate of Agnes Bernanxer (popularly
called /e Bernanerin), said to have been the daughter of a bath-keeper
at Augshurg, and to have excellea both in virtue and beauty. Hawving
been secretly married to Duke Albrecht, son of Duke Frnst of Bavaria-
Munich, the atter had her kidnapped during her husband’s absence, and
being accused of havin bewitched the young Duke, she was, alter a
speedy trial, condemned to be drowned unless she admitted that she was
not the Duke’s lawful wife. Agnes refused to comply, and sowasdragged,
on October 12th, 1435, to the bridge across the Danube at Angsburg, and
publicly thrown into the rver, The current having carried her to the
shore, one of the executioners seized her with a long pole by her hair,
and forced her under the water until she was drowned. The sad fate of
Agnes Bernauer forms the subject of several dramas, the best of which
is that of Hebbel,

P. 277, No. CXIV. The subject of this historical ballad is well
known from the Flistery of the Thirly Years' War, and from Schiller’s
trilogy Wallenstein, Terischka (‘ Terzka 'y and Kinsky were natives of
Bohemia. 1ilo (* Illow '} was born in the, Margravate of Brandenburg,
and married to a Bohemian countess.

P. 278, No. — 5t. = Wallenstein's adherents considered him
superior in authority to the Emperor, because it was he who maintained
the latter’s power. That Wallenstein aspired to the crown of Bohemia
was generally assumed.

P. 279, No. — 8t. 4. Schaw' nickt, &c. Wallenstein, who was a
staunch believer in astrology, is said to have delayed the execuntion of
his ambitious plans whilst waiting for a favourable constellation. He was
assassinated on the same nightias his generals, viz., February z4th, 1634.

P. 280, Xo. CXV. The present humorous ballad is based on one
of the ‘sneezing legends,” if we may use this expression, current in
Hesse,

Prosit, Lat. for *much good may 1t do vou,’ formerly often addressed
to pecple when sneezing, hike the salutation Zur Gesnundher?, in English
* {3od bless yon.'

P. 282, No. CXVI. The subject of this ballad belongs to that
widely-spread cycle of legends referring to water-sprites. (p. above,
Nos, XLIX., p 145; LXXXIV., p. 207, and LXXXIX,, p. 213.

P. — No. — St. 2. Legendary folk-lore relates that the souls of
those who, from disappointment in love, sought a watery grave, dwell as
spirits in the water, and allure men into the deep.

P. 284, No. CXVIL. In this poem Hermann Lingg has done full
justice to the famous Thracian leader of the revolted Roman slaves, so
much matigned by Roman writers in prose and verse, Spartacus fought
his first Battle against the Romans near Vesuvius in 73 L.C., and was
finally defeated near Brundusium in 71.  The ranchends Veswum s here
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P. 2886, No. CXVIIL. The present ballad has been sugppsted to
the poet by a Passage in Gutienstein's Geschickie des Spanischen Volkes
(I., 196, &c.).” In giving an account of the warlike expedition of the
Saracens (in the second decade of the 8th century) to that part of the
Gothic empire which was then called Septimania, the historian relates
their arrival at a beautifiz] spot north of the Pyrénédes, in the vicinity of
Mount ZEspingo {the present ‘ Mnts, de I'Espinous’ to the south of
St. Gervais), and describes the impression made on them by the
aspect of the scenery, which reminded them of their native country,
The incident of the surprise of the Moors by the Basques whilst the
former induiged in pleasant repose, has been invented by Paul Heyse.®

P. 287, No. — St. 2, Hareran is a table-land in Syria.  Engady,
alsospelt Zuged?, is an ancient town in S. Palestine,

P. 288, No. CXIX. & ricnhilde, the heroine of the greatest
German epic, Das Nibelungenlied, had married Fézel (Attila), King of
the Hexnen (Huns), in arder to be able tc wreak her vengeance on her
brothers but more espectally on Hagen, on account of his having, with
the consent of the former, treacherously murdered her valiant hushand
Siegfried. She invited the * Burgundians’ as guests to her residence in
Hungary, and the present ballad, which has probably been inspired to
the poet by the opening stanzas of the 28th 4dentener, describes Kriem-
hilden's feelings towards her intended victims on their arrival near her
residence, +

P. 289, No. — Sz 5. According ton popular superstition horses
start at places which are to be the scenes of bloadshed,

P. ﬂaﬂ, No. —St. 3and 4. Giselher, the youngest of Kriemhilden's
three brathers (hence his attnbute, ‘the Child"), was her favourite, and .
the only one whe was averse from the murder of Siegfried : hence her
grief on seeing him at the scene of slaughter.

P. 291, Eh:. CXX. This patriotic ballad is based on the legend
attributing the origin of the town of Grosiar, in the Harz Mountains,
and of the ancient edifice there, called Kassertvors, # Henry the
Fowler. (Cp. above, p. 18g, No. I KKXV., Notes) The expression?.
wdr? denotes in Low German both “a plot of ground’ and *word," "
and so, popular etymology has interpreted the term Kaiserwort, ie.
‘ imperial ground,’ to mean imperial word.'

P, — No.—St. 3. The Rjver Gose flows past the town, hence itg:-
name Gaosdar, E

P. — No. St. 4. The historical building, Kaiseswort, has in modern
times been converted into an hotel. "

* I am indebted to the distinguished poet himaelf for the information®
respecting the passage which suggested to him the above exquisite
ballad.—En, ..

t The second stanza of the above-meationed Adentener runs thus in
siumrock’s translation :

Da stice zu dew Zinnen Fraw Krietnhild hin (ks
Und salt anf dewr Felide reiten wmancken Mann,

Les freute sie sick heimiich das wunderschine [Veib :
Niun endlich wird gevochen — deg Richnen Stegfriedes Leid.
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